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Historische und geographische Beschreibung
des Konigreiches SLAVONIEN und Herzogthumes SYRMIEN,

sowol nach ihrer naturlichen Beschaffenheit, als auch nach ihrer itzigen
Verfassung und neuen Einrichtung in kirchlichen, biirgerlichen und
militarischen Dingen

I. Buch

Mit untermischten Nachrichten von den angrintzenden Lindern und
von den Illyrien, welche sich in denselben stark ausgebreitet haben,

Aus eigener Beobachtung und im Lande selbst gemachten
Wahrnehmungen entworfen

von

Friedrich Wilhelm von Taube
Kaiser. Konigl. wirkl. Regierungsrathe

Leipzig, 1777.

Povijesni i zemljopisni opis
kraljevine SLAVONIJE i vojvodstva SRIJTEMA

kako prema njihovom prirodnom svojstvu tako i njihovom sadasnjem
ustrojstvu i novom uredenju u crkvenim, gradanskim i vojnim stvarima.

I. Buch

S umetnutim obavijestima o susjednim zemljama i Ilirima koji su se u
njima jako rasirili,
naéinjenih iz vlastitog promatranja i zapaZanja u samoj zemlji.
od

Fridrika Vilhelma von Taube,
carsko-kralj. pravog savjetnika

Leipzig, 1777.

10



Njegovoj ekscelenciji, visokorodnom i blagorodnom gospodinu, go-
spodinu FRANJI KOLLERU grofu od Nagy-Manya, zapovjedniku
Reda sv. Stjepana, pravom tajnom savjetniku obih rimskih carsko-kra-
ljevskih velicanstava, kraljevskom velikom Zupanu ugarske Zupanije Bars i
predsjedniku vrlo uvazene car. kralj. Ilirske dvorske deputacije u Becu,
svojem milostivom i visoko postovanom gospodinu, gospodinu.”

VISOKORODNI I BLAGORODNI GROFE, milostivi gospodine

Vasa je grofovska ekscelencija u stvari pravi zacetnik ovoga djela. A
buduci da je Vas izbor pao na mene, to mi se pruzila prilika, da na istra-
zivaCki nacin proputujem zemlje koje ¢u ovdje to€no upoznati i opisati.
Dakle duznost i zahvalnost ¢e opravdati moju smjelost, koju sam podu-
zeo, da ove male listove u poniznosti posvetim Vasoj ekscelenciji.

Ipak ovdje ne mogu propustiti priliku, a da javno ne izrazim iskre-
nim i prirodnim osje¢ajima najvecu zahvalnost i postovanje, koje osje¢am
prema jednom prosvije¢enom sluzbeniku, koji je svojim vaznim na razne
naCine u€injenim uslugama prema drzavi stekao povjerenje tako velike
carice i postovanje svih patriota.

Ukoliko bude takav sluzbenik po€astio ove listove svojim odobrava-
njem, to ¢e biti najve¢a pohvala ovoj knjizi i najve¢a nagrada onome koji
¢e se s dubokim postovanjem do kraja svog zivota nazivati

najponizniji sluga Vase grofovske ekscelencije
Fridrik Vilhelm von Taube."

Be¢, 16. srpnja 1777.
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laponien und Syrimien-Haben bisher

nod) 3u den unbefannten Landern
gebdret : da dod) bepde foviele Mere:
wirdigfeiten enthaltern, daf fie wobl ver:
dienen, in Deutjdland befannter ju wer:
den.  Allein, id) wage mid) in ein Feld,
Dag nod) wenig bearbeitet ift.: Chen dess
wegen mddyte id) nidt geen die Gewdbe
leiften; Dag mein Bud)y ohne alle Lnvidy:
tigfeiten und Febler fey. - Mein Aufent:
Halt in diefen Landern, die gehabte Gele-
'genbeit, diefelben genauer, al8 andere, fen:
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merffamfeit auf alles, was ibren jeBigen
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Izvorni Predgovor knjige iz 1777. g.




PREDGOVOR

lavonija i Srijem su do sada jos spadale medu nepoznate zem-

lie, a buduci da ipak obje imaju tako mnogo znacajnih stvari,

to one zaista zasluzuju, da i u Njemackoj budu poznatije. Medu-

tim ja dolazim u jedno podrucje, koje je ipak malo obradeno. Upravo

zbog toga ne bih rado davao jamstvo, da u mojoj knjizi neée biti nikakvih

netocnosti ni pogresaka. Ipak se s pouzdanjem nadam da ¢e ovaj sadasnii

opis vjerojatno zasluziti neku prednost ispred svih drugih, kojih je doduse

vrlo malo, bas zbog toga $§to sam boravio u tim zemljama, $§to sam imao

prilike da ih to¢nije upoznam nego li drugi i zbog svoje neumorne pozor-

nosti prema svemu §to se ti¢e njihovog sadasnjeg stanja. No o tome treba
prosuditi Citatelj a ne ja.

Zapravo ovaj je opis plod jednog putovanja koje sam trebao obaviti
po najvisoj zapovijedi 1776. i 1777. godine na tursku granicu. Buduéi da
sam od mladosti navikao da svoje slobodno vrijeme upotrijebim u korisne
stvari, to sam zapisao svoja opazanja na samome mjestu, a potom sam ih,
nakon svojeg povratka, sredio onako kako se ovdje nalaze.

Sve $to se tiCe starine i prirodnih zanimljivosti, ovdje se potpuno i
iscrpno ne nalazi onako, kako to trazi vaznost stvari i obilje materije, bu-
duci da sam o tome posvetio jedan narocito opsiran rad, koji ¢e nositi na-
slov: Kriticko izvjesce razlicitih novih otkrica, koje je obavijeno u Slavoniji,
Srijemu i pogranicnim zemljama 1776. godine i koje se odnosi kako na starine
tako i na prirodopis, zajedno s bakrorezima, crtezima i zemljovidima', u veli-
kom formatu 4.V

To kriticko izvjesée je ve¢ bilo gotovo u travnju, ali jo§ nije izislo,

buduéi da je nastala neka zbrka oko bakroreza.

' Sadriaj tog djela nalazi se vec u Wachentliche Nachrichten gospodina D. Biischinga u Berlinu
u XV. broju od 14. travnja 1777., na 126. str.
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Ovdje nemam vise nista dodati, osim da je ovaj rad podijeljen na II
knjige. Prva knjiga, koja ovdje izlazi, sadrzi jedan op¢i opis zemlje i njezi-
nog stanovni§tva, a druga i posljednja knjiga, koja je ve¢ gotova i uskoro
¢e se dati u tisak, sadrZi tocniji opis kako Kraljevine tako i u njoj postoje-
¢e gradove, utvrde, dvorce, plemicka sjedista, trgovista i znacajna sela.

Be¢, 16. srpnja 1777.
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I. Knjiga

OPIS SLAVONUIJE I SRIJEMA

§ 1. Treba se zacuditi da ne postoje dobri zemljovidi zemlje koja
je tako cesto bila popriste krvavih ratova. Oni koji postoje obi¢no
imaju mnogo pogresaka. Nesto bolja je velika karta Slavonije i
Srijema, koju je 1720. godine nacrtao Josip Gadea po nalogu pokojnog
marsala von Khevenhiillera te ju tiskao u Becu Johan Adam Schmutzer u
2 lista. No ona nije razdijeljena na geografske stupljene te ima i drugih
nedostataka. Ta na pr. rijeka Ilova izvire na Hrvatskoj granici mnogo
blize Dravi, a Mala Vlaska ¢ak nije ni oznacena. Osim toga od 1720. g.
se mnogo toga promijenilo, a i Srijem je postao veéi. Razna plemicka vla-
stelinstva, na pr. Karlovci, Zemun, Mitrovica i vise drugih viSe ne posto-
je, nego spadaju grani¢nim vojnim podrué¢jima. Homanovi nasljednici su
tu kartu ponovno tiskali 1745., dali stupnjeve i izdali u njezinom obi-
¢nom formatu, a da nisu ispravili njezine nedostatke. Osim toga vrlo je
malo mjesta stavljeno na to¢nu visinu prema Polu, a da ne isticemo, da je
Srijem duzi i da za 48 minuta tj. 12 njemackih milja leZi isto¢nije nego
§to se nalazi na njegovoj karti.")

Najbolja karta od svih koju imamo je ona koju je priredio car.-kralj.
marsal i drzavni savjetnik gosp. grof von Lacy. Ona ne obuhvaca samo
Slavoniju nego i cijelu Kraljevinu Ugarsku, sa svim ostalim ugarskih zem
ljama, koju je nacrtao bojnik Miiller, dok ju je Winkler vrlo lijepo izdao u

15



L Bud).-

Befdreibung
Slavonien und Syrmien,

Man muf (i verroundeen, dafvon einem Sans
de, weldes fo oft ber Schauplag blutiger
K Kriege gewefen ift, Feine quten Karten vore
Danben find, Die gemeinen faben viele Fefler, Befs
fex ift die grofie Karte bon Slavonien und Syrmien,
weldye der fel. Felomarihall von Khevenhirller ins
. 1720. burd) ofeph Gabdea geichnen und ju Wien
von oh. Adam Schmugerin 2 Bldetern ftechen liek,
Allein fie ift nidyt graduiret; Hat aud) nod) andere Fefs
le. So entfpringt 3 B. der Jlug Jllova auf ver
croatifden Grenje, viel ndfer an der Drave, (Drau)

unb die Pleine Walachey ift gar nidpe angedeutet.
.| Uebery

Preslik I. knjige Taubea
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bakrorezu u Becu 1769. godine na 16 velikih listova koji se mogu sastav-
ljati. Naslov joj je: Hungaria cum provinciis omnibus /Ugarska sa svim po-
krajinama/. Doista se moze zaliti, da se ta krasna i dragocjena karta ne
moze dobiti za novac. Bakrene ploce se brizljivo ¢uvaju te je od njih naci-
njeno tek 20 otisaka, koje je gospodin marsal podijelio samo pouzdanim
prijateljima. Medutim neki poznavatelji nisu sasvim zadovoljni ni s tom
kartom. Istina, ona nije nacinjena prema astronomskom opazanju, nego
samo prema obi¢nom nacinu."’

§ 2. Nakon rimskog osvajanja, koje se dogodilo jos prije Cezarovog
vremena, dobila je danasnja Slavonija i Srijem naziv Panonija Valeria
(Pannonia Valeria, ili Interamnis), koji je ostao uobicajen sve do Cetvrtog
stoljeca, prema se Citav ovaj dio Panonije ve¢ u drugom stolje¢u nazivao
Ilirija.?

Neosporno je da danasnje ime dolazi od Slavena, Slovena ili Slavi-
njana koji su 640. god. presli preko Dunava i zaposjeli Iliriju, Srijem,
isto¢ni dio Kraljevine koji je dobio ime od ¢uvenog rimskog glavnog gra-
da Sirmija (Syrmium). U danasnje dane naziv Ilirija vise ne odgovara u
uredovnoj upotrebi, premda je vecina Slavonaca u proslome stoljecu /17.
st. op. prev./ ovamo presla iz turske Ilirije te se obi¢no naziva Ilirima. No
ipak se Slavonija u uredovnoj upotrebi ne moze nazivati Ilirija zbog toga
sto su se Iliri, koji su u proslom stoljecu napustili svoju domovinu, mnogo
dalje rasirili te se naselili i u Ugarskoj, Erdelju i Temisvarskom Banatu.
Budué¢i da se svi Iliri, koji nastavaju zemlje koje spadaju pod austrijsku
carsku kucu te pripadaju isto¢noj crkvi, nalaze pod Ilirskom dvorskom
deputacijom, to se Slavonija, Hrvatska i austrijska Dalmacija u uredima
vise ne nazivaju Ilirijom. Zapravo naziv llirija obuhvaca sve narode iz
velike Ilirije, bili oni pripadnici latinske ili grcke crkve. Medutim oni koji
pripadaju grckoj erkvi, danas se vise ne zovu Iliri, nego Raci (Raizen oder
Raazen). Za ime Rasani (Rascier) oni misle da je slavnije nego ono prvo,
ali se u Austriji ne misli da je tako."”

2 U 1. stoljecu llirija je obubvacala samo zemlje uz Jadransko more, ti. Albaniju, Dalmaciju,
Istru i mali dio danasnje Slavonije te Hrvatske.

17



Podruéje mjesta Korod i okolnih moévara, 1758.

§ 3. Najznatnije rijeke su Drava, Dunav i Sava. Prva se krivo naziva
Drau, a posljednja pogresno Sau. Dunav se kod Ilira naziva Dunag. Te tri
jake i plovne rijeke omeduju Kraljevinu s 3 strane te ju dijele od Ugarske,
Srbije i Bosne, dok na zapadnoj strani grani¢i s Hrvatskom.’

3 Mala rijeka llova bila je inace granica izmedu Slavonije i Hrvatske. Danas je ona granica
samo prema Dravi, buduci da je viastelinstvo Kutina pripojeno Slavoniyi.
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Preko spomenutih glavnih rijeka, koje sve tri izviru u Njemackoj,

nakon svojeg utoka, nose naziv Dunav te utje¢u u Crno More, ne postoji
nijedan sagraden most. Prema tome se mora preko njih prelaziti kolima i
konjima u plitkim ¢amcima i skelama, ¢esto uz Zivotnu opasnost. Ipak je
prijevoz besplatan te ga u veini mjesta obavljaju vojnici brodari ili ponto-
njerci. No preko zime je zbog leda ponekad prekinut prijevoz na nekoliko
dana te se tada mora putnik strpjeti cesto u nekoj bijednoj seljackoj kolibi
koja ponekad nema ni prozora. Najbolji prijelazi za Ugarsku su od zapada
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prema istoku: 1) Barcki kod sela Barcs nedaleko Virovitice; 2) Kod Val-
pova; 3) U Osijeku; 4) U Iloku; 5) Kod Petrovaradina; 6) Kod Karlovaca i
7) U Slankamenu. Izmedu Zemuna i Beograda nalazi se jaki prijevoz."™

§ 4. Duzina Slavonije od Hrvatske do Srijema iznosi u ravnoj liniji
po zraku 18 njemackih ili geografskih milja, dok je najveca Sirina od Gra-
diske do Drave 12 milja. Srijem doduse ima u svojoj najvecoj duzini 16
milja, ali od juga prema sjeveru samo 6 milja irine. Citava Kraljevina
Slavonija, pod kojom ¢u podrazumijevati i Srijem, dugacka je dakle u rav-
noj liniji od zapada prema istoku 34 milja."""

§ 5. U cijeloj zemlji odstupa magnetska igla 15 stupnjeva prema
zapadu. U Pakracu, sredistu Male Vlaske, iznosi odstupanje upravo 15
stupnjeva i 18 minuta, kako sam opazio 1777. godine. Ono je jo§ jace ¢im
se prijede preko Drave u Ugarsku. U Pecuhu kompas odstupa cak 18
stupnjeva i 15 minuta prema zapadu. Mozda je tome uzrok mnogo zelje-
za koje sadrze brda u Stajerskoj, Koruskoj i Kranjskoj?

§ 6. Slavonija je zemlja koja kao da je tek prije 20 godina izisla iz
kaosa i kao da se ¢ini da je tek sada nastala, budu¢i da je do sada ljudska
marljivost malo pritekla prirodi u pomoé¢. Koliko je jo§ prirodnog blaga
skriveno u mraku ili se pravo ne preraduje te beskorisno lezi neupotreblji-
vo? Tko proputuje kroz ovu vrlo blagoslovljenu zemlju, taj na sve strane
vidi ili neprohodne barustine, mocvare i stajaca jezera, ili pak neprolazna
brda s naglim strmim provalijama i dubokim udolinama, ili ogromne i
mrac¢ne $ume’, ili pak Siroke i cijele ravne povrsine, ¢iji kraj ne moze do-
hvatiti oko. Medutim kao da se ljupka priroda smije: Ona na sve strane
pruza najugodnije vidike koji zadivljuju oko. Sume su gotovo 8 mijeseci
kroz godinu svjeze i zelene, te se ¢ini kao da nije nita uvenulo, dok se
zemlja neprekidno ukrasava novim cvije¢em. Brezuljci su pokriveni sta-
rim dvorcima ili vinovom lozom, a doline vrtovima koje je sama priroda

Y Upravo tako je u starini izgledala Njemacka. Terra in universum aut silvis horrida, aut palu-
dibus foeda. Tacitus de M. G. cap. V. /U cjelini zemlja je straina Sumama ili zagadena
mocvarama/.
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zasadila. Na jednoj umjerenoj udaljenosti vidi se velika rijeka, dok se u
blizini sa stijene strmoglavlja srebreni potok, a zrakom odzvanja njegov
zubor ili pjesme ptica. Ukratko, zemlja ima jedan romanticki izgled. Ka-
mo god se samo okrene, razveseljavaju se o¢i novim ugodajima u prekra-
snoj raznolikosti ¢arobnih predmeta.

§ 7. Zemaljske ceste su nepotaracane i vrlo loge. Zimi se ne moze
putovati u planinskom podruéju bez Zivotne opasnosti, pa makar se uzmu
i saonice. Istom od vremena kada je slavni Josip II. usrecio ovu zemlju
svojom trostrukom prisutno§éu, prislo se poboljsanju zemaljskih cesta,
nasipa i malih mostova. U Pozeskoj Zupaniji postoje najbolji putovi u
cijelom Kraljevstvu®, ne izuzimajuéi trgovacku cestu od Petrovaradina
prema Zemunu. Prije nekoliko godina izgradena je nova zemaljska cesta
od Pakraca do Hrvatske, sasvim ravna i oivi¢ena vockama. Sela koja su se
na njoj nalazila uklonjena su i na obje strane puta su na odredenom od-
stojanju porazmjestene i sagradene vojnicke kuce, kako bi se zaustavili

razbojnici.

Osijek-drveni most preko Drave, krajem 19. st.

To treba pripisati neumornoj brizi rodoljubnog velikog Zupana gosp. grofa Jankoviéa Daru-
varskog.




Ako se izuzme Osijek, Petrovaradin i Zemun, onda ¢e ovdje putnik
nadi isto tako malo gostionica i prenoéista kao i u Turskoj. Ipak taj nedo-
statak nadopunjava gostoljubivost grékih manastira i imuénih stanovnika,
koji su radosni kad im dode drustvo i kad od putnika mogu ¢uti nesto no-
voga.’

§ 8. Ovdje je klima drugacija nego u Njemackoj, jer na ravnici a
narocito u Srijemu pocinje proljece ve¢ u veljaci, no u planinama nesto
kasnije. Ljeto je nepodnosljivo toplo te je od njega tijelo neobi¢no malak-
salo i tromo’. Zetva poinje u Srijemu ve¢ u lipnju, a u Slavoniji nesto
kasnije. Jesen obi¢no traje do blagdana Svih Svetih, dok je najveca hlad-
noca oko Bozic¢a i Nove godine. Primijetio sam da je zima u planini tako
ostra kao i usred Njemacke, ali rijetko traje preko 2 mjeseca. I zrak je vrlo
razlic¢it. U sredini zemlje izmedu brda je bistar, ist i zdrav, ali duz 3 glav-
ne rijeke je vrlo nezdrav, buduéi da se te 3 rijeke ¢esto nadaleko i nasiroko
izlijevaju te poplavljuju ravnu zemlju i ostavljaju velike mocvare, koje ne
samo $to pokrivaju 1/8 dio Kraljevine, nego se od pripeke pocinju kvariti
i zagaduju zrak. Zbog toga nastaju zlocudne groznice koje odnose tako
mnogo ljudi, narocito stranaca, da su Osijek i Petrovaradin nazvani grob-
lie Nijemaca. Jedna druga nevolja ovoga podrugja, koja nastaje zbog baru-
Stina, mnogobrojna je i raznovrsna gamad (bube), koja je ljeti nepodnos-
ljiva.®

Najvece dobrocinstvo, koje bi se moglo naciniti ovoj zemlji, svakako
bi bilo kad bi se isusile mocvare’, koje ne samo $to ispunjavaju, kao i egi-
patske, zrak $tetnim isparavanjem, a zemlju otrovnim Zivotinjama, nego
svake godine salju u grob nekoliko tisuca ljudi. Kad bi se od Save, tamo

Jedan stanoviti plemic, éiji se dvorac nalazi na zemaljskoj cesti na jednoj uzvisini, obicavao je
trubom pozivati putnike, da kod njega mogu svratiti. Stara njemacka gostoljubivost sada pre-
biva u Slavoniji.

Ljetna zega u Portugalu i Spanjolskj je mnogo veca nego u Slavoniji i Srijemu, kako pokazu-
Je termometar, ali usprkos toga Zega u onim zemljama ne (ini covjeka tako tromim 1 lijenim
kao u ovima.

Komaraca je tako mnogo da katkad u ljetno vecer zamrace sunce. Oni su nesto veci nego u Nje-
mackaj te je njihov ubod bolniji i otrovniji nego onih kod nas. Bez mreze nad krevetom ne bi se
ugpce maglo spavati.

Protiv toga sam cuo slab prigovor, naime da su mocvare neophodne i nuZne zbog stocne ispase.

~
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gdje ona ulazi u Slavoniju, iskopao ravni plovni kanal u podnozju brda,
duzinom ¢itave zemlje sve do Zemuna, a drugi uzduz Drave do Vukova-
ra, onda ne samo da bi se u ta dva kanala izlijevale sve stajace i Stetne
vode te isusile mocvare, nego bi se i skratilo te olaksalo dugo i tesko pu-
tovanje Savom, pa ¢ak bi ta ¢itava zemlja postala mnogo prijatnija, rado-
snija i veca.

Pregledna karta podru¢ja VP Karasica-Vucica D. Miholjac

§ 9. Kraljevinu po duzini presijeca lanac visokih brda. Ta brda po-
¢inju na hrvatskoj granici na rijeci Ilovi, odnosno u stvari izlaze iz Hrvat-
ske, protezu se od zapada prema istoku sredinom zemlje, te postaju sve
uza i kod Vukovara se priblizavaju Dunavu, koji ih kona¢no dodiruje kod
Iloka. Odatle idu brda prema juznoj obali rijeke, prolaze kod Petrovara-
dina i Karlovaca te kona¢no prestaju 1 sat nize Karlovaca. Ostatak od Sri-
jema do Zemuna, kao i juzna obala Drave i sjeverna Save, sastoje se kako
od malih brezuljaka tako i od ravnih povrsina i plodnih ravnica, koje su
pomijesane s moc¢varama. Najvisa brda imaju 458 hvati ili 2.748 stopa
iznad povrsina triju glavnih rijeka. No planine se ne sastoje od golih i ne-
plodnih stijena te divljih grebena, nego su dijelom gusto obrasle Zbunjem
i visokim drve¢em, a dijelom su zasadena vinogradima i vo¢kama. Tu i
tamo su ureSeni vrhunci starim rusevnim dvorcima i drugim razorenim
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Ilok, franjevacki samostan i dvorac

zgradama, od kojih sam neke prepoznao, prema njihovom nacinu grad-
nje, da su rimski ostaci, no ipak ih vecina potjece iz srednjeg vijeka.

§ 10. Nijedna zemlja nije bogatija toplim kupkama i izvorima te
liekovitim vodama, kao $to je to planinski dio Slavonije. Male rjecice i
potoci koji dolaze iz brda imaju toliko toplih izvora koji u njih ulaze, da
se ni zimi kod najveée hladnoce, ne smrzavaju.'’

Najpoznatije kupke nalaze se u Daruvaru i Pakracu. U Slavoniji i
Srijemu moglo bi se podignuti 50 toplica, §to bi se mozda i moglo dogo-
diti kad jednom bude zemlja naseljena kao §to treba. No danas se ljudi
plase troskova na koje nitko nece rado odluditi.

§ 11. Veliko dobro¢instvo prirode su dubrave i lijepe Sume koje se
prvenstveno sastoje od hrasta, zatim bukve, breze, topole, johe, turskog

Kad sam u sijecnju 1777. g. putovao saonicama preko slavonskib planina, stalno je stajao
Reaumur-ov termometar™ nekoliko stupnjeva ispod tocke smrzavanja. A ipak sam nailazio
na otvorene potoke i vidio ribe, rakove, Zabe i zmije kako u njima plivaju.




liesnjaka, divlje loze i mnogih drugih divljih vocki, ali nema korisnog
arisa. U podru¢jima u kojima protjece Drava nalazi se vrlo cesto i bijela
topola (populus alba), Cija je Supljikava spuzvasta kora debela tri palca te
moze posluziti kao pluto. Borova i jela ima malo, pa ni vrba nema u do-
voljnoj koli¢ini.!" Postoji sladi¢ (Glyczyrriza ili Liquiritia) &iji se korijen'?
obilno izvozi i sluzi za pluto i cepove.

Ceste su divlja tresnja, kruska i jabuka." Glede pitomih jabuka i
skoro kod svega drugog voca jo$ se osjeca prilican nedostatak, premda
dobro uspijevaju u ovim zemljama. Buduci da Iliri kojima je u karakteru
da se bas ne brinu za potomstvo, do sada se nisu pobrinuli da posade voce
te u njihovim plodovima nece uzivati oni nego mozda tek njihovi unuci.
No utoliko je veca njihova marljivost kod sadnje bijelih i plavih sljiva
(Zwetschen- und }ylaumenbaume), Cije se prostrane ogradene Sume posvu-
da nailaze. Poticaj toj neobi¢no marljivosti nalazi se u tome $to se od
ploda recenog voca pece proizvod koji se zove rakija ili $ljivovica (Raky
oder Schlivavicza), koja je svakodnevno i omiljeno pice Ilira u turskim i
ugarskim zemljama. To pice nije tako Zestoko kao sljivova rakija koja se
pravi u Ugarskoj i Njemackoj. Ako seljak ima gnoj, on ga ne vozi na
njive, nego u §ljivik, da bi $to vise dobio rakije. Jedna vrsta plave sljive
daje tako dobre oljustene (suhe) sljive kao $to su francuske.

Tu i tamo nailazi se na ogradeno podrucje s pitomim kestenjem, ¢iji
je plod ugodan za jelo. Stabla bijelog duda postoje u ¢udnovatoj koli¢ini
zbog unosnog svilarstva te se jos uvijek marljivo povecavaju. Nema nedo-
statka ni kod badema, smokvi i tome sli¢no. S vinovom lozom su zasade-
ni svi brezuljci i niza brda. Srijem ima najvise i najbolje vinograde, dok
tamosnje zagasito crveno vino ne zaostaje za Montepulcianskim. Postoji
jedna poslovica, koja se temelji na iskustvo, da je dobra vinorodna godina,
bogata Zetva grobara. Jer kad u Srijemu vino dobro rodi, pa je prema tome
jeftino, onda umire daleko vise ljudi nego kad je vinska godina losa.

' Zbog toga treba svaki veliki Zupan u svojem glavnom godisnjem izvjeséu navesti, da li je
povecan broj vrba novim nasadima.

U Njemackoj najbolji sladic raste u biskupiji Wirzburg, ali ipak zaostaje za srijemskim.
Jabuke se uvoze iz susjednih zemalja te se prodaju prema teZini i to oka tj. dvije funte i cetort,
za 5 do 6 krajcara.
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Cijela zemlja je pokrivena razli¢itim jakim i mirisljavim ljekovitim
biljem. Sve bi se ljekarne u Njemackoj mogle odavde opskrbiti biljem i
korijenjem. No upravo se suprotno dogada. Skupljanje bilja je za jednog
Ilira jako tesko, te stoga ljekarnici moraju ono $to im je potrebno naruditi
iz Njemacke. Postoji obilje pecurki (Sampinjona), smrckova, tartufa (je-
lengljiva) i tome sli¢no. Ovdje ima i razli¢itog bilja za bojanje, s kojim se
moze vrlo lijepo, dugotrajno i pouzdano obojiti. To je posebna tajna kod
zena. Budu¢i da rado vole $minkati lice, to one znaju naciniti iz korijenja
rumenilo (ruz), koje je prirodnije i ljepse od francuskog, a nije ni tako
skupo te se ¢ak ni ne moze isprati. O kad bi barem to rumenilo ostalo
nepoznato u Be¢u, Parizu i Londonu!

§ 12. Ako se izuzme Srijemsko vojvodstvo koje oskudijeva na drve-
tu te neke krajeve u Slavoniji, onda je sav preostali dio obuhvacen ogrom-
nom, skoro neprekidnom hrastovom sumom'*, u kojoj se vrlo éesto moze
naéi izvrsna drvena grada za brodogradnju. Hrastovi imaju neobi¢no lije-
pi i vitki rast te vrlo zdravo deblo. Oni su ¢esto tako visoki i uspravni kao
omorike te svjedoce o velikoj plodnosti tla. Ljudi ¢uvaju u zimi njegovo
lisce, koje jedu volovi i njime se hrane kad je zemlja prekrivena snijegom.
Kad bi Slavonija lezala uz more, bilo bi u njoj vise dukata, nego sto se sa-
da u njoj nalazi grosa. No ipak sume donose mnogo novca velikasima i
plemi¢ima zbog zirenja. Buduéi da svaki seljak ili trgovac stokom, koji
zeli tjerati svoje svinje u Zir, mora platiti za 2 mjeseca po komadu 4 grosa,
to na velikim vlastelinstvima godisnje donosi nekoliko tisuca forinti, kad
zir dobro urodi. Ako pak ne urodi, tad drveée umjesto Zira ima samo
pupove ili siske (krivo zvane $isarke) koje kupuju stavljaci koze te koriste
za $tavljenje kozZe.” No SiSarke se ipak malo skupljaju te trunu na zemlji.

Putnik ne moze a da se ne ljuti gledajuci neopisivu koli¢inu najljep-
sih stabala, koja u Sumama leze na zemlji i trune. Kad se rusi gradevno
drvo, onda se ostavljaju lezati u Sumi sva stabla koja nisu sasvim zdrava.

Y Mozes se cijeli mjesec poviaciti i loviti u sumama od jednog mjesta do drugog, a da se ne
susretne nijedno selo. Sume sadrze mnogo izvrsnih tartufa (jefen—gljiva), koje nista ne zaosta-

Ju za piemontskim, ali nisu istraZene, buduci da za to nema nijednog izvjezbanog psa.

O Ssisarkama sam dao opsirno izujeice u svojem prikazu engleske trgovine, 111. poglavije

drugog izdanja.
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Pastiri i prijevoznici, koji ljeti i zimi provode no¢i u $umi, pale vatru na
deblu nekog velikog stabla, koje se dosljedno upropasti i padne. I vjetar
obara mnoga stara stabla. A ako se put, koji ide kroz Sumu, pokvari i
istrodi, onda se kroz Sumu prosijece novi ili se stari prosiri. U oba slucaja
posijece se drvece koje se nalazi na putu te ono ostane lezati i mora istru-
nuti. Koliko bi se ovdje moglo ispeci potase te koliko Zeljeza naciniti?

§ 13. Tko vjeruje da su slavonske sume pune divljih Zivotinja, taj je
u velikoj zabludi. U $sumama vrvi od pitomih Zivotinja a ne od divljih. Je-
lena uopce nema, divlje svinje su vrlo rijetke, premda se one rado zadrza-
vaju u barama i mocvarama, dok srna i zeeva nema odvise.'® Krvozedne
divlje Zivotinje nisu blagoslov prirode, ve¢ se trebaju iskorijeniti zbog ko-
risti stoCarstva, kao $to se to dogodilo u Engleskoj. U Slavoniji medvjedi
nanose veliku $tetu volovima i péelama, mnostvo vukova sprecava ovcar-
stvo, a mnogo lisica, kuna i ve¢inom drugih Zivotinja jako otezavaju zem-
ljoradnike. Medutim lisi¢je i vucje koze donose u zemlji mnogo novca.

Lisica

§ 14. U Slavoniji, Srbiji i Bosni medvjedi nisu tako veliki kao u
Poljskoj, ali nisu ni tako mali kao tzv. zobni medvjedi (Haberbar) u Sta-

' Mnoitvo medvjeda, vukova, lisica, orlova, Skanjaca, jastreba, sokolova i vecina drugih spreca-
vaju povecanje divljaci, koju osim toga dan i noc necuveno uznemiravaju pitome svinje, od
kojih suma uvijek vrvi. Osim toga nije moguce da se u zemlji, gdje ima previse lovaca a ne po-
stoji lovostaj, raxmnozava divijac i perad.




jerskoj. Njihova boja je tamnosmeda. Oni olako sami od sebe ne napada-
ju ljude, ali je tim veca $teta, koju oni nanose volovima i ko$nicama pcela.
Jedan jedini medvjed moze nadvladati najjaceg vola. Ta je borba vrlo ne-
obi¢an prizor, ali se obi¢no zbiva noc¢u, kada ostanu volovi i sva druga
stoka ljeti i zimi preko dana i no¢i na polju. Kad bude vol razderan, tad se
ujutro na mjestu borbe nalazi samo krv i dva roga, ostalo medvjed pojede
ili pak odvuce u svoju spilju. jer su medvjedi ¢itavo ljeto upravo tako mar-
ljivi kao i mravi. Oni skupljaju divlje voce, volovske kosti i med samotok,
¢ime im njihove spilje budu pune oko blagdana Svih Svetih /1. studenog
op./, kada oni zatvore ulaz travom, mahovinom, granjem mladog drveca i
tome sli¢no te viSe ne izlaze u grabez. Postoji pri¢a da zimu provode spa-
vajudi te da se hrane tako da lizu svoje sape. Ako im skupljene zalihe po-
traju do proljeca te se ne pokvare od kukaca ili drugih neprilika, §to se
ipak rijetko dogada, onda oni napustaju svoju zimsku jazbinu tek pocet-
kom ozujka, naokolo tumaraju i opet pocinju svoje skupljanje za buducu
zimu.

U ravnici nema nijednog medvjeda, nego samo u gorju. Najvise ih
se nalazi u Bosni i Maloj Vlaskoj, koja pocinje na granici Hrvatske i Bo-
sne te se proteze sve do grada Pozege. Upravo okolo episkopskog trgovi-
sta Pakraca ima najviSe i najve¢ih medvjeda.

S L P".} ‘

Mrki medvjed, stanovnik Slavonije u 18. st.




Buduc¢i da su te grabezljive zvijeri s jedne strane vrlo $tetne za sto-
¢arstvo, a s druge, kad ih uhvate, donose raznu korist zbog njihove tople
bunde, zdravog sala, ukusnih $unki i $apa, to ih love na razli¢ite nacine,
ali pak ne tako jako kako bi se moglo vjerovati. Lov je dvovrstan: redovan
i neredovan. Prvi se dogada s puskom te se obavlja ljeti ili zimi. Ljeti se
po tragu traze mjesta gdje se medvjedi zadrzavaju i gdje oni odlaze. Osim
toga razni lovci, gospodarski ¢inovnici i drugi ljubitelji lova zajedno pola-
ze u lov, u planini se podijele na parove te svaki trazi prikladnu zasjedu
(¢eku), ali tako da jedan drugom moze prisko¢iti u nevolji u pomoé. Ko-
nacno dolazi medvjed koracajué¢i na $panjolski nacin (gegajuéi), sasvim
ozbiljno prolazi te se ¢ini kao da ne vidi opasnost od postojeceg lovca, ko-
ga ¢ak i ne gleda, premda ga je ve¢ izdaleka nanjusio. Sigurno bi bila naj-
veca neopreznost i ludost, pucati na medvjeda kad on dolazi. Jer ako ne
bude pogoden ravno u glavu ili srce, ili ako bude promasen, tad se on u
tren oka uspravi te na straznjim nogama potr¢i ravno na lovca, koga zgra-
bi prednjim $apama i ako ga ne ugusi, onda ga barem jako razdere te mu
¢esce skine i kozu s glave. Zbog toga se mora cekati, dok medvjed ne
prode te mu onda odostraga prostrijeliti jednim metkom kroz glavu. Bu-
de li promasen ili ne bude li smrtno ranjen, tad on pobjegne a da ne na-
padne lovca.'” Zimi traze lovci u Spiljama medvjede jazbine, postave se
ispred ulaza i pucaju u zrak ili seljaci stvore glasnu viku ili pak nekako
drugacije nacine jaku galamu'®, na §to te Zivotinje pune bijesa iskoce na-
polje te budu ubijene. Ponekad je potrebno 20 pa ¢ak i 30 hitaca na jed-
nog jedinog medvjeda dok ga se ne ubije. Ako bude jako ranjen u trbuh,
onda gurne ispala crijeva ponovno natrag u trbuh, brzo zatvori svoju ranu
travom ili lis¢em te pobjegne.

Neredovni lov na medvjede obavljaju seljaci bez puske i oruzja u
Slavoniji, Hrvatskoj i Bosni te pokazuje prirodnu hrabrost Ilira. Naime
oni idu u lov zbog krzna te nemaju drugog oruzja, osim jedne sjekire u

Y7 Stanoviti general, koga ne Zelim imenovati, dosao je pred nekoliko godina u Slavoniju te je

Jako Zelio vidjeti lov na medvjede, koji je konacno i prireden u njeiafuu cast. No kad je vidio
medvjeda kako se lagano frib/iz':a'va, najednom nestade junaku hrabrosti te on pusti cudoviste
da mirno pokraj prode a da nije opalio ni jedan jedini hitac.

18 Nekada se vjerovalo da seljaci u Svedskoj mogu odredenim vicucim tonom prisiliti medvjeda
da napusti svoju spilju.
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ruci. Kad dode medvjed, tad se Iliri postave pokraj drveta te na medvjeda
bacaju kamenje ili ga na drugi nacin draze da ih napadne. Razljuceni se
medvijed digne i bijesno pode na onog koji ga ljuti, a ovaj se brzo popne
na drvo, te kad se medvjed po¢ne penjati za njim, on mu, smijudi se, od-
sijece jednu prednju Sapu, bas u trenutku kad je sustigao Ilira. Zivotinja
padne s drveta i iskrvari koprcajuéi se na zemlji. Tada Ilir mirno side s
drveta i sa svojom sjekirom zada medvjedu posljednji udarac. Na taj nacin
su smjeli seljaci ubili mnogo medvjeda.

§ 15. Vukova ima u cijeloj Kraljevini mnogo vise nego medvjeda,
ali rijetko kad napadaju covjeka. No utoliko vise haraju medu ovcama i
drugim pitomim Zivotinjama, kao i medu divljaci. Oni se radije zadrzava-
ju u ravnici nego na brdovitom podrugju, te jako muce Srijem. Tko naide
na copor vukova, taj se mora ¢uvati, da ne puca na onoga prvog. Naime
to je obi¢no vucica i ako bude ubijena, tad se svi vukovi zaustave te ju
mirno zaokruze i onda postane velika opasnost.

Vuk, stanovnik Slavonije u 18. st.

Lisice su neobi¢no brojne i daleko ¢es¢e nego vukovi. Opéenito ple-
micki lovci s jednog jedinog vlastelinstva ustrijele svake zime preko 100
lisica. Naime Zeljezne zamke za hvatanje lisica ovdje nisu poznate. S vu-
&jim i lisi¢jim krznima u ovom se podrucju jako trguje, a Osijek je za njih
glavno skladiste i najbolja trznica. Par ponajboljih neobojanih lisi¢jih krz-
na moze se kupiti iz prve ruke 3 i % forinte. Poneko plemicko vlastelin-
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stvo odatle dobije godisnje oko 400 forinti. Obi¢no svako vlastelinstvo
preko zime ne ustrijeli vise od 1 ili 2 tuceta kuna.

§ 16. Raznovrsnost nestetnih divljih Zivotinja, ¢ije se oderane koze
cijene, u ovoj divljini je vrijedna velikog divljenja. Ukratko ¢u opisati naj-
plemenitije Zivotinje te zapoceti s dabrom (Biber ili Castor), kao najko-
risnijim od svih. Moglo bi se misliti, da bi jedna slabo naseljena zemlja,
koja je puna mocvara, staja¢ih voda i jezera i koja se nalazi na istom stup-
nju geografske Sirine kao i Kanada, morala vrvjeti od dabrova. No taj za-
klju¢ak vara. Jer zbog mnogog lova kao i zbog stalnog uznemiravanja svi-
nja, koje stvaraju u moévarama kaljuze, jako su dabrovi prorijedeni. Po-
najvise oni se zadrzavaju na obalama Save u uskim kanalima, koji stvaraju
mnogobrojne otocice te su preuski za lade. Oni su doduse isto tako veliki
kao i americki, ali im krzno nije tako debelo s dlakama. Poznato je da se
u Sjevernoj Americi udruzuje 40, 50 do 100 dabrova, grade od ilovace
jazbinu i zajedno stanuju kao u jednoj republici. No u Slavoniji svaka obi-
telj stanuje sama, te si iskopa rupu na obali ili nacini gnijezdo u $asu i trs-
tici."” Te se Zivotinje traze da se Zive uhvate mrezom, ali ne toliko zbog
njihovog krzna, koliko zbog mesa, koje je katolicka crkva (ali ne i grcka)
dopustila da se jede na posne dane. Zbog toga se dabrovi Zivi izvoze u

Bec¢ i skupo prodaju.

Dabar, stanovnik Slavonije u 18. st.

¥ Ipak je na udaljenosti jedne milje nize Mitrovice 1776. u Savi na turskoj strani pronadena

izgradena mala glinena jazbina koju su sagradili dabrovi te u kojoj je Zivjelo 8 dabrova.
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Vidre, ¢ija je koli¢ina vrlo velika, sasvim su jednake njemackim,
jedino $to lovcima nedostaje marljivost i spretnost da ih ustrijele i ulove.

§ 17. Slavonski ris je velik kao jaki mesarski pas. Njega love zbog
njegove koze.

R S A PR o W o e

Ris, stanovnik Slavonije u 18. st.

Slavonski jazavac razlikuje se od njemackog svojom veli¢inom, ina-
&e su oba potpuno sli¢na jedan drugome.

L SR S A
Jazavac, stanovnik Slavonije u 18 st

Planinski misevi (g/ires), koji se na ilirickom jeziku naziva puh,
ovdje su isto tako cesti, kao i u Stajerskoj, Koruskoj, Kranjskoj i Italiji, ali
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imaju drugu boju, nego tamo, naime tamno Zeljezno-sivo®, te su nesto
vedi nego oni u Stajerskoj. Preko zime kao da su mrtvi ili bolje reci spava-
ju, ¢esce se nadu da potpuno ukoceni leze u Supljim stablima. No ¢im do-
spiju u toplu sobu ili dodu k vatri, ponovno ozive. U Stajerskoj, Koruskoj,
Kranjskoj i Italiji ljudi jedu puhove?, ali ne u Slavoniji, gdje se hvataju
samo zbog krzna, koji daju dobro i lako krzno, ali ipak ne u tako velikoj
koli¢ini kao u Kranjskoj. Prelazim preko hrckova, tvorova i drugih zZivoti-
nja, koje su u Njemackoj dovoljno poznate.

§ 18. Pernate divljaci i razlicitih vodenih ptica postoji veliko obilje.
K jestivim spadaju droplja, jarebica kamenjarka, fazan, ljestarka i tetri-
jeb, sljuka, jarebica s crvenim ocima, strdanica, divlja guska i patka®,
prepelica, drozd, drozd borovnjak (branjug)®, divlji golub i grlica, liska,
gnjurac itd.

Droplje se zadrzavaju samo u ravnici i to ve¢inom u Srijemu, ali ih
je tesko ustrijeliti, buduci da one tako brzo trée kao sto lete te su vrlo pla-
sljive. Njihovo je meso nesto suhije, ali su mlade droplje vrlo ugodno i
ukusno jelo. Ta se ptica ¢esto nalazi i u ravnicama Kraljevine Ugarske.

§ 19. U pernatu divlja¢, koja se ne jede, spadaju orlovi, kao i $kanj-
ci svih vrsta, jastrebovi, sve vrste sokolova, kopci, divlji labudovi*,
zune raznih Sarenih boja, Zdralovi u neopisivim koli¢inama, turske ¢ap-
lie s lijepom perjanicom na glavi, vivei®, narodita ptica nesit koja je

2 Krzno pubova u Stajerskoj i susjednim zemljama je smede koje prelazi u zelenkastu, dok je

trbubh bijel.

Te se Zivotinje hrane bukovim plodom te imaju vrlo ukusno i masno meso. Vec su Rimljani
drzali pubove kao poslasticu te su ih, s velikim troskovima, Zive dobavljali u Rim, zbog iega
su mnogi pohlepni izjelice dospjeli u dugove.

Divlje patke grade svoja gnijexda na drvetu blizu vode te nose svoje mlade, éim se izlegu iz
Jajeta, u kljunu na vodu.

3 Premda je Slavonija /ouna drozda borovnjaka, ipak su tako skupi kao i u Njemackoj, buduci da
stanovnici ne Znaju loviti tu pticu zamkama ili omcama.

Divlji labudovi, keji su slicni pitomima, grade svoje gnijexdo iznad mocvara s trnjem i
strickom, da bi sacuvali svoja jaja od neprijateljskih Zivotinja i insekata.

U Srijemu postoji nebrojena kolicina vivaka, ali je jos ondje nepoznato da su njihova jaja
ukusna zdrava hrana.
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zapravo udomacdena u Temisvarskom Banatu, bukavac, rode® i tome
sli¢no.

Orao.

§ 20. Kralj ptica, koji se ¢esto nalazi u Srijemu, je suri orao, koga i
zovu veliki orao ili kameni orao. Cesc¢e sam ih vidio po tuce (12 komada
op. prev.) da lete okolo sunca kako se ¢inilo, i to na takvoj visini, da su
golim okom izgledali samo kao jedna crna tocka te ih ne bi moglo pogo-
diti topovsko zrno. Orao bi se mogao nazvati srijemskim tlakomjerom.
Naime njihov let pokazuje na svojstvo gornjeg zraka. Sto je zrak &iséi i
vedriji, to gore viSe leti orao. No ako se sprema oluja, tad se ¢ini, da se
nalazi u velikoj tjeskobi i zbunjen je. On divlje okolo leprsa i tako nisko
leti, da bi se mogao upucati pus¢anim zrnom*. Naprotiv zimi, kad je zrak
obla¢an i kisovit, ne vidi se da ijedan orao visoko leti, nego traze svoju
hranu na humcima i visovima, ali pobjegnu prije nego §to ih se moze
ustrijeliti. Ljeti se vine orao tako visoko, da pogledom moze vidjeti predio
zemlje od mnogo milja. Kad mu izdaleka ostro oko ugleda srne, zeceve,

% Rode u Srijemu rado grade svoja gnijezda na dimnjaku prazno stojecih zgrada ili pak gore

izvana na otvoru dimnjaka. Cesto vjetar srusi cijelo gnijezdo sagradeno od pruca i Siprazja na
dimnjaku, pa zbog toga ne rijetko zahvati kucu poZar.

Kod proloma jednog nevremena primijetilo se kod Petrovaradina da je 100 orlova letjelo oko
gornje turdave.
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janjad, koze, zdralove, droplje, guske, purane i sli¢no, tad se priblizi
onom mjestu visoko leteci, naglo skupi krila te okomito kao komad olova
kroz zrak padne na mladu srnu, janje itd., koje zgrabi svojim kandzama te
ih kao strijela odnese kroz zrak.*®

Lesine uginulih volova i konja takoder sluze orlovima kao hrana, te
ju Cesto Citavu prekriju. Ako se na uginulom volu nalazi samo jedan jedini
orao, ne usudi se pri¢i nijedan $kanjac ili druga ptica grabljivica, jer se one
jako boje kralja ptica, dok se on isto tako opet plasi ¢ovjeka.” Stara i od-
rasla orlica teska je u Srijemu i Srbiji 20 do 22 funti, dok je muzjak mno-
go manji od zenke. Poznato je da je suri orao crn. No prije nekoliko go-
dina otkrili su u Temisvarskom Banatu izmedu strmih i gotovo nepro-
hodnih peéina orlovsko gnijezdo, u kojem su bili bijeli orlovi. Mlade su
izvadili te ih brizno othranili. Sljedece godine nadeni su u istome gnijez-
du opet bijeli mladi, koji su opet izvadeni i sretno sacuvani. No trece go-
dine nadeno je gnijezdo prazno i napusteno. Jednoga od tih bijelih orlova
sam vidio 1776. u Zemunu i promatrao kao posebnu rijetkost.

§ 21. Lov nije regalan, nego pripada magnatima i plemicima, koji
svi mogu slobodno i bez smetnji loviti u ¢itavoj Kraljevini, osim na mje-
stima gdje je ograden prostor (branjevina). Budu¢i da se ipak drzi za pro-
stakluk, ako susjed s puskom, lovcima i psima stupi na zemljiste drugog,
ve¢ svaki voli da ostane u granicama svojeg vlastitog posjeda, jedino ako
bi morao ubiti u susjedstvu kakvog zeca. U vojnim pograni¢nim podrugji-
ma imaju vii asnici, ali ne i vojnici, pravo lova. Seljak ne smije nigdje u
¢itavoj Kraljevini loviti, pa ¢ak ni imati pusku u kudi. Usprkos toga potaj-
no idu seljaci u lov i pucaju na sve §to im naide, naro¢ito lisice. Oni love i
kune te potajno prodaju krzno. Ako se otkriju, tad su kaznjeni kao krivo-
lovci od svojeg plemica.

% Ukoliko se covjek nade u blizini te brzo priskoci kad se orao spusta, tad orao ispusti svoj plijen.

Na taj nacin pristede lijeni lovci trud da ustrijele droplju ili srnu.
Vjerojatno iz tog razloga nijedan se orao ne spusta na covjeka koji visi na vjesalama ili
nabijenog na kolac ili pak vezanog na tocak.
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§ 22. Topla zemlja, ¢ija je osmina Cesto poplavljena i sastoji se od
bara, mocvara i kopnenih jezera, prirodno mora biti puna razli¢itih otrov-
nih, tetnih i mu¢nih Zivotinja. Tu ubrajam zmije, $takore, poskoke, zabe
krastace, kopnene i vodene gustere koji su dugacki preko 3 stope te su
sliéni mladim krokodilima, nadalje pijavice, polipe (rakovi), stipavce,
kornjase, mrave, crne poljske sturke i sive zrikavce, koji bi mogli zamori-
ti, svojom neumornom no¢nom pjesmom, i jednog andela, te mnogovrs-
ne druge $tetne gamadi, koje u Njemackoj jo§ nemaju pravo ime, na pr.
letece stjenice koje su % palca duge i pola siroke te kad nocu lete po soba-
ma stanova, stvaraju Sum poput ptice. Jedna posebna vrsta tvora tumara u
Srijemu na obalama rijeka, jezera i mocvara, trazedi jaja, te buduéi da on
jede i jaja zmija i gustera, mogao bi se taj tvor nazvati srijemska lasica
(ichneumona). Ljeti se preko kreveta mora navuéi komarnik ili mreza,
inace se ne bi moglo spavati. Beskrajno je velika koli¢ina prekrasnih dvo-
krilaca, leptira, vodenih vila i tome sli¢cno. Ponekad insekti, a narocito
skakavci, uzasno opustose zemlju. Ako u ljeti dugo puse juzni vjetar, tad
on sobom donosi iz turskog podrucja preko Save jedan za drugim nebro-
jene rojeve skakavaca.

§ 23. Medu korisne insekte pripada péela i dudov svilac. Kao sto
pcelarstvo tako i svilarstvo traze malo rada, a vrlo obilno uzvracaju seljaku
za taj njegov mali trud, stoga su te djelatnosti izvrsno prilagodene prirod-
noj lijenosti Ilira. Usprkos toga péelarstvo jos izdaleka nije tako vazno i
jako kao §$to bi to moglo biti, buduci da seljacima manjka poticaja, pouke
i vodstva. Osim toga pcele imaju 4 opasna neprijatelja, koje bi trebalo
iskorijeniti ili barem smanjiti, naime medvjede, djetlice, laste i strsljene.

§ 24. Uzgoj svilene bube je doduse uveden tek 1761. godine, ali se
ipak u kratko vrijeme snazno prosirio, budu¢i da gajenje dudovog svilca
nije nikakav tezak posao, te ga mogu obavljati Zene i djeca i jedva traje 2
mjeseca. Osim toga je svilarstvo u Slavoniji i Hrvatskoj, putem vladarskih
ustanova, premija, placanja i s velikim izdacima dugo potpomagano te je
upravo time i uzdignuto. Vladar je naime postavio i placao jednog isku-
snog Covjeka u svilarstvu, koji je putovao po cijeloj Kraljevini Slavoniji i
Srijemu i svuda poucavao kako treba saditi bijeli dud i gajiti dudov svilac,

36



u koju je svrhu besplatno dijelio mlade dudove sadnice i sjeme dudovog
svilca. A od vlasnika plemickih posjeda je trazeno, da njihovi ¢inovnici
doprinesu uvodenje svilarstva kod naroda. Onim pak vlastelinskim ¢inov-
nicima koji su se u tome istaknuli, ne samo §to je javno pohvaljen njihov
trud vladarevim dvorskim otpisom, nego su i nagradeni pozla¢enim lan-
cem i novéanom nagradom. K tome je i becka Komercijalna blagajna u
pocetku kupovala ¢ahure (Galetten) ili neodmotana i u krusnoj peci osu-
Sene ¢ahure svilene bube, bez razlike na njihovo svojstvo, s 45 krajcara, tj.
za funtu po pola carskog talira, samo da bi stanovnicima bilo draze. I to
placanje se jos i sada obavlja na ra¢un Komore, ali samo po 35 do 40
krajc. za funtu prema razlici ¢ahura. Na taj nacin je svilarstvo tako sretno
uznapredovalo i danas cvjeta osobito u Srijemu. Godine 1769. dobiveno
je ve¢ 17 centa Cahura, a 1774. ¢ak 20., te se jos i dalje nastavlja sadnja
mladih dudovih sadnica. Oko Osijeka i u cijeloj Pozeskoj Zupaniji njihov
broj je jako porastao. Tu i tamo sam nailazio na pojedine dudove, koji su
tako veliki kao hrastovi te potjecu jos iz turskih vremena. U Osijeku po-
stoji veliki mlin za odmotavanje ¢ahura, dok su u Vukovaru, PoZegi itd.
postavljeni manji.

§ 25. Kao $to 3 glavne rijeke, koje ¢ine granicu Kraljevine te koje su
gore u 3. § prikazane, tako i male rijeke te potoci koji u njoj izviru, ne-
obi¢no bogate ribom. Moruna je, u Rusiji zvana beluga, kralj svih dunav-
skih riba te joj je domovina u Crnom moru, zbog Cega se ta riba nalazi u
svim rijekama koje u nj utjecu. Raspravlja se o razlogu, koji ju pokrece da
napusti domovinu i nekoliko stotina milja pliva protiv struje uz Dunav.
Da se to dogada samo zbog mrijestenja, tad se ta riba ne bi trebala penjati
uz rijeku 500 njemackih milja®. I ne bi u Dunav dolazile nikakve male
morune stare nekoliko godina, koje su jo§ premlade za razmnoZavanje
svoje vrste. Tu sam stvar ispitao i napokon pronasao, da ta riba nepresta-
no pliva protiv struje zbog toga, da bi se oslobodila izvjesnih crva koji ju
svrbe. Kad se u velja¢i povec¢alom dobro promatraju prve morune koje
dolaze u rijeku iz Crnoga mora, upravo prije nego uginu, tad se moze vi-

0 Moruna uzlazi do Raba (Gyér), a ponekad i do PoZuna (Bratislave). Kad se izmjere svi
zavoji Dunava, tad te ribe nacine iz Crnog mora sve do Raba putovanje od 500 milja.
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djeti, da im je ¢elo debelo pokriveno malim crvima, koji se golim okom
jedva mogu vidjeti, te nisu veéi od crva u siru (sirni rastoc). Pocese li im se
glava, postanu mirne i ¢ini se da osjecaju veliko zadovoljstvo. A da bi se
mogla &esati, to ta riba pliva usuprot tekucoj vodi da bi se oslobodila tih
insekata i neprekidno se penje uz Dunav. Potom se ona opet vraca u more
te je vise nema u Dunavu. Mozda insekti i lososa iz mora tjeraju u rijeke.

Moruna spada u rod jesetri (kecigi), koje imaju pluca i na svakoj
strani odusak za zrak. Najveée koje su uhva¢ene na srijemskim obalama
dugacke su 20 stopa a teske 15 pa ¢ak i 16 centa. Od morune je sve isko-
ristivo. Njezino je peceno meso sli¢no teletini i vrlo je ukusna hrana. Iz
njezine se ikre pravi kavijar’!, koji Iliri u Slavoniji, Srbiji itd. zovu ajvar
(Heuwar). Iz njezinog mjehura se pravi riblje ljepilo koje je poznato pod
imenom riblja klija (Hausenblase). A od ki¢me i ostalih kosti te hrskavice
znaju Iliri na¢initi raznovrsne sitnice.

Moruna je glupa riba koja ne zna za svoju vlastitu snagu te se lako
dadne uhvatiti. Najbolje vrijeme za to je od ozujka do listopada. Pred
blagdan Svih Svetih /1. studeni op. prev./ nestanu morune. Kad ribari idu
u ribolov, bace svoje mreze, koje nisu jace od onih s kojima se hvataju sa-
rani i $tuke. Cim primijete da je velika moruna u njoj, traze pravo mjesto
njezinog zadrZavanja te ju opkole drugom mrezom, koja je jaca, jer je na-
¢injena od tanke uzadi i $page. Potom se u malim ¢amcima pribliZe ribi,
&eskaju ju po glavi i zakvace joj za peraje nekoliko jakih Zeljeznih kuka,
koje su ucvricene na isto tako mnogo uzeta, te se tad obicno sasvim mir-
no dadne izvuéi na obalu. Ponekad se brani, porazbija ¢amce i povrijedi
ribare. Kada su sada tako morunu napola milom, napola silom dovukli na
obalu, tad ju ribari obaviju jakim uzadima te nastoje da joj barem glavu
dovuku na zemlju, odmah ju udare s drvenom toljagom, nakon cega
izvuku cijelu ribu na suhu zemlju i sijeku ju.

Na taj se nacin lovi u Srijemu, naroéito tamo gdje se Drava, Tisa i
Sava ulijevaju u Dunav, bezbroj malih i velikih moruna od 5, 6 do 10

U Njezina jajasca se ostruzu iz ikre drvenim noZevima te se postave na kosu postavijenu dasku,

tako da moze voda otjecati, a potom se kavijar jako posoli te se zatvori u malu burad. Nakon
nekoliko mjeseci pocrni poput smole. Taj kavijar se cesée i lazno pravi od ikre drugih velikih
riba.
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centa te se oka (2 i % funte) prodaje bilo svjeza po 20 krajc., ili se usoljena
salje u strane zemlje. No sole ih tako lose, da zbog toga postane meso
grubo, tvrdo i zilavo™. No i sol je, koja dolazi iz Ugarske, u Srijemu pre-
skupa.

§ 26. Osim morune ¢esto se u 3 glavne rijeke i u malim rijekama
hvataju razli¢ite druge dobre ribe na pr. stuke teske 20 do 30 funti, Sarani
od 10 do 12 funti, pastrmke od 4 do 5 funti i mnoge druge u Njemackoj
nepoznate vrste, za koje ne znam ni njemacko ime. Kecige (7schicken oder
Stierle) nalaze se vrlo ¢esto u Dunavu i imaju gubicu sli¢nu pti¢jem klju-
nu, no koji se ne otvara, dok se ispod njega nalaze na vratu usta, a kroz
sredinu ribe ide po duzinu jedna jaka Zila. Brkice (Bisgurnen ili Pisgurnen)
koje, kad se drze u staklenoj posudi s vodom, naznacuju promjenu vreme-
na, tako su Ceste da se na stol iznose u cijelim zdjelama. U brdima imaju
rijeke mnogo okatica ili piskora (Lampreten ili Neunaugen), koji su nesto
manji nego obi¢ne lamprede, ali su isto tako ukusne. Jegulja drhtavica,
koja ima svojstvo americkog torpeda ili drhtulje, takoder se zadrzava i u
Dunavu. U Srijemu se prodaju $tuke, sarani, kecige itd. za 5 do 6 krajca-
ra, dok obi¢ne ribe po 1 krajcar za jednu oku, stoga je riba svakodnevna i
glavna hrana obi¢nog pucanstva.

Osim toga imaju ove zemlje izobilje kornja¢a, rakova i drugih riba
ljuskara. Kornjace su dvovrsne, jedne uvijek ostaju na zemlji i drze se u
brdovitim podruéjima medu stijenama, zbog ¢ega se one bez muke hvata-
ju te ih u velikim koli¢inama Zive $alju u Be¢. One su velike poput tanjura
te su ukusna, zdrava i hranjiva hrana. Druga vrsta Zivi u rijekama i mo-
¢varnim podrudjima, te ju je tesko uhvatiti, ali je veca nego kopnena kor-
njaca.

§ 27. Za slabo naseljenu zemlju, ¢iji stanovnici ne nalaze nikakav
poticaj za radino$cu, nije nista bolje nego da se bave stocarstvom. Stoga

32 Kad bi Iliri i Vlasi u Srijemu kao i u Temisvarskom Banatu znali kako treba loviti, soliti i
susiti ribu, mogle bi morune, kecige i druge dunavske ribe zamijeniti u austrijskim zemljama
subi osoljeni bakalar i druge, za $to za njih se svake godine salju po 100.000 forinti u Nizo-
zemsku i Englesku.
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je ono glavno zanimanje Ilira u Slavoniji, Srbiji, Bosni, Hrvatskoj itd. koji
vole, kao i svi prosti narodi dokon pastirski Zivot vise od svakog drugog
nacina zivota. Najvaznija grana slavonskog gospodarstva sastoji se dakle u
stocarstvu, kojim se nigdje vise ne bave nego li ovdje, ali koje $kodi sta-
novnistvu. Stocarstvo je glavni izvor, iz kojeg poljoprivrednik crpi sred-
stva za vladarev porez.

Stoka i svinje kao i konji, magarci, ovce itd. ne tjeraju se ni zimi ni
ljeti, ni danju ni noéi u staje, buduéi da ih i nema i buduéi da lijenost te
siromastvo seljastva ne dopusta da se grade staje. Zbog toga se ne gubi
samo gnojivo, nego se znacajno sprecava razvoj pitomih Zivotinja zbog
zimske hladnoce i vlage, a da se ne govori kako je stoka izlozena na mi-
lost i nemilost vukovima i medvjedima.

§ 28. Goveda su od neizrecive koristi. Volovi se ne koriste samo za
obradu polja, nego se i prezu u kola, a kad ostare, ugoji ih zemljoradnik
te ih potrosi ili pak proda. S volovima seljak ispunjava svoje vlastelinske
duznosti. Zbog tog razloga su pustosi ili siroke ravnice, koje se ¢esto pro-
tezu mnogo milja te se u Ugarskoj zovu puste, stalno pokrivene volovima,
prvenstveno u Srijemu. Ipak bih volio na pustama umjesto volova vidjeti
da se nalaze sela. Tu i tamo su iskopani zdenci iz kojih se u vis vuce voda
viedrima te sipa za napajanje volova u dugacki i uski ¢amac ili korito koji
stoji pored derme.”

Vecina slavonskih volova sasvim se polagano tjera u Njemacku, zato
da ne bi usput smriavjeli. Velika Kaniza i Sopron (Oedenburg) u Ugar-
skoj su glavni sajmovi za slavonsku stoku za klanje, koju odanle austrijski
trgovci stokom neprestano gone u Njemacku®. Na jednom tako dugom

¥ Buduci da se na ravnim pustarama u Ugarskoj, Srijemu itd., koje jedva imaju poneku stablo,

vide 1z daljine derme faput‘ mitnica, to trgovci stoke samo izbroje bunare te prema njihovom
broju proracunaju koliko ée volova naci na toj ravnici.

Ono sto ne nade kupca u Kanizi, to se goni u Sopron. Na pocetku 1777. god. stajao je u Sopro-
nu par masno utovijenih volova teskih o;;:ri/ike 7 centa samo 74 forinti, buduci da je Zito bilo
tako jeftino, da ga seljak nije mogao prodati, te stoga nije magao jesti ni govedine. Vecina sla-
vonskih i ugarskih volova, koji su odredeni za Njemacku, idu za Bec, gdje se godisnje zakolje
38.000 do 39.000 komada. Mnogo se volova preko Beca dalje tjera. Za svaki par volova
zaklan u Becu, iznosi potrosarina (accise) 14 for. i 50 krajc., a da se ne racuna i granicna ca-
rina.

34

40



putu izgube volovi mnogo svoje masnoce i tezine, makar dobro bili uhra-
njeni.

Neshvatljivo je da se na veliku korist koja dolazi od maslaca i sira, i
koja u Nizozemskoj, Irskoj, Svicarskoj itd. obogacuje seljaka, u Slavoniji i
grani¢nim zemljama uopée ne obrac¢a nikakva pozornost. Veéinu Zenske
teladi se zakolje, dok ono malo $to se uzgoji, ne navikava se na muznju pa
se zbog toga krave i ne daju musti.

§ 29. Bivoli (Buffel) su za rad daleko jaci nego li obi¢ni volovi
(Ochsen) te se upravo za to i koriste, ali ne i za jelo®. Oni se rado zadrza-
vaju u moévarama te tu nalaze ono §to vole. Cesée sam vidio na tuce bi-
vola kako stoje u rijeci, dok im je iz vode virila samo glava. Nije tome
tako dugo otkako su pravi bivoli ovamo dobavljeni iz Turske, pa su zbog
toga jo§ skupi te stoje oko 50 forinti komad. Njihovo povecanje donijet ée
zemlji veliku korist.

§ 30. Nakon goveda prvo mjesto pripada svinjama. Njihova kolici-
na je zacudujuce velika, ali ih ipak ovamo dolazi otprilike treéina i to
ve¢inom mrsavih, preko Save iz Srbije i Bosne™. Je li to stetno ili korisno,
jos je sporno. Stetno je zato §to se kroz to otuduju ne samo znatne svote
novca koje bi mogle ostati u zemlji te prelaze stranim podanicima, nego
se i sprecava porast domaceg stocarstva. Korisno je, jer su turske svinje
jeftinije od slavonskih i jer trgovci stokom mogu naéi sve $to traze kod
jednog ¢ovjeka u Turskoj, dok u Slavoniji moraju ¢esto s mukom obiéi po
10 sela, prije nego li skupe potreban broj i vrstu.

A da se ne bi sa svinjama prenijela kuga, to se ulaz svinja preko Sa-
ve obavlja pod nadzorom sluzbenika kontumaca (karantene), preko koje

B Americki bivoli, koji se nalaze u plemickim zvjerinjacima u Engleskoj, imaju drugaciji izgled
nego turski. Oni se ne koriste za rad, ali se jedu dok su jos mladi. Njihovo mi se meso éinilo
ukusnije i bolje nego govedina. Na poluotoku Krimu éesto je i dobro za jelo mlijeko od bivolice
te ono ne opija kao konjsko.

Ako tov u osmanskom carstvu dobro uspije, onda se ovamo dotjeraju debele svinje. Mnogo ih
dolazi kao prasci te ih podizu u Slavoniji, jer mubamedancima je prema kuranu zabranjeno
uzivanje svinjetine. Turske svinje je lako prepoznati, buduci da one imaju Siljastu njusku,
vrlo debeli vrat te su crnkaste boje kao divije svinge.
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preplivaju te nakon toga moraju biti u karanteni. Za to vrijeme cijeli se
dan tjeraju i preplivaju preko Save. Nakon $to prode vrijeme kontumaca,
turske se svinje, ako su utovljene, zajedno tjeraju s domacdim najprije u
Veliku Kanizu na prodaju a odanle dalje u Sopron, kamo svake sedmice
dodu austrijski trgovci stokom te kupljene svinje tjeraju u Be¢, dok ostalo
5to se nije prodalo ide za Pozun itd. Preko polovice svih slavonskih i tur-
skih svinja bit ¢e zaklano i potroseno u Austriji, dok se ostalo tjera u Ba-
varsku, Franacku i Sasku. Ta trgovina je od najvece vaznosti*’.

Kad $ume imaju puno Zira, tad se svinje ve¢inom tove hrastovim i
bukovim Zirom. I tada u $umi sve vrvi od svinja®. Mnogo ¢e se utoviti i
sa psenicom, narocito kad je Zetva dobra a Zirenje lose. U zimsko vrijeme
moraju te Zivotinje same traZiti svoju hranu u Sumi i na pasnjacima, koja
se sastoji od korijenja drveca i biljaka®’. Cesto zalutaju u velikim Sumama
i mocvarama te se nikad vise ne vrate u krdo. Kod treceg prasenja postanu
one prave divlje svinje, kako su to pokazali pokusi u zvjerinjacima.

§ 31. Ovéarstvo je jos losije. Najprije treba bolje pouciti ovcare te
iskorijeniti krvne neprijatelje ovaca, naime vukove, kako se to dogodilo u
Engleskoj na korist ov¢arstva.*

Ovce ostaju napolju ljeti i zimi, danju i no¢u na slobodnom polju te
ih ¢uva jedna vrsta pasa, koji su tako jaki i odvazni, da jedan jedini moze
odbiti vukove. U Slavoniji se vidi malo stada te se ona ve¢inom sastoje iz
vlaskih ovaca, koje imaju samo losu, grubu i dugu vunu, dok aleksandrij-
ske ve¢ daju nesto bolju vunu. Nacinjeni su pokusaji i s austrijskim ovca-
ma, ali je pronadeno da se one izvrgnu. Konaéno je iskustvo poucilo, da
se od austrijskog ovna i vlaske ili aleksandrijske ovce dobije dobra janjad,

57 Par dobrib i masnih svinja stajao je 1777. u Slavoniji prosjecno 30 do 34 forinti, dok se u Be-

gudprodavalo za 40 forinti. No i troskovi su kao i opasnosti dok se onamo dotjeraju vrlo veliki.
nogo svinja usput oboli, osakate ili se provuku te pobjegnu, buduci da su napola divije.

U vrijeme Zirenja ne smije u sumu dodi nijedan pas, jer bi ga svinje razderale. Cakje i opasno
putovati kroz Sumu sa psom u kolima.

Zbog korijena paprati (filix) svinje su ljeti i zimi vrlo lakome te se od toga utove. A u Kranj-
skaj se tove svinje i volovi s alpskim korijenjem koje se zove islandski lisaj (lichen Llandicum,).
O primijenjenim sredstvima u Engleskoj da se istrijebe vukovi vidi moj frikaz Engleske
trgovine, 111 poglav. o Ovéarstvu, 2. izdanje (Abschilderung der engl. Handlung).
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koja daje dobru vunu. Njezina je cijena 26 do 28 for. za centu, pa se zbog
toga vrlo rijetko uzgaja vuna od recenih turskih ovaca koja u zemlji ne
vrijedi vise od 18 do 20 forinti.

U Srijemu je ovéarstvo daleko bolje i jace. Cesce se vidi stado od
1.000 glava. Tu se dobiva i bolja vuna koja se prodaje za 30 do 32 forinti,

te se polovica od toga izvozi iz zemlje kao nepreradena i sirova vuna.

Veéina stada u cijeloj Kraljevini pripada magnatima, plemic¢ima i
svecenstvu. Seljak nema nikakve narocite volje za njih i drzi samo toliko
ovaca, koliko vune treba za svoju odjecu. I stvarno se ¢ini, kao da bi se
htjelo da mu se ubije volja za njega, buduéi da on od svojih janjica i jarica
mora davati desetinu, dok od ostale stoke ne mora.

Premda je drzanje koza zabranjeno, ipak ih se posvuda vrlo mnogo
nalazi, koje nanose najvecu Stetu Sumama a narocito bijelom dudu. Te se
Stetne Zivotinje drze zbog izvrsne koze.

§ 32. Konji su domace bogatstvo ili domace siromastvo jedne zem-
lie. Ovdje nije konjogojstvo bas jako, no moglo bi biti daleko vaznije i
mnogo bolje. Veéina konja je upravo kao i u Ugarskoj male pasmine, tako
da za konja visokog 13 $aka™ smatraju da je ve¢ velik. U Srijemu su naj-
vedi, najbrojniji i najbolji. Seljaci pustaju konje danju i no¢u na pasnjake,
a da im ne daju zobi*'. Stoga je lako razumjeti da konji ne mogu imati
snage za jaCe i duze poslove. Ako se naviknu na suhu krmu, tad lako
dobiju sréanu kap i sipnju.

Magarce ne drze mnogo. Na pojedinim plemickim vlastelinstvima
postoji mlinski magarac (Steinesel).

§ 33. Sto se tice pitome peradi to ne dopusta njihovo prosirenje
neopisiva koli¢ina lisica i velikih ptica. Golubovi se skoro i ne vide, a ne-
ma ni mnogo gusaka, te njemackih i turskih pataka, kokosi i tome sli-

“U Pa ni postanski konji u Madarskoj i Slavoniji ne dobivaju nista ili vrlo malo zobi. No ipak
putnici moraju platiti istu onakvu postansku pristojbu kao sto placaju i u Austriji tj. na svake
2 milje po pola talira po svakom konju.
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&no*. No glede pura nema oskudice. Pitoma perad trazi svoju hranu u
Sumama te se pred vecer sama vraca kudi.

§ 34. Koliko je vazno i znacajno Zivotinjsko i biljno carstvo, toliko
je naprotiv siromasno mineralno carstvo, ne zato §to nema minerala,
nego zato §to se ne traze. Tacit je rekao o Njemackoj prije otprilike 1.600
godina: Sumnjam, da li su bogovi u milosti ili srdzbi uskratili srebro i zlato.
Ali ipak necu tvrditi, da u njemackim planinama uopce nema srebrene ili
zlatne Zile. Jer tho je to istrazivao?®

Isto se tako moze s pravom redi i za Slavoniju. U nekim planinama
naisao sam na tragove rudace. Najbolji siderit ¢esto se nalazi u raznim
krajevima. I tko zna kakvo blago polumetala lezi skriveno u zemlji, na pr.
cinka, antimona, galmeja (tutij) i kobalta kao i Zive te sumpora, stipse,
salitre itd. Tu i tamo se pokazuje kameni ugljen, mjedeno modrilo, oker,
umber, kreda i druga obojana zemlja. I seljaci su u planinama pronalazili
sirovo drago kamenje. Takoder je pronadena prava porculanska zemlja
kao i valjaca, gips, mramor, alabastar, masnik, tripel i tome sli¢no. Ugar-
ska zbrinjava zemlju solju, koja se ovdje ne proizvodi.

Otvaranje rudnika ne bi bilo pametno. Jer rudnici koji su doista
izgradeni u Austrijskom podru¢ju, u Ugarskoj, Erdelju i u Temisvarskom
Banatu, dovoljno su izdasni, te bi mogli od toga trpjeti Stetu, a da i ne
govorimo o opasnom i sasvim blizem turskom susjedstvu®. U meduvre-
menu ipak bi se trebalo i moglo barem otvoriti rudnike Zeljeza, da se
domacéim Zzeljezom zaustavi tursko Zeljezo koje se Cesto uvozi iz Bosne.

§ 35. Slavonija i Srijem imaju od Boga i prirode tako blagoslov-
lieno tlo, da ono daje sve §to uvijek moze biti potrebno za odrzavanje

2 Postoji jedna vrsta kokosi, cije su kosti presvucene s vrlo njeinom, sasvim tankom i crnom

poput smole koZom, te cije je meso ukusno gotovo kao tetrijeba i ljestarke.

B Argentum et aurum propitii an irati Dii negaverint, dubito. Nec tamen adfirmaverim,
nullam Germaniae venam alr;entum aurumve gignere. Quis enim scrutatus est. Tacitus de
moribus Germanorum, Cap. V.

U austrijskoj Bosni postojali su bogati rudnici, no kad je zemlja 1739. prepustena Turcima,
oni su ih napustili, osim nesto Zeljeznih. A da se u bosanskim planinama nalazi zlato,
dokazuje zlatni prah izmijesan s pijeskom onih potoka i rijeka koje ovamo dolaze s brda.
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kao i za udobnost ljudskog Zivota. To i dijelom doista daje bez narocitog
truda i rada, ne samo preobilno i bogato, nego i izvrsne vrste i ka-
kvoce, dok bi se dijelom lako moglo ostvariti, samo kad bi ljudska mar-
ljivost nesto jace nego $to se sada dogada, priskocila u pomo¢ podatlji-
voj prirodi. No nigdje se ljudi ne koriste slabije darovima prirode nego
ovdje.

Ako je zemlja masnija, to se teze ore. Primijetio sam da se u vecini
mjesta u Ugarskoj ore samo s 2 vola, a u Slavoniji sa 6, dok u Srijemu i
Srbiji ¢ak s 8 volova.

Seljak se ovdje ne mora muéiti tako kao u Njemackoj. On ¢ak ni-
gdje ne radi sam, nego prepusta poljski posao svojoj stoci, pa ipak mu
masno tlo neizmjerno bogato uzvra¢a za njegov neznatni trud. Kad bi se
njiva pognojila a vrijeme bilo dobro, tad bi se povecala psenica za trideset
puta, a kukuruz ili turska psenica (Kukerucz) 3.000 puta. Ako njiva nije
pognojena a vrijeme je samo osrednje, tad se ipak povecava pSenica preko
dvadeset puta a kukuruz preko 2.000 puta.

§ 36. No zemljoradnja se obavlja na vrlo pogresan nacin. Njiva se
uopce ne gnoji, a osim toga se nikada ili vrlo rijetko ostavlja na ugaru te
dosljedno tome ne moze se ni pravo odmoriti. Poznjeveni usjevi ostaju
napolju lezati u hrpama pod vedrim nebom. Ni zimi ih ne vrse drugacije
nego li stokom.

Uvijek se vjerovalo, da prirodna masnoc¢a zemlje u ovim zemljama
uopce ne zahtijeva nikakvo gnojenje, jer bi od njega usjev postao prebujan
i bljutav. No poduzeti pokusi su pokazali suprotno i dovoljno dokazali, da
pognojena njiva donosi mnogo bolje Zito i mnogo vise nego ona nepo-
gnojena. Stoga se sada u razli¢itim vlastelinstvima gnoje pojedine table.
Ilirski seljak je za to prelijen, nema ni dovoljno gnojiva, budu¢i da stoku
ne tjera u staje.

Najgore je sto seljaci a i neki plemiéi uopée nemaju Zitnice, gumna,
staje i tavan za skinuti usjev, kao ni za slamu, sijeno i otavu. Zbog toga
moraju svoj dobiveni blagoslov ¢uvati pod otvorenim nebom te ga prepu-
§tati na milost i nemilost svinjama i volovima, kao i insektima i silnim ro-
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jevima vrabaca®, vrana, gavranova itd. Osim toga upropastava vlazna i
kisovita jesen neobiéno mnogo 7ita, koje proklija. Cesto se moze vidjeti
visoko slozenih hrpa neovrienih Zitarica, koje su tako zeleno obrasle kao
da su oblozene travom.

Virsidba trazi mnogo ruku, vremena i rada, te se mora u tako slabo
naseljenoj zemlji kao $to je Slavonija, obavljati konjima i volovima®. No
na taj nacin se upropasti mnogo zita, buduéi da konji smrve i zgnjece
mnogo zrnja ili ga zabiju u meku zemlju. A i slama se na taj nacin tako
izlomi, da je takva gotovo neprikladna za krmu, zbog ¢ega se stoci mora
davati neovrsena slama. Doduse svima je Zupanija naredila da postepeno
uvedu njemacko mlatilo, jedino §to nisam nigdje vidio da se s time poce-
lo*. Tko istrazuje uzroke lose obrade, taj ¢e vidjeti, da je tome krivica
neizmjerna veli¢ina plemickih posjeda, koju ¢inovnici ne mogu nadzirati,
kao i prirodna tromost naroda.

§ 37. Ovdje dobro napreduju i siju se sve vrste Zitarica, kao §to
su psenica, kukuruz ili turska pSenica, raz (u austrijskim i ugarskim po-
dru¢jima pogresno nazvana Korn), zob, grahorica, slanutak, grah, leca,
pir, proso® i drugo. Heljde nema, buduci da je za nju potrebno pjeskovito
tlo. Sadnja kelja i biljki s jestivim korijenjem na pr. krumpira, rotkve i
drugih kuhinjski biljaka ovdje je zanemarena. Ipak crvenog luka i ces-
njaka kao i kupusa ima u obilju, budu¢i da stanovnici svaki dan jedu kiseli
kupus.

*  Premda svaki seljak mora predati odredeni broj vrapéjih glava, ipak nije moguce, da im se

smanji broj. Oni nanose ratarstvu veliku stetu.

Vriidba se u Slavoniji i u svim susjednim zemljama obavlja pomocu stoke, obicno konja. Usred

gumna stoji stup, za koji je dugackim konopcem privezano 3, 6 ili 12 konja. Na onome mjestu

na kojem je rasprostrto klasje, konji kasaju u jedan neprekinuti krug, cija je sredina onaj stup.

Na nekim se mjestima za to koriste volovi. Iliri drze BoZju zapovijed: Nemoj zavezati volu

gubicu kad vrii.

Ni u Ugarskoj se nije moglo mlatilo uvesti, osim u nekim podrucjima i to narocito oko

njemacke granice.

*® Barska ili pticja trava (Schwaden ili Manna), jedna vrsta prosa, éesto u Srijemu raste div-
Ja.
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§ 38. Razlozi neobi¢nog prosirenja kukuruza (turske psenice)® je
velika korist kako za pecenje kruha tako i za sto¢nu krmu i $to je oslobo-
den desetine, pa se kukuruz u cijeloj Kraljevini, a narocito u Srijemu,
daleko vise sije nego sve druge vrste Zitarica. Ipak srijemski seljak ne jede
kao slavonski pecen kruh od kukuruza, buduci da ima u izobilju psenice.

Kukuruz, koji se sije pocetkom prolje¢a, dozrijeva u listopadu, nara-
ste na plodnoj oranici preko 7 stopa u visinu. Da bi se odbili volovi i svi-
nje, kukuruzna se polja s obje strane putova i lenija, koja prolaze kroz
njih, ograduju i okruzuju jednom vrstom pira, nazvanog sirak’’. A kada
dode vrijeme berbe, tad se svi bave, staro i mlado, muskarci, Zene i djeca,
berbom kukuruza, kidaju sa stabljika klipove, skupljaju ih i voze kuéi. Ce-
sto lijeni seljak otjera stoku, koju Zeli utoviti, na oranicu, kako bi si pri-
stedio trud oko berbe. Nakon berbe ili tek u proljece, vade se iz zemlje
preostale stojece stabljike kukuruza, a u nekim mjestima u Srijemu, gdje
nedostaje drva, koriste se za loZenje ili se pak zaoru u zemlju, te su, kad
istrunu, izvrsno gnojivo. Kad sada prode berba kukuruza, tad se rune kli-
povi te prodaju na vagane, ili se u mlinu samelju za vlastitu potrebu’’, ili
se koriste za sto¢nu krmu, za §to je kukuruz izvrstan.

§ 39 Obi¢na psSenica ne sije se mnogo drugacije nego u Njemackoj,
osim $§to seljaci ne gnoje oranicu. Na plemickim vlastelinstvima psenica se
iz godine u godinu dosijava, a u Italiji samo dok opcenito ne nastane losa
zetva. No ako se u roku 3 ili 4 godine ona ne zametne ili izvrgne, tad se
zitnice tako napune, da se s prekrasnom psenicom tove svinje, koje se ta-
da prodaju austrijskim trgovcima. Cesto na jednom jedinom vlastelinstvu
lezi zaliha psenice u vrijednosti 20.000 forinti te ¢eka u Italiji losu zetvu.
U slucaju da se to uopée ne dogodi u cijeloj Italiji, tada tamo ide Zito iz

¥ Cesto sam u Srijemu nailazio na kukuruz na dobro pognojenim oranicama, cija je stabljika

tjerala 5 klipova. Na svakom klipu nabrojao sam 600 do 700 zrna, ito je povecanje od 3.000
do 4.000 puta. Klipovi su ponekad duzi od jedne stope.

Sirak izraste u visinu kao i kukuruz i zakloni ga. Posto cetvoronoZna stoka ne voli sirak, on je
odbija od kukuruzista. No zivina voli sirak i deblja se njime. Njime se mogu hraniti i konji,
ali oni od sirka postaju previse Zestoki.

Kukuruzno brasno je tako bijelo kao kreda te je zdrava i ukusna hrana, koju Iliri spremaju na
razlicite nacine. Urodenici u Sjevernoj Americi uzgajaju tako jako kukuruz kao i Iliri te jedu
brasno s kravijim mlijekom bez ikakve pripreme.
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Dalmacije, Kranjske i Stajerske, dok slavonsko ponovno ide u Dalmaciju
i unutrasnju Austriju.

§ 40. Sjetva lana i konoplje su vazna i vrlo korisna grana poljopri-
vrede, ali je u ¢itavoj Kraljevini zanemarena, budu¢i da zemljoradnici siju
samo grubi i losi lan i to ne viSe nego $to im treba za vlastitu upotrebu.
Bio bi spasonosni poduhvat kada bi se ta kultura poboljsala i prosirila te
grubi lan profinio. To bi se moglo tim lakse ostvariti livonskim (Latvija)
lanenim sjemenom buduéi da su zemljiste i tlo uz podneblje vrlo dobri i
pogodni za lan.

Naprotiv je vinogradarstvo vrlo ugledno. Postoji crveno i bijelo vi-
no. Obje vrste nadilaze sva njemacka vina, te su vrlo jaka i Zestoka. Ona
ne mogu dugo stajati te se moraju piti mlada. Za izvoz u strane zemlje

nema nikakve prilike.

I sadnja duhana nalazi se u dobrom stanju te se narocito mnogo
njime bave u Pozeskoj Zupaniji. Stoga tu raste najbolji duhan, koji ¢ak i
ne zaostaje za turskim™.

Hmelja, safrana,’ broca, sa¢a (pastelplavilo) i tome slicno uopée
nema, ali bi izvrsno uspijevali i u ovim zemljama. Buduéi da su sve zemlje
koje leze oko Slavonije i Srijema obilno blagoslovljene Zitom i vinom, to
za Kraljevinu ne bi bilo nista korisnije, nego kad bi se uveo uzgoj takvih
biljaka i raslinja, koje bi se lako mogle izvoziti i prodavati susjedima bez
obzira na to kako je kod njih urodila godina.

§ 41. Na seoskim imanjima i plemickim vlastelinstvima poljopri-
vreda je sasvim drugacija uredena nego u Njemackoj. Svako vlastelinstvo
ima jednog upravitelja (provisor), jednog blagajnika (exactor), voditelja su-
da i kuénog odvjetnika (fisca/) te vise drugih ¢inovnika. Veéinom su to
Madari ili Nijemci. A u svakom vecem selu je postavljen vlastelinski
nadstojnik (Ispan), koji je pod upraviteljem i brine se za gospodarstvo.

52 Sjeme dubana je ovamo najprije doneseno iz Albanije. Buduci da se ono vec izrodilo, to bi

trebalo dobawviti svjeze sjeme iz Albanije.
Okolo Pecuba, starog Peuce u Madarskoj, gdje je u nase dane iz zemlje iskopano tako mnogo
rimskih starina, uvedena je i prosirena sadnja Safrana s vrlo velikim uspjehom.
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On ima pod sobom jednog redarstvenika (pandura), dok svako vlastelin-
stvo drzi otprilike Sest do 12 pandura®™.

u kucu posalje jednog pandura, koji tamo Zivi na trosak duznika. Vlaste-
linske njive i vinograde obraduju se vlastelinskom rabotom (kuluk), pa
¢ak svaki posao, koji donosi cijela godina, na pr. uredivanje §ljivika, obav-
lja se rabotom. Buduéi da se na rabotu ne ide konjima nego s volovima,
stoga je postavljen jedan poseban ¢inovnik pod imenom volovski kaplar
(Ochsen-Corporal), koji zapovijeda volarima i ko¢ijasima.

Sve postojece gostionice na vlastelinstvu ne smiju tociti drugo vino i
rakiju, osim ono koje im proda njihov gospodar. To je jedna vazna stavka
(rubrika), buduéi da se o izvozu ni ne misli a obi¢an narod voli pice. Kad
§ljive dobro urode, tad ¢es¢e jedno jedino vlastelinstvo godisnje ispece
tisu¢u vjedara §ljivovice i rakije®. Iz koma i vinskog taloga, koji sjedne na
dno vinskog bureta, pece se takoder u zacudujucoj koli¢ini jaka rakija
(komovica, vinovica) za obi¢an narod.

§ 42. Nitko ne bi trebao posjecivati ove zemlje iz razloga da bi vidio
lijepe gradove, dvorce i trgovista, bududi da je barbarstvo Sarmata i Tura-
ka ve¢ odavno unistilo rimski sjaj te je ovdje nacin gradenja upravo tako
jadan, kao i u ostalim ugarskim zemljama®® u kojima se drugo ne susrece
nego prljave i jadne gradove koji imaju samo kuée s jednim katom.*”
Ulice ¢ak nisu ni poplo¢ane osim u Petrovaradinu i Osijeku. U gradovima
se nalazi malo kamenih kuéa, dok ih je veéina izgradena od drveta i blata,

54

Naoruzani placenik ili sluga zove se kod Ilira pandur, a u Ugarskoj hajduk (Heyduck). Pan-
dure drze na plemickim dvorcima u Slavoniji i zbog sigurnosti te ih koriste i za sve domace
poslove bas kao i sluge. Za to se obiéno biraju najvect i najugledniji mladi ljudi. Uvijek imaju
u svajem pojasu zataknuta 2 nabijena pistolja i 2 turska bodeza ili dugacka noZa, pa cak i kad
dvore kod stola.

Krupne crnkaste sljive daju najbolju i najvise sljivovice ili rakije. Kad se one zdrobe i razgnje-
ce Zrunjem u mlinu, dobije se ugodno i vrlo zdravo pice za vlastitu potrebu. No ako je rakija
namijeni za prodaju, tad se iljive destiliraju bez prethodnog gnjecenja. Viedro najbolje
Sljivovice stoji u zemlji 8 do 10 forinti. Od srijemske Sljivovice se moZe naciniti mnogo bolji i
ugodniji puné, nego od zapadno-indijskog ruma i istocno-indijskog araka (pice).

Poneko mjesto ima iz povijesti veliko cuveno ime zbof neke bitke koja se tu odigrala, opsade ili
drugog znacajnog dogadaja, koje smo zapamtili jos kao djeca. No kad se dode na lice mjesta,
tad se obicno ugleda jadni grad, cije su kuce pokrivene slamom ili trskom.
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te su djelomic¢no pokrivene $asem i trskom, buduéi da su opeke preskupe.
Ono $to se jos moze lijepo vidjeti, to su duhovne i vojne zgrade, naroéito
samostani grékih kaludera, franjevaca i bivsih Isusovaca kao i vojarne.

Pa i dvorci te plemicka sjedista gotovo su svi jako jadno izgradeni.
Budué¢i da je plemstvo zbog strasnih i ¢esto ponovljenih upada Turaka i
Tatara potpuno opustoseno i pretvoreno u pepeo te postalo plasljivo, to
mu se ¢ini glupo da bi se u turskom susjedstvu izvodile lijepe i skupe
zgrade. Osim toga vecina posjednika plemickih vlastelinstava gotovo je
uvijek odsutna buduéi jer stanuje u drugim zemljama.

Jos pred 30 godina nije se moglo naci u cijeloj drzavi nijednog pra-
vog sela, posto su sve seljacke kuce lezale razasute. I premda su sad sela
nova, to su ipak nacinjena po loSem nacinu gradnje poput onih u Vestfa-
liji i Donjoj Saskoj. Neka nizozemska sela bi bila u ugarskim zemljama li-
jep i krasan grad, buduéi da su ovdje seljacke kuce jednostavno nacinjene
kao kolibe od zemlje i pokrivene slamom, saSem, te ¢ak nemaju ni stakle-
ne prozore®’ pa su dosljedno tome sli¢nije svinjcima nego stanovima ra-
zumnih stvorova. Iz krova mnogih seljackih kuca strsi u vis dimnjak koji
je svojim izgledom slican crkvenom tornju i koji svakoj ku¢i daje izgled
kapele. A Romi (Cigani) ¢ak stanuju ispod zemlje u rupama, iznad kojih

grade krov od slame, dok im je kuhinja ispred rupe pod vedrim nebom.

§ 43. Preko polovice Kraljevine sastoji se iz plemickih vlastelinstava
i seoskih imanja koja ve¢inom pripadaju plemstvu. Neka su u posjedu
vladara i sve¢enstva. Doduse vladaru su pripadala neka plemicka vlaste-
linstva iz isusovacke ostavstine i na drugi nacin ste¢ena’®, no sad su skoro
sva prodana, te je to doprinijelo da je od prije nekoliko godina cijena svih
imanja pala. Ona se sada u Slavoniji i Ugarskoj kupuju po 4,5%, a prije
po 5%. Od 1739. kad su izgubljene Srbija i Bosna, donose sva dobra u
Slavoniji i Srijemu mnogo manje nego prije, jer je od tog vremena ogra-
ni¢ena trgovina izmedu te Cetiri zemlje, a poljoprivrednicima je oduzeta

57 Umyjesto staklenih okana zamjenjuju platnom. Ako se tu i tamo vidi kuca koja ima jedan sta-
kleni prozor velicine jedne ruke, po tom se moze vidjeti da tu stanuje neki bogati ili u najma-
nju ruku marljiv covjek.

Kad se viastelinstva konfisciraju zbog nekog zlocina njihovog posjednika ili zato Sto nema za-
konitog bastinika, tad ona pripadnu viadaru.
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prilika da u onoj mjeri kao ranije prodaju svoje proizvode u 2 izgubljene
Kraljevine. Opcenito uzevsi imanja iste veli¢ine u Slavoniji ne donose
toliko koliko u Ugarskoj*®, premda im je tlo plodnije nego onima.

Plemicka vlastelinstva su neumjereno velika, jedno obi¢no drzi 4 do
6 pa i vise kvadratnih njemackih milja. Cesce se putuje pola dana po je-
dnom vlastelinstvu. U Njemackoj postoji manjih drzavnih knezevina ne-
go neka slavonska imanja. Jedno dobro ispod 10 sela je malo, od 10 do 20
sela samo osrednje, dok se od 20 do 50 sela i preko toga smatra velikim
imanjem. Iz te pretjerane veli¢ine imanja nastaje lose obradivanje, slaba
napucenost i druge Stetne posljedice. U prosjeku donosi svako selo plemi-
¢u godisnje oko 1.000 forinti.

Velika je nesreca za zemlju, $to je vecina vlasnika posjeda odsutna te
redovito imaju svoje sjediste u Ugarskoj, Njemackoj i Italiji®’. Ako se i ne
uzmu u obzir velike svote novca, koje zbog toga odlaze iz zemlje, to ipak
iz te odsutnosti nastaju jos i druge Stete. Da i ne govorimo, da se zbog to-
ga ne podizu mnoge korisne i na opée dobro usmjerene ustanove. Dobri-
ma odsutnih vlasnika upravljaju ili zakupci ili su ona dana u zakup. U oba
slucaja ugnjetava se seljak. Zakup je za nastanjene uvijek $tetan. Ceska je
za to Zalostan primjer.

U vojnim podrucjima uzduz turske granice, uopcée nema plemickih
vlastelinstava, ve¢ je sve zemljiste podijeljeno medu nastanjene, koji daju
svoje usluznosti i druga podavanja vladaru, a ne plemi¢ima.

§ 44. Moram pozuriti na glavnu stvar i da sada opisem stanovnike,
koji su glavna svrha svakog drzavnog obzira. Njihovo mnostvo i brojnost,
njihova revnost i marljivost, njihovo domoljubno raspoloZenje i vjernost
prema vladaru, treba u svakom slu¢aju drzati kao pravu snagu drzave i
kao kamen-temeljac svakog carstva.

5% Uzroci koji ée se kod toga razvijati su narociti, buduci da jednom seljackom imanju u Slavoniji
pripada daleko vise zemljista nego u Ugarskoj. Tu je i prodaja proizvoda teza nego u Ugar-
skoj.

Los glas koji pogada zemlju zbog nexdravog zraka i mnogih mocvara, veliki nedostatak razo-
node i dobrog drustva, blizina turskog susjedstva, velika udaljenost od uljudenog svijeta i tome
slicno krivi su Sto plemstvo stanuje izvan zemlje.
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Doslo se do toga, da racunajuci jedno s drugim, sada dolazi na je-
dnu njemacku ili geografsku kvadratnu milju u Saksoniji 2.325 ljudi, u
Sleskoj 1.922, u Branderburgu 1.646, u izbornoj knezevini Hanoveru
1.071, u Latviji 346 itd. A po mojem racunu u Slavoniji ne dolazi vise
nego 203, dok u Srijemu samo 169 ljudi i to uzevsi zajedno muskarce,

zene i djecu. XV

Razli¢iti su uzroci §to je ova lijepa zemlja, koja je za vrijeme Rimlja-
na bila izvrsno obradena i jako naseljena a danas lezi skoro pusta i prazna,
te vise sluzi za nastavanje Zivotinjama nego li ljudima. Jedan od najglav-
nijih je taj $to je ova zemlja bila mnogo godina pod turskom vlascu te po-
priste neprekidnih ratova i ¢es¢e do temelja opustosena ognjem i macem
od Turaka i Tatara. Noviji pak uzrok je gubitak Bosne i Srbije. Naime od
tog vremena, to jest od 1739., Slavonija se a jo$ vise Srijem znacajno rase-
lio, dijelom zato §to jo§ svjeza sjecanja na tursku grozotu plase narod, a
dijelom $to je od tog vremena zakocen izvoz domacih prirodnih dobara
za Srbiju i Bosnu. Neki drze da je uzrok raseljavanja i zbog velikog pore-
za. Sigurno je, da tome znacajno doprinose i neumjereno velika plemicka
vlastelinstva.

Pa ipak nije ta zemlja tako pusta i prazna, kao $to se ¢ini putniku,
koji ne zna, da seljaci u svim ugarskim i turskim zemljama drZe svoja sela
daleko od cesta i putova, kako se ne bi uvijek mucili dajuci ratne zaprege i
podvoze za vojsku®.

§ 45. Svi stanovnici (osim magnata i plemica s njihovom druzinom)
svake se godine popisuju, pa se stoga svake godine moraju slati tabele na
Dvor. No kako to brojanje ne ide kako treba, stoga i tabele ispadaju
manjkave. Bilo bi bolje narediti Zupnicima, da svake godine nacine pravi
popis svih kr§tenih, umrlih i vjencanih ili svih ljudi u svojim Zupama i da
ga predaju biskupu, kao $to je uobicajeno u austrijskoj Lombardiji.

81 Ne samo svi casnici i obicni vojnici, nego i carsko-kralj. cinovnici, ako sluzbeno putuju, imaju
pravo zahtijevati zapregu. Cinovnici i casnici placaju 15 krajcara, a vojnici samo 12 za
Jednog konja po :fvako_/ postaji, dok se za poitu mora platiti 45 krajcara. Stovise seoski knez je
duzan da tim putnicima besplatno nade prenocite i opskrbu.
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Godine 1777. iznosio je broj svih stanovnika 235.000 dusa, racuna-
judi svecenstvo i slavonske vojnike, ali ne i njemacke te ugarske pukovni-
je. Zacijelo to je malen broj za tako veliku i plodnu zemlju, koja bi mogla
prehranjivati 1 milijun marljivih i radi$nih stanovnika, pa ¢ak lako i dva
milijuna.

§ 46. Ovdje nastaje pitanje, kako pomoéi manjku stanovnika? Po-
droban odgovor na to ovdje bi oduzeo previse prostora. Samo navodim da
bi taj manjak ubrzo nestao, kad se ne bi otezavalo iseljavanje Ilira iz tur-
skih podrucja nego olaksavalo® i kad bi se ovamo primali mnogi Nijemci,
koji svake godine u gomilama odlaze u Isto¢nu i Zapadnu Indiju®. Istina
je da je ovamo doslo i ve¢ se naselilo od prije nekoliko godina prilicno
mnogo Nijemaca, koje bez razlike nazivaju Svabe® te prilicno mnogo Ili-
ra iz mletacke Dalmacije. No njihov je broj ipak premalen za zemlju koja
je lisena ljudi. Osim toga Dalmatinci su jos ljeniji nego sami Slavonci, te
prema tome ne donose zemlji nikakve koristi.

Prema drzavnim zakonima svi su doseljenici oslobodeni 6 godina
vladarskih poreza i podavanja, ali samo 3 godine od vlastelinske rabote i
drugih podavanja koja pripadaju plemic¢u. Da su te oslobodene godine
prekratke, to se jasno vidi. Osim toga novi naseljenici ne nalaze ni jednu
gotovu kucu, ve¢ ih moraju sami izgraditi na vlastiti trosak. Najgore je jos
to, §to mnogi od njih moraju u veéini vlastelinstava napustiti svoju slobo-
du i postati kmetovi®.

Zar je onda ¢udo ako mnogi propadaju te nakon $to im isteknu slo-
bodne godine prodaju svoju stoku i napustaju kucu i dvor te se ponizeni

52 Umyjesto da se turski Iliri primaju rasirenih ruku, oni moraju za svu svoju imovinu platiti

vrlo veliku carinu te ih onda odavde salju od jednog mjesta do drugog, a trebalo bi im naci
gotove kuce.

Nijemci koji odlaze u druga 3 dijela svijeta radije bi isli u Slavoniju, kad bi poznavali zemlju
te bili uvjereni da ce u njoj naci ono, sto Zele traZiti preko jezera s onu stranu sujetskog mo-
ra.

Madari zajedno nazivaju sve Nijemce Svabones i taj se neobicni naziv konaéno prosirio i u
Slavoniji.

Neki plemici, koji Zele naseliti svoja imanja, ne traze od Nijemaca da postanu kmetovi, nego s
njima zakljucuju ugovor na odredeni broj godina, a nakon isteka moze ici kao slobodan covjek
ili sklopiti novi ugovor.
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vracaju kuéi? Razni plemiéi su zbog toga postali tako nepovjerljivi, da vise
ne Zele ni primati doseljenike.

§ 47. Slavonci se sastoje iz domacih stanovnika i doseljenika. U
prve ratunam ne samo stare stanovnike zemlje, nego i Ilire koji su ovamo
dosli iz Albanije, Dalmacije, Hrvatske, Bosne, Srbije i drugih predjela te
jos svaki dan dolaze. Jer svi oni ¢ine jedan narod i imaju istovjetni govor,
narav, obicaje i navike. Stari stanovnici su se zbog turskog jarma i teskih
ratova jako smanjili, gotovo da su sasvim izbrisani te se zemlja pretvorila
u pustos, koja je 1690. godine iznova naseljena brojnim Ilirima iz turskih
podru¢ja. Odanle je k tim Ilirima stizalo u proslom i sadasnjem stoljecu
stalno jos vise Ilira, koji su se jako prosirili i u Kraljevini Ugarskoj i u dru-
gim ugarskim zemljama te ih skoro sasvim potisnuli od sjeverne obale
Save i Dunava gore preko Srijema. Osim toga su dosli u Slavoniji i mnogi
Vlasi koji su se pomijesali s Ilirima i &iji su govor primili.®® *™

U doseljenike spadaju Nijemci, Madari i Romi (Cigani), koji se ni-
su pomijesali s Ilirima te govore svojim vlastitim jezikom. Doseljenici ¢i-
ne otprilike deseti dio stanovnistva, to jest ra¢unajuci samo doseljenike, a
ne i njemacke te madarske pukovnije, koje ovdje borave. Prije prodora
Turaka pripadala je Slavonija Ugarskoj i tada se ovdje naselilo neobi¢no
mnogo Madara, koji su se opet izgubili.X" Sada su Nijemci brojniji od
njih kao i od Roma. Ti posljednji su u svim madarskim zemljama dobili
naziv novi seljaci (Neubauer) te su primorani da obraduju zemlju, placaju
porez i da postanu seljaci, buduéi da su Cigani lutalice to se isto tako
malo trpe kao i Turci i Zidovi. No ako se muslimani pokrste te poloze
prisegu, tad se mogu za stalno naseliti u zemlji.

§ 48. Glavni govor zemlje je ilirski, upravo onaj koji se govori u
Albaniji, Dalmaciji, Hrvatskoj, Bosni, Srbiji i u jednom dijelu Bugarske,
kao materinji govor, ali ipak s mnogim narje¢jima. Izmedu svih tih narje-
¢ja postoji otprilike takva razlika kao izmedu saksonskog, franackog, rajn-

% Vlasi koji su krenuli u Erdelj, u Temisvarski Banat i druge ugarske zemlje ostali su nepomije-
sani te jos govore svojim vlastitim jezikom.
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skog, svapskog, bavarskog i austrijskog narje¢ja. Danasnji govor Ilira ima
45 slova®’ te je nastao iz jedne mjesavine sarmatskog ili slavenskog govora
sa starim ilirskim, koji se od danasnjeg razlikuje isto tako jako kao dana-
$nji njemacki od onoga kojim se govorilo u Njemackoj u vremena Karla
Velikog. On je jo§ materinji govor onih hrabrih Arnauta, koji stanuju na
planini Ceraunis (Zeraunis) u Albaniji. A gdje se najljepse i najcisce go-
vori ilirski jezik, jo§ je sporno, ali ipak veéina daje prednost Srijemskom
vojvodstvu, u kome se nailazi na najbolje narjecje. Medutim se u ilirski
govor od 14. stoljeca umijesalo priliéno mnogo turskih rijeci, zbog ¢ijeg su
ispravnog izgovora stvorili Iliri sasvim nova slova.X"? Osim toga ilirski go-
vor jo§ nije sasvim usavrien, niti su stvorena dobra pravila, premda ne
manjkaju gramatike i tiskana upute za njegovo ucenje. On je sasvim pri-
kladan za pjesni$tvo te postoje velike knjige povijesti koje su napisane u
poeziji.®®

Madarski govor, kojeg postepeno potiskuje njemacki te ga iz godine
u godinu smanjuje, jedna je neplodna majka bez kéeri, barem u Europi®.
Tim vise je plodniji ilirski jezik, ¢ije su kéerke ¢eski, poljski, ruski i luzic-
kosrpski (vendski), koji se ovaj posljednji kao materinji govor govori u
nekim madarskim Zupanijama kao i u Kranjskoj, Stajerskoj, Moravskoj,
Luzici, Meklenburgu, Pomeraniji i drugdje. Od svih spomenutih govora
nijedan nije toliko razli¢it majci kao ruski. Ilir i Rus se medusobno spora-
zumijevaju s velikom mukom.

Bogosluzni govor katolickih Ilira je obi¢ni narodni jezik, no greki je
glagoljski (glagolitisch) u kojem je prevedeno Sv. Pismo i tiskane sve pri-
padajuce knjige za bogosluzje. Taj glagoljski jezik je kod svih slavenskih
naroda (slavischen Vilker!) koji priznaju isto¢nu crkvu ostao isti u govoru,
pisanju i tisku”’, tako da se u Rusiji tiskane knjige mogu koristiti i u crkvi
Ilira”, XVD

87 Ilirska slova nisu pokvarena kao grcka te su se jako udaljila od viaskih.

Ilirske pjesme imaju rimu upravo kao i njemacke.

Jezik koji se govori u Laponiji kao i u kod nekih naroda u Aziji, te koji ima slicnosti s ugar-
skim, ne moZe se smatrati za njegovu kierku.

U ilirskim crkvama cesto se moze cuti Gospodi pomiluj (Ghospodi pomilui) isto kao i u Rusijt.

Buduci da su lliri podloznici Austrijske kuce, to su slali velike novéane svote za tiskanje
bogosluznih knjiga u Rusiju, stoga je 1770. osnovana u Becu ilirska tiskara.
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Izmedu svetog i obi¢nog govora otprilike postoji onakva razlika kao
izmedu visokog njemackog (knjizevnog) i nisko njemackog (sjeverno-nje-
mackog narjedja). Cini se da je taj sveti govor bliZzi osnovnom sarmat-
skom govoru i da nije tako jako izmijesan kao obi¢ni sa starim ilirskim,

od kojeg se on jos vise razlikuje nego obi¢ni. V™V

Uostalom njemacki se govor jako prosirio u Slavoniji, pa ¢ak i u
svim ugarskim zemljama”. U Osijeku i Petrovaradinu gotovo se drugo ne
¢uje nego njemacki. Kao §to se tu tako i u Karlovcima, Zemunu itd. na-
izmjeni¢no propovijeda u katolickim crkvama njemacki i ilirski. U Ze-
munu i drugim mjestima izvode se njemacki kazalisni komadi. Kod voj-
nih vjezba svih pukovnija, kako slavonskih tako i njemackih te ugarskih,
stalno se zapovijeda na njemackom. Isto tako se i u vojnim podrucjima
granicarskih pukovnija, u kojima sluze mnogi njemacki ¢asnici, obavlja-
ju svi javni poslovi na njemackom jeziku®. Na takav je nain postao
njemacki malo pomalo uobicajeni jezik uljudbenog obrazovanog svijeta.
No obic¢an narod kao i greki popovi te kaluderi rijetko razumiju njema-

cki.

§ 49. Da Iliri imaju jako, zdravo i otporno tijelo, to dolazi kako od
odgoja tako i od njihovog jednostavnog i grubog nacina Zivota, a mozda
tome nesto doprinosi zrak i klima ili podneblje. Djecu nimalo ne maze.
Ona se po cijeli dan kupa u rijekama te u zimsko vrijeme cijeli dan trci po
snijegu i ledu, a da drugo nemaju na tijelu osim jedne kosulje. Kad polu-
smrznuta i uko¢ena dodu kudi, daje im njihova majka popiti gutljaj rakije.
Obi¢an narod Zivi u ravnici i u svim trgovitima u siromastvu najvise
zbog lijenosti a ljudi obi¢no spavaju na zemlji, buduéi da nemaju kreveta.

"2 Buduci da je njemacki jezik Dvora. A i plemici kao i drugi rado su se Zenili njemackim djevoj-

kama, koje su odgajale djecu njemacki. Mladi plemici su odgajani u Becu u Terezijanskoj
vojngj akademiji ili sluze kod Duvora kao madarska tjelesna garda u kojoj sluze i lliri grcke
crkve. Njemacke pukovnije, koje se nalaze u Slavoniji, kao i njemacki seljaci te obrtnici te
njemacki postari i postarski sluge i sami unose svoj govor.

U trima slavonskim Zupanijama obavijaju se javni poslovi na latinskom jeziku, no koji je u
svim ugarskim zemljama tako iskvaren, da bi i Ciceron trebao tumaca. Tako se na pr. raedi-
um zove jedno pusto imange, possessio je obradeno dobro, a sessio (Meyerhof) je majur ili pusta-
ra.
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Usprkos toga su zdravi i jaki ljudi, koji lako podnose sve neprilike™ te
posjeduju takvu snagu da bi mogli svladati i vola™.

§ 50. Kako je tesko to¢no opisati i dobro pogoditi moralni karakter
jednog citavog naroda, znadu svi oni koji su se u tome okusali. Medu
mnogim potesko¢ama, koje stoje na putu takvom moralnom opisivanju,
doista je najveca u tome §to se, obrativsi pozornost na glavne crte, koje su
vlastite Siroj masi, ocrtava samo svjetina, ali ne i najplemenitiji i najobra-
zovaniji dio naroda. Ipak on ima sli¢nu narav, ponasanje i na¢in gotovo
kao u svim europskim zemljama.

Iliri su pod turskim jarmom podivljali, poprimili opacine svojih vla-
dara, ali ne i njihove vrline. Oni koji stanuju u Srijemu jo$ su najbolji od
svih. Moze se re¢i da su oni u odnosu na Hrvate i Dalmatince andeli. Svi
Iliri u austrijskim i turskim zemljama imaju mnoge prepredenosti, lukavi
su i znadu se pretvarati, a seljaci nisu tako glupi i prosti te nisu takvi ble-
sani kao u drugim zemljama. U vjeri su revni, pa ¢ak skoro praznovjerni te
nemaju samo prema svojim svecenicima najvece strahopostovanje™, nego
i slijepu poslusnost”. Ni pola toliko Ilira koliko Francuza, Talijana i Ni-
jemaca ne otpada od vjere i ne prima turban, jer su oni ipak jaci od njih, a
k tome su i podsticani. Nista im teze ne pada nego podnositi nepravdu.

Najstroza kazna nece Ilira rasrditi, ako zna da je kriv, ali ¢e ga i naj-
laksa do krajnosti ogorciti, ako mu njegova savjest kaze, da je neduzan.
Njima ne treba gledati kroz prste, ali sve izbjegavati $to izgleda nepravda,
to je najsigurniji put da poglavari zadobiju njihovu ljubav i naklonost.
Tko ih je zadobio, taj moze biti siguran, da ¢e mu njegovi pod¢injeni
ostati vjerni sve do smrti i da ée poci za njega kroz vatru i vodu.

™ Kad seljac:'{putuju kolima, volovima i konjima, ne svracaju ni u jednu gostionicu, vec provode
noéi i usred zime u Sumi, zapale vatru i legnu oko nje. Konje i volove isprezu da si sami traze
hranu.

» Kad Ilir vodi vola drzeci ga rukom za rogove, a on podivija i hoce se istrgnuti te ubosti svojega

vodica, Ilir je dovoljno jak, da svojom snagom natjera vola na poslusnost.

Kad laik dode k nekom otmjenom sveceniku, tad se on baci na zemlju, padne nicice i ne ustaje

prije nego Sto mu se to ne kaze.

Oni gledaju ne samo u svoja 5 patrijarha nego i svoje episkope kao kraljeve, kojima u dubov-

nim i syjetovnim stvarima odaju najpotpuniju poslusnost.

~
~
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Glavne vrline Ilira su vjernost prema vladaru™, gostoljubivost, neu-
stradiva odvaznost i hrabrost, koja ne preze ni pred kakvom opasnosti,
sklonost ratu te izvanredna hrabrost u njemu.

A glavne mane Ilira su tromost i lijenost”, ¢emu ponesto doprinosi
i podneblje, zatim sklonost razbojstvu i pljacki®, nadalje neobuzdani na-
gon k Zestokim pi¢ima®, sa svim porocima koji iz njega nastaju, kao §to
su veliko Zenskarenje, razuzdanost i povreda bra¢ne vjernosti s obje stra-
ne, neuvena nemarnost za buduénost, preziranje umjetnosti i znanosti i
drugo, potom sasvim hladna ljubav prema ljudima, osvetoljubivost koja
Zesto traje mnogo godina, nevjerojatno nepoznavanje u osnovama vjere®
sa svim svojim tuznim posljedicama naime praznovjerjem, sklonosti gata-
nju, zanemarivanjem bitnih duznosti itd., kao i prepredenost, spletkare-
nje, varanje u trgovini i prometu, te vrlo sebican nacin misljenja koji je
udaljen kao nebo od plemenitih osjecaja i velikodusnosti te istinitih obi-
liezja velikog duha X

§ 51. Svi su Iliri mnogo poprimili u svoje obicaje, navike, nacin Zi-
vota i govor od Turaka. Kod njih je mnogoZenstvo vrlo uobi¢ajeni porok,
kao i u ugarskim zemljama. Nacin gradnje u ravnici je turski. U cijelom
Srijemu i jednom dijelu Slavonije jo$ su uobicajene turske mjere. Obican
narod sjedi na zemlji prekrizenih nogu te pusta rasti bradu, a da ju ne
skracuje. Naprotiv odli¢ni ljudi nose samo brkove, kao grenadiri u Nje-
mackoj. Odje¢a muskaraca je u vecini mjesta napola turska, napola ugar-

ska, dok je Zenska nosnja bliza turskoj, ali nije posvuda jednaka. Kad se

Lliri koji su naseljeni u austrijskim zemljama nemaju nikakav udio u madarskim bunama,
premda su ih na njih poticali velikim obecanjima. Izmedu ostalog pobunjenici su im obecavali,
da Ce ih uciniti slobodnim i nexavisnim narodom, kao Sto se vidi iz povelja i pisama u Karlov-
cima XV

Seljaci imaju obicaj da zimi u vatri poloZe ogradu oko svoje kuce i vrta, kako se ne bi morali
muciti da idu po drva u sumu.

Ako se Iliru pruzi prilika da bez opasnosti i nekaznjeno pliacka, tesko da ce se oduprijeti iskuse-
nju. Oni su taj porok naslijedili od Turaka.

Ipak sam susretao prilicno Ilira u ravnici kojima je vino i rakija po prirodi odvratno. No ni
svecenici ne mogu odoljeti Bakhovom iskusenju. Ipak kad i prinose vinskom bogu Zrtvu, to se
dogada sa svom pristojnoséu, ne ljutedi se na laike.

Kod jedne crkvene vizitacije bilo je od 3.571 parohijana te je samo njih 5 znalo napamet
Ocenas i Vijerovanje i tocno reklo koliko ima bogova.
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udana Zena uresi, tad joj je cijela glava pokrivena bijelim velom, koji joj
pada niz leda. Djevojke iz viSeg staleza ve¢ su se pocele oblaciti prema

beckoj modi.

Kod Ilira su stalna porodi¢na imena upravo tako neobi¢na kao i na
Istoku. Svaki nosi ime koje je dobio na krstenju. No ako je otac bio ¢uveni
Covjek, tad sin zadrzava njegovo ime, koje on produzuje za jedan slog. ™

Narodna nosnja iz okolice Privlake
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Kod obi¢nog naroda djevojka kod udaje ne dobiva nikakvu opremu,
miraz ili sli¢no, nego mladoZenja mora kupiti zaru¢nicu od njezinog oca,
¢ije se bogatstvo sastoji od mnogih zgodnih i vjestih kéeri. Isto tako taj
obicaj vlada i kod Vlaha. Ukoliko je djevojka spretnija u obavljanju raznih
ku¢nih poslova, u tkanju, §ivanju, pletenju i bojanju, to je tim veca njezi-
na cijena. Nju ¢e otac prodati onome tko nudi najviSe i ta trgovina Cesto
traje mjesecima. Naposljetku kad je kupovina zaklju¢ena, a neki drugi
prosac ponudi prije zaruka vjedro rakije vise, tad on dobiva zaru¢nicu. O
njihovim zarukama i vjen¢anju drze se posebni obicaji, koji su sli¢ni Zi-
dovskim.

Za Bozi¢ ispeku Iliri cijelu svinju ili kozu i ostave pecenje s bocom
rakije preko dana i no¢i u sobi za stanovanje na stolu. Tko god ude, taj si
odreze jedan komad i pojede ga uz ¢asu rakije. Kod njihovih pokopa
postoji mnogo neobié¢nih obicaja.

Obic¢ni ljudi iskazuju otmjenima veliko postovanje, padnu pred njim
nicice i oslove ga naslovom Gospodar (ne Hospodar). Zene prekrize obje
ruke na grudima te se duboko naklone glavom. Svi Iliri jo§ imaju greki ili
stari kalendar.®

§ 52. U Slavoniji se narod prehranjuje uglavnom razenim kruhom a
u nekim podrucjima jemenim kao i kukuruzom, prosom te nesto malo
svinjskim mesom. Naprotiv u Srijemu glavna se hrana sastoji od riba,
lubenica, pseni¢nog kruha i kukuruza, uz sto se ponekad dodaje i 1 funta
govedine, koja stoji samo 3 krajcara te svinjetina. Na blagdane koji u
grckoj crkvi zauzimaju skoro polovicu godine, ne smiju Iliri jesti ni jaja,
ni mlijeko, ni maslac pa ¢ak njihovi svecenici ne smiju jesti ni ribu na 4
godisnja posta, pa se obi¢ni ljudi ispomazu lecom i kruhom, ali pri tome
ne zaboravljaju rakiju®.

3 Svi austrijski vojnici imaju dopustenje da na posne dane mogu jesti meso. No lirske pukovnije

nisu se htjele okoristiti tim gio{us’tenjem, Jer su za to dobile zapovijed od svojeg metropolite ili
patrijarba u Karlovcima. Cak su mnogi vojnici radije pristali na batinanje nego da ih prisile
da jedu meso.
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§ 53. Cini se da je izvan svake sumnje da je kri¢anstvo u tim zem-
ljama zasadeno ve¢ u apostolsko vrijeme te da su ga vjerojatno oni sami i
uveli*. Oko sredine IV. stoljeca ve¢ su postojali u Slavoniji i Srijemu bi-
skupi®. No za vrijeme provala Huna, Sarmata, Slavena i drugih pogan-
skih naroda, pretrpjelo je kricanstvo tezak udarac. Ipak je kralj Stjepan
Sveti zapoceo $iriti kri¢anstvo te ga ustalio u slijede¢a vremena, kad su
Madari u XI. st. pripojili ove zemlje. ** Medutim prodor Turaka i nji-
hova osvajanja koja su poduzeli u XIV. stoljecu, nanijeli su kri¢anskoj vje-
ri tako lose posljedice, da nije bilo druge razlike izmedu kr§¢anske i mu-
slimanske religije, osim izvanjskog znaka kriza i mjeseca, pa su stoga Ce-
sto dopustali primjenu turbana®. Od 1557. godine prosirila se iz Ugarske
u Slavoniju i reformirana religija te je zadobila tako mnogo pristalica, da
je broj reformiranih Zupa iznosio u XVII. stolje¢u nekoliko stotina. No
one su opet nestale, jedino su ostala 3 reformirana sela koja leze u okolici

Osijeka.

§ 54. Danas postoje dvije religije u Slavoniji i Srijemu, kao i u ugar-
skoj Hrvatskoj te Dalmaciji¥’, naime 1) starovjerska, isto¢na ili grcka i
2) katolicka, zapadna ili latinska crkva.

Obje imaju jednaka prava u svojem javnom vrsenju, ali ne i glede
nadleznosti njihovih ¢lanova kad se promatraju kao gradani drzave. Jer
pripadnici isto¢ne crkve nemaju pravo da u Hrvatskoj i u 3 slavonske zu-
panije (dok u svim ostalim zemljama imaju) posjeduju plemi¢ka imanja®
i da obavljaju javne sluzbe i duznosti, no ipak mogu kao ratnici postici

¥ Sv. Pavao pise Rimljanima, pogl. XV, 1,9, da je on potanko propovijedao kricanstvo od
Jeruzalema sve do Ilirika.

% Za vrlo cuveni grad u Srijemu znamo da je vec pocetkom IV. st. bio sjediste bisktf[a. A 335.
godine ili u 30-godini Konstantina Velikog, vec je podignuta u gradu Osijeku, koji se tada

zvao Mursia, biskupija. Tamosnji biskup Valens presao je na arijansko krivovjerje te je

Atanazije u njemu imao zakletog neprijatelja.

On je zamijenio znak gorkoga kriza sa znakom mladog mjeseca, kako se tada obicno govorilo

za one koji su se dali obrezati te se pretopili u Turcine.

S Austrijska Dalmacija gotovo sva ispovijeda katolicku vjeru, ali ne i turska.

88 Taj zakon strasno zvudi, ali nije takav, nego samo hoce, da pripadnici gréke crkve ne mogu
posjedovati niti nasljedivati plemicke posjede kao slobodni zemljafasjedniti, dosljedno tome ne
mogu biti carski stalez niti odlaziti ili poslani na drzavni sabor. Inace grcki samostani i
bisfupi posjeduju znacajna imanja. Gotovo polovica seljaka su pripadnici grike crkve, pa ipak
imaju kucu i imanje s istim pravima kao i katolicki seljaci.
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najvi§e polozaje pa ¢ak i ¢in feldmarsala®. Uostalom osim toga ne smiju
njihovi nameti i podavanja biti veéi nego kod katolika. Stovise gréki epis-
kopi su sasvim oslobodeni od pojedinih davanja, koja katolicki moraju
svake godine dati vladaru. Pripadnici grcke crkve imaju pravo da u nekim
slu¢ajevima bez pitanja i dopustenja grade nove crkve, dok u drugim
slu¢ajevima moraju prvo za to dobiti dopustenje”, koje je potrebno u
odredenim sluc¢ajevima i za katolike.

Prema broju ¢lanovi obih crkava u Slavoniji i Srijemu su gotovo
podjednaki, premda prema obi¢nom, ali pogresnom misljenju, katolici
Cine 2/3 svih stanovnika. Ja procjenjujem da ovih posljednjih, kojima pri-
padaju i sjedinjeni (Unijati), ima samo 5/9. **'V

§ 55. U citavoj Kraljevini nalazi se samo jedan jedini katolicki bi-
skup, koji je 1739. godine otjeran iz Bosne te je svoje sjediste ovamo pre-
mjestio’’. Njemu je doznaceno plemicko vlastelinstvo Pakovo (Diacowar)
za njegovo uzdrzavanje i 1773. godine je bosanska biskupija sjedinjena sa
srijemskom. On stanuje u trgovistu Pakovo te godisnje ima 25.000 forin-
ti prihoda, ali mora, kao i svi katolicki biskupi u ugarskim zemljama, go-
disnje dati 25% od svih svojih prihoda za odrzavanje utvrda, porez od ko-
ga je ipak sasvim oslobodeno svi 8 grckih arhi- i episkopa. Crkveno po-
drugje toga katolickog biskupa pruza se preko ¢itavog Srijema (osim Vu-
kovara, koji pripada Pec¢uhu) te preko malog dijela Slavonije, osobito nad
Osijekom i okolnim podru¢jem. Preostali dio Slavonije pripada u crkvenu
nadleznost Zagrebackog biskupa u Hrvatskoj. U Dakovu je 8. sije¢nja
1777. godine sve¢ano uspostavljen kaptol s jednim prepostom i 4 kanoni-
ka. No on do sada ima vrlo slabe prihode™.

8 U visokom generalitetu i medu stoZernim casnicima ima mnogo Ilira gréke crkve, ciji je élan i

sadasnji zapovjednik grada Kremone.

% Svi su ti slucajevi jasno i tocno odredeni u novom ilirskom Pravilniku (Regulament) od 2.
sifecnja 1777. godine, § LXXXIII, str. 99. Iliri su jos nedavno dobili dopustenje da u Zemunu

odignu i drugu grcku parobijalnu crkvu, koja se vec pocela graditi.

poarg IgU greku parodyy ) poccia gn

" Zbog toga se on jos uvijek naziva bosanski biskup, ali pogresni, buduci da u Bosni nema vise
nikakva prava.

%2 Prepost godisnje ima 800 forinti prikoda, najstariji kanonik 600, a ostali samo 500. U Vestfa-
liji ta gospoda stoje nesto bolje, o kojima je dosjetljiv barun won Bar dao vrijedan Opis u svo-
Jim Reviers poetiques, str. 112.
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Iz starih isprava vidi se da su templari bili vrlo mo¢ni u Slavoniji te
su posjedovali najbolja imanja, koja su u XIV. stolje¢u, kad je taj bogati
red ukinut, pripala vladaru. Isusovci su posli stopama templara te su ovdje
stekli znacajna vlastelinstva i kona¢no dozivjeli slicnu sudbinu kao i oni.
Danas u ¢itavoj Kraljevini, bas kao i u susjednim turskim zemljama, ne
nalaze se nikakvi drugi katolicki redovnika, osim franjevaca®, koji ve¢
imaju 15 lijepo izgradenih samostana, pretrpanih redovnicima. Njih ima
preko 1.200 osoba te su nepodnosljivi svojim goropadnim prosjacenjem i
neprestanim skupljanjem milodara, sto je gréckim samostanima potpuno
zabranjeno kao zloporaba uz prijetnju najstroze kazne, a katolickim siro-
masnim ljudima je to nepodnosljiv teret™

Orahovica, pravoslavni manastir

§ 56. Sjedinjeni (Uniten) se zovu oni ¢lanovi isto¢ne crkve, koji su
se sjedinili s katolickom pod izvjesnim uvjetima i pridrzaj”. Ostali koji ne

% Ipak /o:toji jedan jedini kapucinski samostan u ai/}/oj zemlji. U PoZegu je iz ugarske poxvano
6 redovnika Pavlina, da se brinu za skolstvo, koje su inace pod sobom imali Isusovci.

Sto su katolicki seljaci siromasniji od grckih, moglo bi biti da dolazi od tog skupljanja.
Unijati napustaju 3 pravila, koja razlikuju gréku crkvu vec 1000 godina od latinske. Oni
priznaju: 1) rimskoga papu za poglavara Crkve; 2) cistiliste i 3) vjeruju da Dub Sveti izlazi
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zele ¢uti o nikakvom sjedinjenju, trn su u oku te ih ovi mrze mnogo vise
nego katolike, §tovise gnusaju se nad njima kao otpadnicima. Poljska je
puna tih unijata, u Erdelju, Ugarskoj i u turskim zemljama njihov je broj
velik. No u Slavoniji ih je vrlo malo dok u Srijemu nema nijednog. Uspr-
kos toga treba se osnovati u Slavoniji unijatska biskupija. Znacajno je da
kod Ilira u ugarskim zemljama nije ni jedan grcki biskup niti ijedan sa-
mostan redovnika pristupio unijatskoj crkvi™.

Snagom jedne papine bule ne moze nijedan grcki svecenik prihvati-
ti katoli¢ku vjeru, ve¢ je primoran da stupi u unijatsku crkvu. Papa je vje-
rovao da ¢e time pospjesiti ujedinjenje obih crkava. No on se prevario,
kako govori iskustvo. Mnogi svecenici kojima je dosadila njihova duga
brada ili lo$a Zena ili pak strogi postovi ili koji su se navikli da prezrivim
okom gledaju na unijate, plase se i uzdrzavaju ujedinjenja po toj buli.*""

§ 57. Oni Iliri koji ostaju odijeljeni, ne mogu se vise u ugarskim
zemljama nazivati, snagom jedne vladareve odredbe, Sizmatici (raskolni-
ci), nego u svako vrijeme nesjedinjeni. U javnim vladarevim naredbama,
patentima i drzavnim odredbama nazivaju se: na§ dragi vjerni ilirski na-
rod, ime koje su sigurno zasluzili.*"

Ta vijerska strana doduse nije vladajuca crkva osim u ruskom car-
stvu, ali se u Europi, Aziji i Africi” tako jako prosirila kao i katolicka.
Polovica svih podanika velikog sultana priznaje tu crkvu. No njih ugnje-
tavaju i zlostavljaju, premda svoju vjeru mogu slobodno ispovijedati. U
zemljama Austrijske kuce penje se njihov broj gotovo na dva milijuna lju-
di te oni slobodno obavljaju svoju vjeru. Njihove crkve imaju zvona i zvo-
ne, posjeduju mnogo manastira te javno drze bogosluzne ophode ili pro-
cesije”, njihovi sveéenici prate osudene zlo¢ince do stratista, a kod raznih

od Oca i Sina. Naprotiv su zadrzali 1) sv. frir'est pod obim prilikama; 2) svecenicki brak i 3)
sva pravila, crkvene obicaje i vanjski red bogosluzja, na pr. stroge postove, odjecu u nosenje
brade kod svecenika.

Doduse u Hrvatskoj je pristupio jedan manastir unijatskoj crkvi, no kaluderi su bili otjerani
zbog sudjelovanja kod nekog javnog ustanka. I sada ga opet posjeduju stari grcki kaluderi.

U citavoj Americi nema ni jedne jedine grcke crkve.

Vidio sam kako svi vojnici, kad prolazi procesija ispred glavne straze, stupe s puskama te
njima iskazuju vojnu pocast.
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pukovnija postavljen je grcki pop te placen iz ratne blagajne, njihovi epis-
kopi uzivaju ugled, posjeduju duhovnu sudbenost te odrzavaju javne cr-
kvene posjete (vizitacije) na podruéju svoje crkve”, dakle pravo koje u
svim drugim zemljama moze obavljati samo svecenstvo vladajuce religije,
buduéi da je to pravo biskupske vlasti, koje se kod toga pokazuje u svojem
punom sjaju.

§ 58. Tri vjerska ¢lanka i vazna ucenja dijele ve¢ 1000 godina pri-
padnike te crkve od katolicke, naime 1) oni vjeruju da Duh Sveti izlazi
samo od Oca, 2) oni odbacuju vlast rimskog pape i 3) katolicko cistiliste
te oslobodenje iz njega za novac, no ipak drze da je korisno moliti za duse
pokojnih. Osim toga imaju sv. pricest pod obim prilikama, njihovi popovi
ili parosi moraju biti oZenjeni ili udovci'®, a njihovi episkopi i redovnici
bez Zene.

Laici se smiju samo tri puta Zeniti, a tko ude u 4. brak, bude izop-
¢en. A i jako se razlikuju i njihovi postovi te druga crkvena ucenja, kao
njihov nacin bogosluzja mise'”" i svi njihovi vanjski obi¢aji u drzanju bo-
gosluzja'® od katoli¢kih. U svim ostalim to¢kama oni se slazu s katolici-
ma, naime imaju 7 sakramenata, zazivaju svece a narocito Djevicu Mari-

ju, Stuju slike, relikvije, drze hodocasca, tajnu ispovijed, pretvorbu sv. pri-

Kod tib vizitacija besplatno dobiju i episkopi prijevoz. No buduci da su u tome pretjerali te su
Cesto trazili i 50 konja, a u svim myjestima kroz koja su prolazili knezevski su se castili na
racun stanovnika, to odsad prethodno moraju zatraziti viadarevo odobrenje koje im se nikad
ne odbija.

Popovi se smiju samo jednom Zeniti, te ukoliko postanu udovci, moraju poci u manastir. No
ovo posljednje je 1776. godine potpuno dokinuto od Sv. Sinoda kao zlouporaba, kako to poka-
zuje ilirski Regulament od 2. sijeinja 1777., § XLVL, str. 46. Vjerojatno ce se ta zlouporaba
ukinuti i u Turskoj.

Laici Zrtvuju beskvasni kruh i vino, od cega se toliko uzima za misu, koliko je potrebno. Misa
se sluzi samo nedjeljom i blagdanima i to u svakoj crkvi samo 1 ili 2 puta, kao ito je i bio
obicaj kod starih kricana. Kada se blagoslovijeni krub i blagoslovljeno vino podize da bi se
odalo fos'to‘vanje, tad sve opcinstvo padne nicice na zemlju. Isto to se dogada i kad svecenik
daje blagoslov.

Grei su se uvijek trudili da se, Sto je manje moguce, udalje od prve crkve, pa se zbog toga kod
njih jos nailazi na mnoge prastare obicaje. Tako na pr. svecenici dijele blagoslov zapaljenim
voitanim svijecama. Blagoslovijeno wvino se sipa na bl:fo:/ofu{ieni krub, koji onda svecenik
stavlja u usta onima koji se pricescuju jednom malom Zlicicom. U crkvama nema sjedala ni
klupa, buduci da svi stoje. Takoder je u svakoj crkvi samo jedan jedini oltar, a kor je odijeljen
od lade jednim zidom, ¢ija se 2 vrata za vrijeme mise sad otvaraju sad zatvaraju.
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Cesti itd. I njihovo vanjsko bogosluzje odrzava se upravo s tako velikim
sjajem kao katolicko.

§ 59. Bududi da su u grckoj crkvi potrebna velika poboljsanija, to se
je sastalo 1776. godine svih 7 grékih nesjedinjenih s katolickom crkvom
episkopa u Karlovcima u Srijemu, koji su sa svojim mitropolitom i arhie-
piskopom pod predsjedanjem svjetovnog carsko-kralj. izaslanika te u pri-
sutnosti car.-kralj. zapisnicara i jednog tumaca kao i ilirskog narodnog
tajnika, radili na opéem poboljsanju crkvenog zivota. Sv. Sabor (sinod) je
otvoren 21. rujna 1776. s velikim svecanostima te je sretno zavr$io 3.
sijeénja 1777. godine.'® **VD

Na tom saboru ilirskog svecenstva sasvim su crkvene stvari izmije-
njene, stavljene u jedan drugi oblik i na bolji temelj. I za manastire je
stvoreno jedno bolje uredenje te potom tiskano u Be¢u 1777. na njema-
¢kom i ilirskom jeziku. Do tada vrlo zanemareno skolstvo takoder nije
zaboravljeno, $kole su urednije uredene te su potom tiskane potrebne
skolske knjige na dva jezika. Od zaklju¢aka toga znamenitog sabora, koje
je potvrdio vladar, stvoren je formalni vladarev edikt, koji je vladar potpi-
sao 2, sije¢nja 1777. te koji je uskoro potom objavljen kao javni drzavni
zakon i tiskan u Becu na njemackom i ilirskom jeziku'™. Iz tog drzavnog
zakona moze se jednim pogledom obuhvatiti cijelo novo uredenje grékog
crkvenog Zivota.'®

§ 60. Poglavar isto¢ne crkve, ¢iji su ¢lanovi dosli iz Turske te su se
rasirili po svim zemljama koje pripadaju austrijskoj carevini te su dijelom
Iliri a dijelom Vlasi, je mitropolit i arhiepiskop, koji je 1740. godine pre-

mjestio svoje sjediste iz Beograda u Karlovce u Srijemu te se kod svojih

1% Kod zakljucka toga znacajnog sabora kome sam i sam prisustvovao, imenovan je mitropolit i
arhiepiskop gosp. Vincenz Joanovich Vidak za car.-kralj. tajnog savjetnika dok je episkope
vladar bogato obdario.

194 Taj edikt, koji ima naslov Regulament, sastoji se iz 76 §§ te je osim jednog kazala (alfabeta) u
folio popracen s 10 priloga.

15 Donositi ovdje iz njega jedan izvod bilo bi nepotrebno, posto je cuveni gospodin nadkonzisto-
rijaini savjetnik D. Biisching o tome vec nacinio jedan tocan izvod te ga uklopio u svoja
vrijedna citanja Wochentlichen Anzeigen. Pocetak se nalazi u 18. broju od 5. ozujka 1777. a
zavrsetak u sljedecem broju od 12. oZujka.
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vjerskih drugova naziva patrijarh'®. Mitropolit je u, duhovnim stvarima
poglavar, ali u svjetovnim ne moze predstavljati poglavara naroda, niti
polagati pravo na ostavinu laika. On ima godisnje otprilike oko 34.000
for. prihoda, sto djelomi¢no dolazi od 9.000 forinti place koje mu daje
Becki dvor kao obestecenje zbog smanjenja njegove arhiepiskopije uslijed
Beogradskog mira, a dijelom iz dobara Dalja, Neradina i Bankovaca te
dijelom od zemljista, vinograda, kuca, vrtova i drugo koje pripadaju arhi-
episkopiji, dijelom od prili¢no visokih pristojbi koje mu moraju dati epi-
skopi kod njihovog posvecenja te kona¢no dijelom iz njegovog arhiepi-
skopskog podru¢ja'”, koje je gubitkom Srbije jako smanjeno. Ono se
proteze samo na Srijem i grad Osijek sa susjednim podru¢jem. Uostalom
mitropolit je jedna velika figura, ima redovan arhiepiskopski konzistorij
te ima krasan dvor u Karlovcima.

§ 61. Mitropolita dozZivotno bira slobodnim izborom sveéenstvo i
laici njegovog naroda izmedu episkopa te je on sretniji od carigradskog
patrijarha, koji mora kupiti svoje dostojanstvo od velikog vezira za 90 do
100.000 talira te mora davati svake godine polovicu svih svojih prihoda
otomanskoj Porti, pa ipak nakon nekoliko godina mora ocekivati da ga
smijene i prognaju u bijedu, naime ¢m dode jedan drugi i ponudi
velikom veziru opet 100.000 talira za mjesto patrijarha.

Kada se smréu isprazni arhiepiskopska stolica, posalje sav narod 75
opunomocenih izaslanika u Karlovce'®, koji s velikim sveanostima i s
mnogo slavlja’”, nakon zaziva Duha Svetoga, pristupaju izboru. Ipak tro-
skovi svecanosti ne smiju prelaziti 2.000 forinti'®. Cim je izbor gotov,
javi se vladinom izaslaniku, koji potom izbor objavi narodu, te novog mi-

19 Naslov patrijarh ne daje mu vise viadar, ali ga on obicno imenuje za tajnog savjetnika, budu-
i da mu pripada naslov ekscelencija. Osim toga postoji u turskom carstvu jos 4 druga grcka
patrijarha, to jest u Carigradu, Jeruzalemu, Antiohiji i Aleksandriji u Egiptu. Tih 5 patrijar-
ha su izmedu sebe jednaki te nijedan ne ovisi od drugoga, premda carigradski ima najveci
ugled i najuvece prihode.

Ti izvori arhiepiskopskih priboda odredeni su zakonom u ilirskom Regulamentu, § 4, str. 8 i
9. Ali postoji jos jedan drugi fond kaji mitropolit ne smije dirati.

18 Jlirski Regulament, § 69, str. 95.

199 Sve su te svecanosti zakonom propisane u Regulamentu, prilog F.

Y0 Na istome mjestu, § 15, str. 18 i 19.
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tropolita, nakon §to polozi prisegu vjernosti, redovito ustoli¢i u grckoj
111

stolnoj crkvi u Karlovcima, uz paljbu malog topa™''.

§ 62. Pod mitropolitom sada se nalazi sedam episkopa'’? a to su:
1) Temisvarski episkop, 2) Karansebeski, koji ima u Vr$cu u Temisvar-
skom Banatu prekrasnu palacu u kojoj mu je i njegovo redovito sjediste,
3) Backi episkop u Madarskoj &ije se episkopsko sjediste nalazi u slobo-
dnom i kraljevskom gradu Novom Sadu na sjevernoj obali Dunava, upra-
vo preko Petrovaradina, pa se zbog toga zove i Novosadski episkop, a
onaj Vrsacki, 4) Aradski episkop, 5) Budimski, 6) Pakracki u Slavoniji i
kona¢no 7) Karlovacki u Hrvatskoj koji stanuje u Kostajnici. Dakle u Sla-
voniji se nalazi samo jedan jedini grcki episkop, naime u Pakracu u Maloj
Vlaskoj. Njegovo crkveno podruéje se proteze ne samo u Slavoniji (osim
Osijeka, koji pripada srijemskom crkvenom podru&ju mitropolije), nego i
u Hrvatskom generalatu Varazdinu te vojnom podrudju koje obuhvaca
Krizevacka i Purdevacka pukovnija u Hrvatskoj.

Odjeca arhiepiskopa kao i episkopa te ostalog svecenstva sasvim se
dobro slaze s njihovim dostojanstvom i njihovim polozajem te ih uzdize u
o¢ima naroda. Njihov dugi crni talar koji pokriva cijelo tijelo sve do sto-
pala, njihova dugacka brada i prirodni rast kose ima u stvari nesto mu-
skog, pristojnog i dostojanstvenog. Episkopi nikada ne otkrivaju glavu,
ve¢ nose visoku crnu kapu.

§ 63. Od svih 7 episkopija nijedna toliko ne donosi kao ona Temi-
$varska, koja svake godine ima preko 16.000 forinti. Karansebeska epi-
skopija donosi oko 1.000 forinti. Naprotiv Novosadski i Aradski episkopi
ne mogu di¢i svoj godisnji prihod preko 10 do 12.000 forinti Oba episko-

" Kako to zﬁmo govori vec navedeni prilog F Regulamenta. Formula prisege je sadrzana u
dodatku H.

12 Erdeljsko svecenstvo grcke crkve se ne nalazi pod mitropolitom, nego ima svojeg vlastitog epi-
skopa, koji neposredno zavisi od Erdeljske dvorske kancelarije u Becu, buduci da tamosnji éla-
novi gréke crkve nemaju nikakvog udjela u povlasticama i/)ra'vima lira koji su 1690. godine
dosli 1z Turske i koji stoje pod mitropolitom. U Bukovini ili austrijskoj Moldaviji grcki vjerski
pripadnici su brojni. Oko 1777. godine tamo je bilo 415 popova, 96 dakona, 466 monaka i 88
monahinja. Svi ti imaju svojeg vlastitog episkopa koji stanuje u Radancu. On ubuduce vise ne
moZe stajati pod carigradskim patrijarhom.
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pa budimski i pakracki stoje mnogo losije a karlovacki od svih najlosije,
buduéi da njegovi prihodi, zbog velikog siromastva zemlje, jedva dosizu
do 1.000 dukata. Svaka episkopija je podijeljena na protopopijate a ovi

opet na parohije'®.

Episkopski prihodi dijelom dolaze iz zemljista, vinograda, Suma,
kuéa i vrtova, djelomi¢no iz davanja svecenstva, narocito popova, djelo-
micno iz razli¢itih drugih episkopskih pristojbi''*. Od ostavstine onih po-
pova, koji nisu ostavili nikakvu djecu ni rodbinu, pripada episkopu 2/3.
Za sveceniCko posveéenje i ustoli¢enje arhimandrita, igumana i vikara
ubuduce se episkopima vise niSta neée placati. Takoder su ukinuta sva
podavanja, koja su pripadala episkopskim namjesnicima ili vikarima'®.
Episkopi vise nemaju desetine, buduéi da seljaci gréke viere, na svoje veli-
ko nezadovoljstvo, moraju davati desetinu Zita i stoke katolickim biskupi-
ma, a u 4 plemicka vlastelinstva vladaru.

§ 64. Kad se koja episkopija isprazni, nju ne popunjava vladar nego
mitropolit i svi episkopi slobodnim izborom, koji potvrduje vladar. Sve
§to se kod toga treba drzati, to je propisano zakonom''®. Veéinom se novi
episkop bira iz arhimandrita, buduéi da tu ¢ast moze posti¢i samo monah.

Svaki episkop ima konzistorij, ¢ija je sudbenost daleko Sira nego
ona kod protestantskih konzistorija u Njemackoj'””. Tko nije zadovoljan
presudom i pravorijekom episkopskog konzistorija, taj moze apelirati na
arhiepiskopiju u Karlovce.

Mitropolit kao i episkopi mogu polovicu svoga imanja ostaviti i
oporuciti kome hoce, a druga polovica pripada Karlovackoj arhiepiskopiji,

"3 Koliko ima parobija, crkava i filijala u svakoj episkopiji, moze se vidjeti iz priloga B ilirickog

Regulamenta. Aradska episkopija je od svih najjaca jer ima 481 parobiju. Naprotiv Budimska
obubvaca samo 48. Usprkos toga prva ne donosi najvise, dok ova druga nije najslabija.

Svi izvori episkopskib prihoda koji proizlaze iz podavanja i daca, tocno su odredeni u novom
Regulamentu, § 22, str. 25 i 26.

5 Na istome mjesto, § 27, str. 28.

¢ Na istome mjestu, § 21, str. 22 i 23. Svecanosti s kojom se obavlja episkopski izbor, opisane su
u prilogu A i G, a formula prisege novo izabranog nalazi se u prilogu H.

Kako je ureden konzistorij i kakav treba biti, opsirno je propisano u 8. dijelu Regulamenta, §
51 do 59, str. 12 do 15.
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tj. neprikosnovenom arhiepiskopskom posjedu ili fondu ilirskog naroda,
koji ne smije trositi mitropolit, buduéi da on pripada cijelom narodu, pa
se prema tome treba koristiti za njegovo dobro'"®. Tome pripada i sav no-
vac, koji se moze ustedjeti od prihoda za vrijeme ispraznjene arhiepiskop-
ske ili episkopske stolice. No ako umre episkop a da ne ostavi svoju po-
sliednju volju, tad se njegova ostavstina dijeli na 2 jednaka dijela, od kojih
jedan pripada recenom neospornom posjedu naroda, a drugi se pripaja
:119

karlovackoj skolskoj glavnici'"”.

§ 65. Svim arhiepiskopima i episkopima zabranjeno je da bez pret-
hodnog znanja vladara nikoga ne smiju izopéiti iz crkve, ¢ije su posljedice
u isto¢noj crkvi isto tako strasne i opasne kao i u zapadnoj. Takoder
ne smiju zaredenog svecenika svojevoljno kaznjavati batinama, okovima i
lancima, kao ni prisilnim radom ili suspenzijom, osim u slu¢aju ako takav
nije osuden od njihovog konzistorija redovnim sudskim postupkom'.
Isto tako ubuduée ne moze visoko i nize svecenstvo imati vlast kaznjavati
laike batinama ni javnom porugom, ni da ih u crkvi iskljuc¢e od ljublje-
ne slike'!. No ipak se to jo§ dogada, a laici nemaju srca da se zbog toga
zale.

§ 66. U nize svecenstvo pripadaju proto-prezbiteri ili proto-popovi,
koji su jednaki prepostu ili super-intendantu u Njemackoj, nadalje pre-
zbiteri ili popovi kao i arhidakoni, proto-dakoni, dakoni i drugi, isto tako
anahoreti ili redovnici u manastirima i pustinjaci. Ovdje nije mjesto da se
govori o svim tim ljudima. Ipak ¢u reé¢i nekoliko rijeci o popovima ili pa-
rosima, Cija sluzba ima najjaci utjecaj u drzavi. Veéinom su to ljudi ne-
znalice, Cija se sva uenost sastoji u ¢itanju, pisanju i pjevanju, te oni rijet-
ko znaju vise jezika osim jedino svoj i medu njih 100 jedva se nade jedan,
koji je sposoban drzati propovijed. I stvarno, oni i ne trebaju mnogo zna-
nja, bududi da se bogosluzje u crkvi sastoji od ¢itanja mise, pjevanja i mo-

18 Na istome mjesto, § 8 do 11, str. 10 do 15.
19 Isto tu, § 30, str. 33.

120 Na istome mjestu, § 59, str. 87 i 88.

21 Na istome mjestu, § 61, str. 90.
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litve. Njihovo glavno zanimanje je poljoprivreda te inace izgledaju vise
kao seljaci nego li dusobriznici. Ipak mi se ¢ini da oni svojom prirodnom
nespretnos¢u nanose manje Stete vjeri nego nepristojna odjeca, sablaznji-
vo ponasanje i drski stav mladih gizdavih svecenika, koji svi oponasaju
novu modu te oltar kojemu sluze svakodnevno svojim vladanjem obesca-
§¢uju. Buduéi da je broj popova neumjereno narastao, to su poduzete
razli¢ite mjera za njihovo smanjenje'?. Takoder se razmislja da se poste-
peno izvedu iz grubog neznanja u kojem su ogrezli; te se u tu svrhu treba
u Karlovcima osnovati svecenicko sjemeniste ili skolu za buduée popove.
A da ne bi odvise mogli musti laike, to su bez iznimke jasno odredene sve
pristojbe (Stolarine) te tiskom objavljene na znanje i ravnanje laika'>.

Onaj tko trazi svecenicko redenje, taj treba biti star preko 24 godi-
ne, treba pred konzistorijem svojega episkopa biti redovno ispitan i ne
smije se zarediti u turskom podru¢ju. A da moze drzati parohiju, mora
biti austrijski podanik. Sve parohije daju arhiepiskop i episkop. Svaki pra-

vi paroh je osloboden sa svojom obitelji od poreza i ostalih davanja'**.

§ 67. U austrijsko-ugarskim zemljama racuna se da ima preko 30
grckih muskih manastira ali nijedan Zenski'®. Oko 1777. godine bilo je u
Slavoniji 6, a na srijemskom crkvenom podrucju 12, dakle u cijeloj zemlji
12 manastira, medu kojima je nekoliko prekrasnih gradevina. Od 23 gr¢-
ka manastira koji se nalaze u Makedoniji na brdu Atos, obi¢no zvanih
Sveta Gora, pripadaju 2 austrijskim Ilirima te prema tome stoje pod Kar-
lovackim mitropolitom. Znacajno je to da se gréki manastiri ne podizu u
gradovima i selima kao katolicki, nego uvijek u Sumama i pustosi, prema
primjeru prvih manastira kr§c¢anske crkve, s tim da se monasi koji se kod
Ilira zovu kaluderi a kod Grka anahorete, ne bi uznemiravali u svojoj po-

12 Na istome mjestu, § 37, str. 37.

B Tako je napr. fristojba za vjencanje jednog bracnog para 1 forinta i 8 krajcara, za jednu misu
17 krajc., za bolesnicko pomazanje 17 krajc., za molitvu Majci BoZjoj 7 krajc., za godisnjicu

misu za pokojnog 1 for. i 12 krajc., za blagoslov vode 7 krajc., za jedan vijenac (sarandar) od

42 mise 10 forinti itd., kao to se opsirnije moze vidjeti iz priloga C i D ilirskog Regulamenta.

Sve gornje je opsirno propisano u ilirskom Regulamentu, § 34 do 41.

Kod Grka nema ni izdaleka toliko Zenskih samostana kao kod katolika. U Slavoniji i u ostalim

garskim zemljama svi su oni ukinuti, buduci da su se poceli pretvarati u javne kuce (bordele,

urhauser).
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boznosti i da ih svjetovna vreva ne bi rastresala. Taj obzir koji su imali i
prvi osnivaci samostana u IV. stolje¢u, zacijelo je bogougodan i jako po-
hvalan. No iz toga nastaje nevolja da kaluderi u pustosi podivljaju i da se
ne mogu drzati u stezi, narocito §to njihov arhimandrit ili opat, a ¢esto i
iguman ili gvardijan, ne Zivi stalno u svojem samostanu'*.

Manastiri su visoka Skola za sve svecenike, koji se tamo trebaju
poucavati u bogosloviji i drugim naukama, zbog ¢ega se episkopi i popovi
uzimaju iz manastira. No premda su manastiri na taj nacin korisni, to je
ipak njihov broj odvise velik te Stetan za op¢i Zivot. I upravo zbog toga se
sada radi na tome da se oni smanje. Prema nacelu koje je Sv. Sinod 1776.
godine prihvatio, trebaju se svi oni manastiri, koji ne mogu prehraniti ba-
rem 8 kaludera zajedno s predstojnikom vlastitim snagama bez novcanih
priloga laika, postepeno ugasiti i spojiti s drugima'”’. O kad bi se ta spa-
sonosna uredba protegnula i na katolicke samostane! Sada se prema tome
istrazuje vlastita imovina manastira. Ona se ve¢inom sastoji od zemljista i
nepokretnosti, a rijetko u nov¢anim glavnicama.

§ 68. Poznato je da su svi kaluderi ili anahorete istoga reda, naime
reda sy. Bazilija. Pobozni nadbiskup Bazilije je bio prvi koji je redovnici-
ma i redovnicama propisao odredena pravila. Budu¢i da se to dogodilo
ve¢ 300-stote godine, to su njegova pravila najstarija, a mozda i najbolji
ogled duha pravoga kr§¢anstva. Svi kaluderi ili anahorete nose i istu odje-
¢u. Prema novoj uredbi ne moze se nitko primiti u manastir prije nego
navrsi 24 godine da se obuce, a potom tek mora provesti novicijat od 3

godine, u kome jos uvijek moze napustiti manastir'?®, sve dok u svojoj 28.

126 Navesti cu nekoliko primjera, koji su se dogodili u Slavoniji prije nekoliko godina. Jedan kalu-
der je cesce isao u pljacku te mu je naposljetku kao drumskom razbajnifu za kaznu javno
odsjecena glava. U jednom manastiru u Pakracu toliko su se razbjesnili kaluderi na svojega
arhimandrita da su ga ubili Zeljeznim motkama. Na crkvenom podruciu koje pripada unutar
Gradiske pukovnije, zatekao je neki vojnik svoju Zenu u preljubu s jednim kaluderom, koji je
bio njegov rodeni brat te kojemu je na licu mjesta oduzeo Zivot, zbog cega je vosnik bio samo
Siban. Kad su vikara ili predstojnika jednog manastira u Srijemu optuzili da je on prisvojio
neke manastirske novce, stavio fa Je mitropolit 1776. godine u svoju tamnicu ili podrum, na-
redio da ga skinu do gola i §ibaju, a tada su mu nasli ispod mosnje privezanu punu kesu
dukata.

7 Ilirski regulament, § 47, str. 46 i 47.

128 Na istome mjestu, str. 51, br. 12.
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godini ne polozi svecani zavjet, koji je isti kao i kod katolickih redovnika.
U Rusiji je za to propisano 30 godina.

Kaluderi se dijele u 2 klase: oni su ili hieromonasi (jeromonach) ili
monasi koji se zovu i dakoni. Prvi su zaredeni svecenici, koji se jedino i
samo bave studiranjem, poucavanjem mladih svecenika i ¢ekaju bogoslu-
zje. Oni se ne nalaze pod episkopom, nego pod Karlovackim mitropoli-
tom. Kad su oni htjeli sasvim iskljuciti popove od slusanja ispovijedi,
izri¢ito je to pravo zadrzano i popovima'?’. Naprotiv dakoni su samo laici,
koji se bave nekim obrtom te obavljaju sve ru¢ne poslove, no inace ih drze
ravnim svecenicima, koje u veéini manastira daleko nadmasuju brojem.
Ta laicka bra¢a neposredno stoje pod episkopom, i kao svecenici, nepo-
sredno pod arhimandritom.

Arhimandrite imenuje sam vladar, no igumane episkop i to oba do-
zivotno. Budu¢i da uzdrzavanje arhimandrita stvara manastiru velike tro-
skove, to treba biti u svakom episkopskom crkvenom podrucju samo
jedan jedini manastir koji ima za poglavara arhimandrita, dok ¢e svima
ostalima upravljat iguman. Ipak ta nova uredba jos nije zazivjela.

§ 69. Onaj glavni poticaj koji inace tako napucuje manastir te pretr-
pava s monasima, naime dobro jesti i piti, ne raditi, Cesto provoditi dane
u zadovoljstvu i veselju i s vremenom postati opat tj. velik i bogat gospo-
din, dakle taj poticaj kazem, otpada kod Grka. Naime svi kaluderi vrlo
siromasno zive te provode strog pokajnicki Zivot prema kona¢noj svrsi
duhovnog staleza. Oni trape svoje tijelo, ali ne poput turskih dervisa i
poganskih brahmana u Indiji, bicem, nego samo tako da muce svoje tijelo
zajedno s lo$im strastima te se odri¢u zemaljskih slasti, kako je to sam
Otkupitelj propisao svojim uc¢enicima. Kaluderi ne jedu meso kroz cijelu
godinu, niti jaja, ni mlijeko ni maslac. Stovise, ¢ak im je zabranjena i riba
na posne dane. Svu svoju hranu pripremaju s uljem™. Njihovo redovno
pice je voda. Kod takve hrane moraju jeromonasi neprestano studirati, a
monasi naprotiv baviti se od jutra do no¢i bilo obrtom bilo oranjem, bilo

129" Na istome mjestu, § 45, str. 45 i 46.
B0 Grcki manastir lake je naci po mirisu nego ga vidjeti; jer staro ulje koje upotrebliavaju zbog
Stedljivosti, svim predmetima i zgradi daje neki smrdljivi miris.
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kopanjem bilo obradom vinograda itd."*!. Na takav na¢in moraju svi ka-
luderi u znoju svojeg svoga lica jesti svoj kruh. Tako bi to trebalo biti u
svim manastirima! Jer molitva i rad idu zajedno prema Bozjoj odredbi,
koje se rastroji, kad se jedno od drugog odijeli.

Obican narod pokazuje prema kaluderima izvanrednu sklonost i
slijepo povjerenje, zato $to oni Zive u strogosti, §to su umrli svijetu i §to
vise od svih drugih duhovnika stoje na glasu svetosti i pravovjernog uce-
nja. Narod ¢esto hodocasti u manastire, obavlja u njemu svoje poboznosti
i sve im dovlaci §to samo moze.

Uostalom kaluderi su vrlo gostoljubivi, oni ljubazno primaju putni-
ke bez razlike vjere te im radosna srca daju sve §to manastir moze, ali za
to naprotiv ofekuju neki mali poklon. Stovise njihovo se gostoljublje
katkad proteze sve do razbojnika, koje potajno pustaju da kod njih preno-
¢e te im daju utociste, doduse ne po svojoj slobodnoj volji, nego iz straha,
da im razbojnici u onoj pustosi ne opljackaju manastir i da im ne pobiju
njihove stanovnike. Zbog toga je vlast ve¢ nekoliko manastira u turskim
podrucjima porusila i protjerala kaludere.

«§ 70. Ono §to su neki ve¢ primijetili, da su duhovnici kod svih na-
roda i u sva vremena bili i jos su uvijek istomisljenici, to se potvrduje i
kod Ilira. Nize svecenstvo (popovi, kaluderi i svi ostali) znaju izmamiti
novac od lakovjernog svijeta na stotinu izmisljenih poboznosti, ¢uda i
svetih obicaja, koji ¢esto zavode neuke laike od prave poboznosti te kod
njih stvaraju samo pogresne pojmove o vje¢nom beskrajnom bicu i o pra-
vom zivom Bogu. I na smrtnoj postelji neki ostavljaju duhovne oporuke i
pobozne zaklade za crkvu i manastir, koje njihovi potrebni nasljednici
moraju bezuspjesno oplakivati. Nasuprot tome vise svecenstvo zna iznaci
tisucu sredstava i putova, da opet otme kesu od niZega i da od njega pri-
grabi novac. Iz tog razloga stalno trazi vise svecenstvo, da koliko moze
poveca broj nizeg svecenstva. A budu¢i da su popovi oslobodeni od pore-
za i drugih podavanja, to svaki seljak koji zna ¢itati i pisati, nastoji da po-

B Neki arbimandriti tjeraju iz tvrdoglavosti preko mjere svoje monahe na najtezi rad te im
uskracuju namirnice koje im pripadaju, samo da bi skupili novac i na taj nacin prokréili sebi
put do episkopskog dostojanstva. Oni vide kaludere kao svoje kmetove i okrutno ih drze.
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stane pop. Ispred svih drugih trebaju se manastiri pomiriti da budu upo-
trijebljeni kao spuzva, koju episkop samo cijedi, kad treba novac. Svaki
episkop gleda na manastire koji se nalaze na njegovom duhovnom podru-
¢ju kao na svoje vlastite zlatne rudnike. A budu¢i da arhimandriti i igu-
mani uvijek teze do postignu episkopiju, koja se dobiva putem slobodnog
izbora mitropolita i svih episkopa, to se lako moze misliti, kako oni rado i
spremno dopustaju da ih muzu, da bi s nepravednim bogom bogatstva
stekli zastitnike i prijatelje.

Sada su dakako takve zloporabe dokinute novim uredenjem crkve-
nog Zzivota. Sve §tolarinske pristojbe koje nova uredba o §tolama ne sadrzi
i ne obuhvaca, zabranjene su'*.

Sveéenici nikako ne smiju sastavljati ni pisati oporuke laika'*. Sva
podavanja nizeg svecenstva visem, koja nisu izri¢ito potvrdena i opéenito
sva skupljanja priloga, darovi, pokloni i tome sli¢no, strogo su zabranjeni
arhiepiskopu i episkopima'*. I kona¢no bez izuzetka su zabranjena i sva
davanja koja su inace morali manastiri davati episkopima te je pritom
naredeno da episkopi ne mogu nista prisvojiti od manastirskih prihoda'®.
Ocito sve samo blagoslovljeni zakoni koji imaju pred o¢ima blagostanje
ilirskog naroda. No staro ukorijenjeno zlo ne da se brzo izlijeciti. Trebat
¢e jos za to 50 godina prije nego li se taj narod privikne na pravila i red.

No prvo mora niknuti i narasti jedan novi narastaj.*V!

32 Jirski Regulament, § 39, str. 41.

33 Na istome mjestu, na kraju 44. $, str. 45.
134 Na istome mjestu, § 23, str. 26.

35 Isto tako na kraju § 48, br. 20, str. 54.
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von Slavonien und Syemien. 99

pen Kidfteen den Vifchdfen gereicdhet werden muften,
ofne Yusnahme verboten, unb daben verorduet wors
ben, Daf die f&fd;bfc fidy nidyt bas geringfte bon den
Cinfinften “der Kidfter jucignen follen ). Sauter
beitiame Gefese, welde vie Wohlfahee dee illprijden
Dtation jum Augenmerf haben. * Allein, ein altes ein:
gerourgelted Llebel dFe fich nidyt in dev Sefdyrindige
Peit feilen, s gefdren nod) 50 Yafre dagu, ebe die:
fes BVolf fidy an Regeln und Ordbnung gewdhnen [af:
fen wird.  €in neues Gefdyledyt mu§ erft auf:
fdhiefen und nadywadyfen.

*) @bend, am Ende des §. 48. Numer 20, e. 54

Cide des 1 Budhs.

Preslik I. knjige, Leipzig 1777. g.
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Biljeske:

I) Ilirska dvorska deputacija je bila Becka dvorska ustanova osnovana za vrije-
me kraljice M. Terezije 1745. g. pod nazivom Ilirska dvorska komisija za
pitanja polozaja Srba u Habsburskoj Monarhiji. Godine 1747. preimenova-
na je u Ilirsku dvorsku deputaciju, izravno podredenu vladaru. U njezinom je
djelokrugu bilo razmatranje svih srpskih problema u Monarhiji. Iako nije
imala vecih rezultata, Deputacija je zapocela niz crkvenih, prosvjetnih i
politickih reformi. Ukinuta je 1777. godine, te opet obnovljena 1791. kao
Ilirska dvorska kancelarija, no opet je ukinuta 1792., a njezine poslove je
preuzela Ugarska dvorska kancelarija. Hrvatska enciklopedija, svez. 5,
Zagreb 2003, str. 55.

IT) Taube je posvetio svoju knjigu Franji Kolleru grofu Nagy Many. Koller je
potjecao iz ugarske plemicke obitelji te se od mladosti posvetio javnoj sluz-
bi. Godine 1742. postao je tajnik Ugarske kancelarije, a od 1748. do 1762.
djeluje kao savjetnik Kancelarije i izvjestitelj za pitanja Banske Hrvatske, a
od 1767. obnasa duznost predsjednika Ilirskog dvorskog odbora i Sanitar-
nog odbora. Zbog zasluga u kraljevskoj sluzbi imenovan je 1752. g. baru-
nom a 1760. odlikovan i srednjim krizem Reda sv. Stjepana. Inace imao je
negativan stav na beckom dvoru prema hrvatskom banu. Vise vidi: Ivana
Horbec, Homo principis et homo statuum — Banska sluzba za vladavine
Marije Terezije, Hrvatski institut za povijest, zagreb 2009., str. 307.

III) Valjalo bi objaviti i na hrvatskom jeziku: D. Biisching, Wochentliche
Nachrichten, Berlin, br. XV. Od 14. travnja 1777.

IV) O inzenjeru Josephu Gadee-u vidi: Mirko Markovié, Descriptio Croatiae,
Zagreb 1993, str. 246.

V) Karta: Hungaria cum provinciis 1769., feldmarsal Franzu Moritzu von
Lacy (crtao Miiller), vidi: Ivana Horbec, Homo principis et..., nav. djelo,
str. 307, bilj. 97.; i: M. Markovi¢, Descriptio, nav. djelo, str. 298.

VI) Steta je §to Taube u knjizi kasnije nije drzao ono $to je ovdje naveo.

VII) Ipak su postojale velike carine i skelarine za prijelaz preko rijeke, o éemu
govore zapisnici grada Osijeka i drugi dokumenti.

VIII) Milja i ostale stare mjere vidi na kraju knjige kod Starih mjera.

IX) (§ 19.) Reaumur je bio francuski fizicar i zoolog (1683-1757) koji je izumio
toplomjer, podijeljen na 80 stupnjeva izmedu ledista i vrelista.
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X) (§ 32.) Saka je bila stara mijera, vidi na kraju knjige u Starim mjerama.
XI) (§ 42.) Tadasnji 1. kat danas odgovara prizemlju.

XII) (§ 44.) O broju ljudi: Na drugom mjestu autor Taube iznosi da je Srijem
najnapucenije podrucje u Slavoniji.

XIII) (§ 47.) Autor Taube koristi izraz ,Iliri“ za sve Slavene koji su Zivjeli na ne-
kadasnjem podrucju rimske provincije Ilirije tj. na jugoisto¢nom podrucju
Europe. To se ime Ilirije i sam naziv Iliri o¢uvalo u tradiciji i nakon do-
seljenja Slavena. Bizantski pisci su poceli u srednjem vijeku nazivati Slavene
Ilirima te se potom razvila cijela teorija o Slavenima kao autohtonim sta-
novnicima Ilira. U 17. i 18. st. govorilo se o ,ilirskoj narodnosti“ , u Becu je
osnovana Ilirska dvorska komisija odnosno deputacija 1745. godine, a 1809.
su formirane Napoleonove ,Ilirske provincije“, dok je Austrija 1816. godine
od pokrajina Kranjske, Koruske, Gorice, Gradiske i Istre osnovala Kraljevi-
nu Iliriju i konaéno sam hrvatski narodni pokret koji se razvio u prvoj polo-
vici 19. st. nazvan je ,Ilirski pokret“. A pod Vlasima starim romaniziranim
ilirskim narodima, no Taube ih mijesa i sa Arbanasima s juga Srbije.

XIV) (§ 47.) Slavonija prije turskog osvajanja nije posebno spadala pod Ugarsku
krunu, ve¢ se nalazila u sastavu Kraljevine Hrvatske, Slavonije i Dalmacije
pod zajednickom krunom sv. Stjepana, dakle u personalnoj uniji s Ugar-
skom. Istina nakon 1102., tj. prihvacanja hrvatskog sabora da stupi pod
krunu Arpadoviéa, bila je sve veca prisutnost Madara u Slavoniji, prvenstve-
no zbog neposredne blizine s Ugarskom. Madari su na Pozunskom saboru
1751. g. prihvatili da su 3 obnovljene slavonske Zupanije dio Ugarske i da
svaka $alje na sabor po 2 zastupnika. No na intervenciju hrvatskih poslanika
ipak su Zupanije ostale pod upravom hrvatskog bana,n ali su slale saborske
poslanika i na Hrvatski i na Ugarski sabor. Vise o tome vidi: Ivan Beuc, Po-
vijest institucija drzavne vlasti Kraljevine Hrvatske, Slavonije i Dalmacije,
Zagreb 1985. ¥

XV) (§ 48.) Jezik je prihvac¢en narodni, no autor Taube drzi da je to ,ilirski®, §to
je u stvari bio slavenski. Za taj ,ilirski“ jezik Taube navodi da ima razna
narjeja. No ¢udno je sto Taube navodi da ,ilirski“ jezik ima 45 slova.

XVI) Isto tako se ovdje autor Taube izdvaja iz svojeg pisanja, kad navodi ,slaven-
ski narodi, koje inace stalna naziva ,ilirski narod“. Dakle znao je da stvarno
postoje slavenski narodi, ali se sluzio tadasnjom terminologijom koja je usla
u opticaj u dvorskoj kancelariji i kod odredenih narodnih preporoditelja.
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XVII) Tu Taube opet grijesi, sluzeci se vjerojatno i idejom Matije P. Katancica, da
su Slaveni autohtoni potomci Ilira, da govore sarmatskim i ilirskim jezikom.
Ideja o autohtonosti Slavena bila je tada politicke naravi, uperena protiv
germanizma i madarizma, $titeci i braneci slavenski narod preko autohto-
nosti pravo na drzavu, jezik, kulturu i sli¢no. No ve¢ pocetkom 19. st., pod
jaéim utjecajem povijesne znanosti, ta ideja autohtonosti Slavena gubi
povijesnu vierodostojnost.

XVIII) (§ 51., biljeska) I tu autor Taube grijesi, buduéi da je samo jedan dio Raca
ili Srba sudjelovao u Bockajevoj, Rakoczijevoj i nekim drugim bunama u
Madarskoj protiv Beckog dvora, dok je drugi dio ostao vjeran Dvoru i rato-
vao protiv ustanika.

XIX) (§ 50.) To je autor uglavnom dobro uocio, ali narocito za narod isto¢ne
nesjedinjene vjeroispovijesti, pretezito Srbe.

XX) (§ 51.) To je podatak da su ve¢ u 2. polovici 18. st. pravoslavna prezimena
nastajala od grckog imena oca, na pr. Marko — Markov -+i¢ itd.

XXI) Cijeli 51. § gotovo se odnosi na pripadnike isto¢ne nesjedinjene crkve u po-
drudju Slavonije i Srijema.

XXII) Anticko kri¢anstvo je ponovno procvalo u Slavoniji i Srijemu nakon pokr-
Stenja Slavena-Hrvata u 8. i 9. stoljecu, sve do dolaska Madara a onda jos
vise nakon pokrstenja Madara od 10. stolje¢a sve do osmanskih osvajanja u
16. stoljecu.

XXIII) Na drugom mjestu Taube upravo obratno govori.

XXIV) (§ 56.) Autor glede sjedinjenja (unijatstva) iznosi neke svoje osobne pogle-
de, koji su mozda bili dio drzavnog programa.

XXV) (§ 57.) Opet je ¢udno, $to autor, dosljedno ovome, ne naziva istocne
vjernike nesjedinjenim, ve¢ pripadnicima grcke ili isto¢ne crkve.

XXVI) (§ 59.) Autor ove knjige Taube bio je carski predstavnik na sv. Sinodu pra-
voslavne crkve u Srijemskim Karlovcima te je solidno proucio gréku nesje-
dinjenu crkvu i uputio se u njezine stvari i organizaciju, to se vidi iz cijele
knjige. No doSao je u nerazmjer kod prikazivanja cjelokupnosti Zivota i
organizacije u Slavoniji i Srijemu, zapostavivsi proporcionalnost u iznosenju
stvari. Tako je zapostavio katolicku vjeroispovijest i hrvatsko stanovnistvo,
najvjerojatnije $to se uglavnom bavio, ex offo - po sluzbenoj duznosti, gr-
¢kom nesjedinjenom crkvom medu ,ilirskim narodom®.
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XXVII)Iz posljednjih nekoliko paragrafa ove knjige se vidi, koliko je autor Taube
posvetio pozornosti nesjedinjenoj grckoj crkvi u ovim podrucjima, a koliko
malo katolickoj. Vjerojatno je, kao carski izaslanik, imao daleko veci izbor
izvora i literature kao i kontakata i izvjesca srpske provenijencije. Osim toga
je kao drzavni zastupnik iznosio smjernice i uredbe u duhu prosvijetiteljstva
za novo ustrojstvo gréke (pravoslavne) crkve, dok to toliko nije trebalo za
katolicku crkvu koja je bila drzavna vjera. No danasnji itatelj stjece nepot-
pune pa ¢ak i neto¢ne informacije i stanje o katolickoj crkvi i njezinim pri-
padnicima. To treba uzeti u obzir i kriticki se odnositi prema nekim Tau-
beovim navodima, prvenstveno kod prikazivanja vjerskih prilika.
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Historische und geographische Beschreibung
des Kénigreiches SLAVONIEN und des Herzogthumes SYRMIEN,

sowohl nach ihrer natiirlichen Beschaffenheit, als auch nach ihrer itzigen
Verfassung und neuen Einrichtung in kirchlichen, biirgerlichen und
militarischen Dingen.

II. Buch

Mit untermischten Nachrichten von den angrinzenden Lindern und von
den Illyriern, welche sich in denselben stark ausgebreitet haben.

Aus eigener Beobachtung und im Lande selbst gemachten
Wahrnehmungen entworfen

von

Friedrich Wilhelm von Taube
Kaiser. Konigl. Regierungsrathe

Leipzig, 1777.

Povijesni i zemljopisni opis
kraljevine SLAVONIJE i vojvodstva SRIJEMA

kako obzirom na njihova prirodna svojstva tako i na njihovo sadasnje
ustrojstvo i novo uredenje u crkvenim, gradanskim i vojnim pitanjima

II. knjiga

-

S umetnutim obavijestima o susjednim zemljama Ilira
koji su se u njima jako rasirili.
Iz vlastitog promatranja i nacinjenih zapazanja u samoj zemlji

od

Fridrika Wilhelma von Taube
carsko-kralj. vladinog savjetnika

Leipzig, 1777.
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PREDGOVOR drugoj knjizi

Nekim Citateljima bit ¢e ova II. knjiga znacajnija, nego L., jer
su u I. opisane samo opc¢a i prirodna svojstva zemlje i

stanovnika. Naprotiv ova II. knjiga sadrzi posebna i politicka
svojstva Kraljevine, njezino drzavno ustrojstvo i nadin uprave, kraljeve po-
vlastice i drzavnih staleza kao i bez izuzetaka prava svih stanovnika, isto
tako i stanje umjetnosti, znanosti, manufakture i trgovine. Nadalje urede-
nje pravosuda kao i vlastitu podjelu Kraljevine, a narocito staru povijest
cijele Ilirije i noviju Slavonije te Srijema.

Budué¢i da Slavonija i Srijem ¢ine dio stare Ilirije, to je stara i sred-
nja povijest tih dviju zemalja tako dobro spojena i tako ¢vrsta povezana s
cijelom Ilirijom, da mi je bilo nemogucée raspravljati posebno o njima. Jos
je potrebno zbog jasnoce spomenuti porijekla i sudbine danasnjih stanov-
nika zemlje prije nego $to su zauzeli i zaposjeli Iliriju. No moram prizna-
ti, da taj dio povijesti jos lezi u tami. Sav moj trud, da ga osvijetlim s je-
dnom nesumnjivom sigurnos¢u, nije imao uspjeha, koji sam Zelio i nadao
se. U grckim manastirima kaludera i arhivima grckog arhiepiskopa i epi-
skopa, nisu se i pored moje nade nasle nikakve pouzdane isprave i stari
vierodostojni rukopisi o povijesti starih Ilira i njihovih nasljednika Slave-
na.” Naprotiv sam ne$to malo na$ao u ovdasnjoj carskoj knjiznici, koji su
mi dali nesto svjetla, kojih sam se drzao radeéi povijest zemlje u starom i
srednjem vijeku kao i povijest slavenskih naroda prije njihovog doseljenja
u Iliriju.

Osim toga nisam iz vida ispustio ni poznata tiskana pomo¢na sred-
stva, naime ukoliko nisu u protivnosti s re¢enim netiskanim. Prije drugih
uzeo sam sljedeca djela u pomo¢: od Karla du Fresne-a, gospodina du
Cange-a, Illyricum vetus et novum ili povijest kraljeva Dalmacije, Hrvatske,
Slavonije, Bosne, Srbije i Bugarske, koju je ponovno tiskao uceni grof Josip
Keglevi¢ Buzinski, Ilir, 1746. godine, s mnogo dodataka i poboljsanja, u

85



Borrede: .
bes Swepten Dudes

P nteridicdlidien’ - Lefect wich biefe&
AL Bt eeiicdiger ®als Das L
worfomitiens Yeil i L. iiit’ e aty

gemeine und natitlide %cfcbaifmbtit Des
Landes und ber Cinwohnet Befdhricben wh:b.
Hergegen entbile diefes 1L %ucb bie bcfotv
decerundpofitifdie Saefcbgﬁ'mbctt bes: aﬁntg:
veides, -die Stmsvevfaﬁ'ang o1 ‘Segie
sungsavt beﬂ'clb?fl , Die SBmccbtc fomﬁ(
Bes Kdniges, aldaud) dé Reichsftande, wnid

A2 bie

Predgovor II. knjige, 1777. g.

86



Pozunu in folio, zbog ¢ega to izdanje zasluzuje veliku prednost ispred
svih ostalih. Nadalje Memoriae populorum olim ad Danubium, Pontum
euxinum, paludem Maeotidem, Caucasum, mare Caspium et inde magis ad
septentrionem incolentium, e scriptoribus historiae Byzantinae erutae et dige-
stae a J. G. Stritterio, tom I, korisno djelo koje je izislo 1771. u St. Peters-
burgu u velikoj ¢etvrtini. No kod toga nisam propustio ni razne rasprave i
spise vrlo zasluznog gosp. profesora Thunmana u Hale-u za slavensku
povijest, kao ni povijest Ilira koju je u Osijeku u-Slavoniji objavio 1777.
godine uceni i iskusni car.-kralj. bojnik barun von Hohenhausen, moj
cijenjeni prijatelj. Sve ostalo u ovoj II. knjizi, §to se ne tice povijesti llira,
to potjece kao i cijela prva knjiga, dijelom iz mojeg vlastitog zapazanja i
iskustva, a dijelom i iz usmenog obavjestenja razumnih ljudi, s kojima
sam bio u drustvu u tim zemljama i s kojima jo§ odrzavam prepisku.™”

Mislio sam da cijelo djelo potpuno zavr$im s II. knjigom. No budu-
¢i da mi je to zbog obilja materije pod perom naraslo, a sajam u Leipzigu
je pred vratima, to sam morao prekinuti, a sve $to je ostalo i to e biti
samo jedan mali svesCi¢ s geografskim opisom gradova i mjesta, neizo-
stavno ¢u objaviti kao dodatak za sljedeéi uskrsni sajam.

Bec, 27. rujna 1777.
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I1. Knjiga

POSEBAN OPIS SLAVONIJE

§1. Tamo gdje glavni ton daju popovi, franjevci i kaluderi, ne

oze se o¢ekivati nikakvo cvjetanje umjetnosti i znanosti. Da bi u

tome uvjerilo, treba posjetiti zemlje u kojima Zive Iliri. Cak nije
nastupila ni zora umjetnosti i znanosti. Mrak pokriva zemlju a neznanje
je ovdje podiglo svoje prijestolje’. Vijernici latinske i gréke crkve su
jednaki u neznanju, budu¢i da su njihovi duhovni poglavari, franjevci,

kaluderi i popovi i sami neznalice."™

Na prvi pogled, na sramotu je viSem grckom svecenstvu $to ne
nastoji da svoje podlozne izvuce iz neznanja. Doduse to mu se moze
oprostiti u osmanskom carstvu, ali ne u ugarskim zemljama, gdje vladar
pomaze i sam Zeli da se ukloni neznanje. No velike poteskoce, mozda i
koristoljublje?, ilirska lijenost i tome sli¢no odbijaju episkope. Onaj tko
treba malim prstom probiti debeli zid, taj gubi hrabrost i ne usudi se ni
zapoceti.

' Kad sam 1776. govorio u Karlovcima o ratnim dogadajima u Sjevernoj Americi, tad me je
upitao jedan inace pametan episkop sasvim zacuden, zar je u Americi rat i izmedu kojib
kraljeva? Jedan drugi je bio u dvojbi, da li se Sjeverna Amerika nalazi u Istocnoj ili Zapadnoj
Indiji. Ipak sam susretao medu visim svecenstvom i ostroumne te prosvijetlene glave.

Vrlo je nejasno, da li bi narod, kad bi bio prosvijecen, jos sacuvao slijepu poslusnost te mirno
dopustio da ga muze.

()
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§ 2. Dobra i temeljita nastava mladezi donosi neopisivu korist kako
crkvi tako i drzavi. Upravo prava sreca svakog covjeka gotovo iskljucivo i
jedino ovisi od obrazovanja njegovog razuma i srca ste¢enog u mladosti.
Ta dva gledista potakla su 1776. godine vladara, da medu Ilirima isto¢ne
crkve otvori pucke $kole i izricito nalozi svim grckim episkopima, da ¢vr-
sto nastoje iz svih snaga pomaganje i uvodenje puckih skola, kako se to
ve¢ dogodilo kod Ilira u Temisvarskom Banatu®. Za tu svrhu je 1776. u
Becu tiskan priru¢nik za ucitelje u ilirskom i njemackom jeziku kao i ka-
tekizam na ilirskom, vlaskom i njemackom jeziku te je podijeljen u svim
ugarskim zemljama®*. Ujedno je naredeno grékim episkopima, da marljivo
nadziru $kole i uklanjaju zlouporabe koje se uvuku. Osim toga je 1776.
nacinjena $kolska uredba, pregledana na Sinodi te potom podijeljena sva-
kom episkopu, da ju uredi prema posebnim okolnostima na svojoj epis-
kopiji.

O katolickom skolstvu ve¢inom vode brigu franjevci, ali su mu po-
trebna velika poboljsanja. U kraljevskom slobodnom gradu Pozegi bila je
inace visoka skola, kojoj je bilo na ¢elu nekoliko Isusovaca kao javni uci-
telji. Nakon njihovog dokidanja propalo je sveuciliste i kona¢no pretvore-
no 1776. u gimnaziju, koja je povjerena Sestorici Pavlina pozvanih iz
Ugarske.""

3. § Jedino mjesto gdje svoju pouku primaju mladi duhovnici isto-
¢ne crkve, nalazi se u manastirima kaludera. Samo $teta §to se u tim ma-
nastirima ne nalazi skoro nikakva druga prava ucenost ni pouka osim teo-
logije.

Medutim ipak ne manjka kod Ilira pjesnika i pjevaca. (Dichter und
Meistersanger). Svi Iliri su pjevaci (bardi) te imaju prirodni dar za pjesni-
§tvo, ali on nije izgraden, premda njihove pjesme melodi¢no zvuce te se
dobro primaju slusanjem. Ipak medu njima ima i pravih ucenjaka, no ko-

3 Ilirski Regulament od 2. sijecnja 1777., § 65, str. 91 i 92. Na tom mjestu stoji, da ce se sva-

kom episkopu uracunati u izvanrednu zaslugu, ako pomogne milostivo nastojanje vladara.
Prirucnik je sastavio skolski ravnatelj Jankovic od Mirijeva u Temisvaru, Ilir. Taj prirucnik
Je fofrac‘en § tabelama i sastoji se iz 2 dijela te nosi naslov: Nothwendiges Handbuch fiir
Schulmeister der illyrischen nicht unirten Trivial-Sculen in den kais. konigl. Erblinden, I.
Theil. Wien, 1776., u 8. te stoji 28 krajcara. IL. dio stoji 45 krajc. a katekizam nista, buduci
da je tiskan o vladarevom trosku. Karlovacka sinoda ga je potvrdila.
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ji, kako se lako razumije, zahvaljuju svoju ucenost stranim zemljama i na-
rodima. Ovdje ¢u samo nekoliko spomenuti. Jos Zivu¢i kanonik u Zagre-
bu Baltazar Adam Kréeli¢ Krbavski napisao je uspjele knjige’. Kazimir
Bedekovi¢ i Josip Ruder Boskovi¢ obojica bivsi Isusovci su ¢uveni®. Prvi
je roden u Zagrebu, a ovaj drugi u Dubrovniku.

Srijemac Zaharija Orfelin, roden 1726. godine u Vukovaru u Srije-
mu, ucinio je svoje ime poznatim mnogim korisnim djelima, koja su sva
napisana ilirskim jezikom i tiskana u Veneciji’. On je jos Ziv i nastavlja
pisati knjige. Uostalom u Slavoniji ¢ak nema ni jedne ilirske tiskare, ali se
nadu njemacke tiskare.

§ 4. Skoro sve manufakture od neke vaznosti pretpostavljaju odre-
dena umijeéa i ucenost, bez kojih one ne mogu napredovati®. Buduéi da
sada kod Ilira u kri¢anskim i osmanskim zemljama umjetnost i znanost
jos leze u povoju ili tocnije, jo$ nisu ni rodene, to kod njih ne mogu cvje-
tati ni vazne manufakture. Mora se preobraziti duh naroda, prije nego li
se kod njih probudi marljivost i radinost. Prirodna tromost tog naroda, a
osobito kod muskaraca, te visoka radna dnevnica koja se mora placati
radnicima, nesavladive su zapreke manufakturi i tvornicama. Inace se
uzima kao pravilo da cijena dnevnice zavisi od cijene Ziveznih namirnica.
No karakter Ilira i slaba naseljenost zemlje, zbog koje nedostaje radnih
ruku, ruse to pravilo. Jer koliko god da su Zivezne namirnice jeftine, toli-
ko je ipak dnevnica skuplja’, buduéi da Ilir prije nista ne radi, dok ga na

Na pr. De regnis Dalmatiae, Croatiae, Slavoniae notitiae praeliminares, Zagreb 1772, in fo-
lio. Vrlo korisno i uceno djelo.

¢ Bedekovic je napisao jednu umnu knjigu De vanitate scientiarum. Djela ucenog Boskovica su
toliko poznata, a da ih ovdje ne treba navoditi.

Orfelinove knjige zovu se na njemackom: Leben und Thaten Peters 1., Venecija 1762. u veli-
kom 8; Slavonisches Magazin, isto ondje 1767, u velikom 8; Cellarii Worterbuch, Isto ondje
1776, u 8; Slavonische Grammatic, Isto ondje 1776. A u rukopisu leze gotove: Glaubensbe-
kenntniss der griechischen Kirche. Nadalje: Von der Vereinigung der morgenlindischen und
abendl. Kirche, i druge koje ce se uskoro pojaviti u tiskanju.

8 Tako na pr., tkali svile trebaju dobre crtace i slikare uzoraka. Bojanje se temelji na kemiji, bez
koje ono nije nista. Zlatari i srebrenari, galanterijski radnici, brusaci dragog kamenja i slicni
moraju znati dobro crtati. Bex mehanike ne mogu se praviti strojevi za manufakture i tvorni-
ce.

U Becu su stanarina i grijanje skuplje nego u Lisabonu, Madridu, Parizu i Londonu. Zivezne
namirnice su u Becu jedanput skuplje nego u Slavoniji. Tamo stoji na pr. 1 funta govedine 6
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to ne prisili glad™. Kako se onda kod takvog naroda moze podi¢i manu-
faktura?

§ 5. Ovdje se pita, kako odvratiti narod od lijenosti i potaknuti ga
na radinost? To je tesko pitanje kad se radi o narodu, koji po prirodi mrzi
svaki rad, koji zivi u vrlo plodnoj zemlji, koga jos nije zarazila raskos i
obijest, kome je za Zivot potrebno samo najneophodnije, §to se ¢ak moze
jeftino nabaviti bez velike muke. Kad bi mladez bila bolje odgojena, po-
stojala bi nada da ¢e kona¢no do¢i novi narastaj i izbjeci poroke svojih
starijih. Sadasnja porezna stopa nije isto tako nikakav poticaj za radinost.
Jer marljiv mnogo vrijedi a lijeni malo.

Najbrze i najlakse sredstvo da se probudi radi$ni duh svakako bi bio,
kad bi se uveli raskos i luksuz te kad bi se umnogostrucile Zivotne potre-
be. No na stranu takva $tetna i ruzna sredstva koja su losija od samog zla,
koje treba izlijeciti. Dobar i poboljsan odgoj djece kao i privlacenje stra-
nih radnika i umjetnika, uvodenje novih manufaktura na drzavni trosak,
daleko su bolja i sigurnija sredstva, koja rijetko zakazu. Umjesto da sada
djeca rastu u besposlici i ¢uvanju stoke'’, trebala bi se na vrijeme naviknu-
ti na rad i nauciti presti, ¢esljati vunu, plesti, vesti ¢ipke i tome sli¢no. I
sami stariji bi trebali uciti svoju besposlenu djecu da predu itd. kad bi
imali prilike da rad svoje djece prodaju fabrikantima u samoj zemlji. I kao
§to jedan jedini odvazni i hrabar ¢ovjek u borbi moze pretvoriti stotinu
plasljivih neodlu¢nih vojnika u isto toliko hrabrih muzeva, tako bi i pri-
mjer marljivih stranaca pokrenuo na radi$nost tisucu lijenih Slavonaca.

No sve su to sredstva, koja doduse ublazavaju zlo, ali ga ne mogu iz
temelja izlijeciti. Treba mu zatvoriti izvor, a to je kmetstvo'?. Gradani,
seljaci, vojnici, svi su oni kmetovi.

krajcara a ovdje samo 3 krajcara. Usprkos toga nadnicar prima u Becu dnevno samo 17
krajcara, ali u Slavoniji 20 do 24 ili cak 30 krajcara te jos povrh toga jelo i pice.

Kad na pr. nadnicar radi u vinogradu 3 dana, dosljedno zaradi i ima u dzepu 1 rajnski talir,
onda cetvrti dan ne ide u vinograd, nego ce 8 dana ostati kod kuce i ljencariti, naime tako
dugo, dok mu traje zaradeni talir. Novi dokaz da visoka nadnica navodi na lijenost.

Do sada je svaki domacin svoju stoku éuvao putem svoje djece, koja je onda rasla u Sumama i
divljini foput stoke. Konacno se u nekim slavonskim Zupanijama s velikom mukom nadoslo da
svako selo postavi vlastitog pastira, s tim da bi djeca mogla ostati kod kuce.

Stetnost kmetstva ocrtao sam u svojem djelu Vertheidigung derer Hobheitsrechte, welche auf der
Burg zu Wulfen haften, I svezak, § 73, biljeska A, strana 159 drugoga izdanja.

11
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Lijenost je uvijek vijerno nerazdvojna drugarica kmetstva. Treba
uvesti slobodu i vlasnistvo. Oboje je povlastica razumnih stvorenja. Takav
poklon uéinit ¢e Slavonce vrijednim i radi$nim a stanovni$tvo ¢e brze
narasti te ¢e zemlja procvijetati.

§ 6. Buduéi da se u ¢itavoj Slavoniji osjeca izvanredan nedostatak
obrtnika, umjetnika, fabrikanata i manufakturista, stoga je svim trima Zu-
panijama kao i zapovjednom generalu naredeno, da se trebaju brinuti i
nastojati da u zemlju privuku strance te da i domacu djeca izuce za zidare
1 tesare. Zupanije moraju godi$nje navesti u svojem glavnom izvjes¢u, da
li su i na koji nacin izvrile tu naredbu. Ve¢ se prilican velik broj njema-
¢kih obrtnika naselio u Slavoniji i Srijemu te ih svake godine jos vise do-
lazi. Ako su vjesti, revni i $tedljivi te ako se ne odaju pijanstvu zbog slat-
kog vina, tad imaju prilike da ovdje zasluze svoj kruh mnogo obilnije ne-
go u Njemackoj i s vriemenom steknu imanje, o ¢emu su mi poznati razni
slucajevi. Zidara jos jako manjka, zbog ¢ega ovamo mnogo dolazi osman-
lijskih zidara iz turskih podrudja i traze posla’. Oni se zovu Cincari
(Cincars). Oni iz Makedonije posjeduju izvrsnu spretnost u gradnji toplih

kupki, od kojih su nekoliko izgradili u Slavoniji s velikom vjestinom.

§ 7. Da ova Kraljevina djelomi¢no doista proizvodi sirovine i osnov-
ni materijal za mnoge vazne manufakture, a djelomi¢no bi lako mogla
proizvoditi, to je ve¢ osvijetljeno u I. knjizi ovoga djela. No sve dok narod
vise voli ljencariti i Zivotariti, nego li raditi i dobro Zivjeti, tako dugo se ne
moze misliti na nijednu znacajniju manufakturu. Buduéi da manjka mar-
ljivost i fabrikanata, to se ovdje moze na¢i samo malo manufaktura. Te
malobrojne ¢u ovdje ukratko opisati.

Svilarstvo ne spada u broj manufaktura, budué¢i da ono samo daje
materiju za jednu od vrlo vaznih manufaktura. Godine 1777. nastupilo je
jedno drustvo beckih trgovaca, koje Zeli u Slavoniji podiéi s vladarevom
potporom svilarsku manufakturu. Da li ¢e taj poduhvat uspjeti, pokazat

3 Ti Cincari ni izdaleka ne rade tako dobro kao njemacki zidari. Oni u stanovima ne znaju

drugo izvoditi osim nadsvodene stropove, zbog cega svaka soba izgleda poput neke kapele.
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¢e vrijeme. U Strazemanu se ve¢ dosta dugo izraduju svilene maramice i
druge sitnice od slavonske svile.

U trgovistu Daruvaru (Podborje), koje pripada dvorcu Daruvaru, po-
stoje njemacki suknari koji od grube domace vune prave tursku aba pla-
tno, flanele i tome sli¢no za prodaju. No kako nema bojadisara i strizaca
platna, ta manufakture ne moZe napredovati. Nedaleko odatle, naime u
Pakracu, nalazile su se u prijasnja vremena dobre bojadisaone, no sada tu
nema vise ni jedne jedine. '

Nedaleko od Nasica u $sumi podigli su fabrikanti stakla staklanu od
8 lonaca. Broj radnika se popeo na 40 glava te prave razno stakleno posu-
de i bijela prozorska stakla, ali ona ne mogu zimi izdrzati hladnocu te se
raspuknu. Nesto od te robe ve¢ je izvezeno u Tursku.

Od svih slavonskih manufaktura nijedna nije tako vazna kao ona
seljacka. Budué¢i da zemljoradnik ili to¢nije seljakinja'* sve proizvodi, ka-
ko ono §to je potrebno za pokrivanje tijela, tako i za pokudstvo cijele obi-
telji, osim samo crvene kalote ili kape, koju muskarci nose na glavi na
turski nacin, a koja dolazi iz Venecije. Stoga seljaci ne trebaju nikakve
strane robe, nego prave za vlastitu upotrebu, a ne za prodaju ili trgovinu,
grubo platno, tursku abu'®, Zenske marame povezace i kape, ilirske papu-
¢e i cipele, koje se zovu opanci i tome sli¢no. Vecéinu potrebnih sprava i
alata za zemljoradnju i vinogradarstvo prave sami seljaci, koji znaju i Sta-
viti kozu. Zene farbaju plavom bojom ustavljene janjece kozice te ih pro-
daju’®, buduéi da su Zene ¢udnovato vjeste u bojanju. One znaju obojiti
cvijeem i korijenjem sve $to se sastoji iz vune, pamuka, svile i lana ne
samo lijepo nego i trajno te postojano, ali svoju vjestinu jako taje, te ju ne
bi odale ni za novac. Budu¢i dakle da te Zene Slavonke moraju tesko
raditi, dok muz sjedi skrstenih ruku, onda nije nikakvo ¢udo, ako muz

Rijetko se moZe naci seljakinja bez preslice, koju ona uvijek nosi uza se, da bi mogla presti i
kad ide na polje.

To se platno sastoji od slavonske i turske vune te je vrlo grubo. Ono se doduse valja, ali se ne
ceslja niti boja, vec se bijelo nosi. Zene opsivaju svoje sasvim gotove haljine s malim ukrasnim
isjecenim komadicima od obojenog platna, koje na to prisivaju i tako daju izgled svojoj bijeloj
odjeci, kao da su takve sareno izvezene koncem.

Jedno takvo krzno stoji samo 8 dukata te dugo ne gubi nista od ljepote svoje plave boje, koje ja-
njece koZice dobiju od korijenja i cvijeca nekih divljih biljaka te koja je tako trajna kao i indi-
go.

16
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mora kupiti Zenu i da ju stoga vise ili manje plati prema njezinoj vjestini,
kako sam ve¢ napomenuo u I. knjizi.

Premda blizu Slavonije leze bogata Zeljezom Stajerska i Kranjska, to
je ipak jako velika nestasica u ovoj Kraljevini kod naroda Zeljezne i Celi¢ne
robe'’. Niita ne bi moglo biti za zemlju unosnije, nego da se otvore rud-
nici i da se postave ljevaonice i kozZarnice, bududi da je pronadeno u veli-
kom obilju izvrsne Zeljezne rudace i gorivo drvo kao i sirove koze od pito-
mih i divljih Zivotinja te ujedno mljevena hrastova kora i $isarke za $tav-
ljenje, zvana wvalonia. Ipak pukovnije kupuju prilicno mnogo koze te pu-
tem svojih ljudi u zemlji Stave za vlastite potrebe.

§ 8. Svi Iliri su vrlo skloni trgovini i za to pokazuju sasvim osobitu
spretnost, koja pomalo li¢i na Zidovsku. Slavonija ima povoljni smjestaj za
trgovinu, buduéi da granié¢i s Turskom i Ugarskom, te se nalazi nedaleko
Jadranskog mora i s 3 je strane okruzena jakim plovnim rijekama koje se
nakon svojeg spajanja ulijevaju u Crno more. No brodarstvo na tim 3 rije-
kama ima mnogo neprilika'®, te plovidba koja ide Dunavom u Crno more
djelomi¢no je zbog Cestih zavoja i opasnih mjesta na Dunavu, djelomi¢no
zbog muka gramzljivih Turaka vrlo je spora, nesigurna i teska. Stovise, ta
plovidba ide samo niz Dunav, ali ne opet natrag, te jo$ nije pravo urede-
na, za $to bi bilo potrebno mnogo vremena, truda i rada, uz jedan kapital
od oko pola milijuna forinti’’, a da ne kazem, da je po Crnom moru slo-
bodno ploviti samo Rusima. Mjeni¢no pravo ne vrijedi ni u Slavoniji ni u
ostalim ugarskim zemljama, $to je znacajna smetnja za trgovinu.

7 U nekim selima ne moze se naci ni jedna jedina sjekira ili pila. Seljacka kola na ravnici kao i

odredena kola u Srijemu, zvana taljige (tallika), nemaju na sebi ni jednog grama Zeljeza, ne-
§o su sva sastavljena iz drveta, bez ijednog jedinog Zeljeznog cavla, buduci da su sva sastav-
ljena iz drveta.

8 Tako na pr. plovidbu sprecavaju plicaci i [je:'c'ani sprudovi, lezece drvece u vodi i vodenice,
koje cesto stoje usred rijeke. Umjesto toga lako bi se mogli podici mlinovi na vjetar. Sada postoji
u cijeloj Kraljevini jedan jedini mlin na vjetar, koji se nalazi kod Dakova.

19 Jedva je proslo 20 godina kako je tursko trgovacko drustvo u Londonu uvidjelo korist, koju bi
imalo, kad bi izbjeglo dugu plovidbu preko Sredozemnog mora te svoju trgovinu vodilo s Tur-
skom preko Beca Dunavom. Ono je dakle predloZilo Beckom dvoru, da o svojem trosku uredi
plovidbu od Beca do Crnog mora, no uz uvjet, da tu plovidbu sasvim samo obavlja 25 godina,
iskljucivsi sve druge trgovce te dobije dopustenje da na obali Dunava podize pristanista, skla-
dista i tome slicno. No ugarski stalezi su lose shvatili njihov prijedlog te nisu htjeli dati svoje
odobrenje za taj tako koristan i vazan podubvat.
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Doduse glavna se trgovina austrijskih zemalja vodi s Osmanskim
carstvom, u kojoj su svi podanici Austrijske monarhije izjednaceni s prija-
teljskim narodima, Stovise cak imaju slobodnu trgovinu kroz Tursku za
Perziju, s prijevoznom carinom 5%. No glavna slavonska trgovina ide za
Njemacku i Italiju, a ne u Tursku. Ni osmanlijskim podanicima u Slavo-
niji se ne dopusta nikakvo drugo trgovanje osim na javnim sajmovima®.
A tako se postupa i sa Zidovima koji se nigdje ne trpe u ¢itavoj Slavoniji i
Srijemu®’. No ako bi osmanski podanici doveli svoje obitelji iz Turske u
Slavoniju te polozili prisegu vjernosti, tad se oni drze kao austrijski poda-
nici te mogu slobodno trgovati i drzati javne ducane. Oni pak koji jos ne-
maju obitelj, moraju se ozeniti u Slavoniji, dok oni koji su muhamedanci,
moraju se prije krstiti i kad poloze prisegu vjernosti postaju austrijski po-
danici.

Najvaznija trgovina koju austrijske zemlje vode s Turskom® i koju s
njom obavljaju ostale njemacke zemlje preko Beca, doduse ide preko Sri-
jema za Beograd, ali samo u jednom kratkom dijelu od 6 njemackih milja,
naime iz Ugarske kroz Petrovaradin do Zemuna preko Beograda*. Zbog
toga Srijem nema veliku korist od te vrlo vazne trgovine, koju bi jedan
bolji trgovacki sporazum s Portom mogao uciniti mnogo znacajnijom.

§ 9. Vec je u I. knjizi primijeceno da se tri slavonske Zupanije sa-
svim sastoje iz plemickih vlastelinstava, ¢ije prihode njihovi vlasnici ve¢im
dijelom trose u stranim zemljama. Prema jednom vrlo umjerenom prora-
¢unu, nov¢ane svote koje tako idu iz zemlje godisnje iznose pola milijuna
forinti. A ono $to vladar vuce u gotovini iz Kraljevine, godi$nje iznosi

X Prema sadrzaju Beogradskog mira od 18. rujna 1739., u XI. i XII. élanku.

2 Zemun je ipak od toga izuzet, gdje osmanlijski podanici smiju cijele godine slobodno trgovati.

2 Zidovi su se po citavoj Turskoj carevini jako prosirili te prigrabili trgovinu. Najveci dio trgo-
vine Grka i Armenaca sastoji se samo u mijenjanju novca.

B Premda austrijske zemlje godisnje gube s turskom trgovinom 2 milijuna forinti, ipak im ona
nije itetna, buduci da oni tako nabavljaju vunu, pamuk i druge sirovine, koje se u zemlji pre-
raduju.

* Ono sto tursku trgovinu kroz Srijem jako otezava, nije samo strah od kuge, zbog cega se sve
bale trgovaca moraju u Zemunu otvarati, raspakirati, nadimiti i osuncati, nego i nedostatak
Jednog mosta preko Dunava izmedu Novog Sada u Ugarskoj i Petrovaradina u Srijemu. Sto-
ga se mora sva roba, koja se iz Turske istovara u Petrovaradinu, smjestiti u skladista te prevo-
ziti preko Dunava camcima i kompama. Sve to usporava prijevoz robe, narocito zimi te stoji
novca, dok brigu nad tim vode zastupnici odsutnih trgovaca. No time roba postaje skuplja.
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najmanje pola milijuna forinti. Stoga se sav iznos penje na oko 1 milijun
forinti. A taj se milijun mora godi$nje opet stei i vratiti putem trgovine,
kako ne bi zemlja kroz nekoliko godina sasvim osiromasila.

Budué¢i da Slavonija nema nikakvih manufaktura od vaznosti, to se
uglavnom sastoji izvoz u prirodnim proizvodima zemlje, poglavito u Zita-
rica i stoci za klanje. No sve zemlje koje granice sa Slavonijom posjeduju
takoder previse stoke i Zitarica. Stoga se to mora tesko i s velikim trosko-
vima izvoziti u udaljenije zemlje.

Izvoz zitarica je tek postao vazan od 1770. Prije toga Talijani nisu
znali da im u njihovom susjedstvu lezi zemlja, koja ima blagoslovljeno tlo
za Zitarice te moze snabdijevati sa Zitaricama cijelu Italiju. Zbog toga se
Italija snabdijevala za vrijeme lose Zetve iz Engleske ili Ugarske ili iz Ber-
berije te Egipta. U re¢enoj 1770. godini nacinjen je prvi pokus sa slavon-
skim zitom te su Talijani za svoj novac dobili dobru i jeftinu robu. Kroz
to je nastala za Slavoniju jedna sasvim nova trgovacka grana, koja je u
roku 6 godina iz Italije dovukla u zemlju nekoliko milijuna forinti.

No zaista treba primijetiti, da nema svake godine tog izvoza Zitari-
ca, nego samo u vrijeme kad u Italiji, a naro¢ito na Siciliji, nastane losa
zetva. Do sada iskustvo uéi da se to dogada svake 3. ili 4. godine. Cim se
pokazu odredeni predznaci opéenito lose zetve u Italiji, tad putuju pre-
kupci, zastupnici i pisari trgovaca te trgovci zita i po¢nu obilaziti cijelu
Slavoniju, pregledaju hambare Zitom, Zitnice i skladista plemica, s kojima
sklapaju kupovne ugovore. Kupljenu psenicu prevoze plemici o svojem
trosku, opéenito rabotom s volovima na kolima do rijeke Save, gdje kupac
preuzima svoje Zito, utovaruje ga na brod i vozi uz rijeku sve do Karlovca
u Hrvatskoj a odatle kolima i konjima sa samarima Karolinskom cestom
do Rijeke na Jadranskom moru. Odatle ide Zito za Veneciju, Anconu,
Napulj, Livorno, Genuu, Nizzu itd. Ra¢unajuéi iz godine u godinu, taj
izvoz donosi Kraljevini godisnje pola milijuna forinti gotovine”. Osim
toga ide svake godine nesto zita i za Dalmaciju, Hrvatsku te Istru.

¥ U wvrijeme izvoza Zita u Italiju vrijedi u Slavoniji jedna mjera (vagan) potunske mjere

(poZunska mjera je nesto veca od austrijske mjere) prosjecno 2 for., no inace ne mnogo vise od 1
jfrinte. U 1776. godini i na pocetku 1777. nije se moglo misliti na prodaju jer je mjera psenice
stajala nesto vise od 1 forinte.
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U onih 600.000 mjera koje svake godine Ugarska po vodi salje za

Stajersku, Korusku i Kranjsku, nalazi se mnogo i slavonskog Zita.

Druga glavna vrsta izvoza sastoji se u Zivoj stoci, koja se bez prekida
goni kroz Ugarsku za Njemacku. Nesto stoke za klanje ide za Veneciju
itd. 1 kroz Hrvatsku i Dalmaciju preko austrijskih pristani$ta na Jadran-
skom moru. Buduéi da se sada na mnogim ugarskim vlastelinstvima mar-
ljivo smanjuju krda goveda®, to se iz godine u godinu povecava u Slavo-
niji izgon ugojenih volova. 5

§ 10. Sada moram opisati s kojim zemljama i s kojom posebno ro-
bom Kraljevina trguje. Pocet ¢u s izvozom kao najvaznijim, ali necu ni
kod izvoza ni kod uvoza navesti svu robu koja se proizvodi ili trosi u Kra-
ljevini, nego samo onu koja se preko nje prevozi.

Izvoz za Njemacku

Tamo ide neopisiva koli¢ina tovljenih volova i svinja, sirova svila,
neucinjeno krzno lisica, vukova, medvjeda, kuna, risova, jazavaca, puhova
itd. kao i koZa nekih pitomih Zivotinja, narocito koza?, zatim Zivi dabro-
vi, vosak i med, Zitarice, duhan, usoljena moruna, ajvar ili kavijar, moru-
nin mjehur, §ljivovica, $isarke za Stavljenje koze ili valonia,?® korijen sladi-

¢a (Glycirrhiza) i drugo.
U Italiju

Najbolja roba koju Slavonija isporucuje Italiji je psenica i neke dru-
ge Zitarice, nadalje nesto tovljenih volova, duhan, usoljene morune, kavi-
jar ili ajvar, morunin mjehur, sirove kozje koze, vosak, $isarke i drugo.

U Tursku

Sto se tamo izvozi sastoji se prvenstveno od obicne rakije ispecene
iz koma i vinskog taloga, sljivovice, staklenog posuda za pice i prozorskih
stakala. Povremeno tamo odlazi i nesto Zitarica.

% Povod za smanjenje krda je da bi se stvorio prostor za daleko unosnije ovéarstvo, kako sam
primijetio u svojem Opisu engleske trgovine na str. 80 novoga izdanja od 1777.

77 Iz Slavonije se dovoze sirove koze u Osijek na prodaju. Naprotiv u Novom Sadu u Ugarskoj
nasuprot Petrovaradina u Srijemu nalazi se najbolje trziste sirovim koZama.

% Qwe sisarke se ne smiju pomijesati sa sisarkama na hrastovom listu (Gallapfel). Te sam tocno
opisao u svojem Opisu engleske trgovine, str. 215 i 216 drugog izdanja . knjige.
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U Ugarsku®

Tamo ne ide skoro nista osim duhana iz Pozege, gradevinsko i
ogrjevno drvo te sirova koza. Budu¢i da Backa Zupanija, koja lezi nasu-
prot Srijema, ima malo vinograda, to se onamo preko Dunava izvozi sri-
jemsko vino.

Sada prelazim na uvoz strane robe iz drugih zemalja, koji nije od
velike vrijednosti zato $to Iliri jo§ nisu razmazeni te su zadovoljni svojom
vlastitom robom. Najvise sto Slavonija treba iz drugih zemalja dolazi iz
austrijskih i ¢eskih zemalja u Njemackoj.

Uvoz iz Njemacke

Njemacka daje Slavoniji osrednje platno za casnike i gradane u gra-
dovima, grubo platno za vojnike pjesake i konjanike, ¢arape, raznu tvor-
nicku robu od Zeljeza, bakra i cinka, neke instrumente za ranarnike, no-
zeve, Skare, maceve, puske, grube topove, barut, Secer i kavu, pojedinu
liekarnicku robu, biljke i jednostavne lijekove, bogosluzne i druge knjige,
papir, naprstke, igle za Sivanje i viSe sli¢nih sitnica.

Iz Italije

Ono §to se odanle uvozi, to su sve same sitnice te se prvenstveno
sastoje od crvenih kapa za seljake, nesto morske soli dolazi preko Rijeke
iz Trapanije i Barlete.

[z Turske

Premda je uvoz turske robe opasan zbog kuge, to ipak Slavonija do-
sta treba od tamo, naime vlasku i makedonsku vunu, zatim godisnje oko
40.000 svinja koje se tjera u Njemacku, isto tako kozu i Zeljezo®, pamuk,
nesto volova, kave, mirodije, ogrjevno drvo za Srijem i tome sli¢no.

Iz Ugarske
Glavni artikl kojim Ugarska snabdijeva ovu zemlju je sol, dok ostalo

*  Buduci da je Ugarska, obzirom na zemljiite koje drze slavonske nacionalne-pukovnije, strana

zemlja, stoga ovdje stavijam i Ugarsku.
Doduse Zeljezo iz Bosne je lose, ali stgji samo 5 forinti centa te ga stoga u Slavoniji vise
uzimaju nego Stajersko.
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nije od velikog znacenja, na pr. tokajsko vino, crvena i crna divlja¢, povrée
i druge sitnice.

§ 11. Uvoz strane robe mora naravno bit vrlo mali u jednoj zemlji
¢iji stanovnici podmiruju sve svoje potrebe pa ¢ak i svoju odjecu samim
svojim proizvodima. Predstavite si zemlju koja obilno proizvodi sve po-
trebe za Zivot, a koju jo$ nije zahvatila raskos i obijest, u kojoj ne stanuje
mnogobrojno plemstvo i gdje su dosljedno luksuz, rasipnost i razuzdanost
jos nepoznati poroci. Iz tih razloga iznosi godisnji uvoz sve strane robe
nesto preko pola milijuna forinti, i to ako se ne racuna turska stoka za
klanje, koja odlazi za Njemacku. Naprotiv su artikli koji se izvoze u stra-
ne zemlje tako vazni, da oni svake godine donose Slavoniji najmanje 1,5
milijun forinti stranog novca. I tako racun nije pogresan, da ova Kraljevi-
na dobije svojom aktivnom trgovinom godi$nje najmanje milijun forinti.
No na kraju godine ipak zemlja nije bogatija, nego na njezinom pocetku,
buduéi da vladarska podavanja i prihodi plemic¢kih imanja, koji idu izvan
zemlje, odrzavaju ravnotezu izmedu dobitka i gubitka.

§ 12. U cijeloj Kraljevini u opticaju je samo austrijski novac, osim
nizozemskih dukata i njemackog uobicajenog novca (Conventionsgeld).
Srebrni i zlatni novac sasvim je jednak, hoc¢u kazati, da 1.000 forinti u
srebru nije ni bolje ni losije od 1.000 for. u zlatu. Jedan carski gulden ili
austrijski gulden (3to je isto, a oznacava se kraticom Fl.), upravo isto toli-
ko vrijedi kao i jedan rajnski gulden ili kao dvo-tre¢inski komad. A taj se
sastoji iz 20 carskih grosa ili od 60 krizara (krajcara) Jedan pak austrijski
talir vrijedi 2 forinte isto kao i saksonski i bavarski. Ipak se ne vida ni
austrijski talir, ni gulden®, ali tim viSe komadi od 20 krajcara, od kojih 3
¢ine forintu. Komadi od 17 krajcara (sedamnaestak) drze se u Slavoniji
kao najbolji novac te se potajno prenose u Tursku, budu¢i da Osman-
lije od njih kuju svoje piastere ili grose u vrijednosti 1 forinte i 7,5 kraj-
cara.

' Od 1741. do 1773., dakle za 32 godine, iskovano je u austrijskim kovnicama cijelib i po pola
talira ili guldena najvise za 107 milijuna forinti, ali su svi oni djelomicno s javnim putovni-
cama a djelomicno i potajno izneseni u Tursku, gdje cesto kolaju.
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Zlatni se novac sastoji od zlatnog suverena (souverain d or) i dukata.
Prvi vrijedi 12 forinti i 40 krajcara, a polovica vrijedi 6 for. i 20 krajcara.
Dukati su trovrsni: kremnicki od 4 for. i 18 krajc., carski od 4 for. i 16
krajc. i nizozemski od 4 for. i 14 krajcara®. Od prve dvije vrste postoje ne
samo dvostruki, nego i Sesterostruki dukati, koji vrijede $est puta toliko.

Premda je izvoz svakog austrijskog novca zabranjen pod prijetnjom
konfiskacije, to se ipak vrlo mnogo potajno prenosi u Tursku. Patentom
od 18. travnja 1777. je doduse izvoz svake vrste zlatnog novca za stalno
dozvoljen, ali je ostalo zabranjeno za Tursku, da se ne bi dukati koristili
za placanje gubitka od 2 milijuna for. koje austrijske zemlje godisnje trpe
u trgovini s Turskom. Za plaanje te trgovinske bilance sluze austrijski
taliri, koji se kuju u Becu.

Buduéi da je novéarstvo u Osmanskom carstvu povjereno Zidovi-
ma, lako se moze misliti, kako se mora namaknuti turski novac. Stoga je
on bez izuzetka, kako u Slavoniji tako i u svim ostalim zemljama Austrij-
ske kuée, sasvim na loSem glasu te zabranjen pod kaznom konfiskacije. I
ruske rublje su od 1770. godine na losem glasu, buduéi da im je od 1758.

pokvaren unutrasnji sadrzaj.

§ 13. Ilirija ili Hilirija, kod rimskih pisaca I//yricum ili Hillyricum, a
i Illyris ili Illyria, obuhvacala je u svojem starom stanju a potom pod vla-
§¢u Aleksandra Velikog, ne mnogo vise nego isto¢nu obalu Jadranskog ili
Hadrijanskog mora, koja lezi nasuprot Italije, pored Korcule (Corcu) i
drugih tamosnjih otoka. Prema tome jedan mali komad danasnje Albani-
je sve do rijeke Drine kao i cijelu Delmaciju ili Dalmaciju s jednim dije-
lom Bosne i Hrvatske kao i Liburniju i Japidiju te isto¢ni dio Istre, tj.
onaj dio danasnje Hrvatske, koji graniéi s Jadranskim morem sve do rije-
ke Rase (Arsia) u Histriji ili Istri. Narodi koji su nastavali tu staru pravu
Iliriju, bili su dakle Dalmati, Liburni, Japidi, Istri i Skordisci u danasnjoj
Bosni i Hrvatskoj uzduz isto¢ne granice Dalmacije.

Cim su Rimljani pokorili Iliriju, rasirili su oni svoju vlast sve dalje u
unutrasnjost zemlje prema istoku te ono $to su osvojili pripojili su Iliriji,

32 Naime od povecanja svega zlatnog novca, koje se dogodilo uslijed edikta od 1. svibnja 1771.
Od tog 1. svibnja iznosi 32.000 komada dukata sasvim toino 33.000 dukata.
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koja je od vremena do vremena postajala sve veca. Tako su joj ve¢ u L.
stoljecu pripadala gotovo cijela Hrvatska, Bosna i Slavonija. Prema prili-
kama prosirenja rimskog podrudja, rasla je i Ilirija, koja je dobila Sire gra-
nice prema istoku, jugu i zapadu. U IV. stolje¢u podijeljena je na zapadnu
i isto¢nu Iliriju. Prvoj su pripali Dalmacija, cijela Panonija i Norik (Vori-
cum), a drugoj gotovo cijela Gréka, pa ¢ak i otok Kreta kao i ¢itava Dacija
i Mezija. No kad su u slijedeca stoljeca rimske provincije preplavili Sar-
mati, tad se podrazumijevalo pod Velikom Ilirijom samo onaj pojas koji
lezi izmedu Jadranskog i Crnog mora, isto tako izmedu 3 rijeke: Drave,
Dunava i Skadra (Scodrus) te tratkog brda Velikog Balkana (Haemus).
Norik, Panonija i Grcka nisu su joj vise pripadali. Gospodari Panonije
konacno su ostali Ugri, ali ne i dana$nje Slavonije, koju su ve¢ prije zapo-
sjeli Srbi i Hrvati (Serbier und Croaten). Zbog toga se u srednjem vijeku
samo Slavonija raunala u Iliriju, ali ne vise i ostatak Panonije."’

Danas se ime Ilirije viSe ne upotrebljava u kancelarijama, jer je to
ponesto neodredeno. Opéenito se pod tim podrazumijeva Dalmacija,
Hrvatska, Bosna, Slavonija i Srbija, sasvim lijepe zemlje, koje su podije-
ljene izmedu Austrije, Venecije i Otomanske porte. Ta posljednja je ipak
zgrabila njezin najbolji komad."?

§ 14. Vlastito i pravo porijeklo Ilira izgubilo se u mraku starine, a
prvi pocetak njihove drzave pada u osvit onih vremena o kojima nisu sti-
gle do nas sigurne vijesti. U pocetku su se medusobno borili, potom s
mnogo stranih naroda a ponajvise s Grcima, Rimljanima, Gotima, Huni-
ma i Sarmatima, ispred ostalih 5 neprijateljskih naroda. Sirenje njihove
vlasti zavisilo je od njihovih pobjeda i poraza, a njihovi zakoni i obicaji od
mudrosti i nerazboritosti njihovih knezeva, kao $to se to dogadalo i jos se

dogada kod svih naroda zemaljske kugle."™”

Da su Fenicani, ti odvazni moreplovci starog svijeta, naselili Iliriju
jace nego §to su to ucinili u najstarija vremena preko kopna Celti ili Kelti,
utoliko je vjerojatnije zbog njihove jake trgovine u Jadranskom moru i
zbog njihovog obicaja da na svim morskim obalama do kojih su stizali
brodovima, osnivaju kolonije, budu¢i da je Kadmo fenicki knez iz Tira,
koji je bio protjeran sa svojom suprugom Harmonijom od Argivljana iz
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Beotije, otisao u Iliriju i tamo podigao drzavu, koja je ubrzo procvjetala®.
A od njegovog kneza (princa) Ilira (I//yrius) treba potjecati danasnje

ime. V1D

S vremenom su Iliri, ¢iji su kraljevi stolovali u Solinu (Sa/ona), toli-
ko ojacali uslijed svojeg brodarenja i gusarstva, da su natjerali Makedoniju
na placanje danka*, sve dok nije Filip, otac Aleksandra Velikog, na izvje-
sni nacin spojio ilirsku drzavu s makedonskom te pripojio Makedoniji
greku Iliriju ili Albaniju. Aleksandar Veliki je pobjegao u svojoj njeznoj
mladosti sa svojom majkom Olimpijom u Iliriju te ondje trazio spase-
nje”. Cim se Aleksandar u sljedeéem vremenu popeo na tron svojeg
umorenog oca, razvio se u njemu njegov ratnicki duh. Prvi vojni pohod
koji je on poduzeo, isao je protiv Ilira, koje je u jednoj otvorenoj bitki
potpuno podvrgao pod svoju vlast. Ta osvajanja su bila prvijenci njegove
pobjede. Aleksandar je u svojim perzijskim vojnim pohodima uza se imao
mnogo ilirskih ratnika, koje je visoko cijenio zbog njihove prokusane hra-
brosti. No nakon Aleksandrove smrti Iliri su ponovno zbacili grcki jaram,
pa su oni osvojili Albaniju, Epir i mnoge tamosnje otoke te ih sjedinili s
Ilirijom. Buduéi da su se od starine prvenstveno oslonili na pomorsko gu-
sarstvo, to su sad poceli svojim gusarskim brodovima krstariti po tamo-
$njim vodama, da nanesu $tetu rimskoj trgovini te da nadaleko i nasiroko
ucine more nesigurnim.

Konacno su Rimljani koji su pokorili gotovo cijelu Italiju, zapoceli
rat s Ilirijom, ¢iji je ishod bio, da im je ilirska kraljica Teuta morala placa-
ti danak™. Nedugo zatim nastao je novi rat, koji je rimski vojskovoda L.
Anicije Gal tako sretno vodio, da je u vrijeme slobodne Republike 597.

% Od Karla Fresne, gospodina Cange, Illyricum vetus et novum, II. pogl., § 3 i 13, str. 5i 7.
Jupiter kralj u Kreti, odveo je iz Tira princezu Europu na jednom brodu, koji se zvao bijeli
vol ili pak da je na njemu bila slika bijelog vola. Kadmo je bti]cyDosjetiti svoju sestru Europu te
on 2.553. godine od stvaranja svijeta krene iz Tira s flotom. Konacno je stigao u Beotiju, gdje
Je izgradio grad Kadmeju ili Tebu te utemeljio drzavu.

3 Na istome mjesto, § 20, str. 8. i dalje.

% Kralj Filip je otjerao svoju suprugu Olimpiju zbog preljuba te se ozenio s jednom drugom

princezxom. Mladi Aleksandar nije htio biti kopilan te je stoga tako pao u srdzbu, da je taj

vatreni mladic na dan oceva yjenéanja pobjegao s otjeranom Olimpijom.

Ibid., § 28, str. 10 i 11. Ratoborna Teuta je na sve strane narusavala i uznemiravala rimsku

plovidbu morem.
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godine nakon osnutka grada Rima, za 30 dana osvojio cijelu Dalmaciju s
glavnim gradom Delmijem ili Delminijem (De/mium ili Delminium) te
dobar dio kraljevine pretvorio u provinciju rimskog senata i naroda.
Ostali Iliri su doduse zadrzali jos sjenu svoje stare slobode, ali su postepe-
no svi oni dosli pod rimski jaram, pa je ¢itava zemlja pretvorena u rimsku
provinciju®®. Uskoro potom je Teutobok (Zeutobochus, Teutski jarac), taj
divovski kralj Cimbra i Teutona ili Nijemaca izveo strasnu provalu u
Ilirsku provinciju te kod Noreje u glavu zadao Rimljanima udarac. A kad
je ubijen Julije Cezar, zbacili su Iliri po peti put rimsku vlast, sklopili sa-
vez sa svojim susjedima u Njemackoj, Panoniji i Grckoj te ponovno uspo-
stavili svoju srusenu drzavu. Zbog toga je cijelim Rimom zavladao strah.
Car August je bio tako sretan, da je poslije jednog krvavog rata, u kojem
su Rimljani pretrpjeli nekoliko teskih poraza, ponovno natjerao lIliriju,
Panoniju i ostale pobunjene zemlje, uz pomo¢ Tiberija svojega nasljedni-
ka i Germanika, opet na poslusnost*. Solin (Sa/ona) koji je tom prilikom
bio opustoseni glavni grad drzave, ponovno je izgraden te procvao kao
rimska kolonija Martia Julia.

Od toga vremena rimski carevi su ozbiljno mislili da u Iliriji odrze
mir i sigurnost, uvedu umijeé¢a i znanost, ucine zemlju naprednom a na-
rod uljude te da uopée sirovi duh Ilira bolje odgoje njeznijim obicajima.
Zbog toga je Hadrijan otisao u Iliriju a Antonin je ondje vidio blage klice
umijec¢a i znanosti. Dioklecijan koji je roden u Diokleji u Iliriji te je poka-
zivao narocito ljubav prema svojem zavi¢aju, odveo je tamo mnogo Rim-
ljana, s kojima je jace naselio zemlju a narocito obalu, osnovao nove gra-
dove, dok je stare prosirio i ukrasio lijepim zgradama. I stvarno, kako je
cvala Slavonija i Srijem pod krilima rimskog orla, to pokazuju ne samo
stari povjesniCari nego i mnogi preostali spomenici, rusevine i dijelovi
prekrasnih zgrada te divni gradovi. Srijem je ¢ak dao Rimskom carstvu i
jednoga cara.

7 Ibid., § 33, str. 12. Vojskovoda L. Anicius odriao je u Rimu trijumf na kome su pobijedeni
ilirski kralj Gentije sa svojom Zenom kraljicom, djecom i bratom morali svezani ici ispred tri-

Jumfalnih kola.
8 Ibid., $35,36i37, str. 121 13.
¥ Ibid, § 50, str. 15 i pogl. IIL, § Ii I, str. 17.
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Narodi koji su naseljavali Slavoniju pod rimskom vlaséu zvali su se
Amantini, Segestani, Jasi* i Colopiani. Najotmijeniji gradovi, iduéi od isto-
ka prema zapadu bili su: Sirmium, glavni grad llirije, Rittium, Acumincum,
Justiniana prima, Budalia, Cornacum, Cuccium, Mursia, Jasora i drugi. U to
vrijeme su Slavonija i Srijem nosili ime Pannonia Savia ili Valeria ili pak
Interamnis, zato $to se ta zemlja nalazila izmedu 3 rijeke. Ipak je Savska
ili Valerijeva Panonija bila nesto veca nego danasnja Slavonija, buduéi da
je onoj prvoj pripadao i dio danasnje Hrvatske.

A sada moramo pogledati na strahotu pustosenja koju je toj cvatu-
¢oj zemlji kao oluja nanijela provala barbarskih naroda, uslijed ¢ega je
zauvijek dosao kraj rimskom sjaju.

§ 15. Gotovo svi Sarmati (Sarmatae ili Sauromatae) napustili su
svoju prvotnu postojbinu Kolhidu u Aziji na obalama Crnog mora jo$
prije krc¢anske ere te su presli u Europu, gdje su, poslije toga, dobili ime
Vendi, Slaveni*, Slavini (Vinidi, Venidi, Slavi, Slavini). Jedno mnostvo
njih naselilo se u I. stolje¢u izmedu karpatskih planina, Dunava i Tise u
zemlji Jaziga te su Rimljani morali s oruzjem u ruci suzbijati njihove
upade u Panoniju®.

Glavno sarmatsko pleme, koje je od starine nosilo ime Srbi (Serdi-
er)® preslo je jos prije Kristova rodenja bas iz Azije u Malu i u Veliku
Poljsku te se ondje nastanilo. Kad je Srbima njihovo staniste u Poljskoj
postalo pretijesno, znac¢ajan njihov broj je otisao u Njemacku, ¢iji su isto-
¢ni dio, koji je bio bez naroda i stanovnika, zaposjeli i opet napucili Sr-
bi*. A oni pak Srbi koji su nastavali brdski dio Bojerske zemlje ili dana-

“ Toéno je doduse da su Amantini i Segastini proenstveno imali glavno svoje sjediste u Hrvat-

skoj, no njihovo podrucje prelazio je i u Slavoniju. Narod Jasi stanovao je na obim obalama

Drave.

Najstariji stanovnici Panonije vec su nosili ime Slaveni.

Pod vladanjem cara Tiberija prodrli su Sarmati u Panoniju, koju su ognjem i macem opustosi-

li. Dok je Kaligula bio zauzet ratom s Nijemcima,ponovno su upali su Sarmati u Panoniju te

Ju straino opustosili.

Kod starih povjesnicara Srbi imaju razna imena. Oni se nazivaju Serpuli, Serblii, Serpilly.

Syrbli itd. Vjerojatno ime dolazi od grada Serblia u Sarmatiji.

“ Pohodi njemackih naroda u Panoniju, Daciju, Meziju, Italiju, Spanjolsku, Afriku, Galiju i
Britaniju napravili su poljskim Srbima u Njemackoj mjesta. Oni su zaposjeli ispraznjene
zemlje 1 jako se prosirili.

41
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$nju Cesku i Moravsku, bili su nazvani Horvati (FHrbati), Chorbati ili
Chrovaten to jest Brdani (stanovnici brda), od ¢ega je iskovano ime Hrva-

ti (Croaten).™®

Sarmati koji su se naselili izmedu Dunava, Tise i karpatskih planina
i za razliku od Srba zvali su se kod Rimljana Sarmatae limigantes, te su
postajali sve jaci, brojniji i razbojnickiji. Oni su svake godine provaljivali
u zemlju Rimljana i jako ju pljackali, sto je potaklo cara Dioklecijana da u
uglu izmedu Dunava i Tise koji ¢ine ove dvije rijeke na svojem utoku,
podigne jaki i jo§ ocuvani nasip, kako bi sarmatskim pohodima postavio
zapreku®. Kad su sada oni vidjeli da u Panoniji i Iliriji ne mogu osvojiti
za sebe sjediste, vecina ih je u VII. stoljecu napustila to podrudje te su se
povukli preko karpatskih planina u Poljsku i Njemacku*. No oni su se
razdvojili sa Srbima i Hrvatima, svojom brac¢om, koji su, kako je spome-
nuto, prije toga davno zaposijeli Poljsku, Slesku, Moravsku, Cesku, Luzi-
ce, Meissen i druga njemacka podruéja te su vjerovali da imaju vece pravo
nego te novo pridoslice. Posljedice razdora bile su samo to da je u VIIL.
stoljecu vrlo mnogo Srba i Hrvata napustilo svoja stara sjedista u Poljskoj
i Ceskoj. Oni su se vratili preko zemlje Jaziga na Dunav. Gréki car He-
raklije, koji je u to vrijeme trebao saveznike protiv svojih neprijatelja i koji
je uzeo u sluzbu jednu gomilu Turaka, uzeo je i Srbe i Hrvate za placu.
Ipak se prvo moramo vratiti u IV. stoljece.

Kad se Zapadno carstvo pocelo bliziti svojoj propasti djelomic¢no
zbog svoje prevelike prostranosti, djelomi¢no zbog vrlo lose vlasti raznih
careva, a djelomicno i zbog drugih razloga, tad je postalo sa svih strana
predmet napada, prije svega u Iliriji, od ratobornih, prostih i do tada ma-

%" Da bi Dioklecijan ucinio sto jacim svoj kordon, to je izabrao jedno mjesto s one strane Dunava

(racunajuci od Panonije) i to jedno podrucje koje je prirodno jako te ga na obje strane utvrdio
da ga itite dvije jake rijeke. Osim toga dvije su rijeke kod svojega spajanja uvijek branili nao-
ruzani brodovi. Sam jarak, koji su ne znajuci Ugri nazvali vallum Traiani, ide od Dunava
prema sjevero-istoku sve do Tise, te je dugacak 13.000 rajnskih hvati, a Sirok 3 te visok 2
hvata. Jarak koji se nalazi ispred nasipa, tako je postao plitak, da njegova dubina ne iznosi
preko 2 stope.

% Kad su tada u Cesku dosli ti Sarmati, tad su prvo dobili ime Lesi (Lechen) i Cesi (Tschechen),

koje Srbi i Hrvati nisu nikad nosili. Slavonci i sad jos nazivaju Cehe a svi Iliri stalno

T'schechen.

U to se vrijeme po prvi put saznalo za Turke. Oni su bili Tatari i stanovali su izmedu Crnog

i Kaspijskog mora.
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lo poznatih naroda te je konac¢no krajem V. stolje¢e potpuno razoreno i
upropasteno. Ako se izuzmu samo Huni, Sarmati i Avari®, skoro svi su
ostali narodi prvotno bili porijeklom njemacki.

Prvi koji su prodrli u Iliriju bili su Vandali ili Vandeli (Vandali).
Oni su krajem II. stoljeca oteli Rimljanima komad Ilirije a narocito Pa-
noniju. Kad su u IV. stolje¢u posli u Galiju, tad su u Iliriju upali Geti,
Gepidi ili Goti*’ kao i Svevi ili Svabe pod svojim vojskovodom Huni-
mundom. Uskoro su Svabe potisnuli Goti, koji su odrzali Iliriju pod svo-
jom vlascu te su pod svojim vodom Teodorikom ili Teuderikom postali
gospodari i Italije. No jo$ treba primijetiti, da su Goti dva puta iz Ilirije
prodrli u Italiju, prvi put oko 407. godine kad su vladali Arkadije i Hono-
rije’’, a drugi put 490. godine, kad je na istocnom carskom prijestolju sje-
dio Zenon Izaurijski’'. No Goti nisu dugo ostali mirni posjednici ilirskih
zemalja, koje su pocetkom V. stoljeca ve¢im dijelom izgubili te morali
prepustiti Hunima. Ti Huni, koji su se u Europi silno prosirili pod svo-
jim kraljem Atilom, nazivali su se u najstarija vremena, kada su jos bili
najblizi susjedi Kineza, Hiong-nu. Za vrijeme vladanja grckog cara Teo-
dozija II. ili oko sredine V. stoljeca, bila je cijela Ilirija strasno opustosena
od Atile. Osim toga mnogo je Herula i Rugijaca nastojalo da se nastane u
Iliriji, po$to su pretrpjeli poraz u borbi protiv Langobarda. Jos je veca bila
opca zbrka kad su Goti i rimski ratnicki narodi pretrpjeli poraz od Buga-
ra, te su Bugari osvojili danasnju Slavoniju. Gotovo u isto vrijeme upali
su u Panoniju Langobardi te su odatle protjerali jo§ preostale Gote, koji

% Kao sto su Sarmati tako su i Huni te Avari dosli iz Azije, samo $to su ovdje Avari nosili ime
Geugeni (Geugener).

Y Geti, Gepidi i Goti su tri naziva jednog te istog naroda, koji je bio jedno dacko pleme. Gothi
idem qui Daci, pise Tacit. Njihovo je najstarije sjediste bilo u Sarmatiji ili Poljskoj, u podnoz-
Ju karpatskih planina. Odatle su otiili na poluotok Krim te su nastavali jos prije racunanja
krscanske ere obale Euk.rinsk;g zaljeva. Kad je Ovidije prognan na Tome, tu je naucio njihov
govor i pisao gotske pjesme. Konaéno su ih potisnuli Huni te su u 1V. stoljecu poili uz Dunav,
upali u Iliriju te odatle u Italiju, Galiju i Spanjolsku. Zbof toga se juzna francuska obala dugo
vremena nazivala Gothia. Gotski povjesnicar Jornandes, koji je pisao sredinom VI. stoljeca, ne
zasluzuje nikakvo povjerenje u stvarima, koje je opisao 700 godina prije svog vremena. On
izvjescuje smijesne okolnosti, da su Goti dosli iz Skandinavije i Svedske u camcima i brodovi-
ma preko Baltickog mora.

0 Ti su Goti konacna zadrzali kao plijen Kraljevinu Spanjol.rku te su dobili ime Zapadni Goti.

U Heruli i Rugi iz Mecklenburga i Pomeranije su oko 476. godine srusili Rimsko carstvo pod
svojim kraljem Odoakrom. Ilirski su Goti poili tamo, protjerali Herule te su nazvani Istocni
Goti.
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su se zaputili u Dalmaciju. Alani, Kvadi i Hati takoder su pomagali da se
Ilirija opustosi.

Kad je potom Fl. Anicije Justinijan 527. godine stupio na isto¢no
carsko prijestolje, svladao je preostale Gote i ponovno pripojio Iliriju car-
stvu, samo na jedno kratko vrijeme, jer su mu Huni ponovno otkinuli Ili-
riju, koju su kao i Gréku, do temelja opustosili. Cak im je i sam car Justi-
nijan pla¢ao danak. Nakon toga su ponovno nastupili Sarmati te su presli
preko Dunava, upali u Iliriju te na sve strane strasno opustosili. Sljedece
je godine i Dalmacija dozivjela takvo pustosenje od Langobarda.

U meduvremenu su Avari ili Geugeni, azijski narod, sredinom V.
stoljeca protjerani od Turaka iz svojih sjedista u Aziji. Oni su pobjegli
djelomi¢no u Kinu, a djelomi¢no u Europu do Dunava, zaposjeli 568. go-
dine napustenu Panoniju od Langobarda te prodrli 598. godine sa Sar-
matima, svojim vjernim drugovima, u Slavoniju, nakon ¢ega im je car
Mauricije morao odstupiti grad Sirmij. Usprkos toga Avari nisu propu-
Stali da sa Sarmatima i Gepidima svake godine polaze u pohod i pljackaju
Iliriju. Njegov nasljednika Foka nije mogao sprijeciti, da Avari ne prepla-
ve cijelu Iliriju®.

Sve do tada je danasnja Ilirija jo§ uvijek ostala carska zemlja, prem-
da slabost careva nije dopustala da je stite od provala mnogih barbarskih
naroda, koji su najljepse gradove pretvorili u hrpu kamenja a zemlju u
divlju pustos. Buduéi da su Srbi i Hrvati, koji su kako je gore receno, do-
sli iz Poljske, Sleske i Ceske na Dunav te dobro posluzili caru Herakliju
protiv pljackaskih Avara i drugih neprijatelja, to im je on darovao Iliriju
te im ustupio sva svoja prava na te zemlje, tj. dao je tom borbenom i rat-
nickom narodu dopustenje, da prijede preko Dunava, protjera Avare iz
Ilirije i Mezije i da za sebe osvoji nenapucenu zemlju. To se doista i do-
godilo u 640. godini. Srbi i Hrvati, s kojima su se sjedinili mnogi zaostali
Sarmati, iznova su naselili opustjelu i opustosenu zemlju. Konac¢no su oni
preplavili i isprepleli cijelu Iliriju i Gornju Meziju, tj. Slavoniju, Srbiju,
Bosnu, Hrvatsku i Dalmaciju kao i dio Bugarske te Albanije. Od Ilirije

nije drugo nista ostalo osim samo imena, budu¢i da su se stari Iliri izmije-

52 Pod Mauricijem i Heraklijem su Avari pretvorili éitavu Iliriju u jednu pustos.
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sali s novo pridoslicama, koji su poslije toliko pretrpljenih nevolja njih
gledali kao izbavitelje te se stopili s njima u jedan narod. Jedan mali neiz-
mjesani ostatak Ilira drZi se jos uvijek sa svojom starom slobodom, govo-
rom, odjecom, obicajima i zakonima na albanskim planinama, koje se od
starine zovu Zeraunis, a sada Monte Negro.

Tada su Srbi i Hrvati bili dvije glavne grane Sarmata ili Slavena u
Iiriji, kojima su se prikljucili gotovo svi ostaci recenih naroda koji su ne-
kada u tim krajevima bili mo¢ni. Nakon osvajanja zemlje, priznavali su
oni jo$ jedno dobro vrijeme vrhovnu vlast grékih careva, njihovu zastitu i
pokroviteljstvo, koji su im slali sve¢enike te ih obratili na kr$¢anstvo. Od
svih slavenskih naroda nije se nijedan toliko istaknuo kao Hrvati. Oni su
zaposjeli onu zemlju, koja se sada dijeli na Hrvatsku, Dalmaciju i Slavo-
niju. A Srbi su bili podijeljeni uslijed 2 rijeke Bosne i Raske na Bosance i
Rasane ili Rasiere (Rasier ili Rascier), od ¢ega je kona¢no nacinjeno Raci
(Raizen). Od Srba je Gornja Mezija dobila ime Servija ili to¢nije Srbija
(Servien ili tocnije Serbien), dok se juzni dio ovoga kraljevstva zove i Rasa
(Raschiah) a stanovnici Rasani®. Kao §to su nad Hrvatima tako su i nad
Srbima u Iliriji vladali njihovi vlastiti kraljevi i knezovi ili banovi. Oni su
postali napredan i mocan narod, sve dok se nisu pojavili Turci te uéinili
kraj njihovoj krasoti.

Kao $to su stari Iliri tako i slavenski narodi, koji su, kao §to je rece-
no, zaposjeli 640. godine, dopustenjem cara, ilirske zemlje i istrgnuli ih
od Avara, izgubili kod potomstva, zbog manjka vlastitih povjesnicara,
svoju slavu. Vje¢ni zaborav pokopao je njihove velike duhove, slavne ljude
i hrabre junake, koje oni svakako nisu oskudijevali kao ni mi, kako to
svjedoce njihova velika djela i opasni vojni pohodi.

§ 16. Sad pristupam raspravljanju novije slavonske povijesti, koja se
moze utoliko krace dati ukoliko je jasno i pravo opsirno opisana u mno-
gim tiskanim djelima. Da i u ovom ipak ne bi ostala neka neugodna praz-

53 Iliri vole torditi, da je Rasa bila jedna despotovina, kojoj su pripadali Hrvatska, Slavonija,
Bosna i Srbija. Danas ime Raci (Raizen ili Raazen) kod Illira oznacava samo one od njib,
koji su vjernici istocne crkve. Pripadnici pak zapadne crkve zovu se upravo Iliri.
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nina, moram navesti ono §to je najvise spomena vrijedno, a §to se sastoji u
slijedeca IV dogadanja:

I.  Pripojenje ilirskih zemalja s Kraljevinom Madzarskom krajem XI.

stoljeca.

II. Prodor Osmanlija u XV. stoljecu i njihovo osvajanje ovih zemalja u

XVI. stoljecu.

II1. Oslobodenje Slavonije pomocu cara Leopolda Kraljevine Slavonije i
njezino ponovno sjedinjenje s Ugarskom krunom u nasem stoljecu

/18. st., op. prev./.

IV. Novo uredenje i u¢injene promjene u dosadasnjem ustrojstvu zemlje.

Prvi kraljevi slavenske krvi obuhvacali su pod imenom Hrvatska sve
tri drzave, koje su Hrvati u sredini VII. stolje¢a osvojili i ponovno ih
naselili, naime Dalmaciju, Hrvatsku i Slavoniju. Slijedeci vladari su se na-
zivali kraljevi cijele Slavonije, pod kojom su se razumijevale 3 drzave,
koje ¢ine samo jednu. Kona¢no je Dalmacija izgubljena i tada Hrvatskoj
nije drugo nista pripadalo osim Slavonije.

§ 17. Ladislav I. ili Sveti, osmi kralj Ugarske, stupio je na prijestolje
1077. godine te je vladao do 1096. Njegova sestra Lepa bila je udana za
Sladomira ili Zvonimira Dmitra, kralja Dalmacije, Hrvatske i Slavonije,
koji se kod latinskih pisaca zove Saromirus ili Zuonimirus Demetrius. Kad
je nakon njegove smrti udovica kraljica preuzela vlast, doslo je do nesloge
medu velikasima Kraljevine, mozda sto je Winiche, jedan od velikasa, koji
je bio oZenjen princezom umrlog kralja, trazZio za sebe krunu. Djelomi¢no
na molbu udovice kraljice, djelomi¢no na poziv velikasa drzave, presao je
kralj Ladislav 1078. godine s mnogobrojnom vojskom preko Drave, koja
je dijelila Ugarsku od Slavonije. On nije naisao na nikakav otpor te je za-
posjeo cijelu zemlju sve do Jadranskog mora. Trinaest godina nakon toga,
naime 1091. godine, vratio se receni kralj ponovno u Dalmaciju, osvoji
neke primorske gradove™ te postavio svoje necake za potkraljeve nad ¢i-

% Greki carevi su poceli zavidjeti porast Ugarske kraljevine. Prema jednom misljenju, trebao je
car Aleksije odstupiti svoje pravo na dalmatinske primorske gradove mletackim duzdevima.
Sigurno je da je herceg Vitalis Valerius bio proi koji je imao u svojoj tituli Dalmaciju.
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tavom Kraljevinom Hrvatske, Slavonije i Dalmacije, koju je on spomenu-
te 1091. godine pripojio ugarskoj kruni. A da bi mu te tri zemlje ostale
vjerne i da ne po¢nu nemiri, to je on podijelio svim stanovnicima ne samo
ugarsko gradanstvo nego i sve slobode i prava koja su uzivali i ugarski sta-
lezi. Tako je to ostalo sve do danasnjeg dana. U to vrijeme Slavonija nije
bila posebna kraljevina, nego jedan dio Hrvatske, sve do vremena Ljude-

vita IT°.

Osim toga prosirili su nasljednici Ladislava Svetog svoju vlast i pre-
ma istoku preko isto¢ne Ilirije sve do Crnog mora te su primorali na pla-
¢anje danka ne samo Bugarsku, nego i Srbiju, Bosnu, Vlasku pa cak i
Moldaviju. Zemlja Rama ili Raska tada je obuhvacala juzni dio drzave
Srba. A kad je Uros (Urosius), kralj Srbije, 1128. godine udao svoju prin-
cezu Jelenu za Belu II., jedanaestog ugarskog kralja, dao je Ramu u mi-
raz. A Emerik sedamnaesti ugarski kralj pripojio je 1202. godine ¢itavu
Srbiju svojoj drzavi. No u XIII. i XIV. stolje¢u imali su MadZzari mnogo
muke da se nose sa slobodnom drzavom Venecijom, koja im je opet otki-
dala, nasuprot svim ugovorima i mirovnim zaklju¢cima, Cetiri puta Dal-
maciju i Istru. Koloman, deveti ugarski kralj, osvojio je tu Kraljevinu ve¢
1105. godine. I premda su Mle¢ani mirom 1358. godine morali vratiti
¢itavu Istru i Dalmaciju ugarskom kralju Ludoviku I., ipak su Mlecani u
XV. stoljecu po peti puta oteli te zemlje® te najveéi njihov dio zadrzali
sve do pojave Turaka i ponovno ve¢im dijelom preoteli plijen Mle¢anima.

§ 18. Osmanlije ili O¢mani (Osmanen ili Otschmannen), koje mi iz
neznanja nazivamo Turci, presli su prvi put 1355. godine iz Azije u Eu-
ropu pod Muratom ili Amuratom i Solimanom, obojicom princ¢eva sul-
tana Orkana te sa svih strana necuvenom sre¢om napali ne samo isto¢no
carstvo nego i ilirske zemlje koje pripadaju Ugarskoj. To se moze uspore-
diti s jednom izlivenom silnom rijekom, kojoj se ni$ta nije moglo usproti-
viti®’. Od 1421. godine njihova se mo¢ svaki dan Sirila u Bosni i Srbiji.

5 Ljudevit II, koji je stupio na ugarsko prijestolje 1516. §oa’ine te poginuo 1526. u bitki kod
Mohaca, bio je prvi ugarski kralj koji je u kraljevskoj tituli nosio Slavoniju.

Zbog te nevjernosti svi su Mlecani jednim driavnim zakonom iskljuceni iz ugarskog indige-

nata ili gradanskog prava.

Osmanlije su u sva 3 dijela svijeta pokorili preko 30 raznih naroda, kod cega su uvijek slijedili
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Ostoja (Ostoyas), kralj Bosne, koji je kao i svi stari ostali kraljevi i
knezovi ili banovi u Iliriji, bio vazal Ugarske kraljevine, potajno je Suro-
vao s Osmanlijama te im olak$ao i pruzio priliku da se utvrde u Bosni.
Nakon njegove smrti 1425., dokopali su se oni gotovo ¢itave zemlje. Po-
tom su 1428. godine napali Srbiju, koju je Murat II., pogresno nazvan
Amurat, slijedece 1429. godine opustosio, a 1442. je opsjedao Beograd,
ali ga je suzbio Janko Hunjadi. Velika pobjeda koju je Murat II. odnio
1444. godine nad Madarima kod Varne, otvorila je njemu i njegovim
nasljednicima put za osvajanje ilirskih zemalja. Te iste 1444. godine mo-
rali su mu Madari odstupiti Bugarsku, iz koje je on ubrzo ponovno pro-
valio u Srbiju. Njegov nasljednik Mahmud II. osvojio je 1463. cijelu Bo-
snu. Ipak mu je hrabri kralj Matijas 1. ponovno oduzeo Bosnu.

Taj Mohamed, to¢nije Mehmed II. ili Mehmud II. (Mohimmed,
Mehemmed ili Mahmud), s nadimkom Veliki, je najsretniji osvaja¢ u no-
vome vremenu. Naime on je pokorio 12 drzava i preko 200 gradova, me-
du kojima i Carigrad, koji je 29. svibnja 1453. do$ao u njegovu vlast.
Citavo Istoéno carstvo postalo je Mehmedov plijen. Cim je osvojen glav-
ni grad, okrenu Osmanlije svoju silu protiv ilirskih zemalja, ¢iji su kraljevi
i knezevi ili banovi, buduéi da su se malo nadali u madarsku zastitu, osje-
¢ajudi svoju vlastitu slabost i misle¢i da se odrze, poc¢inili neodgovornu
drzavnu pogresku, da oni isto kao $to su ucinili grcki kraljevi, daju svoje
princeze sultanima za Zene. No time su sultanima davali priliku da izmi-
sle pravo na naslijede ili jos vise da silom dodu do njega te tako ubrzavali
i svoju vlastitu propast.

Godine 1456. ponovno su opsjeli Osmanlije Beograd, ali su opet
bili odbijeni od Janka Hunjadija. U isto vrijeme nastojali su pokoriti osta-
tak Albanije te su 1465. godine prognali junackog Jurja Kastriota, obi¢no

/ﬂanjolsko-amerzcko osnovno nacelo, da stubokom iskorijene viladajucu kucu, stanovnistvo dije-
om prisile da se obreze, a dye/om da ih lise svib gradamkzb sloboda. Oni su unistili poganstvo
te prosirili mubamedansku vjeru od jednog kraja svijeta do drugog mnogo brze nego sto se pro-
Sirilo kricanstvo, ali s oruZjem u ruci, vatrom i macem. Nauprot tome je krscanska vjera kona-
éno nakon 300 godina pobijedila /Dogamtfuo prvenstveno svejim moralnim ucenjem, iznena-
dujucom postojanoscu nekoliko milijuna mucenika i drugim nadnaravnim stvarima.

Toga Matyasa Korvina, sina brabrog Janka Hunjadija, dugo je drZao zatoienog car Fridrik
III. u Becu i Pragu, da bi ga 1458. iz zatvora dzgao na km[/ewko prijestolje. Potom je on pro-
dro u zemlju cara Fridrika i 1485. osvojio Bec, stovise cak i cijelu Austriju.
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zvanog Skenderbega (Scanderbeg)™. Potom je veliki Muhamed II. trazio
priliku da prodre i u Slavoniju u koju je svrhu iste 1470. godine utvrdio
pograni¢no mjesto Sabac (Sabacz).

Godina 1471. je zalosno vrijeme, buduci da su Osmanlije po prvi
puta upali u Slavoniju, opustosili ju ognjem i macem sve do Zagreba u
Hrvatskoj te odveli stanovnike bez razlike staleza, starosti i spola u rop-
stvo. Sljedece godine opet su dosli te nisu samo opustosili Slavoniju nego
i Istru i Friuliju. Primamljeni pljatkom ponovno su se pojavili 1473. go-
dine te pretvorili Slavoniju i Hrvatsku u pustos, ¢ak su prodrli bez otpora
u Stajersku, Kranjsku i Korusku, koje su potpuno poharali. Isto su takav
zalostan primjer ponovili 1475. i 1476. godine te u Slavoniji nisu ostavili
ni kamen na kamenu. Kralj Matijas je pokusao zastititi granice Madarske
te se spremao 1479. i 1481. godine da opet protjera Osmanlije iz ilirskih
zemalja. No buduéi da ga je u tome sprijecio car Fridrih IIL, to je sma-
trao da je pametno 1484. godine zakljuciti mir sa sultanom Bajazitom
I1.%, ali ga je ovaj prekrsio te ponovno opustosio ne samo Slavoniju i Hr-
vatsku, nego i Kranjsku®. Medutim su Madari upali 1494. u Srbiju te
nacinili Turcima veliku stetu. No oni prijedu preko Save i Drave u Ma-
darsku, te ju do Ptuja u Stajerskoj strasno opustose. Godine 1502. opet se
primiSe oruzja, zauzmu Jajce glavni grad Bosne te ponovno upadose u
Madarsku. No ovaj puta pretrpe poraz te ponovno izgube Jajce.

Ljudevit I1. je nastojao pribaviti Kraljevini mir, pa je sklopio s ¢uve-
nim pobjednikom i zakonodavcem Sulejmanom 1. (So/iman)®* trogodisnje
primirje. Nakon njegovog isteka zauzme Sulejman 1521. Beograd, pred-
zide Madarske te mnogo drugih utvrdenja, potom 1522. cijelu Bosnu®, a

59 Juraj Kastriot, jedan mali knex u Albaniji, borio se s malim brojem hrabrih muzeva citavih

20 godina za slobodu i vjeru svoje male zemlje. Konacno je morao ustuknuti pred turskom
premoci te je 1426. gol i bos pobjegao u Italiju. Tamo je umro 2 godine kasnije u siromastvu.

U nacinjenoj o tome ispravi, pocinio je drzavni tajnik pogresku, da je zaboravio i ispustio onaj
dio Viaske koji lezi s one strane planine.

Ladislav VI. je 1492. donio drzavni zakon, da se Banat, Slavonija, Hrvatska i Dalmacija
kao i zapovjedna mjesta u Srijemu, Beogradu i susjednim utvrdama trebaju povjeriti samo
rodenim Madarima.

Mhnogi ga nazivaju Sulejman IL, ali pogresno. Naime princ Sulejman koji je 1355. sa svojim
bratom Muratom provalio iz Azije u Europu, nije nikada postao sultan, pa se prema tome ni
ne moze nazivati Sulejman I.

Bosnu su Osmanlije tri puta osvajali, naime 1463, 1489. i konacno 1520., kad ju je zauzeo
Sulejman koji ju je i zadrzao.
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1524. cijelu Slavoniju, ali je bio do nogu potucen. Nato se ubrzo vrati
Sulejman s ja¢om silom te kad je svladao tri utvrdena mjesta Slankamen,
Petrovaradin i Ilok u Srijemu, ponovno provali u Madarsku te odnese
gore navedene 1526. godine potpuno pobjedu kod Mohaca, ¢ije su po-
sljedice bile da je osvojio mnoge gradove u Ugarskoj, upao u Austriju i
1529. poceo opsadu Beca®. Kralj Ferdinand 1., nasljednik Ljudevita II.
koji je poginuo u recenoj bitki, doduse je nastavio rat, ali s tako losom
sreCom, da je prema sadrZaju mira iz 1526. prepustio sultanu Sulejmanu
ne samo znatan dio Ugarske osvojene zemlje i kraljevinu Srbiju, Bosnu,
Slavoniju, Hrvatsku i jedan dio Dalmacije, nego se morao obvezati na
pla¢anje godisnjeg danka od 30.000 dukata®. Dvije godine kasnije umro
je Ferdinand I. Odmah nakon toga bio je njegov nasljednik Maksimilijan
I. (kao car II.) napadnut od sultana Sulejmana, koji je povrijedio primir-
je®. Obojica su se osobno pojavila na bojnom polju, vodeéi svaki svoju
vojsku. No kad je Sulejman umro kod opsade Sigeta 1566. od dizenterije,
sklopi njegov nasljednik Selim II. s kraljem Maksimilijanom®’ primirje na
8 godina, koji mu ostavi sve kraljevine i zemlje koje je osvojio Sulejman
prema sadrzaju onog ranijeg primirja iz 1562. godine kao i tvrdavu Siget.
No ipak su razna mjesta u Hrvatskoj postepeno opet povracena.

Sada su bile od 1526. cijela Slavonija pa ¢ak i skoro sve ilirske zem-
lie u Osmanskoj vlasti, koji su se smatrali zakonitim vlasnicima i te su
zemlje sasvim drugacije uredivali prema svojem nacinu. U Slavoniji je ve¢
dugo bio postavljen pasa, a grad Pozega, kod Turaka zvan Boczega, obi-
¢no je bio njegovo sjediste. Umjesto da oste¢ena utvrdenja ponovno ospo-
sobe za obranu, pustali su ih Osmanlije prema svojem obicaju da poste-
peno propadaju. Velik broj stanovnika, kako u Slavoniji tako i u ostalim

¢  Upravo na istome mjestu jdje je stajao Sulejmanov iator pred Becom, izgradena je potom lije-
pa zgrada kao sto je izgledao taj sator.

% Kralj Ferdinand je taj danak placao pobjedonosnom sultanu Sulejmanu sve do svoje smrti,
naime 1564.

% Buduci da su Turci driali madarske utvrde u rukama i stoga imali ot-voren:fut u Njemacku,
to je drzavni sabor u Augsburgu odobrio caru Maksimilijanu 1566. vojsku od 48.000 pjesaka i
8.000 konjanika.

§7  Inace se drzalo sigurnim da se ne moze pomiriti sa savjescu stalni mir koji se sklapa s nevjerni-
cima, pa se umjesto njega sklapalo primirje. Konacno se uvidjelo, kako je bio taj zakljucak po-
5es'an. Slobodna drzava Venecija je bila prva koja je 1750. primirje pretvorila i trajni mir.

Jpravo to je ucinila i Austrija 1758. godine.

114



ilirskim zemljama, primio je, bilo dobrovoljno bilo prisilno, muhamedan-
sku vjeru te se ubrzo pretopio sa svojim osvaja¢ima i tiranima u jedan
narod. Ostali su poubijani ili protjerani ili podjarmljeni. Stoga nije nika-
kvo ¢udo da su u svim ilirskim zemljama otmjeni, stari i plemeniti rodovi
dijelom izumrli, djelom se stopili s pukom, koji su u svojoj vlastitoj zemlji
nosili iste lance®®.

§ 19. Leopold Veliki, koji je 1657. postao Ugarski kralj, a 1658. i
rimski car, dosao je s Osmanlijama u velike nesloge, zbog kojih je bio sa-
zvan drzavni sabor®. Oni su otpoceli i ratni pohod u Madarsku, ali s vrlo
losom srecom. Pa ipak je s njima sklopljeno primirje 9 dana poslije sjajne
pobjede izvojevane kod sv. Gotharda na 20 godina, 10. kolovoza 1664.
godine. No to primirje nije duze potrajalo nego koliko je trebalo velikom
sultanu da ocisti svoju sablju od prasine.

Naime 1670. godine su nezadovoljni Madari otpoceli opasnu bunu,
skovali sami sebi lance te su se predali pod zastitu sultana Mehmeda IV,
koji je 14. srpnja 1683. dosao pred Be¢ s 270.000 ljudi. No grad je 2. ruj-
na 1683. osloboden opsade, na $to je potrajao rat uz veliko krvoprolice
pod 4 sultana jos 15 godina i tako se sretno nastavio, da su Mehmed IV,
a za njim i Sulejman II. gubili jedan za drugim grad i bitku u Madarskoj,
Slavoniji, Bosni, Srbiji itd.” Medutim su Turci osvojili 1690. Beograd i
upali u Slavoniju, ali su se kod Osijeka morali opet povuéi te su 1691. iz-
gubili glavnu bitku kod Slankamena u Slavoniji, kada je pobjedonosno
oruzje cara Leopolda osvojilo ostatak Slavonije i Hrvatske te jedan dio
Bosne. Preko 100.000 njemackih vojnika naslo je svoj grob u Madarskoj
da bi oslobodilo Madare iz turskog ropstva i razbilo lance pod kojima su

88 U Srbiji, Slavoniji i Bosni je od mnogib plemenitih rodova Ilirije, koji su tu od starine cvali

pod ilirskim kraljevima i de]?otima, ostao svega cist i nepomijesan jedan jedini, naime prasta-
ri rod grofova Brankovica. Posljednji iz te kuce je konjanicki satnik u slavonskim husarima.

" Na tom drzavnom saboru, koji je poceo 10. sijecnja 1663. u Regensburgu te zbog mnogih po-
slova traje do danas, odobreno je caru 50 rimskih mjeseci, da bi zastitio carstvo od Turaka, koji
su posvuda imali slobodan prolaz za Njemacku. Papa Aleksandar VII takoder je priloZio veliki
novéani iznos.

70 Cetiri velika sultana Mebmed, Sulejman, Abmed i Mustafa II. bili s?obg'edeni u pocetku od
Karla Lotarinskog a potom od obojice prineva Eugena Savojskog i Ludviga Badenskog i to
narocito 1685, 87, 89. i 1691. te 1697. godine.
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stenjali. Posto je Mustafa II. ponovno do nogu porazen, zapocelo se spre-
mati primirje blizu Karlovaca 5 milja od Beograda, u jednoj podignutoj
kuéi za sastanke’". Tri carska poslanika bili su grofovi Volfgang von Oet-
tingen, Leopold von Schlick i von Marsigli, dva turska Mehmed Reis-
Efendi i Aleksandar Maurokordato, te mletacki Ruzzini i jedan iz Polj-
ske. Mirovnim sporazumima prisustvovali su i poslanici Rusije, Engleske
i Nizozemske. Oni su sklopili s Mustafom II. 26. sije¢nja 1699. godine
primirje na 25 godina i to pod slijede¢im uvjetima: car Leopold zadrzao
je Madarsku, Erdelj i Slavoniju, a sultan Mustafa II. Temisvarski Banat i
cijelu Bosnu, ali Hrvatsku samo do rijeke Une kao i podru¢je Hercegovi-
ne u Dalmaciji. Mlecani su zadrzali ¢itavu Moreju i utvrde u Dalmaciji
kao i otok Sv. Mauro, te kona¢no Poljaci Ukrajinu kao i Podoliju.

Od tog vremena je Slavonija stalno ostala pod Austrijom kucom,
premda su ju Turci u slijede¢im ratovima napadali te su joj 1716. i opu-
stosili granice. Nakon toga je Pozarevacki mir 1718. povecao austrijsko
podrudje s Beogradom i najve¢im dijelom Kraljevine Srbije kao i jednim
dijelom Bosne te Vlaske. No nesretnim Beogradskim primirjem od 18.
rujna 1739.72, zadobio je sultan Mehmed V. opet sve ono sto je 1718.
Ahmed III., njegov prethodnik i on sam izgubio, ali je ipak napustio Te-
misvarski Banat.

§ 20. Na takav nacin je zakoniti vladar opet stekao 1699. Slavoniju i
Srijem, nakon §to su od 1471. ¢esée opustosene vatrom i macem te lisava-
ne stanovnistva. Kraljevina je stenjala pod turskim jarmom cijelih 165 go-
dina, naime od 1526. do 1691. te se pretvorila u jednu divljinu. Najrod-

nije oranice lezale su puste i najplodnija zemljista bila su pokrivena tam-

™ Da bi se predusrela svaka pre[irka rangiranja koja obicno cesto smeta mirovnim pregovorima,
to su na kuci za sastanke (konferencije) bila 4 vrata za opunomocene ministre 4 zaracene
strane. Sada je ta zgrada kapela nazvana Marija Mira (Maria-Frieden).
To je primirje nacinio jedan carski general koji za njega nije imao punomoci te je bez putovni-
ce otisao u turski tabor, ondje je ubvacen te je zbog straha od smrti namamljen na zakljucenje
primirja. Inace to primirje je jedino koje je izdrzalo svoje vrijeme, Stovise je [retvoreno u
trajni mir, te sada vec traje 40 godina. Ne mogu a da ne napomenem kako je osobitom boZjom
sudbinom, Austrijska kuca nekoliko puta sklapala mir s Portom nesto prije izbijanja nepredvi-
denog opasnog rata s Francuskom i Sp_anjalskom, kao Sto je na primjer bilo 1699. i 1739.
Buduci da je 1700. umro car Karlo II. Spanjolski, a 1739. car Karlo VI., nakon cega su 1701.
i 1740. otpoceli dalekosezni ratovi za nasljedstvo.
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nim Sumama koja su sluzila za stanovanje medvjedima, vukovima i dru-
gim divljim Zivotinjama, buduéi da tu nije bilo stanovnika koji bi obradi-
vali zemlju. Samo su se po razvalinama mogla vidjeti mjesta, gdje je prije
200 godina stajalo neko selo ili trgoviste. Dakle trebalo je zemlju ponov-
no napuciti i opet nastaniti sa stanovnistvom. To se dogodilo po Ilirima,
koje je njihov, patrijarh Arsenije Crnojevi¢ (Arsenius Czernovich) oko 1690.
godine, jo$ prije nego $to je Citava Slavonija bila oslobodena od Osman-
lija, ovamo doveo nebrojeno mnostvo iz tursko-ilirskih podrucja. Velike
slobode i povlastice koje im je dao car Leopold 6. travnja i 21. kolovoza
1690. te koje su svi njegovi nasljednici ne samo svecano potvrdivali 1706,
1713, 1715, 1743, 1763. i 1776., nego i jos prosirivali te povecavali, uvi-
jek su sve vise privlacili Ilire da se izvuku ispod turskog jarma i pobjegnu
u Slavoniju”. Sada je doduse tako zemlja na jedan nacin opet napucena,

ali jos izdaleka ne tako jako kao prije 300 godina ili prije 1471. godine.”

§ 21. Prije turske provale bila je Slavonija sjedinjena s Hrvatskom,
ali nakon ponovnog oslobodenja, pocelo se na nju gledati kao na posebnu
zemlju. To je dalo povoda Hrvatskim stalezima da na Drzavnom saboru,
koji je otvoren 17. svibnja 1729. u Pozunu, zahtijevaju da se Slavonija
opet sjedini s Hrvatskom, uvede bolje obrazovanje mladezi i istjeraju Zi-
dovi, koji su se pod turskom vlaséu u Slavoniji i Hrvatskoj prili¢no jako
ugnijezdili. Ono prvo se tada nije dogodilo i Slavonija je ostala odijeljena
Kraljevina koja se sastoji od samih vojnih okruga. Stanovnici nisu placali
nikakav porez ali su nasuprot tome bili obvezni ¢uvati granicu i u ratno
vrijeme davati mnoge trupe.

Godine 1745. pocinju se neka podrudja, koja su vojsci bila manje
vazna i podalje od turske granice, drugacije uredivati te stavljati pod gra-
dansku upravu. Od tih okruzja stvarati Zupanije ili komitati i pripajati
madarskoj kruni, a stanovnici tih Zupanija oslobadati od svih ratnih sluzbi

7 Godine 1737. jako je nastojao patrijarh Arsenije Jovanovi¢ (Arsenius Ioannovich) u Beogradu

da prevede u Slavoniju mnostvo od 20 i nekoliko tisuca Albanaca i Bugara. Tada su carski
voynici osvojili INis te tako otvorili put za Albaniju i Bosnu. Stovise je general Lentulay vec
zahvatio djelovanje u Albaniji. To je natjeralo Ilire, da potraze carsku zastitu. No njib usput
Turci sustignu i vecim dijelom pobiju, sto je patrijarbu Jovanovica tako pogodilo, da je ostatak
svojeg Zivota proveo u Zalosti 1 tuzi.
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te umjesto toga privikavati na uvodenje umjerenog poreza. Stvar je bilo
tako tesko izvesti da se ista nije mogla potpuno zavrsiti nego tek 1747.,
¢ime su i okruzja granicarskih vojnika dobila bolje uredenje. Vise od po-
lovice cijele Kraljevine sada ima gradansko uredenje te je podijeljeno na 3
Zupanije, koje su utjelovljene madarskoj kruni™. Taj*’ zemljisni dio ili
gradanska provincija zove se kao i u svim madarskim zemljama, pa tako i
u Slavoniji i Srijemu Provincijal (Provinciale terrenum), a vojno podrucje
Militar (Militare). U prvoj se bave stanovnici samo zemljoradnjom, sto-
Carstvom, ribarstvom i drugim gradanskim zanimanjima, a u drugoj osim
toga jos i ratom, dakle oni su gradani i ujedno vojnici.

To novo uredenje i napose istrebljenje razbojnika te uspostavljanje
javne sigurnosti, o ¢emu ¢u odmah raditi, zajednicke su tocke od kojih
treba racunati pocetni procvat ponovno ozivjele zemlje.

§ 22. U prijasnja vremena, pa ¢ak i prije 30 godina, bila je cijela
Kraljevina jedno razbojnicko gnijezdo koje je vrvjelo od najsmionijih raz-
bojnika. Cijela su trgovista oni pobili i pretvorili u pepeo. Tu i tamo u
najdubljim $umama ukopana je bila ¢eta ocajnika, koja bi s vremena na
vrijeme iznenada izletjela i udarila na zemlju porez. Izgledalo je kao da se
ovamo preselilo staro pravo jacega i strasnih napada iz Njemacke. No
ipak to je bio ostatak turskog barbarstva koje se nije moglo tako brzo iz-
gubiti, ili je to zapravo bila posljedica urodene sklonosti Ilira na pljacku i
razbojstvo, sklonost koju su ve¢ Rimljani prije tisu¢u i pol godina nastoja-
li iskorijeniti iz tog naroda. Kad bi prije 30 godina nekom Slavoncu us-
trebao novac ili ne bi zbog lijenosti htio raditi, on bi naoruzan izi$ao na
cestu ili bi napao svojeg susjeda. Nijedan putnik nije bio siguran za svoj
zivot i vlasnici posjeda su se bojali da na svojim imanjima stanuju. Kakvo
je to uzivanje na zemlji ako ga prekine smrtni strah?

™ Owdje nije mjesto da se istrazuje je li bilo korisno ili stetno, da se veci dio Slavonije sjedini s

Madarskom. Hrvatska je samo spojena s Kraljevinom Madarskom, ali ne kao Slavonija utje-

lovljena. Pa ipak se Slavonija smatra kao dio Kraljevine Hrvatske, ito je proturjecno. Izmedu

Madara i Ilira moze se osjetiti neka potajna mrinja, jedna prirodna nesklonost i skriveno

neprijateljstvo. Iliri kazu da tome uzrok nije nista drugo, vec sto su oni u vrijeme ustanka

%amo odbijali da se zdruze s Madarima u opcoj stvari protiv cara Leopolda i Karla VI. No
adari navode sasvim druge razloge.
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Godine 1736. u¢injen je prvi korak da se zemlja oslobodi razbojni-
ka, zbog ¢ega je Dvor poslao posebne izaslanike s pripadaju¢om punomo-
¢ju i odgovarajuéim naredbama u Pozegu. Potom je objavljeno u cijeloj
Kraljevini opce vladarevo oprostenje i oslobodenje od svih zasluzenih
kazni za one koji dobrovoljno dodu u Pozegu, predaju oruzje, iskreno
priznaju svoja nasilja i zakunu se da ih vise neée ¢initi, uz prijetnju da ¢e
nakon $to prode rok pomilovanja, vojnici pretraziti ¢itavu Kraljevinu i sve
razbojnike Zive nabiti na kolac. Amnestija je imala svoje ucinke. Dosta
razbojnika je poslo u Pozegu”, koji su odvedeni u tamnicu, sudski preslu-
$ani te nakon polozene prisege da ubuduce vise nece ¢initi razbojstva, pu-
Steni bez kazne. Svaki od njih je primio od vladarevih izaslanika nesto
novca, da bi se mogao vratiti svojima i opet obradivati zemljoradnju. No
¢im je povjerenstvo prestalo i izaslanici otisli, to su se razbojnici obraceni
uslijed straha od kazne, maknuli od pluga te ponovno razisli po Sumama i
opet zapoceli svoj stari zanat. Za kratko vrijeme opet je Slavonija vrvjela
od razbojnika, od kojih nitko nije bio siguran ni u svojoj vlastitoj kuci.

Kad je ¢uveni ¢etovoda Trenk, koga su Isusovci unesrecili, odveo
vedinu i to najodvaznije razbojnike iz Slavonije u Njemacku u rat, tad se
ponovno pokusalo uspostaviti javnu sigurnost i silom iskorijeniti razboj-
nistva. Jedno od najkorisnijih sredstava je bilo da su osnivali sela (do tada
nije bilo ni jednoga) te seljacke kuce koje su bile rastrkane po ogromnim
Sumama i brezuljcima rusiti i na jednom ih mjestu mnogo njih zajedno
opet sagraditi,”® tako da bi susjed mogao primijetiti drugoga te paziti na
njegovo vladanje. U svakom selu je postavljen po jedan pouzdani i zapri-
segnuti seoski sudac (Knees), ¢ija je duznost bila da budno pazi na sve sta-
novnike te prijavljuje sumnjive. Nakon austrijskog nasljednog rata, koji je
okonc¢an 1748. u Aachenu, smjestene su po dopustenju plemstva neke

75

Odmabh na pocetku pojavio se jedan harambasa (Harum-Bascha) ili predvodnik jedne cete koji

Je s preko 50 dobro naoruzanih razbojnika, nalik na divijake, javno u stroju umarsirao u grad
PoZegu, polozio oruzje i predao se. Nitko od njih nije dopustio da mu stave lance i nijedan se
sudski cinovnik nije usudio da ih okuje. Jer posvuda oko PoZege lezalo je nekoliko 100-tina
oéajnika, da oslobode svoje drugove u gradu ako se s njima slucajno bude okrutno postupalo.
Kod sudskog saslusanja priznal? su neki prema svjedocanstvu jos postojecih spisa, da su oni za
vrijeme 30 godina umorili preko 50 ljud.

Jedino na Dakovackom vlastelinstvu, kq}f/pog'eduje latinski slavonski biskup, nije se provela
ta krajnje potrebna i korisna uredba, tako da kuce jos leze posvuda raitrkane.
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njemacke konjanicke pukovnije u 3 Zupanije, koje su tu i tamo zajedno sa
svojim vlastelinstvima izgradile razlicite vojarne za 20 do 50 konjanika.
Osim toga svi su se razbojnici bez milosti Zivi nabijali na kolac””.

Tim i drugim prikladnim sredstvima konaéno je prili¢no uspostav-
liena prije 15 godina s velikom mukom javna sigurnost. No postoji boja-
zan da Ce se zbog dokidanja mucenja ponovno poremetiti, zbog toga se to
ukidanje 1776. u Slavoniji drZi u tajnosti. Sada tu vise nema mnogobroj-
nih razbojnickih druzina, koje bi, kao u prijasnja vremena, tumarale s ha-
rambasom po zemlji. No jo§ se do sada mogu sresti pojedini razbojnici.
Kad oni ué¢ine neko razbojstvo ili ubojstvo, tad se podigne citava zemlja te
se pokrenu i slavonski granicari ili njemacki konjanici. Opkoli se cijelo
podrucje gdje se dogodio zlocin, te se podrobno pretraze Sume, brda i
mocvare, dok se pocinitelj ne uhvati, koji ¢esto na vrijeme pobjegne preko
Save u tursko podruéje i ondje dobije zastitu, prema bi trebao biti uhva-
¢en i izrucen’®.

Ibrahim aga.

§ 23. Do sada su Slavonci promatrani i opisani samo kao prirodni
ljudi. Sad ih moramo promatrati i kao ¢lanove jednog zajednickog drzav-
nog tijela, tj. kao gradane, koji zbog svoje zajednicke sigurnosti i srece ne
samo zajedno stanuju, nego i prepustaju jednom vrhovnom gospodaru da
se brine za op¢i napredak, dosljedno tome su se Sutke odrekli prirodne
slobode, koju svaki ¢ovjek donosi sobom na svijet kao najplemenitije pri-
rodeno pravo”. Tu nastaju mnoga vrlo vazna pitanja od kojih se prvo od-

7 Nabijanje na kolac je u cijeloj Turskoj kao i u madarskim zemljama uobicajena kazna. Poito

golog zlocinca polegnu na trbub i cvrsto ga na zemlji privezu, krvnik mu bradvom odsjece
straZnjicu te u nju nabije drveni kolac koji je na vrhu okovan Zeljezom, koji krunikovi pomoc-
nici odostraga nabijaju zlocincu u tijelo drvenim batovima, dok ga krunik sprijeda upravija
obim rukama. No ako zlocinca treba jako kazniti, tad kronik, veé prema presudi, upravija
kolac tako da on unutra u tijelu prode pokraj kicme te izade krox zatiljak ili izmedu pleca. U
tom slucaju razbojnik cesto jos Zivi 24 sati, pusi na kolcu duban i pije rakiju. No ako se prema
presudi kolac protjera kroz trbub, tad brzo nastupa smrt.

Kad je nedavno jedan wveliki Zupan takvom jednom prilikom pisao turskom zapovjedniku u
Bosni, na prvo i drugo pismo nije stigao nikakav odgovor. No na trece pismo glasio je odgovor
ovako: "Cudno je sto nam (inis toliko muke, bas kao da smo mi duzni hvatati pobjegle razboj-
nike. Dodi ti sam pa trazi svoje razbojnike, oni se nalaze u selu Termant."

Svi su europski narodi Zrtvovali svoju prirodnu slobodu, da budu sretniji. No da li oni sretnije
Zive nego Ii divijaci u Americi tesko je prosuditi. Rousseau kaze ne! Stanovnici poluotoka Kri-
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nosi na povlasticu vchovnog gospodara i pravo drzavnih staleza. Ipak prije
toga moram pokazati i opisati sve gradane drzave, od kojih drzavni stalezi
pa ¢ak i sam vladar kao prvi drzavni stalez, ¢ine samo jedan mali dio. Oni
se sastoji od 1) drzavnih staleza, 2) od stanovnika gradova i trgovista i
3) od seljaka koji su ili samo seljaci ili ujedno i vojnici te rukuju plugom
kao i oruzjem.

§ 24. Drzavni stalezi koji imaju sjediste i glas na madarskom drzav-
nom saboru, sastoje se iz 4 klase i to: 1) Pakovacki biskup, tj. katolicki
biskup iz Slavonije®’; 2) magnati ili drzavni baruni, tj. knezevi, grofovi i
baruni; 3) obi¢ni plemiéi koji posjeduju plemicka dobra (nobiles possessio-
nati) i kona¢no 4) kraljevski slobodni grad Pozega, koji kao i svi slobodni
gradovi koji pripada kralju. Onaj tko ne pripada ni u jedan drzavni stalez,
taj ne moze ni do¢i na drzavni sabor u Pozun, koji saziva kralj kad hoce.
Slavonski biskup i svaki magnat ima na njemu jedan zaseban glas. No svi
plemici svake Zupanije zajedno imaju samo 2 glasa®, a kraljevski slobodni

grad Pozega ima samo jedan jedini®. X'V

Oni plemiéi koji nemaju plemicko dobro, nego samo stanuju na se-
ljackim imanjima, zovu se u drzavnim zakonima armalistae te se smatraju
kao seljaci i po svojem vanjskom izgledu jedva se razliku od pravih kmet-
skih seljaka. Njihov broj je u madarskim zemljama neobi¢no velik, buduéi
da su mnogi bogati plemi¢i, zbog teskih turskih ratova glede svojih ima-
nja dospjeli na prosjacki stap®. I premda su oni snagom svojeg plemstva,

ma su divljaci u Europi, koji nikako nece da budu civilizirani, zato ito se plase nesrece koja
pritisée civilizirane narode. Oni vide gradove kao tamnice gdje kraljevi drze zatvorene robo-
ve. Stari Nijemci su potpuno jednako mislili kao i Tatari.

Buduci da greki biskupi ne mogu imati nikakva g/emic’ka imanja, to oni nisu ni driavni stale-
zi. Usprkos toga oni imaju isto toliko moci kao i Dakovacki biskup.

81 Kad se kraljevskim pismima sazove driavni sabor, tad se skupe svi plemici u Zupanijsku vijec-
nicu. Veliki Zupan predlozi 3 plemica, od kojih ostali izaberu dvojicu, snabdiju ih punomodju
te ih posalju kao svoje izaslanike na drzavni sabor.

Slobodni grad jednak je njemackom drzavnom gradu te se smatra kao plemicko vlastelinstvo.
Grad u jelini ima sve povlastice magnata, ali i njegovi gradani pojedinacno. U Madarskj su
svi slobodni gradovi, osim Budima, u velikim dugovima.

Takvi nesretni plemici dobro cuvaju svoju plemicku povelju te ju pokazuju kad izadu na sud,
gdje im se onda, kao svim drugim plemicima, daje sjediste. Mnogi od njih bave se i obrtom te
su na pr. postolari, bez gubljenja svojega plemstva, buduci da oni ne Zele sluziti kod magnata,
kao §to je to uobicajeno u Poljskoj.
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bez izuzetka oslobodeni od drzavnih podavanja, to ipak moraju placati
vlasniku plemickog vlastelinstva na kojem stanuju, sva podavanja kao i
drugi seljaci®, jedino su iz udvornosti i samilosti oslobodeni od podavanja
stvarnih kuluka, ali umjesto toga moraju dati novac prema pristojbi.

Dakle sasvim je jasno da pripadnost drzavnom stalezu visokog i ni-
zeg plemstva ne ovisi od rodenja nego jedino i samo od posjedovanja ple-
mickog dobra. A buduéi da grani¢arska vojna podru¢ja nemaju ni plemié-
kih dobara ni slobodnih kraljevskih gradova, to tu nikako nema ni drzav-
nih staleza, koji se jedino nalaze u 3 Zupanije (in Provinciali). U cijelom
Temisvarskom Banatu ne postoje nikakva plemicka dobra niti postoje
drzavni stalezi.

§ 25. Slavonija je zemlja robova ili kmetova. Ako se izuzme sveéen-
stvo latinske i grcke crkve, kraljevski ¢inovnici i vojni ¢asnici, plemicki
¢inovnici i gradani grada Pozege, to su svi ostali kmetski stanovnici. Ne
samo seljaci nego i gradani gradova i trgovista, pa ¢ak i neki dobro stojeci
trgovci su kmetovi®. Svi Iliri koji su ovamo dosli 1690. godine postali su
kmetovi. No kmetsko stanje u Slavoniji i madarskim zemljama nije ni iz-
daleka tako tesko kao u Ceskoj, Moravskoj i veéini njemackih pokrajina,
naime ono je prilicno ublazeno zemaljskim zakonima, koji gospodaru
imanja tako ¢vrsto vezu ruke, da kmetstvo u sebi i nije tako strasno kao
§to to govori Cisto ime. Naime gospodar nema nad svojim kmetovima ni-
kakve druge vlasti, osim $to od njih moze traziti zakonski utvrdeni kuluk
i godisnje nekoliko forinti u novcu, pored jednog hvata drva. Za prisilno
sluzenje, podvoz ophodnje, pilicarenje i druga podavanja kojima je vest-
falski seljak pritiskan od svojeg plemica, ovdje se ni ne zna. Nijedan po-
sjednik u Slavoniji ne moze istjerati svoje kmetove bez zakonskog razloga
i samovoljno im oduzeti njihovu zemlju te kuéu, premda nijedan seljak u

8 Viasnik ne zeli nista izgubiti makar su ti osiromaseni plemici oslobodeni od vlastelinskog

podavanja, inace ih ne bi trpio na svojem vlastelinstvu, nego bi zemlju dao obicnim seljacima.

Od nekog vremena postalo je u Slavoniji uobicajeno, da magnati i plemici koji nastoje naseliti
svoja vlastelinstva, ne traze vise od novo-doseljenika a narocito od Nijemaca da Zrtvuju svoju
slobodu i postanu kmetovi. Naprotiv ustupe im zemljiste, sagrade im kucu i zakljuce s njima
ugovor na odredeni broj godina, nakon cijeg isteka im je slobodno otici. Sada su dakle dvije
vrste seljaka (coloni): 1) fripojeni ( adsm'ptif ili kmetovi i 2) seljaci slobodnog seljenja (liberae
migrationis). Ovi posljedn;

nji Zovu se i ugovoreni (pactitii).
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Slavoniji i Madarskoj ne moze posjedovati postojece zemljiste i nepokret-
na imanja kao svoj pravi nasljedni i vlasnicki posjed®. No ipak ostaje isti-
na, da je kmetstvo stvarni uzrok male naseljenosti i mnogih drugih jako
stetnih posljedica.

§ 26. Potpun ili cijeli seljak (colonus integrae sessionis) je onaj koji
posjeduje cijelo seliste (sessio), tj. 24 jutara oranice® i 8 jutara ili kosa liva-
de®. Jedno slavonsko jutro iznosi 1,5 madarskog pa su iz tog razloga seo-
ska imanja u Madarskoj mnogo korisnija nego u Slavoniji. Sve $to treba
dati jedan cijeli seljak svojem gospodaru, sastoji se godisnje od 12 dana
podvoza s 4 vola ili pak od 48 ru¢nih dana rada, naime racuna se za jed-
nog vola po jedan ru¢ni dan, kao i svake godine jedan hvat gorivog drveta
te 3 forinte u gotovom novcu. Seljak s polovicom selista (colonus mediae
sessionis) daje godi$nje 6 dana zapreznih sluzbi s 4 vola ili 24 ru¢na dana
te doprema 1 hvat drva i daje 1 rajnski talir. Kmet mozZe imati i preko 1
selista, na pr. 1,5 seliste, u kojem slucaju on mora dati godisnje 18 za-
preznih dana sluzbe ili 72 ru¢na radna dana itd.

Zemljisni gospodar ima pravo zahtijevati od svojega kmeta ili da
mu stvarno izade na kuluk ili da umjesto njega trazi novac. U posljed-
njem sluc¢aju ne smije kmet, prema zakonskoj pristojbi, dati vise za kuluk
s podvozom od 40 krajcara, a 10 krajcara za manualni radni dan®.

8 Ili drugim rijecima: plemic je viasnik zemljista te ima direktnu vlast (dominium directum). A
seljaci (coloni) imaju pravo koristenja (dominium utile), pa prema tome ne mogu po svojoj vo-
lji raspolagati zemljistem, tj. oni nemaju pravo da otuduju svoja imanja ili da ga futem
oporuke oporuce kome hoce. Umre li seljak s djecom ili bez nje, to je vec zakonom ozf'e en red
nasljedstva, te se prema tome ne moZe mijenjati oporukom.

8 Komad zemlje na kojoj se posije 2 mjere [:'enice cini u Madarskoj jedno jutro. Ali u Slavoniji
Jedno jutro obuhvaca toliko oranice, koliko se moZe posijati s 3 mjere psenice, {a Je prema tome
za trecinu vece nego madarsko jutro. Obiino se u jedno madarsko komorsko jutro racuna s
1.600 éetv. hvata (svaki sa 6 cetvorne stope). No to nije posvuda tako, buduci da se sad racuna
1.600, sad opet 1.200, a sad 1.000 cetvorna hvata u jedno jutro, vec prema tome da li je u
nekom kraju manjak ili obilje oranica.

8 Naime u plodnim podrucjima. No ako zemljiste nije narocito dobro, onda je seliste razmjerno
mnogo vece, na pr. 48 jutara oranice i 16 jutara livada. Za jedno imanje (Meyerhof) obicno se
racuna 600 jutara, podrazumijevajuci Sume i pasnjake.

¥ Ma koliko bio siromaian slavonski i hrvatski seljak, ipak on uvijek rado hoce da se otkupi od
kuluka novcem, samo da ne mora raditi. Seljaci stalno mole za to dopustenje, pa kad im je
dano, tad prodaju svinju i s tim plate kuluk za jednu citavu godinu.
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Dakle potpuni sesionalac moze se osloboditi za 8 forinti od svih
vlastelinskih sluzenja za cijelu godinu. Nade li se na kraju godine da je
kmet vise kulucio nego §to je bio duzan, onda mu gospodar mora za svaki
dani kuluka s podvozom u gotovini platiti ne 40 nego 48 krajcara, a za
svaki ru¢ni dan 12 krajcara. Ako pak kmet na pr. bude poslan s vlastelin-
skim Zitom na put udaljen 3 dana putovanja, tad mu se 3 dana koja on
treba da se praznim kolima vrati kuéi, ne ubrajaju u kuluk, nego mu se
samo otpisuju 3 podvozna dana, osim ako nije bio izvan granica Zupanije
u kojoj Zivi.

Sve gornje drugacije je u vojnim podru¢jima, gdje je kuluk ureden
na sasvim razli¢iti i mnogo strozi nacin. Ondje nastanjeni seljak mora da-
vati daleko vise kuluka nego u 3 Zupanije.

Ovdje nije mjesto da se prikaze Stetnost kuluka, ma kako on bio
blag, kako bi uvijek htjeli, ipak je on uvijek jako Stetan za zemljoradnju®.
Ako zemljoradnja, temelj drzave, treba cvasti, tad bi trebalo kuluk pre-
tvoriti u novac, kako je to ucinjeno prije nekoliko godina u izbornoj
knezevini Hannover s najsretnijim rezultatima.

Podavanja kmetova za vladara sastoje se prvenstveno u porezu (kon-
tribuciji). Svi seljaci, kako latinske tako i gréke crkve, moraju katolickim
biskupima davati desetinu u svim madarskim zemljama. Ipak je kukuruz
ili turska psenica potpuno oslobodena desetine”, te se desetina daje samo
od ovaca i koza. Na komorskim dobrima i nekim plemickim vlastelinstvi-
ma desetina ne pripada prema gornjoj odredbi biskupu nego vladaru.

§ 27. Sto se tice povlastica vladara, poznato je, da ugarski kralj po
pravu nasljedstva od 1687. stupa na prijestolje kao slavonski kralj, da se
svecano kruni krunom sv. kralja Stjepana 1. u Pozunu®, da on ima pot-

% Najstetnije je doista sto seljak cesto mora daleko ici ili voziti, sve dok ne dode do mjesta i sto se
obicno kuluk trazi u vrijeme kad seljak i sam ima pune ruke posla te kad ne moze dati kuluk
bex itete za svoje vlastito gospodarstvo.

" U madarskim drzavnim zakonima prosloga stoljeca su izricito navedene sve vrste Zitarica, od

kojih desetina pripada biskupu. No tada kukuruz jos nije bio uveden u Madarsku, dok se Sla-

vonija nalazila pod Turcima.

Nijedan kralj se ne smatra zakonitim ako nije okrunjen tom zlatnom krunom. Papa Silvestar

II. poslao ju je kralju Stjepanu 1. No ta vrlo postovana kruna, cini se, da je od grckih careva,

92

124



puno sam pravo zakljucivanja rata i mira, saveza, slanje izaslanika i tome
sli¢no, da mu pripadaju zaplijenjena dobra i izumrla feudalna dobra, da
mu pripada porez, carine i sve §to se nade pod zemljom, tj. rudnici, na-
dalje da on kao prvi i najizvrsniji drzavni stalez slobodno raspolaze drzav-
nim prihodima i da u ratnim vremenima moze izdati op¢i poziv na oruzje

itd.

U vojnic¢kim podru¢jima nema drzavnih staleza, te ondje kralj neo-
grani¢eno vlada, no uz pridrzavanja drzavnih zakona. U Zupanijama je
kraljeva mo¢ ublazena velikim slobodama plemstva.

§ 28. Prava drzavnih staleza u Iliriji uglavnom se sastoje u sljedecih
VII tocaka: 1) Nijedan drzavni stalez ne moze biti tjelesno i Zivotom, ¢as-
¢u ili imanjem kaznjen a da mu se prije nije dokazalo presudom i pravom
te prema propisu zakona proglasen krivim. 2) Svi se javni zakoni moraju
zajedno donijeti na drzavnom saboru, na kome se radi kao i u engleskom
parlamentu u Londonu®. 3) Clanovi drzavnih staleza su oslobodeni svih
carina, tro$arina i drugih kraljevskih nameta te javnih davanja. 4) Jedino
oni posjeduju pravo lova po ¢itavoj Kraljevini. 5) Nitko drugi, osim kato-
lickog magnata ili plemica, ne moze posjedovati nepokretna dobra i zem-
ljista s pravom nasljedstva i vlasnistva. 6) Stranci ne mogu posjedovati
nikakva plemicka dobra, ako prije toga nisu primili drzavljanstvo. 7) Sva-
ki ¢lan drzavnog staleza predstavlja na svojem plemi¢kom dobru i vlaste-
linstvu odredenog malog vladara. Buduéi da on moze utvrditi svoj dvorac
ili plemicko sjediste, to ima pravo drzati pratitelje, husare, pandure itd.
On ima pravo koristiti svoja dobra prema svojoj volji i slobodno raspola-
gati s prirodnim proizvodima u cijeloj zemlji™*. Od pustog zemljista koje
je njegovim trudom pretvoreno u plodno zemljiste pripada njemu a ne
biskupu desetina ili zapravo devetina kako od Zitarica tako i stoke, sto
kod novo osnovanih sela dosta donosi. Clan drzavnog staleza nadalje ima

buduci da je nacinjena prema grckoj dijademi i ukrasena slikama tih kraljeva, pa cak i snab-
djevena grékim natpisima.

Zbog toga nije odrzan nijedan drZavni sabor od 1764. godine. Svi magnati koji dolaze na
njega, imaju pravo sudovanja svojoj pratnji.

Iz te poviastice proizlazi vise vaznih posljedica, nego sto bi se moglo misliti. Ako na pr. zemlji
zaprijeti glad, tad kraj ne moZe zabraniti stalezima izvoz njihovih Zitarica.
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nasljedno sudbeno pravo nad svim svojim naseljenicima®™, koji mu daju
kuluk i tome sli¢no i koji u njemu vide svojeg branitelja i zastitnika.
Nije zabranjeno samo Slavoncima i Hrvatima nego i Madarima, da

u stranim zemljama primaju bilo gradansku bilo vojnu sluzbu i to uz gu-
bitak svojih dobara i svakog nasljednog prava.

§ 29. Glavni izvor drzavnih prihoda je porez (Contribution) koji sa-
mo u 3 Zupanije, ne ra¢unajuéi vojna podrudja, godisnje iznosi 170.000
forinti te je prili¢no visok. Neki cijeli sesionalisti moraju godisnje placati
60 forinti poreza. Prema uvedenoj poreznoj stopi mora svaki kmet placati
porez od svih svojih stvarnih prihoda. Naime korist koja proistjece od
obradenog zemljista i stoke, uzeta je u jednom odredenom prorac¢unu, po
kojem se placa porez. Ako je seljak vrijedan, te obraduje sve svoje vino-
grade i oranice i ima mnogo stoke, tad mora placati visoki porez. No ako
je lijen, dat on daje mali porez te se time podrzava njegova lijenost. Takva
porezna stopa nije dakle pogodna za jedan lijeni narod. Pa ipak mi je
dobro poznato, da svaka porezna stopa ima dobre i lose strane. U vojnim
podru¢jima to je nesto bolje sredeno.

Desetina od Zitarica, koza i ovaca, pripada u 4 vlastelinstva takoder
kralju™®. Prelazim preko drugih manjih podavanja kmetova. Carine na
uvoznu i izvoznu robu prili¢no su vazne, narocito u Zemunu.

Vjerujem da necu pogrijesiti, ako cjelokupni kraljevski prihod iz
Slavonije i Srijema procijenim godisnje na 1 milijun forinti, od cega se je-
dva polovica upotrebljava za placanje kraljevih ¢inovnika i vojnika, nada-
lje za uzdrzavanje utvrdenja, javnih zgrada i tome sli¢no. Cisti ostatak da-
kle mora godisnje iznositi preko pola milijuna forinti.

§ 30. Sada prelazim na nacin upravljanja i ustrojstvo koji su u voj-
ni¢kim podruéjima narodnih vojnika ili u Vojnoj granici (Militare) sasvim

% Na svim plemickim dobrima u Slavoniji drii se nasljedno sudsko pravo a na nekima i pravo

smrtne presude ili krvavi sud, no to se smatra kao teski teret. Nasljedno sudsko pravo obubvaca
i pravo kaznjavanja stanovnika s tamnicom i batinama. Ta posljednja kazna je na turski
nacin vrlo okrutna te je se Iliri vise boje nego vjesanja i sjece glave.

% Ta 4 vlastelinstva zovu se Pakrac, Daruvar, Ilok i Kutjevo, a ovo posljednje pripalo je kralju
iz ostavine Isusovaca.
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drugadiji nego u civilnom (Provinciale). To prvo nije pripojeno ugarskoj
kruni, nego se upravlja prema vojnom nacinu i uredeno je na vojnoj osno-
vi te stoji pod zapovjednim generalom u Slavoniji, koji redovito ima svoje
sjediste u Osijeku, inace je podlozan Beckom Ratnom vijecu te od njega
dobiva svoja zapovjedna naredenja. Casnici se brinu kako za sudstvo tako
i za javne poslove zemlje. Oni dakle moraju biti upuceni ne samo u vojni
poziv, nego i u poljoprivredu i financije, pa ¢ak i u pravo. Buduéi da oni
izricu pravdu u gradanskim i kaznenim slucajevima i jer su oni redovni
suci vojnika i svih ostalih stanovnika, koji se bave bilo u gradovima gra-
danskim poslovima bilo u selima stocarstvom i zemljoradnjom. Ne smije
se poreci da je u tim vojnim podru¢jima uredeno sve urednije i bolje nego
u zupanijama. Vladarske odredbe i uopée sve nove uredbe te propisi, koji-
ma je svrha podizanje i poboljSanje zemlje, pa prema tome blagostanje
podanika, ne samo $to se bez sporosti i oklijevanja kao u Zupanijama izvr-
$avaju, nego s voljom i vrijedno, te se, posto su one uvedene, djelotvorno i
snazno provode”’. To ¢e svakako biti jedan od razloga sto stanovnici dale-
ko radije Zive u provincijalu nego na Vojnom podru¢ju. Jer Ilir mrzi do-
bar red te se odupire svim novinama, on voli radije ostati da se nista ne
dira, ve¢ da ostane kod onoga $to je vidio, ¢uo i naucio od svojeg oca.

§ 31. Onaj dio drzave koji je 1747. godine dobio gradansko ustroj-
stvo ili Provincijal, podijeljen je na 3 Zupanije ili komitata. Jedna grofovi-
ja ili Zupanija (comitatus, ilirski Stolize je malo podrucje zemlje, na kojem
se nalazi odredeni broj plemickih vlastelinstava pa i komorskih dobara,
utvrdenja, kraljevskih slobodnih gradova i obi¢nih gradova te kojim
upravlja u ime kralja vrhovni grof ili veliki Zupan (Obergraf, supremus co-
mes’®). Nijedna Zupanija nije nasljedna niti spojena s nekim dostojan-

7 Tome doprinosi vojna foslufnost, vojni odgoj i prisila. Osim toga postoji u Vojnoj granici
mnago vise visih i nizih casnika, nego ito ima kraljevskih cinovnika u Provincijalu. Stoga je
tamo nadzor jaci i uvodenje novih te korisnih ustanova daleko laksa nego u Zupanijama gdje
postoji prican nedostatak u nadzornom osoblju.

Zupamje u svim ugarskim zemljama su sasvim jednake kao i stare njemacke okruzne grofovije
(Gaugrafichaften), dok je veliki Zupan ono ito je bio okruzni grof (! Gaujgraf). Njih se moze
usporediti s danasnjim pokrajinama, okruzjima, kotarima i sudbenim stolovima (Landvogte-
yen, Kreisen, Aemter i Pfleggerichten), pa je tako veliki Zupan okruzni procelnik, pokrajinski
namjesnik, predstojnik ureda ili pokrajinski upravitelj (Kreishauptmann, Landpflegerm,
Amtmann ili Landvogt).
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stvom kao u Madarskoj”, nego svaku kralj povjerava prema svojoj volji
nekom magnatu, koji mora imati imanje u toj Zupanije. U sudbenim i
pravnim poslovima nalaze se sve tri pod Kraljevskim namjesnistvom u
Pozunu, a u svim ostalim stvarima pod Kraljevskim namjesnistvom u Za-
grebu u Hrvatskoj (Sagrab ili Agram). Zupanije dakle moraju u vaznim
slu¢ajevima slati svoje izvjesca dijelom u Madarsku a dijelom u Hrvatsku
te odanle, prema prirodi stvari, primati upravne odredbe.

U svakoj zupaniji kako u Slavoniji tako i u Madarskoj i Hrvatskoj
postoji 1 veliki Zupan, koji godisnje prima 1.000 rajnskih talira place, ali
je u Slavoniji opéenito odsutan, nadalje 1 podzupan (vice-comes), koji za-
pravo vodi sve poslove te mora prisustvovati izvrSenju kazne nad zlo¢inci-
ma i prima 600 forinti place. Osim toga postoji 1 blagajnik ili poreznik
(perceptor) koji upravlja Zupanijskom blagajnom i prima 300 forinti place,
potom 1 tajnik (notarius) s nekoliko podtajnika (vice-notarii), koji ima
placu 300 forinti, onda 4 velika suca (supremi judices nobilium) i 4 mala
suca (vice-judices nobilium), te prvi godisnje primaju 100, a drugi 50 rajn-
skih talira place, no oni imaju i neke sporedne prihode. K ovima dolazi 1
satnik, koji predvodi Zupanijske pandure i husare, kao i nesto drugih
nizih ¢inovnika.

Velikog Zupana imenuje kralj, dok sve druge ¢inovnike biraju mag-
nati i plemici posjednici. Ipak veliki Zupan prilikom svakog izbora predla-
Ze trojicu, od kojih ¢e biti jedan izabran. Svi ¢inovnici moraju biti plemiéi
te imati u toj Zupaniji imanja. Godine 1777. svi su Zupanijski ¢inovnici
bili rodeni Madari, Hrvati i Nijemci, budu¢i da Slavonci jos$ nisu htjeli da
se osposobe za takve ¢inovnike te su rijetki ucili latinski jezik na kojem se
obavlja veé¢ina poslova.

§ 32. Madarska, Njemacka, Francuska, Engleska i druge zemlje su
raj za pravozastupnike i odvjetnike'®, ali je to vruée Cistiliste za tuzbene

9

U Madarskoj je 10 Zupanija nasljednih, dok ostale pripadaju biskupijama ili nekom visokom
drzavnom dostojanstvu. Nesto malo ima koje drzi kral).

0 Madarska ima zajednicku nesrecu kao i Njemacka, da njezino pravosude nije dovoljno cvrsto
povezano dijelom zbog parnicarske poiasti stanovnistva, dijelom zbog mnogobrojnih sudova i
zakona, da bi se sacuvalo od slucajeva sudske svadljivosti. Oni su podigli svoje prijestolje kako
u Madarskoj tako i u Njemackoj, pred kojim moraju pasti tuzitelji.
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stranke. U Slavoniji naprotiv gladuju odvjetnici i zastupnici. Uprava
pravde ili sudsko uredenje je sasvim jednostavno i prirodno uredeno. Ju-
stinijanove mudrolije i njegovog $enutog Tribonijana ovdje nemaju nika-
kve vrijednosti'”, nego samo stari Cestiti zemaljski obicaji i ugarski zako-
nik nazvan Jus tripartium. U vojnim podrucjima rjesavaju i izmiruju sve
pravne slucajeve bez oklijevanja i okolisanja, lose i dobro, ¢asnici, koji se
ne vezu uz nikakve pravne mudrolije. Kaznene slucajeve brzo rjesava
vojni sud, pa ¢ak ako je optuzena i Zena.

Tri se Zupanije sastoje iz plemickih dobara, koje imaju nasljedno
sudstvo, pa se u Provincijalu veéina pravnih stvari rjesava na plemickim
sudovima. Tice li se stvar jednog seljackog plemica (armalista) ona se re-

“dovno rjesava kod podzupanom i sucem u ime vlastelinstva, na kojem
plemi¢ posjeduje seljacko imanje. Nakon oba plemicka suda moze se pri-
zvati na Zupanijski sud, a odatle u odredenim slucajevima na kraljevski
sudbeni stol. Slobodni grad Pozega ima takoder svoj gradski sud, od ko-
jeg podjednako dolaze stvari na kraljevski sudbeni stol.

Duhovne stvari se odnose na ¢lanova zapadne ili isto¢ne crkve. U
prvom slucaju rjesavaju se pred biskupskim konzistorijem u Pakovu, a
potom se $alju na katolickog nadbiskupa u Madarsku. No u drugom slu-
¢aju spadaju stvari pod episkopski konzistorij u Pakracu i na arhiepisko-
pijski u Karlovce u Srijemu'®.

Pravozastupnici i odvjetnici ovdje nisu ni izdaleka tako brojni kao u
Madarskoj'®. Oni ovdje nalaze malo posla, budu¢i da su u Slavoniji rijet-

101 Kako je nezgnZno uzimati tude pravo od tudeg naroda, fokazao sam u svojoj knjizi Verthei-
digung derer Hobeitsrechte, welche auf der westphalischen Reichsfeste, der Burg zu Wulfen
haften, 1. svezak, strana 158, biljeska b kao i strana 229 drugog izdanja od 1768.

192 Konzistorij grekih episkopa rjesava sve dubovne predmete, na fr. rasprave o vaznosti braka i
ostalih sakramenata. On se bavi crkvenom disciplinom, presuduje o smjenjivanju nedostojnih
arhimandrita, popova i drugih, preslusava duhovnike, brine se za izgradnju novih i odrzava-
nje starih crkava, kapela i njihovog pribora. U duznickim sporovima oni stavljaju duhovnike
u pritvor i slicno tome. U Karlovcima je podignut jedan vrhovni konzistorij, na koji dolaze
prizivni predmeti sa svib 7 episkopskih konzistorija. Uredenje tih duhovnih sudova je opsirno
propisano u Ilirskom regulamentu, VIII odjeljku, str. 55 do 87.
U madarskoj postoji veliko mnostvo odvjetnika, ali su oni i potrebni, buduci da ima mnogo
pravnih poslova, narocito zbog granica. Stoje malo muke i jos manje studiranja te ucenosti, da
se postane oduvjetnik. Samo treba poloZiti prisegu da se za to osjeca sposobnim.
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ki vazni pravni sporovi i masne parnice. A Iliri imaju i dara da svoje stvari
pred sudom vjesto obrazloze i brane bez branitelja.

§ 33. U svjetovnim pravnim predmetima i kaznenim slu¢ajevima za
Slavonce katolicke i gréke vjere, ukoliko su svjetovnog staleza, ista je vr-
hovna vlast, suci i zakoni. Ali svi Slavonci a prvenstveno svi Iliri koji su se
naselili u madarskim zemljama (osim Erdelja) te pripadaju grckoj crkvi,
neposredno stoje pod car.-kralj. Ilirskom dvorskom deputacijom u Be-
&u'™, ukoliko se stvar tice vjere i povlastica ilirskog naroda. Pred Dvorsku
deputaciju pripadaju i svi predmeti grckog svecenstva, bilo da su iz Vojne
granice bilo iz Zupanija. A to uredenje ne odnosi se samo na Slavoniju
nego na sve madarske zemlje Austrijske kuée'®.

Ipak se samo po sebi razumije, da sve stvari, koje se ti¢u vjeroispovi-
jesti, savjesti, bogosluzja i liturgije, dosljedno se odnose na duhovno po-
slove, jedino i samo obavljaju patrijarh i mitropolita u Karlovcima i greki
episkopi. Tko nije zadovoljan odlukom Ilirske dvorske deputacije, taj
moze i¢i pred prijestolje i svoju tuzbu iznijeti samom vladaru'®.

Premda se povlastice Ilira, koje imaju snagu i vaZnost ne samo u
Slavoniji nego i u svim madarskim zemljama (osim Erdelja), u stvari od-
nose samo na slobodu savjesti, vjeroispovijest i crkveno ustrojstvo te stoje
na Cvrstoj osnovi, one ipak imaju jaki utjecaj na cijelo ustrojstvo zemlje,
koje je uredeno prema tim povlasticama. Sljedeci su carevi podijelili te
povlastice'”: a) kralj Leopold 6. travnja i 21. kolovoza 1690.; b) Josip 7.
kolovoza 1706.; ¢) Karlo VI. 2. kolovoza 1713.; d) Marija Terezija 24.
travnja 1743. i narocito 14. veljace 1763. godine. Osim toga sve su te
povlastice i previse jo§ jednom potvrdene 2. sijecnja 1777.%

104 lirska dwvorska deputacija je istom osnovana 1767. u korist Ilira. Ona se sastoji iz jednog
predsjednika, nekoliko vijecnika, 1 tajnika i raznih nizih cinovnika.

195 Jlirski regulament, I odjeljak, § 2 na 6. stranici.

19 Taj utok je Ilirima izricito dopusten u spomenutom Regulamentu, I. odjeljak, § 1, str. 5.

7 Izvornici tih poviastica nalaze se u arbiepiskopskom arhivu u Karlovcima te su tiskani sljede-
éim natpisom: Privilegia per divos Ir;xéeratores Leapoldum, Josephum et Carolum VI nec non
Mariam Theresiam nationi Illyrico-Rascianae concessa et confirmata, die 24. Apr. 1743. te
imaju 4,5 arka u foliju.

198 Naime prema novom Ilirskom regulamentu, § I, str. 5.
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§ 34. Kako je lose uredeno redarstvo (Polizeiwesen) u cijeloj Iliriji,
ne osjeca nitko Zivlje od onoga tko putuje kroz ove divlje zemlje. Slavoni-
ja je Kraljevina bez uboznica i bolnica, bez starackih domova i lazareta,
bez popravnih domova i umobolnica, bez gostionica, bez sirocadskih do-
mova, bez primalja, bez ustanova za gasenje pozara, ukratko bez svega
onoga $to makar jedno osrednje redarstvo prvo uvodi kao neophodne i
nuzne stvari. Kako bi se prestrasio neki razmazeni Parizanin, kad bi ga
sudbina premjestila u zemlju u kojoj ne bi nasao nikakvo kazaliste,
nikakav uljudan svijet (beau Monde), nikakvog kicosa, nikakvog koncerta,
ni kocije za iznajmljivanje, nosila, tapecirane sobe i tome sli¢nih pariskih
neophodnih stvari za Zivot.

§ 35. Sve su zemlje za Zaljenje koje granice s Turskom. Jer one nisu
svakodnevno izloZene samo neocekivanim oruzanim upadima, nego i
neugodnoj kugi. Kod Osmanlija je vojna disciplina losa, a janji¢ari imaju
vrlo malu placu, i ta je jako neuredna te ¢esto i dugo izostane. Stoga glad
i ocajanje tjera te ljude, da naoruzani prelaze na austrijsko zemljiste'”’, da
pljackaju, plijene i kradu te sve §to im se usprotivi pobiju i tom prilikom
ponekad ostavljaju za uspomenu i kugu. Ona dolazi i preko zarazenog
zraka kao i s robom'’, putnicima, pa ¢ak ¢eiée i s mackama''! i na svaka-
kve druge nacine, na pr. prenose ju i pobjegli drumski razbojnici itd. iz
Turske preko granice. Po posebnoj Bozjoj providnosti ne zarazava se ni-
sta $to ljudima sluzi za jelo i pic¢e. Egipat je zemlja gdje trule moc¢vare Ni-
la stvaraju kugu, te se ona odanle §iri u sve turske zemlje''?. A da bi se ta

"9 Kad turski zapovjednik primijeti ito se sprema, odmah opomene austrijskog, te je onda ovaj na

?rezu i doceka nezvane goste s prahom 1 olovom. Ni Porta ne éini mnogo ako je kod takve pri-

tke ubijeno 100 janjicara. Jednom godisnje prireduju turski brodovi na Savi svoje vojne vjez-

be. Sve dok one traju, nekoliko stotina slavonskih granicara marsira obalom s napunjenim
puskama, da sprijece Turke da pristanu uz slavonsku stranu.

10" Na nesrecu austrijske zemlje trebaju mnogo turske robe koja je zarazna te godinama u sebi cu-
va kugu, na pr. vuna, pamuk i tome slicno. Posast koja je strasno opustosila Marseille i Toulon
od 1720. do 1723., prenesena je u Francusku jednim malim uzorkom pamuka, koji je jedan
trgovac donio u svojem dzepu iz Smirne. A jedan austrijski casnik kad je dosao iz Turske, koji
Je izdrZao karantenu i bio zdrav, donio je kugu u Madarsku u svojoj rojti za sablju, tkogod je
dotaknuo rojtu, zarazio se.

" Prodorni i subtilni otrov kuge rado se zadrzava u macjim dlakama. I buduci da te Zivotinje
nocu trée iz jedne kuce ili sela u drugo, to one i prenose zarazu iz jednog u drugo mjesto.

"2 Postoji u sva 4 glavna dijela svijeta nexdravih zemalja. A ipak kuga vecinom ostaje u Tur-
skoj. O tome jos nisu ucinjene nikakve javne protumjere, prema vise ima pojedinih obitelji koje
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stra§na zaraza odvratila od Slavonije, podignute su razne skupocjene, bri-
zljive i mukotrpne ustanove, od kojih je najvaznija, da moraju ne samo
putnici ¢im prijedu Savu i stupe na slavonsko tlo izdrzati u odvojenim
zgradama karantenu, nego da se i sva trgovacka roba, sve bale i sva pisma
otvore od zaprisegnutih ¢inovnika i svakodnevno podime te ostave na
suncu. I tjeranje turskih svinja zahtijeva veliku opreznost. Kad se kuga u
slavonskom susjedstvu pocne stvarno $iriti, tad je udvostrucen oprez i
karantena traje 6 sedmica ili 42 dana, inace samo upola manje od toga.
Tko se bez zadrzavanja potajno provuce, toga se prema okolnostima i
prema nastaloj opasnosti od zaraze kazni smréu.

Kapucini se brinu za bolesnike zarazene kugom, poc¢. 18. st.
- fresko slika u osje¢kom Kapucinskom samostanu

se vise ne prepustaju sudbini kao prije, nego se nastoje sacuvati od zaraznog otrova. Zarazeni
Turci ne ostaju u krevetu, nego svaki dan izlaze van te nose bolesnicki turban, po kome se po-
znaju. Zbog kretanja oni se pomalo znoje i Cesto spasavaju svgj Zivot, dok Francuzi ili ino-
zemni krséani, ako su zarazeni, u punoj tjeskobi leze u krevetu i tamo umru.
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Kad bi bilo dopusteno da roba i putnici koji dolaze iz Turske mogu
prelaziti slavonsku granicu gdje tko hoce, tad bi bilo tesko sprijeciti da se
tko ne potkrade. Iz toga i drugih razloga odredena su samo 4 mjesta pre-
ko kojih se pustaju putnici i turska roba, naime Zemun, Mitrovica, Brod i
Gradiska, Cetiri grani¢na mjesta na lijevoj obali Save. Kad tamo stignu
putnici i trgovacka dobra, odmah se odvedu u tzv. kontumac, gdje prvi
trebaju izdrzati propisanu karantenu ili kontumac, a roba se izlozi ¢isce-
nju i precis¢avanju i to pod nadzorom jednog lije¢nika, jednog ranarnika i
mnogo kontumackih ¢inovnika'”’. Kad je tako turska roba i pisma na
propisani nacin izloZena suncu i ¢e$¢e zadimljena, tad se ona opet pakira i
Salje dalje, a pisma se zapecate pecatom zdravstvenog savjetnika, na ko-
jem stoji carski orao s natpisom: Sigil/lum sanitatis, te se putem kurira $alje
u Beg, a odanle postom dalje u Njemacku, Poljsku, Francusku, Nizozem-
sku, Englesku, Dansku i tako dalje.

Zdravstveni savjetnik u Slavoniji, koji se kao i svi ostali nalazi pod
be¢kom zdravstvenom deputacijom, vodi brigu o svim mjerama protiv su-
zbijanja kuge. On neprestano $alje izvjes¢a u Be¢ da li opada ili raste kuga
u Turskoj. Prema tomu deputacija skracuje ili produzava vrijeme karante-
ne te se prema tome ublaZuju ili pojacavaju protumjere. Krajem 1776.
godine nije bilo u ¢itavoj europskoj Turskoj kuge, $to je krajnje rijedak
slucaj.

Iskusni lije¢nici su primijetili na 4 slavonska mjesta karantene da
kuga djeluje, prema prirodi ljudskog tijela, na dva naéina: ili se od nje krv
naglo zgrusa ili se potpuno brzo razvodni (coagulando vel resolvendo). Cim
u jesen ili zimu padne prvi snijeg, tad prestaje zaraza i posast se vise dalje
ne $iri. No oni koji je ve¢ imaju, umiru bez pomodi. U ljetu se kuga po-
novno prenosi iz Egipta u Europu. Najpouzdanija sredstva protiv zaraze
su hladnokrvnost i odbacivanje svakog straha, potpuno uzdrzavanje od
jedenja mesa i puno pusenje duhana, tri protusredstva pomocu kojih
mnogi Osmanlije ostaju potpuno zdravi.

13 Slavonski kontumacki cinovnici, a osobito konutmacki sluge, koji otvaraju i raspakiraju bale i
trgovacku robu, ne Zive dugo, nego im zlocudne groznice ili cak i sama kuga skrate Zivot, a
onda njihove udovice i djeca primaju poklon pod imenom sirocadski talir (Waisenthalir).
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§ 36. Slavonska vojna snaga je mnogo jaca nego §to bi se moglo
drzati od tako slabo naseljene zemlje. Budu¢i da su Slavonci po prirodi
skloni ratu te rado sluze kao vojnici, to Kraljevina moze, usprkos svoje

slabe naseljenosti, u slu¢aju ratne potrebe sasvim lako dignuti 30.000 lju-
dit;

Narodne pukovnije slavonske granice su: 1) Petrovaradinska, 2)
Brodska i 3) Gradiska pukovnija, ¢emu jo§ pridolaze 4) slavonski husari.
Prve 3 su pjesadijske te se svaka sastoji od 4 bataljuna, a svaki bataljun iz
6 kompanija te jedna kompanija ima u mirna vremena oko 200 glava,
koje predvodi jedan satnik, dva poruc¢nika, jedan zastavnik i 6 podcasnika.
Husarska pukovnija ima u mirna vremena preko 2.000 ljudi i tako je do-

. bro snabdjevena konjima, da svaki obi¢ni husar posjeduje tri ratna konja
ili sluzbena konja koje svaki sebi mora nabaviti i uzdrzavati. Ti husari
imaju kao i svi granicari ne samo karabin, pitolje i sablju, nego i koplje, s
kojim mogu u punom galopu pogoditi talir, kao $to sam sam vidio 1776.
godine.

Kao sto 4 slavonske tako i ostalih 18 austrijskih granicarskih pukov-
nija'", koje u madarskim zemljama tite granicu te ¢ine izvrsno predzide
protiv Osmanlija, imaju sasvim posebno ustrojstvo. Sve su one sastavljene
od vojnika granicara koji su prema langobardskom lenskom pravu, umje-
sto place, nadareni lenskim zemljistem'"®. Stoga obi¢ni vojnici ne dobiva-
ju nikakve place sve dok se pukovnija nalazi u svojem podrucju u kojem
ima svoje sjediste. Ali ¢im izadu iz tog podrudja, primaju placu kao i svi
drugi vojnici i konjanici. Naprotiv ¢asnici su placeni i za vrijeme mira'"’,

" Dorasli muskarci za vojsku i oni koji mogu nositi pusku, cine u svim zemljama cetvrtinu sta-
novnistva. Medutim bez stete za poljoprivredu i gradanski obrt, moZe se za ratnu sluzbu
upotrijebiti samo osmi dio sveg stanovnistva. PomnoZi li se sad 30.000 Slavonaca s 8 puta,
tad ne dolazi vise od 240.000 stanovnika.

S U Hroatskoj, Slavoniji, Erdelju i Temisvarskom Banatu ofc’enito ima sedamnaest granicar-
skih pjesadijskih pukovnija i pet granicarskib husarskih pukovnija. Te 22 pukovnije, koje za
vrijeme mira broje preko 60.000 ljudi a za 4 sedmice mogu se povecati na 100.000, ne nose
svoje ime po nekom pukovniku ili generalu, nego obiéno po nekoj staroj tvrdavi koja bilo gdje
lezi na njihovom podrucju.

Y% Oni su prema tome pograniéni vojnici i lenski (milites limitanei et feudatarii). I kod Osmanli-
Ja postgje granicari nazvani serratkuly.

"' Medu casnicima ima prilicno mnogo Nijemaca. I zapovijedange se u svim pukovnija obavlja
na njemackom.
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ali ipak nesto manje, nego oni u drugim pukovnijama. Jer je i njima, kao i
obi¢nim vojnicima, dodijeljeno odredeno zemljiste. Svi ti granicari, kako
Casnici tako i obiéni vojnici, moraju sami sebi nabavljati potpunu vojnicku
odjecu. Doduse oruzjem su snabdjeveni troskom pukovnijske blagajne, ali
ga poslije moraju postepeno otplatiti, no ipak pod drugim imenom.

Sigurno je da su vojna podruéja u Slavoniji i Hrvatskoj veliko blago
za Austrijsku kucu. Jer te pukovnije, kojih ima 15", nita ne stoje u mir-
na vremena a u vrijeme rata se mogu bez muke, troska oko novacenja i
gubitka vremena tako pojacati, da ¢ine vojsku od 80.000 glava redovnih
postrojbi. Stanovnici tih podrudja su svi rodeni vojnici te imaju zdravo
trajno tijelo, kome ratne neprilike ne skode. Oni drugo ne vole osim oru-
Zje u kojem se od malih nogu marljivo vjezbaju. Pa kad dodu u svoju vla-
stitu narodnu pukovniju, oni postanu za kratko vrijeme izvrsni vojnici,
koji s rado$¢u polaze na bojno polje’’?, bez straha ulaze u bitku i tako su
vjerni svojim zastavama, da se bjezanje drZi za odvratni porok'®. Najgore
je §to se oko Miholja moraju Zuriti s ratista kuéi, kako bi mogli obraditi
svoja zemljista.

Osim toga u Slavoniji postoje jos i njemacke i madarske pukovnije.
Nijemci su konjanici, koji su tu i tamo po Zupanijama porazmjesteni u
vojarnama kao cijela ili polovica kompanija, dok Madari ¢ine posadu tvr-
dave te su pjesaci’®’. Buduéi da se narodne pukovnije moraju brinuti za
svoju poljoprivredu i zemljoradnju to se ne mogu upotrebljavati kao pot-
puna posada utvrda.

§ 37. Buduéi da velike rijeke opkoljavaju Slavoniju te je njima
odvojena s juga i istoka od Turske, to se ona mora §titi i s vodene strane.

e Izaime 11 pukovnija u Hrvatskoj i 4 u Slavoniji. Medu tih 15 pukovnija nalaze se 4 husar-
ske.

W Upravo isti poticaj koji éini da Osmanlije rado idu u rat, naime nada u plijen, postoji i kod
Slavonaca i Hrvata.

120 No ako se dogodi da granicar napusti, tad mu bude kuca srusena i Zena i djeca otjerani.

' Madarska pukovnija koja se sada zove po svojem vlasniku Ivan Palfi, nalazi se ve dugo go-
dina u Srijemu. Arhiepiskop ilz;fatrzjarb u Karlovcima imao je prije pravo, da tu pukovniju,
koja je wvecinom sastavljena od Ilira grcke vjeroispovijesti i ciji je dusobriznik jedan pop,
povje)ri kome hoce. Zbog toga je gréki episkopi jos uvijek nazivaju nasa pukovnija (unser Regi-
ment).
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Za to sluze galije koje se na arhipelagu zovu $ajke (Sayken) a na Dunavu
kod Osmanlija ¢ajke (7schaiken). Dunav i Tisa, koja dijeli Madarsku od
Temisvara, ¢ine kod svojega spajanja u madarskoj Zupaniji Ba¢ (Bacs) je-
dnu prevlaku ili ugao gdje nastavaju Iliri i Vlasi te koji zatvara ¢uveni veé
gore u 15. § opisani rimski kanal cara Dioklecijana te sa zapadne strane
odsijeca od Ugarske. Taj prili¢no veliki ugao je jedno vojno podrugje’* u
kojem je 1771. ponovno ustrojena vojna sila za zastitu

Dunava, Save i Tise. No i ti su stanovnici kao i u svim drugim voj-
nim podrudjima, rodeni vojnici, koji obavljaju sluzbu na naprijed recenim
sajkama. Zbog toga nosi ime Sajkasko podruéje i Sajkaski bataljun. Svi
stanovnici toga podrudja, koji priznaju gréku crkvu, sadrzi nekoliko kalu-
derskih manastira i lezi u eparhiji grékog episkopa u Bacu, sacinjavaju sa-
mo jedan jedini bataljun, ¢ije se puno brojno stanje sastoji od 1.113 gla-
va'?. Njega vodi jedan pukovnik i mnogo drugih ¢asnika'**, koji se razu-
miju ne samo u ratovanje na vodi nego i u brodogradnju i ratnu inZenje-
riju. Stozer se stalno nalazi u trgovistu Titel (7iz«/) na desnoj obali Tise,
nedaleko mjesta gdje se spaja s Dunavom. Tamo postoje skladista, vojni
arsenal i druge ustanove za gradnju brodova'®.

Sajke su male galije snabdjevene jedrima i veslackim klupama. One
se brzo krecu te okretno idu pa ¢ak i protiv struje i vjetra. Te galije su raz-
licitih stupnjeva: najmanje voze 2 topa i 10 vojnika, najvece 4 topa i 100
ljudi. Sto se tice vojnika na palubi broda, oni su naoruzani puskama, mu-
sketama, sabljama i kopljima, koja su snabdjevena na vrhu s malim Zeljez-
nim $iljcima, pa stoga zadaju u kresevu strasne rane. Ako bi mimo oceki-

vess

vanja doslo do rata s osmanskom Portom, tad bi ove galije ¢iji je broj ve-

22 Inace u cijeloj Kraljevini Ugarskoj nema nijednog vojnog podrucja, osim toga jednog jedinog
Sajkaskog.

"5 Godine 1776. bilo je u tom bataljunu puno brojno stanje. Uniforma je nebesko plava s crvenim
obodima i bijelim dugmetima.

2 Buduci da se Iliri jo5 malo bave ratnim graditeljstvom, to se medu casnicima tih vojnika
brodara susrece i Nijemaca, na pr. barun von Hobenhausen™ koji je 1777. bio bojnik te koji
Je poznat po svajim spisima na pr. Starine Dacije u danainjem Erdelju (Alterthimer Daciens
im /.zeutifen Siebenbirgen). A 1777. godine izdao je taj uceni éasnik u Osijeku povijest Ilira
(Geschichte Illyrier) prou njemacku knjigu koja je tiskana u Slavoniji.

'3 Rimske starine koje su ovdje izvadene kako iz zemlje tako i iz vode, pokazuju da su vec
Rimljani u ovome podrucju gradili i opremali brodove.
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104 1L Bud). Befond. Befdyreibung 1.

gen fid femell und gefen gefdhroind ; quch wider den
Strom und Wind.  Diefe Saleren find von ynters
{diedlidyem Range: die allerfleinflen figren 2 Kanos
nen und 10 Solbaten; die grofefien 4 Kanonen und
roo Mann, Was die am Vord befindliden Sehiffs
folbaten betrift: fo find biefelben mit Slinten, DMuss
febonen, Sabeln und dangen bewaffnes, von weldyen
lefsteven das eine Ende- mit Eleinen eifernen Epigen
verfehen ift 3 folglih im Scharmigel evfdyredliche
gBunven madhet. Sollte widber Berfoffen ein Krieg
mit dber osmanifdyen Plorte ausbredhen’s fo.werden
viefe ©aleren, deven afl grof iff, - treflidhe Dienfte
Teiftén und’ die Donau:finab big ind fhroarze Meer
freugen Edmen. Die Officiers der Tfchaififten Fene
“nen ben gangen Strom abrodred, deffen viele Ynfeln,
Sanbbanfe, Wirbel, lintiefen und gefabrlidie Oers
ter aufgenommen , unbd in Mappen und Riffe
gebradht find.

Cnbe bes 1L Budes.

Kraj II. knjige iz 1777. g.
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lik, mogle postici izvrsne usluge te prokrstariti Dunavom sve do Crnog
mora. Sajkaski ¢asnici poznaju cijelu rijeku nizvodno, te su snimili njezi-
ne mnoge otoke, sprudove, virove, plicake i opasna mjesta i stavili ih u
mape 1 crteze.

f-‘?/.’:“?,'
4"_:' ”{ Y
T

u-,ﬁ

Stari graniéarski ¢ardak u Zupanji

138



Biljeske

I) Predgovor je zanimljiv te ovdje autor Taube otkriva ono sto je ve¢ re¢eno u
nasoj XXVII. biljeski I. knjige, naime da se prvenstveno sluZio izvorima
pravoslavnih arhiva. No s druge strane navodi, da su nasljednici Ilira bili
Slaveni, te nije dovoljno jasno, za$to ne naziva svoje suvremene stanovnike
Slavonije i Srijema Slavenima, a ne Ilirima.

ITI) Usmena objasnjenja koja je autor koristio bila su ,voda za svoj mlin“, dakle
u korist pripadnika grcke nesjedinjene crkve u Slavoniji i Srijemu, jer je to
ocito ako se usporede objektivne povijesne ¢injenice, §to i sam Citatelj lako
moze na vie mjesta uociti.

III) Ovo je paka ¢ini nam se, preostra i samo djelomi¢no to¢na konstatacija, bu-
duéi da je poznato, da su franjevci i biskupi i te kako bili nositelji prosvjete,
kulture i umjetnosti. Tu konstataciju autor Taube moze vise primijeniti na
gr¢ku nesjedinjenu crkvu u Slavoniji i Srijemu, nego li na zapadnu crkvu,
budu¢i da je o pravoslavnoj crkvi imao glavne izvore i kontakte s pripadnici-
ma te crkve.

IV) Autor Taube ne govori proporcionalno o stanju i skolama u Slavoniji i Sri-
jemu. Tako ne navodi katolicke skole na pr. u Pozegi, gimnaziju u Osijeku
itd. Sto daje nepotpunu sliku o cjelokupnom skolstvu u Slavoniji i Srijemu.

V) To je pogresno autor uzeo iz neke srpske literature, jer je Slavonija naselje-
na Hrvatima, dok su Srbi Zivjeli na judu danasnje Srbije oko Raske (Raci) i
Pazara Istom za vrijeme osmanskih prodora i vlasti prelaze Srbi preko Du-
nava u danasnju Vojvodinu, a nesto kasnije i u Srijem, Slavoniju te Podu-
navlje i dalje kao izbjeglice.

VI) To je to¢na konstatacija, ali unato¢ toga autor Taube i dalje koristi ime
Ilirija, odnosno Iliri.

VII) Tu autor koristi mastu da predoci porijeklo i pocetak Ilira

VIII) Naziv Ilirije od mitskog kneza Fenicana Ilira, kao i naseljenost Fenicana u
nasim podrucjima, spada u anticku mitologiju, koja je slicno rjesavala sva
nepoznata pitanja.

IX) Autor Taube vrlo ¢udno ali i neto¢no iznosi pitanje porijekla Hrvata i Srba.

X) Autor nista ne govori o doseljenju velikog broja, prvenstveno hrvatskog ka-
tolickog stanovnistva i franjevaca iz Bosne i drugih podrucja pod osmans-
kom vlasc¢u.
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XI) Ne stoji da je Slavonija tj. 3 njezine Zupanije bila utjelovljena Madarskoj
kruni, ve¢ su se Zupanije nalazile pod upravom hrvatskog bana i Hrvatskog
sabora.

XII) Autor odito ili nije znao ili je presutio da su 3 slavonske Zupanije i slob.
kralj. gradovi te magnati isli na Hrvatski sabor, a onda tek predstavnici
Hrvatskog sabora na zajednicki Ugarsko-hrvatski sabor u Pozun.

XIII) Bilj. 124/136/: Prva njemacka knjiga u Slavoniji tiskana 1777. godine, kako
navodi Taube, od pisca Sylvestra Josepha Hohenhausena pod naslovom
Illyrien, u Diwaltovoj tiskari, in 16-tini na 24 stranice, navodi osjecka
bibliografkinja Marija Malbasa u Osjeckoj bibliografiji, Osijek 1981., str.
31., br. 53. Ta je tiskara osnovana kod osjeckih franjevaca 1735. godine dok
je prva sacuvana knjiga u toj tiskari tiskana na latinskom jeziku 1742. godi-
ne.
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Beschreibung des Konigreiches SLAVONIEN und SYRMIEN,

sowohl nach ihrer natirlichen Berschaffenheit, als auch nach ihrer
itzigen Verfassung in kirchlichen, biirgerlichen und militirischen Dingen

III. knjiga

welches die Topographie enthilt.

Aus eigenen Beobachtungen und aufmerksamen im Lande selbst
gemachten Wahrnehmungen entworfen

von

Fridrich Wilhelm von Taube

Leipzig, 1778.

Opis kraljevine SLAVONIJE i vojvodstva SRIJEMA

kako prema njihovom prirodnom stanju, tako i prema njihovom
sadasnjem ustrojstvu u crkvenim, gradanskim i vojnim stvarima

III. knjiga

sadrzi opis mjesta
nacinjena prema vlastitom opazanju i brizljivo na¢injenoj zamjedbi u
zemlji
od
Fridrika Villhelma von Taube
carsko-kralj. pravog Donjo-Austrijskog vladinog savjetnika
Leipzig, 1778.
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Res ardua, vetustis novitatem dare, novis auctoritatem, obsoletis
nitorem, obscuris lucem, fastiditis gratiam, dubiis fidem, omnibus vero

naturam et naturae suae omnia.

Tesko je starim stvarima dati novost, a novima vjerodostojnost,
zastarjelim sjaj, a nejasnim svjetlost, omraZenim draZest, sumnjivim
vjeru, svima pak prirodu te da sve bude prema svojoj naravi.

Plinije
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PREDGOVOR trecoj knjizi

Ovdje se konacno pojavljuje zadnja knjiga, koja sadrzi opis
gradova, dvoraca, trgovista i drugih mjesta pa se dosljedno
moze ocekivati dobar prijam. Kad sam na pocetku ove godine
uredivao prili¢no kratak uvod za svoju prvu knjigu te ju jo$ jednom pre-
gledao i pripremio za tisak, dogodilo se da je ova III. knjiga pod perom
narasla viSe nego §to sam to u pocetku mislio. Sva mjesta koja sam 1776. i
1777. dobro pregledao te se neko vrijeme u njima i zadrzao, opisana su
opsirnije i to¢nije nego ona koja nisam vidio ili sam ih samo dotakao u
prolazu, iz straha da ne pomijesam nepravilnosti. Nitko nece olako opsir-
no i kod toga ujedno to¢no opisivati neko mjesto koje sam nije vidio.

Ova topografija (opis mjesta) me je stajala velike muke i vremena,
posto nisam imao ni jednog prethodnika, od kojeg bih se mogao posavje-
tovati. Doduse kanonik Baltazar Adam Kréeli¢ de Corbavia je objavio
1770. u Zagrebu jednu veliku knjizurinu na 522 stranice, ¢iji opsirni na-
slov mnogo obeéava'. No uéeni pisac je drzao da treba potpuno i gotovo
preskociti topografiju, prirodopis, drzavno ustrojstvo, postojece starine
Kraljevine Slavonije i sli¢ne stvari. Stovise ono malo geografskih stvari
koje dolaze u knjizi, rijetko kad su toéne. Tako na pr. sve §to se nalazi na
407. stranici o Srijemu, treba veliko poboljsanje.

Dakle morao sam svuda sam probiti led, da kod nas upoznam jednu
nepoznatu zemlju, ali mogu re¢i, da sam se jako namucio da razrijesim
takav kaos i da opisem samo nekoliko stotina mjesta, koja jo$ nitko nije
opisao, nego i da dadnem ono mjesto u koje stvarno spadaju prema sada-
$njoj politickoj podjeli zemlje. To bi mi sve bilo nemoguce izvesti, da ni-
sam proputovao zemlju zbog javnih poslova te se tu prilicno dugo zadr-
zao i crpio potrebna obavjestenja iz izvora u mjestu te podrucju.

Y Pocetak naslova je: De regnis Dalmatiae, Croatiae, Slavoniae notitiae praeliminares, itd.
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Befdreibung

der Stadte und Oerter

in Slavonien.

7 as gane Kdnigreidh wird iberfaupt in Ober:
Nesz- und Unter-Slavonien eingetbeilt, e
= nes entdlt €roatien; diefes ‘aber Slabos
nien und Syrmien.  Unter-Slavonien ; wovon fier,
allein die Mede ift, befteht aus zwen Haupttheilen,
welde find, L vie bitegerlihe Proving, (provin-
ciale,) IL die Soldatenbepirfe an der tiickifdyen Srdns
ge (militare.) gene Begreift ben inneven Theil des,
RKonigreidies, weldyer nidht an die Thrkey tdfe; fons
bern abrodrts von der tirfijdhen Srdnge theils gegen:
Sungarn ju," cheild mitten im ande Tiegt ). I
fange
**) Man tann nadfeben, was davors im 11, Budse diefes Wevs
B, §. 31, @, 67, uniftdndlidyes vorgetommen ift.
*

Preslik III. Taubeove knjige, Leipzig 1778. g.
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Imena gradova i mjesta nisam mijenjao, nego sam ih radije tako
napisao kako su ih uceni Iliri doista i napisali. Jer je o¢igledno pravilo da
imena treba dati u uobicajenom pravopisu svake zemlje, a da se ne osvr-
¢emo na izgovaranje, u suprotnom slucaju ¢e doé¢i do najneobi¢nijih poja-
va. Ipak ne mogu tajiti, da se pravi izgovor vecine ilirskih rijeci ne moze
to¢no izraziti nikakvim drugim slovima osim samo ilirskim ili glagolskim.
Zbog toga mi se ¢ini nesuvislo govoriti, da katolicki Hrvati, Dalmatinci i
Kranijci piSu svoj ilirski materinski jezik latinskim slovima?, a Cesi svoj
njemackim te Vlasi svoj jezik, koji je samo pokvareni latinski, glagolskim
slovima. No ovdje nisam mogao napisati nijedno glagolsko slovo, a da ne

uéinim veéini itatelja sasvim necitljiva imena gradova i mjesta.”

Razli¢ita stara mjesta uzduz Drave i Dunava, koja se nalaze preko
Ugarske, ili su Ugri sagradili u srednjem vijeku, ili su ih bolje napu¢ili, ili
su ih u najmanju ruku dugo drzali. U sva tri slucaja ta su mjesta obi¢no
dobila madarska imena, na pr. Vukovar, Vukograd (Wuko-var), Petrova-
radin (Peter-vara), Pakovo (Diaco-var, Jakobs-stadt®), Zemun itd. Takva
se imena trebaju dakle pisati ugarski, dok ostala, koja su prvotno ilirska,
trebaju se pisati i izgovarati ilirski.

Madari izgovaraju slovo S kao S, a Z kao S, dok Iliri ne. Slovo G
(glagol) izgovaraju ovi drugi sasvim tvrdo, gotovo kao H, dok oni sasvim
meko, skoro kao I. Glas C pisu Madari kao CS, a Iliri na stari pravilni
nacin kao CH, dok po novom pomoc¢u TS. Prvi pisu na pr. Posega, Va-
ros, Csepin, Petrowics, dok Iliri Poschega, ili Boczega, Varosch, Chepin,
Petrovich. Mnogi Madari u Kraljevini Slavoniji, otkako se ona ujedinila s
Madarskom, dijelom kraljevski ¢inovnici a dijelom plemicki, zapoceli su
jednu lo$u novinu, da oni sad bez razlike piSu sva mjesta madarski na pr.
Woautsin umjesto Wutchin; Platternitz umjesto Pleternicz (kod njih ,a“
bez naglaska zvu¢i kao ,e“), $to se nikako ne moze odobriti. Stovise oni
idu jos i dalje te koji puta staro ilirsko ime mijenjaju u madarsko, na pr.

Mok ili Illok u Ujlak.

Katolicki Slavonci, Bosanci i Srbi upotrebljavaju glagolska slova, sto dobro cine.

Varos, dvor ili grad, cesto se skracuje u Vara i Var te isto znaci $to i Varos. Na ilirskom jeziku
dvor ili grad (. ur,%/ili Stadt) znaci grad, na pr. Beograd. Rusi i Poljaci promijenili su grad u
grod, no Slaveni i Vendi u Njemackoj u gard, na pr. ft,argard, Miimpelgard, Stutgard itd.
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Osim toga imaju ilirski seljaci u turskim i madarskim zemljama losu
naviku, da oni rado uvode nova imena, koja se od vremena na vrijeme
uzimaju iz odgovora na pitanje: kamo se vozi§? Na pr. u toplice! te se
onda to mjesto s vremenom prozove Utoplica (Zumbade). Polozaj nekog
mjesta takoder im cesc¢e daje povoda za sasvim novo ime. Tako je na pr.
prastaro ime Daruvar promijenjeno ve¢ prije nekoliko stotina godina u
Podborje Unterdemberge), buduéi da to plemicko sjediste lezi u podnoz-
ju brda. Podjednako tako oni imaju obi¢aj da nacine ime prema bilo ka-
kvoj novoj gradevini, na pr. od kapele, mlina, mosta i drugo kao i prema
nekom ubojstvu, nesretnom slucaju i tome sli¢no. S vremenom postanu ta
uvedena imena tako obi¢na, tako upotrebljavana i u cijeloj zemlji tako
opcenita, da se naposljetku stara imena ili sasvim zaboravljaju, ili pak da
jedno mjesto pomalo dobije tri ili Cetiri imena, koja se bez velike muke ne
rhogu pronadi i istraziti koja su prava i istinita. Poneki put su tako prekr-
stili i rijeke te potoke, da mnogo njih jedno te istih svakih nekoliko milja
nose sasvim drugo ime, na pr. po nekom novom mostu ili po ¢ovjeku koji
se tamo utopio, ili pak po kakvoj neobi¢noj ribi koja je mozda tamo
uhvacena itd. Rijeka Vrbas u Bosni, koja protjece pokraj Banjaluke, ulije-
va se u Savu izmedu Broda i Gradiske, dobila je malo pomalo tri razlicita
imena izmedu Save i Jajca, prijestolnice prethodnih kraljeva. Jaka matica,
koja tece izmedu Slavonije i Srijema te se kona¢no ulijeva u Savu, zove se
gore uz vodu prema svojem izvoru Bid (Bitsch), a niZe prema svojem uto-
ku Bosut (Boschud). Na taj na¢in moralo je u zemljopisu svih ilirskih ze-
malja, koja pripadaju bilo pod ugarske kraljeve, bilo pod velikog sultana,
nastati mnogo izrazite nejasnosti i mnogovrsne zbrke. Postoje stara mje-
sta, koja su tako malo pomalo postala nepoznata, da doista vise nitko ne
zna, gdje bi ih trebalo traziti, budu¢i da im se zaboravilo njihovo pravo
ime, pod kojim ih spominju stari spomenici, isprave i ljetopisi. Stare do-
bre zemljopisne karte iz XV. ili XVI. stoljeca ovdje bi izvrsno posluzile,
samo $to se nijedna ne pronalazi iz tog vremena, ni dobrih a ni losih.””

Budu¢i da opsiran opis starina i prirodnih znamenitosti, na pr. rijet-
kih Zivotinja, ptica, riba, insekata, biljaka, plodova, okamenjenih stvari i
tome sli¢no ne spada u nijednu topografiju, a k tome se bez crteza i slika
to i ne moze sasvim jasno predociti, to sam za potpuniji i opsirniji prikaz
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prirodnih rijetkosti kao i starina odredio jednu posebnu raspravu, (kako je
ve¢ receno u predgovoru I. knjige), dok sam ih ovdje samo ukratko opi-
sao. Ipak jos ne mogu kazati vrijeme kada ¢e recena rasprava ili kriticko
izvjesce stupiti u javnost, posto vrlo sporo ide u Augsburgu s rezanjem
bakra (bakroreza) i nacrta a i $to se probni otisak jednog komada cesto
mora po tri do Cetiri puta amo-tamo slati, sve dok se ne isprave svi nedo-
staci.

Jedno ovdje moram za sada spomenuti, naime da se u svim ugar-
skim i turskim zemljama Ilira dnevno revno unistavaju mnogi rijetki osta-
ci i stari spomenici. Slaveni ili danasnji Iliri bi sasvim htjeli biti prirodni
stanovnici ovih zemalja i zbog toga namjerno unistavaju sve spomenike
koji pokazuju da su prije njih ovdje stanovali drugi i mnogo uljudniji na-
rodi, a da bi oni sami jedino bili novoselci.™ Osim toga imaju plemicki
¢inovnici i zakupnici posjeda tako malo postovanja za sijedu starinu, da
bez razlike nareduju rusenje, unistavanje i lomljenje svih njezinih ostata-
ka, koji i najmanje smetaju u zemlji ili na njoj njihovoj zemljoradnji, esto
ne znajui za vrijednost onoga ¢emu iz Ciste gramzljivosti zatiru svaki
trag®. Isto tako je ukorijenjeno neznanje i barbarstvo odavno izbrisalo iz
pamcenja stanovnika svako sjecanje na mjesta, gdje leze pokopane drago-
cjene starine. I upravo je isti takav slucaj u Grekoj, Siriji, Egiptu itd. Sri-
jem je jo$ u srednjem vijeku pokazivao vazne ostatke’, od kojih je veéina
nestala, dok se ostali viSe mogu pronaci pod zemljom nego li na njoj.
Gdjegod da se samo malo kopa, nailazi se na stare zidove i temelje opu-
stosene gradevine. Samo prije 80 godina izorali su seljaci nevjerojatnu ko-
li¢inu razli¢itih starina, a napose rimski novac od metala, bakra, zlata i
srebra, ili su ih nasli u potocima, ribnjacima i moc¢varama. Sada su ih ve-
¢inom seljaci prelomili ili ih prije toga rastope te ih prodaju. Posto su iz
gluposti ¢esto zlatne i srebrene novce, koji su u zemlji izgubili svoju boju,
drzali za bakrene i metalne, to su se kona¢no opametili.

4

Jedan je zakupnik naredio 1750. da se srusi jos pravilno stojeci dio jednog lijepog trijumfalnog
luka, s tim da bi se tamo profirila staja za volove koja se naslanjala na njega.

Citao sam rukopis opisa jednog putovanja, koje je poduzeo Genovezanin Grimaldi 1120. do
1122. krox Hrvatsku, Slavoniju i Srijem za Beograd i dalje na Krim. On pise da je nasao
Srijem pokriven prekrasnim gradovima i palacama koje leze u rusevinama.
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Obzirom na ovu III. knjigu nemam dalje viSe nista dodati, osim
izvjesca koje sadrzi zakljucak o Klementincima, jednom prastarom naro-
du koji je ostao nepomijesan, te do sada jos nije bio poznat izvan granica
Srijema. O tom znamenitom narodu nije se, koliko znam, nista jo§ poja-
vilo napisano. Ja ¢u Klementince op$irnije i to¢nije opisati u gore spome-
nutoj posebnoj radnji ili kritickom izvjescu te i prikazati u bakropisu
njihovu neobi¢nu nosnju.

Beg, 1. svibnja 1778.

Dvorac Prandau u Valpovu
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I11. Knjiga

OPIS GRADOVA I MJESTA
U SLAVONIJI

b

( itava Kraljevina se opcenito dijeli na Gornju i Donju Sla-
voniju. Prva obuhva¢a Hrvatsku, a ova druga Slavoniju i
Srijem. Donja Slavonija, o kojoj je ovdje jedino govor, sastoji se
iz dva glavna dijela, koji su: I. gradanska pokrajina (provincijal) i II. vojna
podrudja na turskoj granici (vojna). Prva obuhvaca unutrasnji dio Kralje-
vine, koji ne grani¢i s Turskom, nego se nalazi dalje od turske granice,

djelomiéno prema Ugarskoj, djelomi¢no u sredini zemlje.

Ja pocinjem s gradanskim podrucjem, koje se sastoji iz tri Zupanije
ili komitata’, koje se zovu
1. Viroviticka ili Verdczer Zupanija, 2. Pozeska i 3. Srijemska Zupanija.
Prva lezi na Dravi, druga usred Slavonije a tre¢a usred Srijema izmedu
Dunava i Save.

¢ Moze se vidjeti ito se o tome nalazi u II. knjizi ovoga djela, $21, str. 117.
7 Sto je Zupanija to je gore objasnjeno u II. knjizi §31, str. 127.
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[. Viroviti¢ka Zupanija
Viroviticka Zupanija (Veroviticzer Gespannschaft) pocinje na svojoj
zapadnoj strani od hrvatske granice i to od podru¢ja koje je nastanjeno
Sv. Durdevackom pukovnijom u Hrvatskoj, zatim se pruza uz Dravu
prema istoku te zavriava od Osijeka 4 obi¢ne njemacke milje ili otprilike
1 milju niZe od utoka Drave u Dunav, gdje pocinje Srijem. Prema jugu ta
Zupanija grani¢i s Pozeskom®, a na srijemskoj strani s vojnim podruc¢jem

Brodske pukovnije.

Sto se tice stanja Viroviticke Zupanije, ona veli¢inom i puéanstvom
nadmasuje 3 ostale. Ona je vise ravna nego li brdovita, ali ima velike
sume, mnogo mocvara, staja¢ih voda i barustinskih podrucja, koja su na-
stala zbog Cestih izlijevanja Drave.” Zbog toga je zrak u ljeto uvijek pun
nezdravih i $tetnih isparavanja, koja skracuju ljudski Zivot te pogoduju
svakakvim otrovnim insektima. Bez obzira na to ova je Zupanija od sve tri
najnaseljenija te ima oko 70.000 ljudi. Tome doprinosi djelomi¢no jako
stoCarstvo, kome pogoduju mnogi bogati pasnjaci, djelomi¢no jaka zem-
lioradnja, ¢emu dobro sluze ravne plodne ravnice, a djelomi¢no i brodar-
stvo te ribarstvo na Dravi, koja povezuje Korusku, Stajersku i Hrvatsku sa
Slavonijom i Ugarskom'®. Odavde se Dravom i Murom godis$nje preveze
za Njemacku Zitarica u vrijednosti 150.000 forinti.

Obzirom na religiju, stanovnici pripadaju dijelom latinskoj a dije-
lom grékoj crkvi. Ipak su oni prvi daleko jaci brojem, nego ovi drugi, od
kojih je mali broj sjedinjen sa zapadnom crkvom. Osim toga u okolici

Osijeka ima i reformiranih seljaka, ¢iji je broj ipak malen.

Sljedecih pet vlastelinstava ¢ini cijelu Zupaniju:

$  Uski pojas Hrvatske, sirok pola milje i nekoliko milja dug, koji pripada Durdevackoj pukovni-

Ji dijeli ovu Zupaniju na hrvatskoj granici od PoZeske.

Dobar dio ove zupanije lezi 2 stope nize nego ito je Drava visoka kod srednjeg vodostaja. Za
nasipe i odlivna podruéja ovdje se nista ne zna.

Plovidba iz Stajerske u Slavoniju i Ugarsku vecinom se vrsi splavima, koje nisu jako skupe, a
upravo nose isto toliko tereta kao i broﬁovi te se ne trebaju natrag vracati u Njemacku.
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1) Kraljevsko komorsko dobro Osijek, s istoimenim gradom.

Osijek (Essek) zvao se za vrijeme Rimljana Mursia, a u srednjem
vijeku Osek (Osek), glavni grad Zupanije a ranije i ¢itave Kraljevine. On
je tvrdava koja leZi u mo¢varnom podru€ju na desnoj obali Drave, oko 3
milje iznad utoka Drave u Dunav. Zbog turskih provala nije izgraden
nikakav most preko rijeke, ali ipak prijevoz besplatno obavljaju pontonirci
i brodari skelama i plitkim ¢amcima. Tvrdava je sagradena krajem proslog
i lezi sa svoja tri podgrada u jednoj sirokoj plodnoj ravnici, gdje se tu i ta-
mo nalaze plodne oranice za raz, naro€ito na isto¢noj strani prema Srije-
mu. Tu sam na jednom malom podruéju vidio da odjednom ore 13 plu-

gova, u svakom s upregnuta 4 para volova.'"

* ) TR EAITTASTESSECTN

-
|
-]

U samom utvrdenom gradu, koji je jedino malen, nema vise od 82
gradanske kuce, od kojih je ve¢ina prili¢no dobro izgradena. Nasuprot to-
me zauzimaju javne zgrade, naroCito vojne, tim vie prostora. Sve su one
moderno, ¢vrsto i lijepo izgradene. Veliki cetverokutni trg usred grada
neobicno lijepo upada u o¢i te je okruzen pristalim zgradama, medu koji-
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ma se nadaleko odlikuje prostrani stan koji pripada zapovjednom genera-
lu Slavonije. I premda je sada grad ispred svih drugih u cijelom Kraljev-
stvu glede ljepote, to se ipak ne moze rei, da je on od svih najugodniji,
budu¢i da se u njemu malo trguje i prometuje, osim u vrijeme sajmova, to
je on jedno tiho mrtvo mjesto.” K tome jo§ dolazi da ljeti isparavanja,
koja se dizu iz mnogobrojnih moévara, unaokolo zaraze sav zrak i stvaraju
opasne trule groznice, koje ako se prebole i izlijece, ipak ostavljaju ¢itavo
tijelo poremeceno. Osim toga ovdje su komarci i drugi insekti nepodnos-
ljivi. U sparnim ljetnim danima ili u proljece i jesen nitko ne moze uzivati
u svjezem vecernjem zraku i zelenilu, bududi da se iz pretjerane oprezno-
_sti uvijek zatvaraju sva gradska vrata prije zalaska sunca te se ponovno
otvaraju istom o izlasku sunca. Nedostatak javnih zabava, sastanaka i
ugodnih vecernjih druzenja ne osje¢a se samo ovdje nego i u ¢itavoj zem-
lji. Kartanje je jedina dopustena razonoda, koje poznaje uljudeni svijet te
se s time dnevno mnogo sati zabavlja ili bolje re¢i muéi da stekne novac"”

Skoro svi su gradani njemacki katolici i podanici same kraljevske
komore. No ovdje postoje i Grei te Armenci. U podgradima je velik broj
Ilira i Slavonaca koji priznaju istoénu crkvu. Taj je grad takoder, koji
upravlja jedan gradski sudac i vijece, redovito sjediste zapovjednog gene-
rala za Citavu Slavoniju i Srijem, kao i general-auditora, zatim velikog
zupana Viroviticke Zupanije (no koji je opéenito odsutan), kao i carinar-
nice te solarskog ureda, nadalje razli¢itih drugih ureda te mnogih ¢inov-
nika ovisnih od svih gore navedenih. Ukupan broj svih stanovnika s ¢ita-
vim svecenstvom, s uobi¢ajenom posadom, sa svim vojnim osobama i sa
svim zatvorenicima, koje koriste iz austrijskih zemalja da ovdje zidaju
utvrdenja'’, iznosi u gradu oko 3.600 ljudi, a u sva tri podgrada samo
4.400 dusa, sto sve zajedno ¢ini broj od 8.000 ljudi."™”

Najkorisnije je za stanovnis§tvo svilogojstvo kao i godi$nji sajmovi,
na kojima se obavlja veliki promet s konjima, volovima, svinjama i siro-
vom neucinjenom kozom pitomih i divljih Zivotinja, kao i sa Zitom i sva-
kojakim drugim slavonskim proizvodima te jaki promet i vazna trgovina

iz Ugarske i Njemacke.

Y Ja sam medu tim prognanima nasao 1776. jednog francuskog ucitelja plesa, koji je lancima
okovan isao iz jedne u drugu kucu i poducavao mlade ljude plesu te francuskom jeziku.
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Plan osjecke tvrdave iz 1756. godine

Tvrdava je nadinjena na nizozemski gradevinski nac¢in. Ona doduse
ima mnogo jakih zidanih bedema i vanjskih opkopa s ispunjenim kanali-
ma, ali uopée nema ni jednog podzemnog prokopa, jer ne dopusta mo-
¢varno zemljiste a isto tako nema dovoljno skladista ni kazemata (zemu-
nica), ni izvan puskometa stanova za posadu ispod tvrdavske gradevine. K
tome lezi u predgradu Donje Varosi jedan dugacki brezuljak, koji se pro-
teze prema Tvrdavi sve do gradanskih ili tako zvanih komorskih vjesala te
s kojeg neprijatelj moze gadati sva utvrdenja. Taj brezuljak bio je u spo-
menutom podgradu pokriven ostacima i ruSevinama jednog starog burga
(utvrdenja). Kad je prije otprilike 30 godina trebalo kamenje i opeke te
kad se ujedno htjelo naciniti nove ulice i kuée u re¢enom podgradu, tad
su uklonjene te razvaline, poruseni zidovi toga burga te su s njegovim ka-
menjem nadaleko potaracane ceste. Kod iskopavanja starog zidovlja pro-
nadeni su razni rimski natpisi, oruzje i druge vrlo znacajne stare stvari, no
kojima se (osim novca) po ovdasnjem obicaju malo poklonilo pozornosti,
ve¢ su razbijene, rasute i raznijete. Ipak sam s velikom mukom nesto od
Vi)

njih skupio.
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Osamsto koraka dalje od glacija tvrdave zapocinju podgrada, koja u
polukrugu opasuju grad te ga svojom veli¢inom daleko nadilaze.

a) Gornji grad (Ober-Waros) tj. gornji grad obzirom na tok Drave. On
lezi prema sjeverozapadu te ima preko 300 kuca, od kojih su neke pri-
stale i lijepo izgradene. Tu se nalazi i jedna konjanicka vojarna. Goto-
vo svi stanovnici pripadaju rimskoj crkvi. Ovo podgrade ljeti izdaleka
izgleda kao kakva tamna $uma, budu¢i da zbog vlaznog i masnog tla,
uz veliku suncevu pripeku, mnogobrojno drveée koje je tu zasadeno,
vrlo brzo i bujno raste.

b) Donji grad (Unter-Waros) ili donji grad, lezi jugoisto¢no od tvrdave te
ima lijep poloZaj u jednom ugodnom i uvijek zelenom podru¢ju. On
ima preko 400 kuca, koje su ve¢inom sasvim dobro izgradene na ilirski
nacin. Otprilike jedna polovica stanovni$tva pripada latinskoj a druga
grckoj crkvi.

¢) Majuri (Meyerhofe) Cine treée podgrade koje se nalazi u sredini izme-
du oba prva te je udaljeno od tvrdave samo 500 koraka. Ve¢ samo ime
pokazuje njihovo odredenje i svojstvo. Ono je najmanje od svih te ima
i najlosije kuce, koje vecinom ¢ine $tale, Supe, kolibe i vrtne kuce. Ti
malobrojni stanovnici skoro su svi katolici.

U samoj Tvrdi postoje dvije lijepe Zupne crkve, od kojih se jedna
nalazi kod bivsih isusovaca, a druga u franjevackom samostanu, koji je
prostrana zgrada te ima preko 100 prosjackih redovnika.™ U 3 podgrada
nalaze se 3 rimske i jedna grcka Zupna crkva, od kojih je jedna kod kapu-
cina, druga kod franjevaca, a treca je u stvari samo kapela. Spomenuti
kapucinski samostan je jedini koji imaju kapucini u ¢itavom Kraljevstvu.
U podgradima susrece se na nebrojeno mnostvo bijelih dudovih stabala,
koja ovdje izvrsno uspijevaju i brzo rastu. Rac¢una se da je ¢ista korist od
svakog stabla godisnje 1 forinta, §to je stanovnicima koristan poticaj za
njihovu sadnju. Oni se u podgradu prehranjuju dijelom od svilogojstva,
dijelom od ribarenja i uzgoja stoke, a dijelom od zemljoradnje, dok se
mnogi bave obrtom i trgovinom. Naprotiv gradani u Tvrdavi se bave raz-
li¢itim obrtom te djelomi¢no Zive od vojne posade i kraljevskih ¢inovnika
koji ovdje stanuju.
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Franjevacki samostan u Osijeku iz 18. st.

Konaéno $to se ti¢e povijesti grada, moram poceti od starih Rimlja-
na. U Savskoj ili Valerijevoj Panoniji postojala je Mursia, Mursa, Morsia
ili Mursum nedaleko od desne obale Drave, otprilike 3 milje iznad njezi-
nog utoka u Dunav. Taj vrlo ¢uveni grad u povijesti izgradio je car Ha-
drijan. Grad je bio jedna stara kolonija Rimljana i sjediste rimskog na-
mjesnika, koji je odavde upravljao Panonijom. Sve to potvrduje Peutinge-
rova karta, svjedoCanstvo starih pisaca, pronadene slike i u kamenu iskle-
sane glave plemenitih Rimljana, zatim novac, natpisi, kamenje i drugi
spomenici, koji su ¢esto iskopani iz zemlje u starom i novom vremenu, pa
¢ak i u nase dane. Kad je 1774. godine uklonjen jedan dio gore spomenu-
tog brezuljka izmedu Tvrdave i Donjeg grada, da bi se s iskopanom zem-
ljom podigao novi put, ponovno su ondje otkrivene razlicite rimske stari-
ne, od kojih sam prepisao urezani u mramor ovaj natpis:*

IMP CAES
C.IVL VERVS MAXIMI S
NVS P F.AVG. M TRIB TOTIS T
BIS IMP IIL COS PRO CO
PPETY CIVS VERVS MA 1
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Veé oko 335. godine ili u 30-0j godini vladanja Konstantina Veli-
kog, nalazimo u Mursiji uspostavljenu biskupiju. Grad je cvao jos mnogo
godina, naime sve do propasti Zapadnog carstva, buduci da su ga opusto-
sili Goti, Sarmati i Huni. Biskupija se ugasila, a Mursija se malo pomalo
pretvorila u jadno selo. U sredini 6. stoljeca je pleme onih Sarmata koje
Ptolemej naziva Stavani (Slavanen), a drugi stari pisci Sloveni, Slavi i
Slavini (Slovenen, Slaven, Slawinier) udarilo svoje sjediste izmedu mursi-
janskog jezera ili mocvare, rimskog grada Novioduna (civitas Novi et
unensis), Visle i Dnjepra, kako to izvjestava gotski pisac povijesti Jorda-
nes. On je jedini koji spominje mursijansku moc¢varu (lacus Musianus ili
Mursianus, kao i stagnum Mysianum ili Morsianum), vjerojatno zato $to
ta mocvara nije bila narocito poznata te nije imalo pravo ime. Jordanes je

12 Ja necu popunjavati ove praznine na mramoru i slova koja su postala necitka, buduci da to la-
ko mogu uciniti uceni ljudi, dok neuki ionako malo do toga drze. Ovo je dosta netocno zabilje-
Zeno, a M. P. Katancic¢ (Dr. Stj. Srsan, Rajéqwa o rimskom miljokazu pronadenom kod Osi-
Jeka od Petra Katancica, Osjecki zbornik XX, Osijek 1989., str. 299.) je iicitao cijeli tekst
ovako:

Imperator Caesar Caius Iulius Verus Maximus

Pius, Felix, Augustus, Pontifex Maximus, Tribunicia
Potestate bis, Imperator tertium, Consul, Proconsul,
Pater Patriae. Et Caius Iulius Verus Maximus
Nobilissimus Caesar, Filius Augusti nostri Dacici,
Germanici, Sarmatici, Imperatoris maximi. Ab
Agquinco Millia Passuum centum sexaginta.

U prijevodu to znaci: Imperator Cezar Gaj Julije Ver maksimin
Blazen, sretan, boZanski, veliki svecenik, drugi put
U tribunskoj vlasti, treci put imperator, konzul, prokonzul,
Otac domovine. I Gaj Julije Ver Maksim
Najplemenitiji Cezar, sin naseg Augusta Dackog,
Germanskog, Sarmatskog, najveceg imperatora.

Od Akvinka /Budima/ 160.000 koraka.
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dakle svoj naziv uzeo od grada Mursije koji je tu bio smjesten. A da je ta
modvara upravo ona ista koja se nalazi kod Osijeka na obim dravskim
stranama, to sam pokazao u jednoj posebnoj raspravi. Povuce li se crta od
Osijeka sve do izvora Visle i Dnjestra i do nekadasnjeg grada Novioduna,
koji se nalazio na Dunavu u danasnjoj Moldaviji na granici Besarabije,
onda se vidi da su Slaveni u 6. stoljecu zaposjeli najveci dio danasnje

Kraljevine Ugarske, uz to Erdelj i jedan komad Moldavije te Vlaske.

!

i B

il i |

Franjevacki samostan u Osijeku iz 18. st., snimka iz 20. st.

Kad je Slavonija 1091. godine priklju¢ena Kraljevini Ugarskoj, tad
su sagradili ugarski kraljevi kod sela Mursije jedan ¢vrsti dvorac-grad na
samoj Dravi te ga prozvali Osek (Osek) i smatrali ga klju¢em Slavonije.™”
Njega su doduse Osmanlije 1529. godine /sic!/ ugrabili, ali ga nisu mogli
zadrzati, dok nije sultan Sulejman I. (koga neki krivo zovu Soliman II)
1535. godine poslao beogradskog pasu Muhameda Jahirologija da op-
sjedne utvrdu-grad X Njegovo osvajanje je zapalilo novi rat. Kralj Ferdi-
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nand I. je 1537. tamo krenuo s jakom vojskom, ali nije mogao ponovno
zauzeti utvrdenje, te je ono ostalo 150 godina u rukama Osmanlija. Tada
se Mursija zvala Osijek (Essek). Sultan Sulejman I. htio je malo prije
svoje smrti jo§ jednom prodrijeti u Ugarsku i da kod Osijeka prijede
Dravu da bi opsjedao Siget. On je naredio da se preko rijeke i svih mo-
¢vara podigne jedan divljenja vrijedan most, na kome je danju i nocu ra-
dilo 25.000 ljudi te je sretno dovr$eno djelo nevjerojatnom brzinom za 15
dana. Taj ¢uveni most bio je dugacak 8.565 koraka ili to¢nije 5.500 laka-
ta, a Sirok 15. On je lezao na ladama, koje su bile ¢vrsto povezane lanci-
ma, zeljeznim sponama i kukama jedna uz drugu. Po tome je Osijek po-
stao prijelaz od najvece vaznosti, te su ga Osmanlije od tada drzali klju-
¢em Ugarske i uvijek su se trudili da ga $to jace ucvrste, ne samo da bi
osigurali most nego i da bi uvijek imali slobodan ulaz u Ugarsku. Ugri su
doduse 1600. zauzeli tvrdavu, ali su ju uskoro opet izgubili te su 1664.
spalili ¢itav most. No Osmanlije su ga za kratko vrijeme opet sagradili.
Kad je pobjedonosna Leopoldova vojska 1685. godine opsjedala Neuhau-
sel, poslana je jedna leteca vojska za Osijek, koja je natjerala Pozeskog
pasu, nakon §to je izgubio 700 ljudi, da napusti tvrdavu. U meduvremenu
postave Hrvati vatru pod most te spale na njemu jedan dio od 1.200 ko-
raka. S vremenom se samo od sebe srusilo ono §to je preostalo te je ostao
cijelih 90 godina u mocvari preko koje se nije moglo putovati bez zivotne
opasnosti. U meduvremenu je tvrdava iznova dosla u ruke Osmanlija, koji
su 1687. godine krenuli onamo s velikom vojskom da ponovno postave
most, ali su te iste godine potpuno porazeni kod Mohaca. Oni 1690. po-
novno opsjedali grad, ali ga nisu mogli zauzeti, nego su potom morali
prepustiti ne samo Osijek nego i ¢itavu Slavoniju pobjedniku Leopoldu.
On je porusio stare zidove i utvrdenja, ponovno iznova iz temelja sagra-
dio grad te ga je pretvorio u redovnu utvrdu prema novom nacinu. No
vojni graditelji napravili su neodgovornu pogresku, sto su tvrdavu smje-
stili u nisko moé¢varno podrugje, koju se s brezuljka gdje je stajala stara
Mursia, moze tuci topovima. Uostalom visina prema Polu iznosi usred
tvrdave, prema mojem opazanju, 45 stupnjeva, 30 minuta i 6 sekundi.

Ako se odavde skelom prijede preko Drave na madarsku obalu, tad
se stize na novi nasip ili tako zvani drum (Chaussee), koji ide umjesto
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¢esto spominjanog turskog mosta preko svih moc¢vara u Madarsku, te je
dug pola sata hoda i povezan pomocu dva mosta. Ta stvar je bila potpuno
gotova tek 1775. godine te je stajala 600.000 forinti, za §to su morali svoj
dio doprinijeti svi plemici i gradovi susjednih Zupanija u Slavoniji te
Ugarskoj. Taj znameniti nasip omogucio je neiskazane koristi u obje kra-
lievine i olak§ao medusobnu trgovinu izmedu obih zemalja kao i tjeranje
volova i svinja iz Slavonije za Njemacku, pored uvoza njemacke robe i
potrepstina za trgovce i pukovnije.

Jednu milju od Osijeka na jugozapadnoj strani grada, lezi velika su-
ma a usred nje malo imanje Cepin (Csepin), gospodina von Adamovica,
koji je svu zemljoradnju uredio prema njemackom nacinu. Ovdje su sla-
vonski seljaci marljivi, neki imaju staje, hambare i gumna, gnoje njive, vr-
Se Zito te Cesto u jednom danu voze u Osijek 30 do 50 kola drva ili Zivez-
nih namirnica pa bi se prema tome obogatili da im ne bi na putu stajalo
kmetstvo. Zemljiste koje obraduje sam gosp. von Adamovi¢ lezi okolo
njegovog sjedista, kuce sagradene na njemacki nacin te on moze iz svoje-
ga stana pomocu dalekozora nadgledati sve zemljiste. Kad njegovi ljudi
liencare ili naopako rade, onda vlasnik uzme u ruku glasilo (trubu) pa im
iz svojeg prozora vice §to trebaju raditi. Tu sam se 1777. godine sa zado-
voljstvom zadrzao nekoliko dana.

Dvorac baruna Adamovié¢a u Cepinu
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Sada slijedi opis ostalih 8 vlastelinstava Viroviticke Zupanije. Pocet
¢u od istoka na Srijemskoj granici i nastaviti prema zapadu do Hrvatske.

2) Komorsko dobro Dalj (Dallja) uzduz Dunava, koje je sa zapadne
i juzne strane zatvoreno Srijemom i Vukovarskim vlastelinstvom, a na
sjevernoj se strani naslanja na vlastelinstvo Erdut (Erdéd). Dalj je doduse
najmanje vlastelinstvo ove Zupanije, ali ima blagoslovljeno Zitorodno tlo,
so¢ne pasnjake za stoku i dobar ribolov na Dunavu. Kraljevska komora si-
romasna novcem ga je u prijasnjim vremenima zalozila grckoj arhiepisko-
piji u Karlovcima za mali nov¢ani iznos od 38.000 forinti, koji je donosi
20% kamata, budu¢i da se godisnji prihod ovoga imanja sastoji otprilike
od 3.600 forinti. I uprava zbog toga ne bi Zeljela arhiepiskopija da joj taj
masni zalogaj izmakne iz ruku, nego da to imanje prisvoji kao trajno od-
stuplieno. No Komora tvrdi da kad ona vrati duznih 38.000 for. i plati
sva poboljsanja koja je arhiepiskopija nacinila, ima pravo da ga otkupi,
dok to arhiepiskopija ne Zeli uciniti.

Dalj (Dallja), trgoviste na Dunavu s jednom grckom parohijskom
crkvom. Ovdasnji protopop ima pod sobom 25 parohija i 7 filijalnih cr-

kava. Stanovnici se jako bave ribolovom, narocito hvatanjem moruna

Borovo (Borovo), slobodno parohijsko selo koje se otkupilo od
kmetstva.

3) Erdut (Erdéd), doduse nije bas veliko vlastelinstvo grofova von
Palfy, koji se zbog toga pisu Palffy von Erdéd. Ono se na istoku naslanja
dijelom na Dunav a dijelom i to prvenstveno na srijemsko vlastelinstvo
Vukovar, dok prema zapadu na Osijek, a prema jugu na srijemsko vlaste-
linstvo Nustar, od kojeg ga dijeli rijeka Vuka te na sjeveru kako na Dunav
tako i na Dravu koje se ovdje spajaju. Zemljiste je ravno, plosnato i mo-
¢varno.

Erdut (Erdod), trgoviste na Dunavu u uglu koji stvara rijeka svojim
zavojima, s jednim prastarim burgom, koji je u starini bio jako utvrden te
ostao dugo vremena u vlasti Osmanlija. No kad su oni 1687. godine,
nakon teskog poraza kod Mohaca, zbog priblizavanja carskog generala
Diinvalda, sami poceli napustati po ¢itavoj Slavoniji sva mjesta koja su se
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Stara kula u Erdutu
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mogla drzati, to su napustili i ovaj burg. Stanovnici se ve¢inom prehra-
njuju ribolovom. Ovdje pronadene starine svjedoce da su Rimljani stano-
vali u ovome mjestu.

Aljmas (Almas ili Almasch), mjesto koje je u prijasnja vremena bilo
znacajno, a sada je selo kod kojeg se Drava ulijeva u Dunav. Ovdje se
hvata mnogo i to velikih moruna.

Sotin (Zatha), nedaleko Aljmasa, malo siromasno selo, koje je pod
Rimljanima bio cvatu¢i grad Cornacum ili Kornakon. Na tom podruéju
izvadeno je iz zemlje mnogo rimskih starina. I jos se ponesto uvijek nade

kad se gradi, pokapa ili ore novo polje.

Bijelo Brdo i Tenje (Beloberdo i Tenja) su sela i op¢ine, koja su se
novcem oslobodila od kmetstva.

4) Vlastelinstvo Pakovo (Diacowar ili Jakovar) na istoku granici
djelomic¢no sa srijemskim vlastelinstvom Nustrom, a djelomi¢no i prete-
zito s podru¢jem Brodske pukovnije, od koje ga na juznoj strani u prili-
¢noj duzini odvaja rijeka Bid ili Bosut. Na sjevernoj strani tece bogata ri-
bom rijeka Vuka, koja odvaja Dakovo od Osijeka i Valpova. Lanac viso-
kih brda koji po duzini sijece ¢itavu Kraljevinu, upravo prolazi kroz ovo
vlastelinstvo, ali koje ipak ne oskudijeva plodnim oranicama, pasnjacima i
livadama. I premda ono ima 40 sela, to se ipak jos nalaze pojedinacno
rasute mnoge seljacke kuce u planinama i Sumama, $to ima nekih losih
posljedica. A buduéi da su rasprseni seljaci prepusteni sami sebi, to nema-
ju nikakvu pomo¢ od svojih susjeda, bez nadzora su te udaljeni od ociju
svojih duhovnih i svjetovnih pretpostavljenih, rade $to Zele te se ne mogu
drzati u stezi, nego u pustosi podivljaju. Tu umire nekr§teno mnogo male
djece i ako Covjek lezi na samrti, ne moze dobiti nikakvog dusobriznika,
te Cesto mora napustiti svijet bez primanja svetih sakramenata. To pro-
strano vlastelinstvo, ¢iji su stanovnici gotovo svi pripadnici latinske crkve,
pripada katolickom biskupu Slavonije, koji je 1739. /!/ ovamo dosao iz

Bosne, dok je prije bio biskup ¢itave Bosne, Hrvatske i Slavonije®® X"

B O tom bosanskom biskupu ve¢ sam govorio gore u I. knjizi, $55, na str. 62.
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No njegova se biskupija neobi¢na smanjila. On vise nema nikakvu
nadleznost u Bosni, budu¢i da sada Papinska stolica uvijek imenuje za
bosanskog biskupa najstarijeg gvardijana izmedu tri franjevacka samosta-
na u Bosni, koji kao takav prima godisnju placu 100 dukata iz blagajne
Kongregacije za prosirenje viere u Rimu. Bosanski biskup u Pakovu stoji
malo bolje, budu¢i da on godisnje ima 25.000 forinti prihoda, dijelom od
toga vlastelinstva, dijelom od kaptolske prepostije, a dijelom i od drugih
dohodaka. No to bi se lako moglo jos vise povecati i na 30.000 for., kad
bi posjednik samo jedne godine tre¢inu prihoda sa svojih lijepih imanja
primijenio u korisna poboljsanja. No koji ¢e biskup rado dati novac za
poboljsanje vlastelinstva, koje ne ostaje njegovoj obitelji, nego ¢e u bu-
duénosti pripasti nekom njemu nepoznatom nasljedniku, pa makar bi taj
novac za kratko vrijeme donosio 10% kamata.!*

- Pakovo (Diaco-var ili Jakowar to jest Jakobstadt), udaljen 4 milje
od Osijeka, veliko ali loSe izgradeno trgoviste, koje ima jadne kuce,
prljave ulice i oko tisu¢u siromasnih stanovnika. Oni Zive od zemljoradnje
i stocarstva. Biskupska rezidencija i stolna crkva su nove zgrade s kojima
se ovdasnji franjevacki samostan ne moze usporediti.

Gorjani, Selci, Trnava i Kesinci (Gorian, Zelza, Ternava, Kessinzi)
su velika crkvena sela.

5) Valpovo (Walpo) je spojeno s vlastelinstvom Petrijevci (Petro-
vich) i lezi s ove strane duz Drave, nasuprot Ugarskoj. Ono je jedno od
najvecih vlastelinstava u ¢itavoj Kraljevini, ali ima mnogo moc¢vara i staja-
¢ih voda koje otprilike prekrivaju ¢etvrtinu vlastelinstva te ga ¢ine neko-
risnim za zemljoradnju, zbog ¢ega se stanovnici mnogo bave brodarstvom
i ribarstvom. Vlasnik je barun von Prandau u Becu, koji je cijelo vlastelin-
stvo iznajmio za 23.000 forinti, no ono zakupniku godisnje donosi preko

30.000 forinti.
Valpovo (Walpo), dobro naseljeno trgoviste na desnoj obali Vucice

[Karasice], nedaleko Drave. Prastari burg koji je sruen i ponovno novi
sagraden, ranije je bio utvrdeno mjesto. Kad su ga Osmanlije 1547. na-

" To je doista jedan od glavnih uzroka ito je stanje crkvenih zemljista gore nego onih svjetovnib.
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Valpovo turska kula

Ruzica grad, ostaci goticke crkve u Orahovici
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pali, bili su pod vodstvom hrabre supruge Petra Perenja (Perini) odbijeni
krvavih glava. Tu se nalazi lijepa konjanicka vojarna i veliki samostan pun
franjevaca.

Petrijevci (Petrovich), plodno trgoviste prema Osijeku, na Vudcici
[Karasici], koja se nedaleko odatle ulijeva u Dravu.

6) Vlastelinstvo Orahovica (Orahoovicza ili Oraovicza) na jugu
granii s Pozeskom Zupanijom te ima mnogo Sumovitih brda. Ono pripa-

da gosp. von Mihaljevi¢u. Najbolje je mjesto
Orahovica (Oraovicza), podgrade koje lezi u podnozju brda.

7) Voéin (Wutchin ili Wukin) na madarskom Wucsin, veliko ali
vrlo brdovito vlastelinstvo, koje je gosp. kupio predsjednik Komore grof
von Erdédy u Pozunu za svoju kuéu 1776. godine od Ugarske dvorske
komore za 170.000 forinti. Tu izvire Vucica (Vuchina) i tece usred vlaste-
linstva, koja na cijeloj juznoj strani granici s Pozeskom Zupanijom, a s
isto¢ne i sjeverne strane s Virovitickim vlastelinstvom. Prema opéem pri-
anju brda sadrze rudace i naslage svih vrsta metala pa ¢ak i srebra. To je
potaklo Kraljev. Komoru da onamo posalje ucene ljude, koji su istrazili
brda i gdjegod bi se pokazali tragovi dali su kopati. Da li su nasli i slojeve
rudace ili ne, nije javno poznato, te ga je malo potom kupio predsjednik
Komore. Toliko je sigurno da pocetkom 1778. godine ondje jo$ nije bio
otvoren nijedan rudnik, §toviSe nisu za to nacinjene ni najmanje pripre-
me.

Voéin (Wutchin ili Wukin) mjesto s gradom u brdu, izmedu izvora
dviju rijeka.

Kuzmin (Kasman), Hum (Hum), Popovac (Popowacz), Ceralije
(Cerralia) i Cabuna (Sabona) su sela.

8) Vlastelinstvo Virovitica (Weroviticz ili Verowicza), jedno od
najvecih u cijeloj Kraljevini, granici na isto¢noj strani s Dravom a prema
zapadu djelomi¢no s Vocinom te djelomi¢no s Hrvatskom. Veliki dio
ovoga podrudja pokrivaju mocvare i sume. No ipak ne manjka ni plodnih
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njiva, a jo§ manje pasnjaka, te su tu i tamo zasadeni brezuljci vinogradi-
ma, koji daju sasvim dobro vino. Sadasnji posjednik grof von Pejacevi¢
(Peatschewisch), ¢ija porodica potjece iz Bugarske, stekla je u Slavoniji
velike posjede, cak ovdje stanuje te je na razne nacine marljivo§éu i tru-
dom jako poboljsao svoje vlastelinstvo. Izmedu ostalog on je mnoga zem-
ljista iskrcio, isusio mocvare te su postavljena nova sela, ¢iji mu stanovnici
placaju ili daju desetinu a ne sveenstvu. Veéina stanovnika su katolici.
Nedaleko od ovoga vlastelinstva lezi u Hrvatskoj novi grad Bjelovar
(Bellovar), koji je najljepsi u cijeloj Hrvatskoj.

Virovitica (Verocza ili Werowicza) u starini Verucia, dobro nasta-
njeno, zivahno i veselo trgoviste u ugodnom plodnom podru¢ju. Na juz-
noj strani lezi brdo pod vinogradima, preko kojega vodi cesta, no koja je
takva da se njome nocu ne moze putovati bez Zivotne opasnosti. Buduci
da put prelazi preko najvisih vinogradskih brda, to je vrlo uzak i po ovda-
$njem obicaju nema sa strana ogradu, dok s obje strane leze duboke, str-
me i nagnute doline. Usred mjesta se vidi ne samo lijepa konjanicka vo-
jarna, nego i novosagraden i prostran franjevacki samostan s prekrasnom
zupnom crkvom te lijepo uredenom ljekarnom. Redovnici se brinu kako
za duse tako u za tijelo stanovnika mjesta i susjednih sela, buduci da su
oni ujedno i Zupnici, ljekarnici i lije¢nici, jer se nadaleko i nasiroko ne
moze naci nijedan lije¢nik ili ljekarnik ili pak ranarnik, $to je op¢a nepri-
lika u Slavoniji i svim ilirskim zemljama.

To je mjesto prastaro te prema svjedocanstvu razlicitih ovdje prona-
denih spomenika, bilo je naseljeno ve¢ pod Rimljanima. U srednjem vije-
ku bilo je to sjediste udovice ugarske kraljice Marije, no ona ovdje nije
stanovala. Potom su mjesto dugo vremena posjedovali grofovi Banfi, sve
do upada Osmanlija koji su zauzeli to mjesto i od njega nacinili snazno
utvrdenje za obranu, koje su drzali u svojoj vlasti od 1542. do 1687. Po-
slije toga je u slijede¢im vremenima postalo glavni grad cijele Zupanije,
koja je po njemu dobila ime te ga jo§ nosi. Ovdje se nalazi i suvremena,
dobro sagradena zupanijska zgrada, u kojoj stalno boravi jedan Zupanijski
¢inovnik te se ponekad jos i odrzavaju Zupanijske skupstine, da obave
svoje javne poslove. U sredini mjesta, na jednom prili¢no povisenom bre-
zuljku, nalazi se jedna stara napola rusevna &etverougaona utvrda, koja je
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opkoljena $irokim ali sada blatnjavim jarkom, s debelim zidovima i 4
okrugla jako ozidana tornja na sva 4 ugla. Grijese oni koji drze taj burg za
rimsku gradevinu. Naime opeka i klesano kamenje kao i puskarnice, pa
¢ak i ¢itav nacin zidanja, protivi se opéem misljenju, no temelji, koje ni-
sam istrazio, mozda potjecu od Rimljana. Tu su tvrdavu vjerojatno sagra-
dili grofovi Banfi, a potom su ju Osmanlije bolje uredili za obranu, budu-
¢i da se ne samo cijelo trgoviste nego i okolno podruéje moze gadati to-
povima. Spomenute 4 kule tako su velike, da je grof Pejacevi¢ u jednoj
uredio prostranu kapelu, a u drugima skladiste zita ili hambar za mnogo
stotina mjera zita. Taj stari burg daje ¢itavom trgovistu romanti¢an izgled
te razveseljava oci putnika. Uostalom stanovnici toga mjesta su rimokato-

lici.

Dvorac Pejacevi¢ u Virovitici

Miholjac (Miolzi), Meljani (Meliani), Viljevo (Billoba), TurnaSica
(Turnosicza) 1 Gradac (Gradacz) su Zupna sela, od kojih dva posljednja leze
na hrvatskoj granici.

Sela Vaska (Vaska), Sopje (Szopie) i Slatina (Szlatina) su kupljena
1761. godine od zagrebacke biskupije za 24.711 forinti i 27 krajcara te
spojena s onim vlastelinstvom u kome i leze.
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9) Turanovac (Turanovacz) lezi na Dravi te je sa svih ostalih strana
okruzen prethodnim vlastelinstvom. Mo¢vare i Sume ¢ine najveéi dio to-
ga maloga vlastelinstva Turanovac, zbog ¢ega se stanovnici vise bave sto-
¢arstvom, ribarstvom i brodarstvom nego li zemljoradnjom. Ovuda prola-
zi cesta od Gradiske i Broda za Slavoniju i Ugarsku za Bratislavu (Po-
zun), Be¢ itd. Na Dravi u svako doba stoji spremna skela da na prvi znak
preveze putnike s njihovim konjima, kolima i priborom na drugu stranu
rijeke u madarsko selo Bar¢ i obratno. Otuda potjece naziv tom barckom
prijelazu. To vlastelinstvo pripada uz Voéin veé gore spomenutom grofu

von Erdédy.

Turanovac, veliko selo te je najbolje mjesto ovoga vlastelinstva, koje
od njega ima i ime.

Kona¢no treba spomenuti da u ovome vlastelinstvu postoje jo§ dva
grcka manastira: Drenovac (Drenovacz) i Orahovica (Orahovicza).

I1. Pozeska Zzupanija (Bocseganer, Poscheganer)

Ova Pozeska Zupanija na istoku i sjeveru grani¢i s Virovitickom
zupanijom, a na zapadu s Hrvatskom te na jugu s Vojnom granicom uz-
duz Save. Lanac visokih planina, koje izlaze iz Hrvatske, te se protezu na
isto¢noj strani kroz Pakovacko vlastelinstvo i podru¢je Brodske pukov-
nije prema Srijemu, pokriva gotovo cijeli ovaj kraj. U planinama se vide
na sve strane pecine, podzemne pukotine i jame, ali su jo§ premalo ispita-
ne, §to je Cesto opasno zbog medvjeda koji ih rado nastavaju. Ipak tu i
tamo postoji i plodnih dolina te ravnih uzvisica, koje otprilike 30 stopa
vise leze od Save i Drave. Odatle izvire vec¢ina malih rjecica i potoka, koje
natapaju Slavoniju u ovoj Zupaniji ili na njezinim granicama. Nigdje ne-
ma Cescih ljekovitih toplih izvora nego li ovdje. I zrak je daleko zdraviji i
¢iS¢i nego u ostalim podruc¢jima. Brdski polozaj omogucuje da je stocar-
stvo jace razvijeno od zemljoradnje. No ovdje su konji, volovi i druge pi-
tome Zivotinje manje nego u ostalom dijelu Kraljevine. Nema oskudice u
srnama, zeCevima i divljoj jestivoj peradi. Brezuljci su zasadeni vinogradi-
ma, a narocito plavim i bijelim §ljivama, iz ¢ijeg se ploda svake godine
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pece ¢udnovato velika kolicina sljivovice ili rakije (Schlivavicza ili Raky).
Divlje voce raste po brdima, ¢iji su vrhovi ve¢inom pokriveni sumom. U
hrastovim Sumama nalaze se izvrsni tartufi (jelengljive), koji su stanovni-
cima nepoznati te ih ponekad njuskom izruju svinje. Izvrstan dar prirode
je krasan duhan, koji ovdje raste u nevjerojatnoj koli¢ini, te daleko nad-
masuje hrvatski i ugarski, a isto tako je izvrstan i za $mrkanje kao i za pu-
senje. Kao duhan za pusenje ne zaostaje za krzakom (Knaster), a kao
duhan za $mrkanje prili¢no je blizu $panjolskom, ali nije tako ishlapljiv
kao onaj®. U jesen po svim seljackim kué¢ama visi od gore do dolje du-
han. Pozeski duhan je vrlo omiljen u Italiji te se brodovima prevozi Sa-
vom i Kupom u Karlovac u Hrvatskoj, a odatle konjima samarnjacima
prema moru, pa se potom izvozi preko Senja, Rijeke i Trsta, no mora biti
barem jednu godinu star, inace istrune na moru. Ranije je islo za Italiju
godisnje jedva 10.000 centi. No kad je nastao gradanski rat izmedu Veli-
ke Britanije i 13 saveznih drzava Sjeverne Amerike, tad Englezi vise nisu
mogli dobivati tako mnogo duhana kao prije iz Virginije i Marylanda, pa
se prema tome nisu vise mogle dovoljno snabdijevati americkim duha-
nom Italija, Francuska, Nizozemska, Svedska i druge zemlje. Od tada se
iz Slavonije izvozi u Italiju godisnje preko 50.000 centi, od ¢ega ima do-
duse i nesto hrvatskog te madarskog duhana iz Szigeta i Erdelja. Samo iz
Trsta godisnje ide 30.000 centi za Italiju, a iz Senja i Rijeke otprilike isto

toliko?®,

Stovise francuski, nizozemski i vedski brodovi &esto uzimaju u
Trstu, Livornu i na sajmu u Sinigalji (Sinigaglia) pozeski duhan, koji se u
samoj zemlji iz prve ruke prodaje po 8 forinti, a u Trstu prosje¢no za 12
for. centa, buduci da je prijevoz iz PoZege do Jadranskog mora vrlo skup.
Prije izbijanja sjeverno-americkog rata bila je cijena mnogo niza, ali se
ona iz godine u godinu penje sukladno prilikama godi$njeg izvoza.

5 Pozeski duban ima Zutosmedu boju. I sto je vise Zuto lisce, tim je vise bolje. Zbog toga se Zuti
odreduje za Smrkanje a smedi za pusenje. Listovi su obicno dufat'ki 1,5 stopu. U nekim vlaste-
linstvima moraju stanovnici sav pobrani duban prodati vlasniku ili zakupniku, dok se u
drugima prodaje trgovcima koji od svih kupuju.

' Godine 1776. dobili su trgovci i prekupci u Trstu iz raznib pristanista nalog, da odmabh posa-
lju 50.000 centi pozZeskog dubana. No nije se mogla tako velika kolicina dosta brzo prenijeti iz
Slavonije u Trst, buduci da u Karlovcu nije bilo dovoljno konja. U Karlovcu ne postoje teretna
kola, nego se sva roba mora prenositi do mora na ledima konja samarnjaka.
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Dobar dio ove Zupanije naziva se Mala Vlaska. Ona pocinje kod
grada Pozege, ide prema sjevero-zapadu prema gradu Pakracu, odatle za-
padno do Hrvatske te potom juzno preko Save do Bosne, te dakle obu-
hvaéa i zapadni dio ono podruéje na granici prema Hrvatskoj, koje nasta-
njuje duz Save Gradiska pukovnija. Tako je Kraljeva Velika (Kralieva ili
Kralowa Velika) nekada bila glavno mjesto Male Vlaske, no sad je samo
malo mjesto te lezi u podru¢ju recene pukovnije. Ime dolazi od Vlaha,
koji su se ovdje nastanili. Oni su se doduse pomijesali sa Slavoncima i za-
boravili svoj materinski govor, ali su ipak zadrzali u svojem karakteru, Zi-
votu, obi¢ajima i navikama jo§ mnoge crte po kojima se moZe poznati nji-
hovo vlagko porijeklo. ™"’

Svi stanovnici (osim plemica s njihovim obiteljima i njemackim ko-
njanicima, koji su katkad smjesteni u vojarnama izvan gradova) iznose
53.000 dusa', od kojih dvije tre¢ine pripadaju isto¢noj crkvi, a ostali pri-
znaju zapadnu.

Premda je Zupanija puna visokih bregova, ipak su ceste najbolje u
cijeloj Slavoniji, kako je ve¢ naglaseno'®. Za njihovo odrzavanje ulaze se
mnogo truda. U nekim predjelima ceste su s obih strana zasadene redom
voca, izmedu kojih se putuje. A tamo gdje je zemlja moécvarna, podignuti
su nasipi iznad kojih vodi cesta. Ovdje se i mostovi odrzavaju u boljem
stanju nego u ostalim Zupanijama.

Ovdje postoji jedan kraljevski grad i 13 plemickih vlastelinstava. Sto
je slobodni i kraljevski grad, to je ve¢ gore objasnjeno’. Slobodni grad
ove Zupanije je

Pozega (Boczega ili Pojeg) a kod Madara Posega, glavno mjesto cije-
le zupanije, smjestena na maloj rijeci Orljavi (Orlova ili Oriawa), stara
rimska kolonija, zvana Inicernum. Ona je danas otvoreni grad bez utvr-
denja, s jednim starim napustenim brdskim utvrdenjem, te ima oko 600
gradskih kuéa, od kojih su mnoge sasvim dobro izgradene. Zupanijska

17" Kod opceg popisa koji je poduzet 1776. godine, bilo je u cijeloj Zupaniji 15.817 odraslilh mu-
Skaraca, 11.446 djecaka ispod petnaest godina, 18.824 odraslih Zena i 10.554 djevojcica ispod
etnaest godina, prema tome u svemu 52. usa.
petnaest godina, p 52.641d
8 UL knjizi recenog djela, § 7, str. 21.
Y Naime u IL knjizi, § 24, str. 121. u biljesci 82.
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vijecnica je nova, prostrana i lijepa zgrada, u kojoj se nalazi ured i pismo-
hrana Zupanije kao i stan velikog zupana, podzupana i drugih ¢inovnika,
te ju danju i nocu ¢uvaju zupanijski redarstvenici (panduri), koji tu straza-
re. Tu se nalazi veliki franjevacki samostan s crkvom te osim toga jo§ dvi-
je katolicke zupne crkve, od kojih jedna nosi ime Sv. Terezije te je pre-
krasno nacinjena u novom gradevinskom slogu. Nad unosnom prepozitu-
rom Sv. Petra imao je inace patronatsko pravo zagrebacki biskup, no od
1703. darovao ga je kralj drugome. Prostrani i lijepi isusovacki kolegij
koji upada u oci sa sveuciliStem, pretvoren je 1776. godine u gimnaziju,
za koju se brine 6 redovnika Pavlina uz pomo¢ nekoliko bivsih Isusovaca,

kao javnih ucitelja. Osim toga ovdje ima zagrebacki biskup konzistorij.

arTa LA i
R e —
|

Grad Pozega pocetkom 20. st.

Broj stanovnika popeo se na 3.600 dusa, koji su svi rimokatolici,
budu¢i da je grad kao i Petrovaradin, postigao pravo da on moze sve Ilire
koji su ¢lanovi grcke crkve, iskljuciti iz stjecanja gradanstva i od posjedo-
vanja nepokretnih dobara. A osim toga svi stanovnici koji su ve¢inom
dobro stojeci i imuéni i ovdje odavno na glasu, da mimo svih drugih oni
pravilno izgovaraju ilirski jezik, prili¢no ¢isto govore i krasno pisu, no u
tome ih Srijemci nadvisuju. Uostalom ovdje je tako mirno i tiho kao na
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jednome selu, buduéi da u gradu nema ni radionica (manufaktura), ni
trgovine ni brodarstva, niti plemstva a jo§ manje vojne posade.

Thaj kraljevski slobodni grad je bogat, njemu pripada ¢itavo gradsko
okruzje sa 6 sela, ¢iji su stanovnici kmetski podanici grada. Njime uprav-
lja vlastito gradsko vijece, koje iz svoje sredine $alje jednoga na drzavni
sabor te ima nad gradom kao i okruzjem koje mu pripada visoku i nizu
sudbenost.

Plemickih vlastelinstava, koja leZe u ovoj Zupaniji, ima 13, ili zapra-
vo samo 11, buduéi da je jedno razdijeljeno na tri dijela. Zapocinjem s
opisom vlastelinstva na zapadu te ¢u nastaviti iduci prema istoku.

1) Vlastelinstvo Kutina (Kuttinja ili Kuttina) ranije je pripadalo
pola Slavoniji a pola Hrvatskoj, kad je jos granica bila rijeka Ilova, koja
pored Pakre protjece kroz to vlastelinstvo sa sjevera prema jugu i sijece ga
u dva jednaka dijela. Sada je granica rijeka Lonja (Lugna ili Lonja), koja
dijeli na zapadu ovo veliko i plodno vlastelinstvo od Hrvatske”, te na
juznoj strani granici s Vojnom granicom naime Gradiskom pukovnijom.

Sadasnji posjednik je grof von Erdody.

Kutina (Kuttinja), trgoviste nedaleko od hrvatske granice, dalo je
naziv cijelom vlastelinstvu.

Batrina i Ilova (Battina i Illova), 2 sela na rijeci Ilovi.

Sljedeca tri vlastelinstva koja leze u Maloj Vlaskoj Pakrac, Sira¢ i
Daruvar (Pakracz, Czirach i Daruvar) granic¢e s Hrvatskom te sva tri pri-
padaju jednom gospodaru naime gospodinu grofu Jankovi¢u Daruvar-
skom, koji je i kraljevski veliki Zupan PoZeske Zupanije. Ono ima 3 lijepa
trgovista, 79 sela i 15,5 njemackih ili geografskih ¢etvornih milja, te je
prema tome vece od poneke knezZevine njemackog carstva. Doduse sva su
tri brdovita, ali ipak imaju vrlo plodne doline, jako stocarstvo, mnogo
velikih voénjaka i sljivika te tu i tamo i vinograde. Ispred svih drugih va-
zno je ovcarstvo i svilarstvo, buduéi da su stada oplemenjena stranim
ovcama. Na svilarstvo se ulaze toliko truda da se u ta tri vlastelinstva do-

% No ovo viastelinstvo ne granici svuda s Hrvatskom, buduci da tu i tamo izmedu njib lezi na
rijeci Lonji uski pojas Gradiske pukovnije.
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bije mnogo i izvrsno dobre svile. Vlasnik trazi od svojih ¢inovnika, koji su
dijelom Nijemci, da urede zemljoradnju §to je vise moguce na njemacki
nacin, kako bi seljacima dao poticaj za rad, i uvodi mehanicke vjestine te
manufakturu a osobito ovamo dovodi dobre majstore i spretne umjetnike
te korisne tvornicare (Fabrikant) iz Njemacke. Svi njemacki obrtnici i
manufakturisti, koji se nasele u ova tri vlastelinstva, dobivaju udobnu sa-
gradenu novu kucu i prostran vrt, uz uvjet, da ih ubuduée postepeno is-
plate podmirivsi kupovnu cijenu, kad dodu do moguénosti. Oni zadrza-
vaju i svoju njemacku slobodu te budu za izvjestan broj godina, koji je s
njima utvrden, oslobodeni od vlastelinskih podavanja. Vecina tih ljudi sa-
svim dobro uspijeva te imaju vise posla nego §to mogu da ga obave i pre-
ma tome zaraduju novac i ne stoje lose. Broj stanovnika jos nije velik i iz-
nosi 5.000 dusa. Sadasnji vlasnik je jedno za drugim kupio ovo vlastelin-
stvo 1760. godine za jedan umjereni nov¢ani iznos, ali ih je svojim o¢i-
gledno od Boga blagoslovljenim marom ve¢ znacajno poboljsao te uz ve-
like troskove doveo u takvo stanje, da ona bez najmanjeg ugnjetavanja
podanika, s kojima vrlo blago postupa, sada daju tri puta vise nego pod
prijasnjim vlasnicima.

Na spomenuta 3 vlastelinstva odrzava se nasljedna sudbenosty ali ne
krvno pravo, no ipak vlastelin vlasnik moze u sudbenosti izricati kazne
zatvora, batine i drugo. Od stanovnika 3/4 pripadaju isto¢noj crkvi, a sa-
mo % zapadnoj. O unijatima se ovdje nista ne zna. Opisat ¢u jedno za
drugim vlastelinstvo.

2) Vlastelinstvo Pakrac (Pakracz, Pakrasch) ima za granicu na juznoj
i zapadnoj strani ve¢ opisani posjed Kutinu. Ilova i Pakra protjecu kroz to
znatno i lijepo vlastelinstvo, koje ima jedno trgoviste i 50 sela. Ovdje ima
u narocitom obilju srna, zeceva, tetrijeba, jarebica, sljuka i drugo, premda
se ne moze smanjiti neobi¢no velika koli¢ina lisica, a u brdima se susrecu
vrlo mnogo i najve¢i medvjedi u ¢itavoj Kraljevini. Tko je ljubitelj lova,
taj nigdje nece naéi bolje prilike za nj, te se s njim revno koriste ¢asnici
koji su ovdje smijesteni i potajice zalaze u vlasnikovo podruéje®’.

2 Jedan odredeni porucnik nastoji godisnje potajice ustrijeliti nekoliko 100-tina zeceva i mnogo
srna, koje on prodaje ispod ruke u susjedstvu.
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Pakrac (Pakracz), dugoljasto, dobro izgradeno i vrlo ugodno trgovi-
Ste na Pakri, u radosnoj, plodnoj i dugoljastoj dolini, koja je opasana viso-
kim Sumovitim brdima. Mjesto ima 282 gradanske kuce, jednu latinsku
ve¢ novo sagradenu Zupnu crkvu smjestenu na visini jednog strmog bre-
zuljka, do koje vode uz brdo visoke stepenice, kao i jednu vrlo krasnu gr¢-
ku parohijsku crkvu, koja je episkopska stolna crkva te jos dvije grcke ka-
pele. Osim toga tu postoji prostrana vojarna za njemacke konjanike, za-
tim prostrani pun majur konja, magaraca za mlin, bivola i drugo gospodi-
na grofa Jankovi¢a Daruvarskog. On je ovdje 1760. podigao vrlo lijepi pe-
rivoj sa staklenikom ve¢ zasadenim s oranZerijom kao i mnoge potrebne
zgrade za zemljoradnju, na pr. Zitne hambare i spremista, vinske prese,
vinske podrume, pecare za rakiju, pecare za sljivovicu, vodenice i tome sli-
¢no. Sve su te poljoprivredne zgrade ukupno neobi¢no prostrane i trajne
grade. Naprotiv redovno sjediste vlasnika, koje lezi usred trgovista i ve¢ je
staro, izvana nije ni$ta narocito, ali je utoliko udobnije ureden unutrasnji

dio.

Tu se redovno nalazi i sjediste grckog slavonskog episkopa, njego-
vog konzistorija i jednog protopopa koji pod sobom ima 9 parohija i 52
filijalne crkve. Cijela episkopija sastoji se 9 protopopije ili prepoziture,
100 parohijalnih crkava i 473 filijale.X¥) Ovdasnja episkopska rezidencija
je izgradena prema isto¢nom nacinu i izvana je opterecena s toliko Sare-
nih ukrasa da je skoro slicna sahovskoj plo¢i te stvara jedan neobican iz-
gled. A iznutra ta velika zgrada niti je dobro ukrasena niti prikladno ure-
dena, no ku¢na kapela episkopa, koja se u njoj nalazi, sasvim je pristojna i
zgodna. Njemu pripadaju mnogi majuri, livade, oranice i vinogradi koji
se nalaze u okolici te svuda uokolo mjesta uspijeva ugodno i zdravo vino.
Pogled kroz prozore mnogih kuc¢a na oki¢ene brezuljke na kojima leze
vinogradi, vo¢njaci i grmlje, koji se uzdizu kao neki amfiteatar, u stvari je
najprivlacniji §to ga moze vidjeti oko.

A §to se tice stanovnika, oni pripadaju isto¢noj crkvi, osim 60 rimo-
katolickih obitelji. Oni su imuéni, sasvim se na ilirski na¢in odijevaju te
se uglavnom bave trgovinom. Skoro svaka gradanska kuéa je snabdjevena
jednim duc¢anom ili trgovinom. Buduéi da seljaci svake nedjelje dolaze u
grad zbog kupovine kao i prodaje, to je toga dana najveci promet. Tada
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sve vrvi od ljudi, ducani su otvoreni a roba izlozena, trgovina i Zivot ne-
djeljom cvjeta, koju ipak, kao najve¢i blagdan, moraju svi u austrijskim
drzavama prema najnovijim odredbama pa ¢ak i u Becu sve dok ne zade
sunce na najstrozi nacin slaviti.

Vecina gradana su kmetovi. No vlasnik ovoga vlastelinstva je oslo-
bodio od svih stvarnih rabota i podavanja sve one koji se bave trgovinom
ili obrtom, za §to oni placaju samo zakonsku pristojbu, tj. 40 krajcara za
zaprezni rad i 10 krajc. za ruéni rad, kako je ve¢ gore navedeno (II. knj.,
§ 26). Ako se ubroje mnogi sveéenici i njemacki konjanici, tad svi stanov-
nici iznose 1.800 dusa.

Da je to mjesto bilo u staro vrijeme znacajan grad, ne dokazuju sa-
mo mnogi spomena vrijedni spomenici i ostaci starih zgrada, nego i razli-
¢iti novci pronadeni u zemlji. Ispred drugih zasluzuje da se spomene je-
dan stari zapusteni i napola poruseni grad u mjestu, koji uokolo izvana
ima 1.200 koraka. Ta silna tvrdava je uokolo opasana debelim jakim be-
demima te isuSenim jarkom, ima 4 visoke i prostrane rondele od pjesce-
njaka kao i jednu jo§ mnogo visu ¢etverokutnu kulu nacinjenu od tesanog
kamena, koja u promjeru ima 50 rajnskih prutova. X"V Kako éetiri rondele
tako i kula jos stoje i sluze osobama za stan. No unutrasnje zgrade, zajed-
no s jednom crkvom leze u rusevinama, ali su ipak u jednom uglu grada
podignuti stanovi za vlastelinskog upravitelja i podrumara. Cini se prema
nacinu gradenja vjerojatnim da je ovo djelo moralo biti podignuto u 12
stolje¢u. Prije nekoliko godina dogodile su se izmedu ostataka crkve
mnoga i velika ¢udo, koja je izazvala jedna mrtvacka glava. Ona je nocu
davala jedan jasni sjaj, bila je okruZena jednom svetom aurom te se o njoj
prenosio glas da je to sad glava Ivana Krstitelja, sad opet nekoga sveca
koji je ovdje bio mucen. Tu se narod obje vjere no¢u u gomilama skupljao
(jer kad bi svanulo nestajala je mrtvacka glava), upuéivao svoje molitve
ispred svete glave te nikada nije propustio a da joj ne prinese Zrtvu u nov-
cu. Konaé¢no je jednim izvanrednim slu¢ajem otkrivena prevara. Naime
ovdje smjesteni konjanici ukrali su s vjesala jednu staru glavu lopova, bije-
lo ju obojili te u nju stavili jednu malu lampu. Kad bi pala no¢ zapalili bi
lampu i svaki dan stavili glavu lopova u jednu pukotinu starog crkvenog
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zida, a prije izlaska sunca, svaki put su ju sklanjali, ali nisu ostavili daro-
vani novac, s kojim su si razveseljavali dan.

Dvorac baruna Trenka u Trenkovu

To trgoviste kao i vlastelinstvo bilo je vlasnistvo i sjediste smjelog
plemica i hrabrog generala Trenka, koji je odavde 1741. godine prvi put
poveo na bojno polje sve ratoborne muskarce pod imenom pandura, tj.
svoje naoruzane sluge. Neki od njih jos Zive, a ja sam susreo 1777. u Da-
ruvaru jednog gorostasnog seljaka, koji je sluzio pod Trenkovim vod-
stvom kao satnik. Kad su se ti panduri pojavili u Austriji, te ¢uli jedan ne-
poznati jezik i spazili sasvim stranu odjecu, povjerovali su da se ve¢ nalaze
u neprijateljskoj zemlji te su tu poceli pljackati, Zariti i paliti. Posto je
spomenuti general Trenk, strah Franzuca i Bavaraca, bio optuZen zbog
neljudskih grozota i nasilnog ucjenjivanja u svoju korist, izgubio je zbog
toga vlastelinstvo Pakrac i sva ostala svoja dobra, koja je zaplijenila Kra-
lievska komora, to je sadasnji vlasnik 1760. godine za sebe kupio Pakra¢-
ko vlastelinstvo. Medu starim papirima nalaze se razne vlastoru¢ne skice i

178



zapisi generala Trenka, koji ne pokazuju nekakvog neznalicu, barbara i
sirovog ¢ovjeka, nego jedan prosvijeceni duh.

U jednom gaju nedaleko mjesta, spomena vrijedan je jedan sveti
izvor, koji je 1770. izazvao mnoga ¢uda i dosao na veliki glas. Onamo su
hodocastili pripadnici grcke i latinske crkve, dok se nije umijesala duhov-
na i svjetovna vlast, u koju spada i grcki episkop, bez pristranosti ispitala
ucinjena ¢uda, osobne koristi i predrasuda te nasilno sprijecila praznovje-
rje. No usprkos toga ipak je svjetina obih vjera ¢vrsto uvjerena da ta sveta
voda protjeruje sve bolesti kod stoke i da, ako vol, tele ili krava samo jed-
nom pije iz tog ¢udotvornog vrela, nikada ne mogu oboljeti od sto¢ne za-
raze, pa je zbog toga velika navala u ovaj gaj i cudotvorni izvor.

Lipik (Lipik), grcko parohijsko selo, sat vremena udaljen od Pakra-
ca prema sjeverozapadu, sasvim blizu nove i ravne ceste koja vodi od Pa-
kraca za Hrvatsku. Pokraj ovoga sela moze se naéi mnogo toplih izvora.
Oni skacu u vis snazno vrijuéi te sadrze vrlo mnogo Zeljeznog $afrana,
prozimajuce neutralne soli i nesto alkalne zemlje, ali se ta voda ne pije.
Grof Daruvarski kao vlasnik sela, opasao je samo jedan jedini izvor te ga
snabdio jednom zgradom, koja ima tri prostrane kupke. One narocito iz-
vrsno djeluju kod Ziv¢anih bolesti, uzetosti zglobova i stezanja ili gréenja
Zivaca, a i na ¢udan nacin jacaju i zdravo tijelo u svim njegovim dijelovi-
ma. Samo je $teta, §to se gosti ne usude da vise no¢i provedu u pripadaju-
¢oj gostionici, nego svake veceri moraju i¢i u Pakrac, buduéi da su svrati-
ste koje lezi pokraj kupki izvan Lipika, no¢u 1773. godine napali razboj-
nici te su kupalisne goste poubijali i opljackali. Medutim je to mjesto ipak
jako posjeceno, buduéi da Iliri kad obole, rijetko uzimaju druge lijekove
osim tople kupke, pa i kad su zdravi vrlo rado i ¢esto vole kupati se, pa
¢ak i zimi, $to je jedna navika koju su primili od Osmanlija. Kad je sultan
Muhamed IV. 1683. godine ognjem i macem opustosio Austriju te je sva
neutvrdena mjesta pretvorio u dim, tad je posteden grad Baden kod Beca,
zbog mnogih svojih toplih kupki te mu Osmanlije nisu nanijeli nikakvu
Stetu, vec su grad uzeli u zastitu i nisu u njega pustili Tatare.

Poljana, Gaj, Turanj, Klisa, Popovac, Sase i Kamengrad (Po//iana,
Gaya, Toran, Klissa, Popovacz, Sasse i Kamengrad) su grcka parohijska sela.
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3) Vlastelinstvo Siraé (Czirach, Schiratsch) lezi u sredini izmedu Pa-
kraca i Daruvara te je puno Suma i brda u kojima imaju medvjedi svoje
jazbine te pozderu mnogo volova. Ipak je stocarstvo znacajno te sume vr-
ve svinjama, tako da seljaci koji Zive u 13 sela stoje sasvim dobro. Na
visokim planinama rastu raznovrsne ljekovite biljke i korijenje, no koje se
ne skuplja. Tu i tamo se vide tragovi rudaca. Lov je dobar te ima u ¢u-
dnovatoj koli¢ini zeceva, srna i razne druge divljaci.

Sira¢ (Czirach) razdragano trgoviste u jednom $umovitom podrucju
koje ima izvrsna lovista. Parohijska je grcka crkva stara je zgrada. Dalje se
nalazi lijepa vojarna. U njoj se, kao i u onoj u Pakracu, stalno nalazi jedna
kompanija njemackih konjanika sa svoja tri asnika.

' Sljedeca grcka parohijska sela zasluzuju barem da se spomenu: Bije-
la, Miljanovac i Kip (Biella, Millenovacz i Kippo).

4) Daruvar (Daruvar) je inace bio sjeverna polovica upravo opisa-
nog vlastelinstva Sira¢. No kad je njegov vlasnik gospodin von Jankovi¢
stari ugarski plemi¢, zbog svojih zasluga ucinjenih Kraljevini trebao biti
uzdignut na stupanj grofa, tad je taj sjeverni dio pod imenom Daruvar
pretvoren u jedno posebno vlastelinstvo, zbog kojega vlasnik ima sjediste
i glas u drzavnom saboru. Dakle on ondje ima 3 glasa zbog svoja 3 vlaste-
linstva. Posljednje grani¢i prema istoku i sjeveru s Virovitickom zupani-
jom, a prema zapadu s Hrvatskom. Vlastelinstvo ima jedno trgoviste i 16
sela, ¢iji su stanovnici ve¢inom grcke vjeroispovijesti. Najveci dio zemlje
sastoji se od brezuljaka i dolina koji se smjenjuju. Doduse u njemu ima i
bregova, ali i mnogo plodnih ravnica koje donose najljepsu psenicu i dru-
ge vrste Zitarica. Vino se ne proizvodi u dovoljnoj koli¢ini, nego se dovozi
iz susjedstva. Naprotiv mnostvo §ljiva daje neobi¢nu koli¢inu rakije ili
sljivovice.

Daruvar je staro ime jedne opatije, koje su seljaci u novije vrijeme
promijenili, kako se to ¢esto dogada, te ga nazvali Podborje. Konac¢no je
opatija sekularizirana te se Podborje pretvorilo u plemicko sjediste. A kad
je sadasnji vlasnik ovoga plemickog posjeda koji pripada Sira¢u, zadobio
grofovsko dostojanstvo, potrazi on ponovno staro vlastito ime te uzme
naslov grofa Daruvarskog. No seljaci se na to ne osvréu nego to mjesto
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jos uvijek zovu Podborje, pod kojim je imenom ono jedino poznato u
zemlji i nalazi se na zemlji$nim kartama.

To spomena vrijedno i plodno trgoviste lezi u podnozju jednog do-
sta visokog brda, koje je obraslo Sumama, a sastoji se od crnog mramora s
crvenim prugama i u kome ima, kako to daju vjerojatno do znanja ove
tople kupke, i minerala. Na ostalim stranama otvara se nadaleko visora-
van koja se izmjenjuje s brezuljcima, te koja je plodna Zitaricama i vo¢em.
Kad je sadasnji vlasnik 1760. godine stekao ovo mjesto s vlastelinstvom
Sira¢, tad se ono sastojalo samo od plemickog dvorca i Cetiri seljacke
kuce. A 1777. bilo je ondje ve¢ preko 60 novo, dobro izgradenih kuca. I
jo$ uvijek se vidi da ovo mjesto raste, Cije su ulice ravne kao nategnuti
konopac te zasadene bijelim dudom zbog uzgoja svilarstva, tako da broj
stanovnika iz godine u godinu raste. Tome najvise doprinosi velika plod-
nost tla, dobro vlastelinstvo, tople kupke i naro¢ito mnogo njemackih
obrtnika, koji su se ovdje naselili. Njih ima svih zanimanja i posao im
dobro ide. Medu njima nalaze se i tkalci, koji iz ovdasnje vune prave fla-
nel i grubo platno. On rado placaju centu vune 28 forinti, dok u drugim
vlastelinstvima centa ne stoji ni preko 20 forinti.

Ovdje se nalazi jedna prastara gréka i jedna nova latinska crkva.
Grcka je parohijska crkva te ima jednog protopopa pod kojim se nalazi 9
parohija i 22 filijale. Naprotiv latinska crkva nije Zupna, buduéi da se
rimo-katolicka vjera ovdje bas nije jako proéirila. Ta katolicka crkva, koja
je najljepsa u Slavoniji, stoji sasvim sama na jednom brezuljku, okrugla je,
ima 3 vrata, 3 oltara i jednu visoku kupolu. Ispod nje, u sredini crkve,
stoji 6 visokih stupova u dorskom stilu, koji su visoki 20 stopa, koji nose
nebo ili atulu te ¢ine pravilan trokut. Na svakom vrhu trokuta stoji pod-
nozje, na kome se vide tri kipa, koji su visoki 8 stopa te ta 3 predstavljaju
tri kr§c¢anske vrline: ljubav, nadu i vjeru. Svaka strana trokuta ima jedan
lijepi oltar, a iznad sva 3 oltara rasirila se grupa, koja predstavlja Sveto
Trojstvo, pokrivena nebom ili atulom te koja je ujedno oltarska slika svih
triju oltara. Cijelo djelo je naéinjeno dijelom od gipsa a dijelom je tako
lijepo mramorizirano da bi se moglo drzati kao da je pravi mramor. Taj
nacin izrade, koji se priblizava starom grékom, ima nesto u sebi velikog i
plemenitog.
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Odmah kod crkve uzdize se jedan jos mnogo visi i veéi brezuljak, na
kojem stoji neobi¢no prekrasna, po novoj modi prostrana palaca na kat.
Ona je izgradena od tesanog kamena prema nacinjenom nacrtu u Becu te
sadrzi 60 soba za stanovanje, a dugacka je 30 beckih prutova i 20 u Siri-
nu*’, te prema tome predstavlja dugoljasti Cetverokut. Stupovi na kojima
lezi ulaz glavnih vrata dorskog su stila. Nista ne moze biti ugodnije nego
pogled kroz prozore i doksate palace, on se prostire nekoliko milja preko
vrlo lijepog predjela koji pruza o¢ima jedan perivoj kao i zelena polja, li-
vade, $ljivike, a niZe brezuljke obrasle vinovom lozom, rastrkana sela i
majure, krda stoke koja pase, zmijolike proticuce potoke te konacno zavr-
sava visokim bregovima. Taj raskosni ljetnikovac, koji se s pravom smatra
najljepom zgradom u &itavoj Kraljevini te koji bi i usred Bec¢a predstav-
ljao lijepu palacu, zavrien je istom 1777. godine, nakon $to je grof Daru-
varski, koji je taj dvorac odredio za svoj ljetnikovac, poceo od 1771. godi-
ne zidati. No mnoge sporedne zgrade, kako za vlastelinske sluge tako i za
strane goste te njihove sluge i konje, jo$ uvijek nisu potpuno zavrsene kao
i perivoj koji pocinje od dvorca te lezi na kosini jednog brezuljka, sa svo-
jim sjenovitim $etnicama, kipovima, ribnjacima, vodoskocima i vodopadi-
ma. Taj vrt, koji ima razli¢ite humke i odsjeke te je jako prostran, bit ¢e
gotov, zajedno sa sporednim zgradama, 1780. godine.

U trgovistu i okolo njega spomena vrijedni su mnogi i jaki izvori, iz
kojih tece u jakom mlazu vrela mineralna voda. Njezini sastojci su nesto
zeljezo i alkalna sol, ali se glavno stvar sastoji od mnogo pecatne zemlje
(terra sigillata). Ta voda, koja je bistra kao kristal, sluzi za kupanje kao i
za pice, a osim toga pokrece jednu vodenicu, koja radi i za vrijeme najve-
¢e zimske studeni, zato $to se mlinski potok nikad ne moze smrznuti. A
kad zeludac tako jako oslabi da sve povraca pa ¢ak i tokajsko vino, ipak
prima ovu vodu te kad se ona upotrebljava, on opet postaje sposoban za
probavu. Za sada je obuhvacen samo jedan jedini izvor koji su makedon-
ski zidari kao izvanredno vjesti u gradenju toplih kupki, 1762. godine
uredili u pravo kupaliSte sa 4 kupalisna mjesta. Ova kupka, kod koje je
nedavno podignuto svratiste, sjenovita Setnica s gustim drvecem i druge
korisne stvari za udobnost gostiju, jako dolazi na glas te ju iz godine u

2 Becki prut je otprilike pola stope duzi nego rajnski.
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godinu sve vise posjecuju. Kad se dobro okupaju hromi, ljudi koji trpe od
kostobolje i drugi od ukocenosti, malo pomalo se izlijece i naposljetku
ovdje ponovno nadu izgubljeno zdravlje. Za bolesne vojnike, koje ovamo
salju iz Citave Slavonije, izgradena je pokraj kupki vojarna na trosak grofa
Daruvarskog. A dvadeset koraka od kupki, prema obliznjem visokom bri-
jegu iz kojeg izbijaju topli izvori, otkrivene su ispod zemlje rimske kupke
s mnogobrojnim starinama. Prostor koji sam odredio ovim stranicama,
premalen je da bih ovdje opsirno opisao to otkri¢e. To ¢u uéiniti na jed-
nom drugom mjestu, dok ¢u ovdje samo ukratko spomenuti da je Repu-
blika Jasora (Jasoru) posvetila recene rimske kupke caru Komodu, pozna-
tom nedostojnom sinu i nasljedniku besmrtnog Marka Aurelija. To se
vidi iz jednog ovdje nadenog natpisa koji je ispunjen mnogobrojnim las-
kanjem, ¢iji skraceni sadrzaj glasi:

DIVO LVC AVREL /Bozanskom Luciju Aureliju
COMMODO CAES cezaru Komodu

PATRI PATRIAE ocu domovine

HAS THERMAS posvecuje

DEDICAVIT ove toplice

RESPVBLICA TASORV  drzava Jaza/

Taj natpis utoliko je ¢udnovatiji §to se po zapovijedi rimskog senata
moralo ime krvolo¢nog i razvratnog cara Komoda skinuti sa svih pogan-
skih oltara i drugih javnih spomenika, posto je on 193. godine pogubljen,
a to je na ovome natpisu propusteno. Osim toga, recene rimske kupke
pokazuju da je ovdje bilo podru¢je Republike Jasora, koju stari pisci ni
jednom ne spominju. Jedino Plinije spominje narod Jasa, koji je stanovao
na obim obalama Drave, pa mu je njegovo sjediste bilo u danasnjoj Ugar-
skoj i Slavoniji. Dakle Daruvar je morao pripadati pod Republiku Jasora,
kako se i na jednom drugom razbijenom mramoru nalaze slijedece ureza-
ne rijeci:

THERMAE /Toplice Jaza
IASORVENSES H C Herkulu Comodu/
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Vijerojatno su te prastare kupke bile zatrpane uslijed kakvog zemljo-
tresa pa su tijekom vremena potpuno pale u zaborav. One jos nisu obu-
hvacene zidom niti se nad njima nalazi neka zgrada, te nema nista drugo
osim jedne lokve u koju dovode hrome konje te ih snaga vode za kratko
vrijeme izlije¢i. A da je u trgovistu Daruvar ili oko njega stajao veliki grad,
mozda Jasora, glavni grad gore recene Republike, dokazuju rimske starine
svakojake vrste, koje se ovdje vrlo ¢esto otkrivaju u zemlji i na njoj. Zna-
¢ajno je to su od mnogih ovdje pronadenih rimskih novaca svi zlatni ko-
vani pod carem Komodom, koji je vladao nesto preko 12 godina i da su svi
ti zlatni novci sasvim to¢no teski 16 grena, kao danasnji austrijski dukat

od Kremnica, ¢ija je vrijednost prema nutarnjoj sadrzini 4 i % forinte. X'V

Nepun sat hoda odavde prema jugozapadu na granici vlastelinstva
Sira¢ moze se vidjeti jos jedan drugi spomenik iz starih vremena, ¢iji
ostaci pokazuju da se tu nalazila jedna prekrasna sada uglavnom porusena
raskosna zgrada. Prizemlje jo§ stoji skoro potpuno, ali su ga neprijateljske
ruke, a mozda i pusto$eca snaga vremena, kojoj za duze ne mogu odoljeti
ni mramor ni metal ni ¢elik, iznutra prili¢no ostetile. Porazbijani stupovi,
svodovi, lukovi, vijenci, podnozja i sli¢no, koji sad napola vire iz zemlje,
sad stoje u vodi, sad su opet obrasli mahovinom, $ibljem i grmljem te leze
rasuti na sve strane i prekrivaju jedno veliko mjesto u ¢ijoj sredini stoji
palaca. Stupovi koji skoro svi leze poruseni i razbijeni na zemlji ili u vodi,
sastoje se iz sivog mramora obraslog mahovinom te su korintskog stila.
Kipovi se uopce vise ne nalaze bilo da su ih susjedi odvukli i upotrijebili
za neki ukras crkve i oltar ili su pak pokriveni zemljom, bilo da su ih mo-
zda Turci 1476. godine, prilikom pustoSenja palace sasvim unistili, prem-
da Osmanlije, koji drze sve kipove za odvratne idole, samo s njih odbijaju
glave u Cast bozju, kako sam &esto s vlastitim o¢ima vidio.

Ne mogu se suglasiti s opéim misljenjem da je taj dvorac ostatak
rimske krasote te se od toga susprezem zbog mnogih razloga, medu koji-
ma $utnja starih pisaca ne spada medu glavne dokaze. Dovoljno je biti sa-
mo osrednji poznavatelj plemenitoga, profinjenoga i uzvisenoga ukusa,
koji svijetli iz svih velikih umjetnickih djela Rimljana, da se uvjerimo, da
ova opéa pri¢a nema temelja. Te rusevine su o¢igledno djelo srednjega
vijeka. Znamo da su templari, koji su 1118. godine nastali u Palestini te
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su postali neobi¢no bogati, posjedovali u Slavoniji velika dobra i da su
svoje podrudje prosirili sve do Hrvatske. Premda je cijeli red, zbog svoje
nepodnosljive obijesti, a prvenstveno zbog svojeg bogatstva, kralj Filip u
Francuskoj stubokom iskorijenio, te ga je tek poslije toga papa Klement
V. ukinuo 1313. godine na crkvenom saboru u Vienni, ipak isprave poka-
zuju da su templari jos dugo nakon 1313. godine ostali mirni posjednici
svojih brojnih slavonskih dobara. Mozda su ti razbludni i rasipni vitezovi
doista imali ovdje svoje glavno sjediste? Neke slike oslikane na mokrom
krecu, koje se ovdje jos mogu vidjeti, premda su jako ostecene i skoro
izbrisane, ¢ini se da prikazuju djela vitezova u Palestini. Stovise ispod ru-
Sevina pokazuju se izlomljene slike raznih ljudi odjevenih u odje¢u veli-
kog templarskog mestra. Ti i drugi tragovi, koje ovdje ispustam, ¢ine pre-
tezno vjerojatnim da stara palaca o kojoj govorim, nije nikakva rimska
zgrada, nego da je bila glavno sjediste recenih vitezova. Oni nisu nikako
imali lo§ ukus. Podrugje li¢i na elizejska polja, a polozaj palace ne moze
biti drazesniji. Sve je bilo pri ruci $to ljudski Zivot samo moze uliniti
ugodnijim, udobnijim i zadovoljnijim. Palaca je stajala na padini jednog
brezuljka s kojeg su o¢i mogle vidjeti veliko podrugje. Jedan tamni gaj ili
nekadasnji zvjerinjak, znaci bivSeg perivoja, ureseni vodoskocima, vodo-
metima i kipovima, bistri potoci puni pastrva, ribnjaci, zelene poljane, li-
vade i polja, ponositi vinogradi, udaljena brda i druge prirodne te umjet-
nicke ljepote ukrasavali su ovo odabrano mjesto. Jedino je $teta §to ono
sada lezi pusto u razvalini i trulezi!

5) Vlastelinstvo Velika koje se prema zapadu naslanja na Pakrac,
doduse je brdovito, ali ipak prili¢no obradeno i nastanjeno. Ono pripada
barunici von Peterfty.

Velika, veliko trgoviste s jednim plemickim dvorcem i franjevackim
samostanom, koji su ovdje vrlo brojni te drze i Zupu.

6) Malo vlastelinstvo Strazeman (Strasemon, a kod Madara Strase-
man ili Strascheman), koje prednje sasvim obuhvaca, osim na sjevernoj
strani, gdje grani¢i s Virovitickom Zupanijom. Vlasnik je gospodin von
Jankovié.
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Strazeman, zgodno smjesteno mjesto Ciji se stanovnici pocinju ba-
viti manufakturom. Vlasnik koji ovdje stanuje, slavno je sluzio kao konja-
nicki satnik kod husara u zadnjem pruskom ratu koji je zavr§io mirom u
Hubertsburgu 1763. godine te je nekoliko puta imao svoj zimski konak u
Saskoj, gdje je upoznao prednosti manufakture te je u ovome mjestu uveo
nekoliko svilarskih radionica. Kad bi svi vlasnici slavonskih imanja slije-
dili ovaj slavni primjer, zemlja bi brzo procvjetala.

7) Brestovac (Prestowatz) na juznoj i isto¢noj strani granici s podru-
&em kraljevskog slobodnog grada Pozege, te nije nista vece od malo prije
opisanog vlastelinstva, ali je ipak podijeljeno na 3 dijela, ¢iji su vlasnici
gospoda von Strizi¢, von Maljevac i von Gari¢. Sva trojica imaju na dr-
zavnom saboru i u pozeskoj skupstini samo jedan jedini glas.

Brestovac, glavno mjesto s plemickim dvorcem. Ovdje raste mnogo
dobrog duhana.

Alaginci, Lipa i Seovica, Cecavac (Sesovach) su parohijaka sela.

8) Brdovito vlastelinstvo Cernik (Czernik, Scherneck) granici prema
jugozapadu s Gradiskom vojnom granicom, a na ostalim stranama sa 6
raznih vlastelinstava. Budu¢i da bregovi sadrze neobi¢no mnogo prirod-
nih rijetkosti, a mozda i minerala, to treba zaliti §to ih prirodnjaci jo$ nisu
kako treba istrazili. Stanovnici od kojih preko polovice pripada isto¢noj
crkvi, mnogo se bave uzgojem duhana. Gospodin von Markovi¢, vlasnik,

stanuje kao kraljevski podzupan u Pozegi.

Cernik, plodno trgoviste na granici s Gradiskom u planini. Dvorac
je nekada bio ¢vrst, no sada se nalazi u slabom stanju. Ovdje postoji veliki
franjevacki samostan te u njemu rimo-katolicka Zupna crkva, bududi da
su ti redovnici prosjaci i ujedno Zupnici.

Sinlije, Ba¢indol, Mala i Oprsinac 4 sela koja mnogo uzgajaju du-
han.

9) Vlastelinstvo Pleternica granici na jugu s podru¢jem Brodske pu-
kovnije, a na istoku s biskupskim vlastelinstvom Pakovo. Ono ima upra-
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vo isto toliko bregova kao i prethodno, a pripada barunu von Peterffy.
Uzgoj duhana ovdje je vrlo jak.

Pleternica je mjesto s plemickim sjedistem kao i s dobro izgrade-
nom konjani¢kom vojarnom.

Pleternicki vinogradi na Pozeskoj gori

10) Bogata opatija Kutjevo, sada kraljevsko komorsko dobro, na
jugoistocnoj strani odvojena je malom rijekom, koja ima mnogo imena,
od vlastelinstva Pleternice. U davnini je to podrudje moralo biti jako
nastanjeno, bududi da su brezuljci pokriveni starim dvorcima, od kojih
vecina lezi u ruSevinama. A kako ovo vlastelinstvo ne obuhvaé¢a samo
veliki prostor od 6 geografskih milja, nego se u njemu nalaze vrlo plodne
ravnice s mnogim selima, to Isusovci nisu mirovali sve dok nisu zadobili
to lijepo vlastelinstvo. No kad je njihov red papinskom odredbom 21.
stpnja 1773. uniSten na sve 4 strane svijeta te sasvim ukinut, pripalo je
vlastelinstvo vladaru, ali se ono prodaje, ¢im se nade jedan dobar kupac.
Isusovci su ovo plemicko dobro poboljsali na razli¢ite nacine te uveli i
nove do tada nepoznate poljoprivredne grane, ¢ime se osjetno povecao
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prinos ovog plodnog vlastelinstva. Treba znati da su isusovci nedugo prije
ukinuéa svojeg reda, pronasli u brdima srebrenu rudacu i druge minerale,
ali su svoje otkrice tajili kako bi tim lakse dobili dozvolu od vladara da
otvore rudnik.

Dvorac Kutjevo - isusovacka rezidencija u 18. st.

Kutjevo, lijepo trgoviste na granici Viroviticke Zupanije. Ovdje upa-
da u o¢i jedna lijepo izgradena Zupna crkva i konjanicka vojarna.

Hrnjevac, Caglin, Zarilac, Lakusije i Novoselci, 5 sela koja imaju
jaku zemljoradnju.

Na zapadnoj strani ovoga komorskog dobra lezi opatija Kaptol, ko-
je je okruzeno ve¢ gore opisanim vlastelinstvom Velika te je veliko 1,2
geografsku ¢etvornu milju. Ono pripada kralju, koji ovaj masni zalogaj
uvijek dozivotno podjeljuje drugom katolickom biskupu. Prepozituru ¢ine
malo mjesto Kaptol i jos 10 drugih malih sela.

11) Vlastelinstvo Nasice grani¢i prema jugozapadu s vlastelinskim
dobrom Kutjevo, dok je na sve ostale strane okruzeno Virovitickom Zupa-
nijom. I premda vlastelinstvo sadrzi samo 2,5 ¢etvorne milje te je na jed-
noj strani pokriveno brdima a na drugoj mocvarama i Sumama, ipak je
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vlasnik grof Pejacevi¢, kojemu pripada i Virovitica, tako jako poboljsao to
maleno vlastelinstvo, da u njemu ima 14 sela od kojih su neka novonase-
liena. Na juznoj i zapadnoj strani lezi vrlo visoko brdo koje se pruza sve
do trgovista Nasica. Na njemu se vide ogromne provalije, dubine i nagle
doline, pokraj kojih vodi redovna cesta na vrh brda. U zimsko se vrijeme
ne moze putovati preko tih brda bez Zivotne opasnosti. Tu i tamo poka-
zuju se rudnici kamenog ugljena, koji su tako bogati, da svoje zile i grane
pruzaju sve do gornje povrsine zemlje te pokrivaju jedan dio zemlje kao
crni 8kriljac, zbog cega se i vide. U ovome vlastelinstvu se nalaze i mnogi
stari, ve¢inom opustoseni, brdski dvorci, ¢ije bi poblize istrazivanje dobro
nagradilo trud.

Nasice, crkva sv. Antuna Padovanskog

Nasice, staro, lose izgradeno gradsko mjesto (Burgflecken) s velikim
franjevackim samostanom koji drzi i Zupu. U blizini toga mjesta nalazi se
usred Sume spalionica potase s radionicom stakla, o kojoj sam veé¢ gore
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govorio (II knjiga, § 7, na str. 93). Poduzetnik te tvornice placa vlasniku
imanja godisnji zakup samo 200 forinti, za §to on moze posjeci koliko mu
je potrebno i koja hoce stabla, te je u Sumi ve¢ nacinio velike praznine.
Odavde do sela Koske u vlastelinstvu Valpovu podignut je kroz moécvare
nasip da bi se udobnije putovalo. Redovna cesta od Osijeka za Pozegu i
Gradisku ide preko toga nasipa, koji je prilicno Sirok a dugacak jednu
milju.

Manastiri kaludera koji leze u ovoj Zupaniji nisu bogati te Zive do-
brim dijelom od milostinje. Oni imaju sa svojih zemljista tako mali pri-
hod da se jos sumnja, da li mogu vlastitim silama prehraniti 8 monaha, te

prema tome da li ¢e ostati ili ih treba ukinuti. AviD

OPIS GRADOVA I MJESTA U SRIJEMU

Opéenito o Srijemu

Srijem, isto¢ni dio Kraljevine, u davnini je imao uZe granice nego li
danas. Kad se povuce linija od Iloka na Dunavu prema jugu sve do Save
do mjesta gdje se u nju ulijeva rijeka Bid (Bic) ili Bosut (Boszut), onda je
stari Srijem lezao isto¢no od te linije. Danasnji se proteze od Iloka uz
Dunav 6 do 8 milja dalje na zapad, nego li stari. Dunav ga dijeli od Ma-
dzarske, Sava od Srbije, rijeka Bid ili Bosut od Slavonije na zapadnoj i
juznoj strani. Ime dolazi od rimskog glavnog grada Sirmiuma, koje nala-
zim napisano na starom novcu, kamenju i natpisima sad kao Syrmium,
sad Sirmium. Pod Rimljanima je ovo podruéje bilo dio PanonijeValerije,
te jo§ nije bio nikakav narociti predjel s vlastitim imenom.

Srijem je doduse najmanji dio Kraljevine ali najplemenitiji, najplod-
niji i najbolji. Cijela zemlja je ljeti jedan perivoj u kojem se cini da se
umilna priroda $ali i smije. Ona bogato ukrasava brezuljke i doline s oda-
branim, $arenim i mirisavim cvijecem, raslinjem i biljem, ¢ijoj se mnozini
i raznolikosti treba diviti. A i plodnost tla je tako velika da mu je potre-
ban svega jedan jedini suncev sjaj, da iz njegovog krila niknu sve vrste
plodova. Tom bi zemljom poteklo mlijeko i med, kad bi ju zapremali
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mnogobrojni i vrijedni stanovnici. Zemlja sama od sebe nosi vlastitom
snagom razli¢ito korijenje, bilje, biljke, cvijece, stabla, siblje i raslinje,
koje u Njemackoj zahtijeva mukotrpno strpljenje, na pr. smokve, bademe,
pitomo kestenje, dudove, breskve, kajsije, sljive svih vrsta, $paroge, lube-
nice”, zbog kojih je poginulo i pobijeno vise carskih vojnika nego od tur-
ske sablje. Postoji i drvece zvano divlja maslina, koja ne nosi masline ne-
go jednu vrstu divljih datulja te narocito raste kod Karlovaca. Ne moze se
sumnjati da bi ovdje vrlo dobro uspijevale i masline, kao i pamuk, anil
(jedna biljka ¢ije sjeme daje indigo), nadalje riza, $afran, bro¢, Zutilovka i
tome slicno. Ovdje se takoder nalaze i razli¢ite biljke, pecurke, bilje i
korijenje za zacin, koji su u Njemackoj nepoznati. Da je $vedski vitez i
profesor bilja Linne u svom zivotu ikad nogom stupio na ovo biljno
carstvo, on bi o srijemskom bilju mozda napisao 10 folija i na utjehu
botanicara pronasao sasvim nove klase i vrste biljaka, budu¢i da je ovdje
bogata Zetva za takve ljubitelje.

Gornji Srijem, tj. zapadni dio zemlje, pun je visokih bregova, koji
dolaze iz Dakovackog vlastelinstva, kod Vukovara se priblizavaju Duna-
vu, idu uz rijeku i pruzaju se do Donjeg Srijema tj. do isto¢nog dijela.
Kod Petrovaradina je taj lanac bregova sasvim uski i ne §iri se preko jedne
njemacke milje. Odatle se protezu u krug okolo Karlovaca i potom se
jako §ire prema jugu, istoku i zapadu. Kona¢no sat hoda od Karlovaca
prema jugoistoku nenadano se zavr§avaju, ali su tu najvisi. U recenim br-
dima ponegdje iz stijena izvire nekakva masnoca, prema ¢ijem se aroma-
ticnom mirisu i okusu moze zakljuciti, da bi se od nje mogao praviti sku-
pocjen balzam. Nailazilo se na nekoliko podzemnih pedina, u kojima se
priroda igra i sastavlja od siga svakakve figure, slike i predodzbe. Tu se
nalaze i ¢cudnovate okamenine. Doista je za zaliti, $to jos ni jedna jedina
pecina nije pravo istrazena. Ali tko to treba uciniti? Iliri nisu samo potpu-
ne neznalice u prirodnim znanostima, nego su i u najvecoj mjeri neosjet-
ljivi za bilo kakvu neobi¢nu prirodnu pojavu, a stranci ovamo ne dolaze s

3 Srijem ima dvije glavne vrste lubenica: naime dinje (Zuckermelonen), koje imaju bijelo slatko

meso i lubenice (Wassermelonen), na turskom dulek, cije je meso crveno kao krv i proZeto crnim
koiticama. Cesto je komad teZak i po 20 funti te i preko toga, a stoji samo 4 do 6 krajcara. Ti
duleci osvjezavaju i nevjerovatno okrepljuju u ljetnoj vrucini, no njihovo neumjereno uziva-
nje prebladi zeludac te se od njih dobije srdobolja ili opasna groznica.
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namjerom da ih pronalaze i istraze, pa makar inace bili poznavatelji i lju-
bitelji prirodnih rijetkosti. I tako ostaje prirodopis svih ilirskih zemalja
stalno u mraku, ma koliko zasluzuje da se osvijetli i stavi na svjetlo dana.

Ostatak zemlje od Karlovaca do Zemuna i Mitrovice, pa ¢ak do
Bosuta, doduse je ravan kao pod, ali ipak lezi 20 stopa viSe od srednjeg
vodostaja Dunava i Drave. Odatle moze putnik izmedu Karlovaca i Ze-
muna odjednom pregledati Ugarsku i Temisvarski Banat te vidjeti plani-
ne Srbije koje leze ispred njega, a od Bosne i Srijema pruza se iza sebe je-
dan vidik koji ushi¢uje o¢i. Ta prostrana ravnica je srce Srijema, jer ma-
sno¢a njezinog tla omogucuje visoki rast svih vrsta Zitarica koje donose
vide roda nego u Slavoniji. Stoga i srijemski seljak jede kruh od ciste pse-
nice, te uopée ne jede kukuruzni (Mays ili Kukerus) kao slavonski, bosan-
ski, hrvatski ili $tajerski. Satima se putuje izmedu samih dobro obradenih
polja, na kojima rodi toliko psenice, kukuruza, prosa, graska, lubenica i
drugih plodina, da bi se obilno mogla snabdjeti cijela Njemacka u slucaju
lose zetve. No buduéi da nema izvoza, stoga se njime moraju toviti volovi
i svinje te tek tada tjerati za Njemacku.

Car Aurelije Prob, rodeni Srijemac, donio je 280. godine prvu lozu
iz Gréke te su s njome njegovi vojnici zasadili srijemsko brdo oko Karlo-
vaca koje se zvalo Almus. Odatle se vinogradarstvo prosirilo po cijeloj
zemlji. I jo§ su danas podnozje velikog Karlovackog brijega i njegove bez-
brojne padine obilno zasadene na tri strane s vinovom lozom, koja ne da-
je samo najbolje vino nego i najvise u Slavoniji i Srijemu*’. No opet ne-
dostaje izvoz, tek se godisnje izveze nekoliko tisuca vjedara Dunavom,
djelomi¢no u Temisvarski Banat, a djelomi¢no u Madarsku nasuprot Sri-
jema u podruéje Backe Zupanije, koja nema nikakvih vinograda. Ostalo se
popije u samoj zemlji a vjedro se prodaje od 3 do 5 forinti*. Sva su sri-

2 Vecinom karlovacko vino ima tamnocrvenu boju i tako je vatreno, jako i Zestoko kao i grcko.

Ako se ono umjereno pije, tad je vrlo zdravo. Jos zdravije je bijelo karlovacko vino, koje je
doduse takoder opojno, ali ipak ne tako jako kao crveno te jako tjera na mokrenje. Osim toga
postoji u Karlovcima u vrijeme berbe i jedno ugodno pice koje se fmvi od najboljeg i najzrji-
j%g grozda, a da se ne mulja niti cijedi, a zove se samotoini pelinkovac (Tropf-Wermuthwein).
o slatko vino (most) je cuveno te se izvozi i u Njemacku.
Srijemsko vjedro (akov) sadrzi 30 srijemskib ili 42 austrijskih mjerica (Maass), ili po tezini
84 funte. Dvadeset srijemskih vjedara iznosi jedno rajnsko veliko bure te u zemlji stoji 60 do
100 forinti, dok se na Rajrii jedno wveliko bure prodaje za 1.000 forinti, a rajnsko vino nije ni

25
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jemska vina istom najbolja, kad su stara 3 do 4 godine, a nakon 6 godina
ono gubi svoj ugodan grozdani okus, postaje oporo i odvise jako. Ma ko-
liko je vino divno i jeftino, ipak pivo ve¢ pocinje biti omiljeno pice, te ga
svakodnevno mnogi piju a narocito njemacki stanovnici. Tri su ¢eska pi-
vara napravila prije nekoliko godine velike pivovare sa susarom je¢ma i
svim ostalim §to uz to ide i to u Zemunu, Karlovcima i Petrovaradinu, no
ljeti zbog vruéine ne mogu variti pivo.

Jedna vazna grana poljoprivrede u Srijemu je svilarstvo, koje je ve¢
postalo znacajno te iz godine u godinu jo§ napreduje, buduéi da bijelim
dudovima, koji se svake godine povecavaju novom sadnjom, ovdje nije
potrebno dugo da narastu. Podvorba svilenih buba i odmotavanje njiho-
vih ¢ahura nije tezak posao te se toliko isplati trud da i lijenog Srijemca
privlaci svilogojstvu. Ovdasnja svila je po sudu svilenih tkaca izvrsna za
tkanje ili za osnovu svilenih tkanina, ukoliko se konac ne tka odvise tan-
ko. Kolikogod bi bilo prikladno péelarstvo za ovu bogatu zemlju cvije-
¢em, ono se ipak jako lose obavlja te je skoro jos nepoznato.

Sreca je za zemlju da se u njoj ne nalazi ni jedan medvjed. No tim
vise ima lisica, divljih macaka i vukova, a ti bi se posljednji doista mogli
istrijebiti ili barem smanyjiti, kad ne bi nedostajalo za to potrebnih ustano-
va. Jelena i divljih svinja nema, srne, zecevi, fazani, jarebice, divlje patke i
sli¢no takoder nisu ceste, bududi da ih jako love divlje macke, lisice i ptice
grabljivice a narocito mnogobrojni orlovi. Nasuprot tome ima mnogo
svracaka, §ljuka, prepelica, prepelica puépura, potrka, grlica, divljih gusa-
ka, zdralova, roda i caplji, od kojih ove posljednje sluze u raznim europ-
skim i azijskim zemljama velikoj gospodi za ugodnu i skupu razonodu.
Sve su ravnice u Srijemu, Srbiji, Bugarskoj itd. pune ¢aplji, ¢ije je lijepo
perje povod da se one jako love®. Tu se nalaze i razne vrste vodenih ptica
koje su nepoznate u Njemackoj, a koje su djelomic¢no jestive. Rijetka
ptica (volucris) koju Osmanlije nazivaju ptica glasnik (tir chaous), ponekad
se vida i u Srijemu te ju drze za glasnika nesrece. Od pitomih peradi ne

izdaleka tako dobro kao srijemsko. Mokracni mjehur, kostobolja te bolni ulozi ili podagra su u
rajnskim podrucjima opce bolesti, a u Srijemu sasvim i potpuno nepoznate.

% Capljina fera ne sluze samo Zenama za ukras na glavi, nego ih nose i husari te konjanici za
Sesirom i kapama. Svaka caplja ima u svojem repu jedno dugacko pero koje se cijeni.
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vida se ba§ mnogo kokosi, golubova, gusaka, pataka i slicno. No pure su
Cesce.

Konji, narocito jahaci, ne uzgajaju se u dovoljnoj koli¢ini, te se ma-
njak nadoknaduje iz Madarske i Turske. Sva stoka, a narocito volovi, u
Srijemu je ja¢a i ve¢a nego u Slavoniji. Na pustarama ili ispasama, koja su
Cesto dugacka nekoliko milja, nalaze se mnogobrojna stada ugojenih vo-
lova. Tu se nailazi i na dosta ovaca, kojima cesto vukovi nanose Stetu.
One ostaju isto kao i engleske ljeti i zimi, danju i no¢u, vani na polju, te
ih ¢uva jedna vrsta odvaznih pasa, koji su takao jaki da je jedan jedini do-
rastao najveéem vuku. Veéinom su ovce makedonske i vlaske vrste koje
daju grubu i dugacku vunu, koja se prodaje po centi za 18 do 20 forinti.
ke, koje daju mnogo finiju i kra¢u vunu, ¢ija je cijena oko 30 forinti. Kad
je 1690. mnogo Ilira iselilo iz Makedonije u Srijem, dotjerali su ovamo
nekoliko stotinu svojih najboljih ovaca s finom vunom, od kojih potjecu
tako zvane klementinke. Jedna kompanija slavonske husarske pukovnije,
koja potjece od tih Makedonaca, §iri tu vrstu ovaca. Tu i tamo susrece se i
stado austrijskih ovaca, ¢ija se vuna ne moze usporediti s klementinskom.
Buduéi da ovdje nema velikih hrastovih i bukovih $uma, to se u Srijemu
ne mogu tako jeftino i mnogo uzgajati svinje kao u Slavoniji i Bosni. Svi-
nje se moraju toviti kukuruzom pa i psenicom. Na nekim mjestima po-
stoje staje gdje se tove te se na velikim saonicama prevlace s jednog mje-
sta do drugog. Uostalom nedostatak suma uzrok je manjka drveta, koje
nadoknaduje Turska. Obican se narod ipak ispomaze na Dunavu s tr-
skom, koja ¢eto raste po mnogobrojnim mocvarama i niskim Dunavskim
otocima te ima debelu stabljiku i osim toga visoka je 10 do 12 stopa. Ta
se trska ne koristi samo za loZenje umjesto drveta, nego se upotrebljava
da s njome pokrivaju kuce.

Ta lijepa zemlja imala je pod Rimljanima dvadeset puta vise stanov-
nika, nego danas, te je u ono doba bila posuta cvatuéim gradovima i mje-
stima. Jo$ u srednjem vijeku bilo je u Srijemu deset puta vise ljudi i gra-
dova nego sada, sve dok nisu Osmanlije 1471. godine provalili te pretvo-
rili gradove, trgovista i sela u razvaline. No zemlja se ponovno oporavila,
sve dok nisu 1739. izgubljene Srbija i Bosna. Od toga vremena Srijem se
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raselio djelomi¢no zbog blizine turskog susjedstva, koje uvijek dovodi do
svakakvih neugodnih posljedica, a djelomicno i zato sto je zbog carine,
straha od kuge i drugih zapreka otezan izvoz i uvoz prirodnih zemljisnih
dobara izmedu Srijema i Srbije. Mali broj gradova i trgovista, koje danas
ima Srijem, jedva su sjena onoga $to su oni bili prije 1471. Stovise mnoga
mjesta, opusto$ena u teskim turskim ratovima, nisu se opet uopce izgra-
dila i jedva da se vise zna gdje su ona stajala. Ovdje su se naselili mnogo-
brojni Arnauti i Albanci, medu kojima ima i Crnogoraca. Ovi prvi jos
govore prastarim ilirskim jezikom, pa ih kod svojeg dolaska nisu ih
Srijemci razumjeli, ali su ipak oni za nekoliko mjeseci naucili razumjeti i
govoriti danasnji ilirski jezik. Od 1770. godine dolaze ovamo i naseljavaju
se mnogi Dalmatinci. Budu¢i da dolaze iz venecijanskog dijela Dalmacije
stoga se zovu Venecijanci. No to je jedan lijeni neradni narod i zbog toga
ih nerado primaju u nacionalne pukovnije, premda stanuju na podruéju
Vojne granice. Daleko marljiviji su Nijemci ili tako zvane Svabe, koji
ovamo dolaze Dravom i Dunavom te se ovdje nastanjuju.

Sto se pak tice religije, to je ovdje greka daleko jaca od rimo-katoli-
¢ke. Prvoj otprilike pripada % stanovnika, a naro€ito pravi Srijemci. Na-
protiv svi su Arnauti, Albanci, Dalmatinci i Nijemci kao i ve¢ina Madara
pripadnici rimokatolicke crkve.*™ Takozvani novi seljaci (Neubauern) ili
prijasnji Cigani (Romi) u vjerskim su stvarima tako ravnodusni da se drze
uz najblizu Zupnu crkvu, a da se ne brinu, na koji se nacin u njoj moli i
sluzi Bogu. Ima doduse u Zemunu i muhamedanaca, turskih Zidova, Ar-
menaca i drugih isto¢nih kr§¢ana raznih sekti, no oni javno ne drze bogo-
sluzje. U Srijemu ima 150 gusto popunjenih grckih parohija, 21 filijalna
crkva i 12 imuénih lijepo izgradenih manastira, koji su puni kaludera. La-
ko je dakle shvatiti, kako je mnogobrojno gréko sveéenstvo, koje Zivi u
manastirima kao i izvan njih. Oni drze najplodnija zemljista, ubiru vrhnje
zemlje i goje se u bogatim unosnim sluzbama (nadarbinama). Ovdje ima i
poglavar cijele grcke crkve, koja je rasirena u austrijskim drzavama?, nai-
me Karlovacki mitropilit, svoje redovno sjediste. U njegovoj arhidijecezi

7 Jedino istocna crkva u Erdelju i u moldavijskoj Bukovini kao i u Galaiciji i Lodomeriji ne stoji
pod karlovackim mitropolitom, nego pod carigradskim patrijarhom. Sto i pedeset grckih obite-
Ui, koje su doile iz Arhipelaga u Ai'vi/e_'ju te se nastanile u austrijskoj Friuliji, takoder spadaju
pod recenog patrijarha.
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kojom on neposredno upravlja kao i svaki grcki episkop, nalazi se 6 pro-
topopijata (tj. prepozitura, vikarijata, inspekcija, superintendantura, arhi-
dakonata), 175 parohija s 28 filijala i 12 lijepih manastira. U ¢itavoj zem-
lji uopée nema nijednog unijata ili Grka koji bi priznavao rimskog papu
za poglavara opée pravovjerne crkve.

Kako u starom tako i u srednjem vijeku danasnji se Srijem uvijek
smatrao kao dio Slavonije, a da nije imao neko posebno ime. Kad se Ni-
kola, dinast u Iloku, u 2. polovici XV stoljeca hrabro pokazao u borbi
protiv Osmanlija, tad ga je madarski kralj Matijas I. Korvin imenovao u
gradu Bratislavi za kralja Bosne. A Lovro, posljednji vojvoda (Herzog) u
Bosni, sin tog nesretnog kralja Nikole Bosanskog, drzao je pocetkom
XVI. stolje¢a veliko ocevo vlastelinstvo Ilok, i da bi tome dao izraza u
svojem naslovu, nazvao se vojvoda Bosne i Iloka (Herzog von Bosnien und
1liok) te konaé¢no ¢ak vojvoda Srijemski, premda ga madarska kruna kao
takvog nije priznala. Kona¢no je cijeli isto¢ni dio Kraljevine Slavonije,
zbog pogresne upotrebe i neznanja, nazvan Srijemsko vojvodstvo (Her-
zogthum Syrmien), titula koja nikada nije bila zakonita te danas sasvim
pogresna i neto¢na, premda se po svakoj navici jo§ upotrebljava®*® Taj
isto¢ni dio Slavonije dijeli se prema toku Dunava i Save na Gornji i Do-
nji Srijem, jedna podjela koja nema nikakve koristi. Bolja i korisnija je
ona podjela po kojoj se Srijem izdvaja na Vojnu granicu, i u Gradansku
provinciju, koja se sastoji od samo jedne Zupanije s kojom i pocinjem

opis.

% Gosp. Krelic Krbavski frijes'i kad u svojoj knjizi De regnis Dalmatiae, Croatiae, Slavoniae
etc. na str. 407. govori da knezovi Odescalchi nose titulu Srijemskih vojvoda.
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[1I. Srijemska Zupanija

Ova zupanija granici prema istoku djelomi¢no s Dunavom, djelo-
mi¢no s Vojnom granicom i to Petrovaradinskom pukovnijom, koja ju tu
okruzuje na nekim mjestima na isto¢noj, juznoj i sjevernoj strani, a na
jugo-zapadnoj strani protjece rijeka Bid ili Bosut te dijeli Zupaniju od po-
drucja Brodske pukovnije, premda ona lezi i s ove strane rijeke. I slavon-
ska zupanija Virovitica ¢ini na nekim mjestima granicu prema zapadu i
sjeveru, no samo na jednom malom potezu.

Zemlja je ponajvise plodna i blagoslovljena Zitaricama, vinom, sto-
kom za klanje, vunom i svilom. Uzduz Dunava, zbog mnogo bregova,
nije plodnost tako velika kao u ostalom dijelu, koji vise ima ravnica i Zit-
nih polja. Ipak bregovi u raznim podru¢jima donose mnogo vina koje je
dobre kakvoce te se dijelom izvozi Dunavom. Obzirom na religiju grcka
nije mnogo jaca od rimo-katolicke X

Od sve 3 Zupanije ova je najmanja. Ona ima samo 33.000 osoba i 4
plemicka vlastelinstva, uz neka manja imanja koje ¢u poslije poceti opisi-
vati od zapada sa slavonske granice

1. Nustarsko vlastelinstvo (Nostar ili Nuster) pripada ugarskom
barunu von Sandoru. Na sjevernoj strani tece Vuka (Wuko), koja ga dijeli
od slavonskog vlastelinstva Erduta i od srijemskog vlastelinstva Vukovara.
Na jugu lezi podrucje Vojne granice i to Brodske pukovnije, na istoku
Vukovar te prema zapadu djelomi¢no Dakovo, djelomi¢no upravo spo-
menuto Vojno podruéje. Ipak na jugu izlazi ovo vlastelinstvo na maloj
duzini i na rijeku Bid. To vlastelinstvo je vrlo plodno Zitaricama.

Nustar, prilicno veliko trgoviste, s jednim plemickim dvorcem.

Lanka (Lanka), Markusica (Markosicza), Gabos (Gobock) i Marinci
(Merincze) su sela ne desnoj obali Vuke.

2. Veliko vlastelinstvo Vukovar (Wukovar) grani¢i prema sjevero-
-istoku djelomicno s arhiepiskopskim vlastelinstvom Dalj, djelomi¢no s
Dunavom, na jugo-zapadu s rijekom Bosut ili Bid, prema sjeveru granici
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s Erdutskim i Daljskim vlastelinstvom, na zapadu lezi Nustar a na istoku
Ilok. Vuka ili Vuko protjece kroz to vlastelinstvo te ga na juznoj strani
odvaja od Nustra a na jednu milju ispred Dunava dijeli ga na dva jednaka
dijela, te onaj dio $to lezi na lijevoj obali i koji je manji ima mocvarno tlo.
No tim vise je plodniji ostatak na desnoj obali Vuke, koji je doduse nesto
neravan, naro¢ito prema istoku na Dunavu, no ipak ima izvrsno Zitorod-
no tlo i mnogo dobro naseljenih sela. Dunav i plovna Vuka daju prilike za
ribolov kao i za plovidbu, te se stanovnici bave jednim i drugim naroci-
tom marljivos¢éu. Oni mnogo i trguju te nastoje izvoziti svoje brojne
poljoprivredne proizvode. Nigdje bolje ne cvate svilarstvo, nego ovdje te
ima u nebrojenom mnostvo dudovih stabala.

Grofovi von Eltz iz Mainza, kojima pripada ovo lijepo vlastelinstvo
s gradom Vukovarom, upravljaju ga putem zakupca, ali sada vise ne dobi-
vaju od njega od 20.000 forinti prihoda, zato $to su od njega odvojena 3
dobro naseljena sela i pripojena brodskim grani¢arima.

Karta Vukovarskog vlastelinstva s grbom grofa Eltza, 1755.
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Dvorac Eltz u Vukovaru

Vukovar (Wukovar) tj. Vuko-grad, ranije zvan Valkovar (Valkowar),
priliéno velik, dobro izgraden i jako naseljen grad od 700 kuca, glavni
grad cijele Srijemske Zupanije, lezi u jednoj lijepoj okolini na obim stra-
nama Vuke, koja se ovdje ulijeva u Dunav te dijeli mjesto na stari i novi
grad. Novi grad (Neustadt) lezi na lijevoj obali Vuke te niti je velik niti
dobro izgraden, no ipak je znacajan, §to su skoro svi stanovnici Nijemci
obrtnici i radnici (Fabrikanten), koji se za mali novac spustaju Dunavom
iz Beca te su ovdje primljeni rasirenih ruku i dobro se hrane. Stari grad
(Altstadt) smjesten je na desnoj obali Vuke i Dunava, te je mnogo veci, a
ima i daleko bolje zgrade. Zupanijska zgrada u kojoj se odrzavaju skupsti-
ne Citave Zupanije i obavljaju javni poslovi, konjanicka vojarna, prostrani
franjevacki samostan s franjevcima kojih u njemu ima preko 100 osoba,
plemicki dvorac grofova von Eltz itd. sve su suvremene i vrlo lijepe kame-
ne zgrade, od kojih stoji na prvom mjestu nova elegantno izgradena Zu-
panijska kuca koja je potpuno dovriena istom 1777. godine. Tu postoji i
postanska postaja u kojoj putnici, koji dolaze iz Osijeka te putuju za Beo-
grad, po drugi put mijenjaju konje.
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= Katolicka crkva.
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Vukovar

Stanovnika ima 3.600, od kojih preko polovice pripada grckoj vieri
te se tu nalazi jedna grcka i jedna rimokatolicka Zupna crkva, o kojoj se
ovoj posljednjoj brinu franjevci te se nalazi u njihovom samostanu. Izme-
du samostana i plemickog dvorca stoji jedna mala rimo-katolicka kapela,
koja pripada grofu von Eltz. Kod grcke parohijske crkve stoji jedan pro-
topop, koji je na celu 30 parohija i 15 filijala. Medu stanovni$tvom se
osjeca vise marljivosti i revnosti nego u drugim mjestima Srijema. Oni se
mnogo bave svilarstvom i ribarstvom, a jo$ vise plovidbom i trgovinom,
koji ¢ine grad vrlo Zivahnim. U Starom gradu, u svakoj gradanskoj kudi,
postoji po jedna trgovacka radnja i ducan, koji su puni robe. Ovdje se
obavlja vazna trgovina s Erdeljom. Tu se nalazi i veliki mlin za odmota-
vanje ¢ahura svilene bube i predionica sirove svile, posao kojim se bave i
prehranjuju mnoge mlade djevojke.

U prijasnjem vremenu bio je ovaj grad vazna tvrdava, za $to ga Cini
vrlo pogodnim i njegov polozaj. No upravo zbog toga je grad imao nesre-
¢u da su ga cesc¢e opsjedali i pustosili. Sada su sva utvrdenja propala.
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Ovdje pocinje obala Dunava biti neravna i prelazi u brezuljke, koji se
konac¢no kod Iloka pretvaraju u visoke bregove.

Sarengrad (Szaringrad) kod Madara zvan Tarkawara, na Dunavu,
nedaleko Iloka, bio je nekada utvrdeni burg, a danas je jedno otvoreno
mjesto s franjevackim samostanom.

Vera (Vera), trgoviste, 2 milje od Osijeka, na postanskoj cesti, gdje
putnici mijenjaju konje. Kad se putuje iz Njemacke direktnim postan-
skim putom kroz Madarsku za Beograd i Carigrad, tad ide put preko
Osijeka, Iloka i Petrovaradina za Zemun, a Vera je prvo postansko mje-
sto na koje se nailazi u Srijemu. Ono je daleko i Siroko okruzeno mocva-
rama, koje su gusto obrasle trstikom i grmljem te su pune vukova, zbog
¢ega je to mjesto prozvano vudje gnijezdo, u Ciju blizinu se putnici za
vrijeme zimskih no¢i ne trebaju priblizavati.

Opatovac (Oppatovacz), selo s crkvom na Dunavu u sredini izmedu
Vukovara i Iloka. Upravo s onu stranu Dunava nasuprot selu, lezi madar-
ski grad Bag, koji je glavni grad jedne velike Zupanije. Ovdje prolazi po-
Stanski put, te se u tom selu nalazi 3. postanska postaja od Osijeka za
Beograd. Ovdje postepeno pocinju i velika brda, koja se produzavaju 11
milja uz Dunav sve do Karlovaca.

Tordinci (7ardinze), Bogdanovci (Bogdanovich), Orolik (Orolik) i
Sotin (Sozin) su dobro naseljena sela koja leze u ovom vlastelinstvu.

Bobota (Bobota) i Petrovci (Petrovacz), 2 opéine koje su se oslobo-
dile kmetstva, ali su dospjele u dugove.

3. llok (I//ok), jedno od najvecih i najunosnijih vlastelinstava u Cita-
voj Kraljevini, lezi na Dunavu i skoro je sa svih strana okruzeno podru-
&jem srijemskih granicara, osim na zapadnoj strani gdje granici s Vukova-
rom. Cijelo podrugje koje oplakuje Dunav je od Iloka do Petrovaradina
visoka i divlja planina, preko koje ide postanska cesta u duzini 7 milja.
Cesto se dolazi u kakvu dolinu koja je odasvud okolo opkoljena visokim i
strmim brdima, tako da je putnik sa svih strana zatvoren i ¢ini mu se kao
da je zarobljen, dok se nenadano ne otvori neko brdo i stvori jedan uski
izlaz. Ponekad prolazi uska postanska cesta strmom padinom nekog na-
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glo odsjecenog brijega uz sam rub Dunava, koji ¢ovjek ugleda sasvim po-
red sebe na dubini od nekih 100 hvati. Ako iskliznu ili se prevrnu kola,
tad se survaju s ljudima i konjima u Dunav ili, ve¢ prema tome kakav je
put, u neku dolinu, koja je duboka nekoliko 100-tina hvati. Takvi se stra-
$ni putovi izmedu Petrovaradina i Iloka dosta Cesto susrecu. Stoga je po-
Stanska cesta inace i§la od Osijeka do Iloka, onda preko Dunava i po lije-
voj obali ravno u Novi Sad nasuprot Petrovaradina. Time nije samo skra-
¢en put za otprilike jednu milju nego je putnik izbjegao i sva brda, buduci
da je madarska ili lijeva obala rijeke niska i mocvarna te upravo sasvim
ravna®.

[S- 51 SIS

Karta Sotina, kraj 18. st.

Onaj dio toga vlastelinstva koji lezi jednu milju dalje od Dunava
prema jugu, ima najplodnije ravnice te u njemu rodi neopisiva koli¢ina
pSenice, kukuruza i tome sli¢no. Osim toga je znacajno stocarstvo, lov i
ribolov. Tu i tamo dobije se i dobro vino. Ukratko, tom lijepom vlastelin-
stvu ne manjka ni$ta drugo osim prodaja njegovih proizvoda.

¥ No tho pode tim putom, taj mora, da bi stigao u Petrovaradin, dvaput prelaziti Dunav, sto je
zimi opasno a Cesto i neizvedivo. Osim toga je put na madarskgj strani, kad nahrupi kisno
nevrijeme, pun vode i sasvim neupotrebljiv.
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Car Karlo VI. darovao je grofu Odescalchiju zbog podmirenja odre-
denih nov¢anih potrazivanja, koja mu je grof predujmio ovo vlastelinstvo.
I ono jos pripada njegovom potomku i nasljedniku knezu Braccianu u
Rimu, kojemu ovo prostrano vlastelinstvo godisnje donosi samo 30.000
forinti, zato §to ga je dao u zakup. Kad bi knez Bracciono stanovao u
Iloku i sam vodio poljoprivredu, tad bi se lako povecali prihodi na 50.000
for. te bi stanovnici bili zadovoljniji nego sada. No jedan Rimljanin drzi
Slavoniju za strasnu pustos i barbarsku zemlju koja sluzi samo razbojnici-
ma i divljim Zivotinjama za stan. Najznacajnija su mjesta:

lok (I/look, obicno 1llok), kod Madara Ujlak (Uylack), prastari brdski
grad na samom Dunavu, koji je ovdje $irok gotovo ¢etvrt milje. On je u
starini bio napredni, jako napucen i dobro utvrden grad, no sad je lisen
svake svoje krasote i utvrdenja te je samo jedno malo otvoreno mjesto, ¢iji
su stanovnici postali seljaci. Ipak rusevine i ostaci koji prekrivaju pola gra-
da pokazuju kakvo je to bilo mjesto u vrijeme svojega blagostanja. Ovdje
su preostala 3 velika dvorca sagradena na 3 visoka humka, ¢iji temelji po-
tjecu jos od Rimljana, no oni su ¢es¢e popravljani. Sada sva tri leze pusta
te napola porusena, osim $to se u jednom burgu medu rusevinama nalazi
mali stan za zakupnika vlastelinstva, iz kojeg se pruza najljepsi pogled
preko Dunava i jednog dijela Madarske. A ako se promatra mjesto s jed-
nog otoka koji lezi prema Iloku, tad pruza o¢ima jedan romantican iz-
gled. Osim toga u gradu se vide 2 razorene crkve, pokraj jednog velikog
samostana u kojem se &ini da su ga bile zaposjele redovnice. Cudno je 3to
radoznalost jos nije potakla da se po¢nu kopati ostaci u 3 dvorca 2 crkve,
budu¢i da bi se mogla ocekivati vazna otkrica.

Vecina stanovnika priznaje rimo-katolicku vjeru. Oni imaju svoju
zupnu crkvu kod franjevaca koja je iznutra mnogo ljepse ukrasena nego
§to su inaCe franjevacke crkve. U njoj se moze vidjeti nadgrobni spomenik
ve¢ spomenutog bosanskog i srijemskog vojvode Lovre, ¢iji je kip u pri-
rodnoj veli¢ini na unutranjem crkvenom zidu isklesan u kamenu i snab-
djeven jednim ilirskim natpisom iz kojeg se vidi, da je on umro bez na-
sliednika 1525. godine. Kralj Ljudevit II. poslije toga je poklonio odrede-
na prava i pripadnosti ilockoj dinastiji. No slijedece 1526. godine osvojili
su Osmanlije tvrdavu Ilok te ju drzali sve do 1691. Ovdje lezi pokopan i
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sveti Ivan Kapistranski, koji je izgradio razne franjevacke samostane i
kojeg u Srijemu jako $tuju. Gréka parohijska crkva, stara nepravilna gra-

devina, nema nita znacajno vrijednog.

Ilok, Franjevacka crkva

Na isto¢noj strani grada u plodnoj ugodnoj dolini stoji lijepa konja-
ni¢ka vojarna, koju je u razmaku nekoliko godina osam puta zapalila mu-
nja te je Cedc¢e do temelje izgorjela, zato §to je, kako svijet vjeruje, bilo u
njoj sodomije. Kona¢no je morala biti napustena zbog straha da u nju
grom jo§ vise puta ne udari i ne pobije ljude i konje, kao $to se ve¢ nekoli-
ko puta desilo. Nepuni sat odavde postoji jedan gaj te u njemu ostaci rim-
ske zgrade, koja kao da je bila hram Dijane, buduc¢i da su na jednom ka-
menu uklesane velikim slovima rijeci:

DIANAE SACRVM /posveceno Dijani/.

No to je doista mogla biti i lovacka kuca, javno kupaliste ili inace
nesto tome slicno, $to bi se svakako pronaslo kad bi se prokopala zemlja
duboko nekoliko hvati.
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Inace visina prema Polu u ovome starom mjestu je tocno 45 stup-
njeva, 4 minute i 10 sekundi.

Susek (Szuszeck, Schusseck), selo na Dunavu, 2 milje od Iloka, s je-
dnom grc¢kom crkvom i postanskom postajom, u kojoj putnici koji putuju
iz Osijeka za Beograd po peti put dobivaju odmorne konje.

Irig (Irregh ili Irek), prostrano ali lose izgradeno trgoviste s konjani-
¢kom vojarnom, smjesteno u lijepoj ravnici u podnozju visokog brda koji
se spusta na obalu Dunava. To mjesto je najvece u cijeloj Kraljevini, jer u

njemu ima preko 1.000 kuca, koje ipak nisu mnogo bolje od obi¢nih se-
ljackih kuca.

Molovin, (Molovin), Bingula (Bingula), Divos (Divach), Mandelos
(Nangelos), Radinci (Radincze), Kukujevei (Kukinacz) i Beska (Peska), 7

dobro naseljenih sela.

I u Ilockom vlastelinstvu, u kome vecina stanovnika pripada grckoj
crkvi, ima previSe grckih manastira, od kojih slijedecih 6 zasluzuju da se
ovdje spomenu: Bukovac (Burkovacz), Besenovo (Pesenovo), Vrdnik (Ver-
nik), Jazak (Jasek), Hopovo (Opovo) i Krusedol (Kroczendol). Nedaleko
od ovog posljednjeg manastira, u jednom tamnom $umarku i cijeloj maloj
dolini, ostao je jedan prekrasan rimski grobni spomenik, koji je pokriven
grmljem i okruzen starim debelima lipama i hrastovima, pa je tako skri-
ven ofima. To je doista razlog $to taj grobni spomenik nije tako o$tecen
kao ostale rimske starine. Prema svjedo¢anstvu natpisa, koji je jos prili¢no
¢itljiv, u njemu lezi pokopan prefekt pretor Gnej Flavije Aelijan, namjes-
nik Ilirije, koji su mu podigli njegovih 5 sinova. Na jednom drugom mje-
stu o tome ¢u opsirnije govoriti.

Iloku pripada jos nekoliko manjih imanja koja granice s vlastelin-
stvom, ali su inace okruzena podru¢jem srijemskih granicara, a to su Ma-
radik (Maradek), sasvim na isto¢noj strani vlastelinstva, 2 milje od Kar-
lovaca, u jednom podruéju koje ima izvrsno stocarstvo. Selo Maradik je
veliko i uredeno s vrlo lijepom grékom parohijskom crkvom. Ruma (Ru-
ma) je drugo dobro, koje je na glasu zbog svojeg blagoslovljenog Zitorod-
nog tla, buduéi da se ve¢ ovdasnja psenica smatra za najbolju u citavoj
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Kraljevini te prednjaci ispred sve ostale. Jedan mladi grof Pejacevi¢ stanu-
je u Rumi kao zakupnik toga dobra.

Nasuprot tome sljede¢ih 5 malih imanja doduse lezi u podrucju vla-
stelinstva, ali mu vise ne pripadaju, ve¢ su dosla u tude ruke. Ona se zovu
1) Sid (Schid, tj. Schiid — Stit), sjediste protopopa koji obavlja nadzor nad
30 grekih parohija i 6 filijala; 2) Kukujevei (Kukofcze); 3) Calma (Chalma,
Tachalma); 4) Nestin (Nestin) na Dunavu i 5) Neradin (Naradin ili Nera-
din) dobro koje je uz Pankovce (Pankofze) pripadalo manastiru Grgeteku
(Gergeteg). Kad je on ukinut, oba su dobra pripala karlovackoj arhiepisko-

piji.

4. Vlastelinstvo Cerevi¢ (Cserovicz) koje je od sva &etiri najmanije te
nema ni jednu ¢etvornu milju, lezi na Dunavu izmedu Ilockog vlastelin-
stva i podrudja srijemskih granicara. Ono nema drugo osim brda i dolina
te nema oranica. Naprotiv u njemu se ne pece samo mnogo rakije iz
§ljiva, nego tu uspijeva i mnogo te dobro vino, koje samo malo zaostaje za
karlovackim. Na drugoj strani Dunava u Madarskoj lezi prostrano vlaste-
linstvo Futok, koje posjeduje carski i kralj. feldmarsal i predsjednik Rat-
nog vije¢a u Becu gospodinu grof von Hadik. Budu¢i da Futok ne proiz-
vodi nista drugo osim Zitarica i stoku za klanje, ali nista rakije ni vina, te
ga samo Dunav razdvaja od Cerevi¢a, to je receni grof prije nekoliko
godina kupio to malo vlastelinstvo, da bi u svojem podru¢ju imao i zem-
ljoradnju i stocarstvo kao i vinogradarstvo.

Cerevié¢ (Cserovicz, Scherowisch), prili¢no veliko selo na Dunavu, po-
sliednja postanska postaja izmedu Osijeka i Petrovaradina, od koje tvrda-
ve je selo udaljeno samo 3 milje. No taj kratki put je zbog visokih i suro-
vih bregova najopasniji i najtezi od svih. Ali tko ovdje ostavi postanski
put te se ravno uputi na desno preko Iriga za Karlovce ne doti¢uci se Pe-
trovaradina, izbjegava skoro sva brda te ¢e u njihovom podnozju naci bo-
lji put.

Vlasnikov stan, koji ipak rijetko posjecuje zbog svojih visokih duz-
nosti u Becu, trebao je 1777. vjesti graditelj Manet, rodom Beogradanin,
prekrasno izgraditi na jednom povisenom brezuljku koji lezi u selu te s

kojeg se $iri pogled preko Dunava i velikog dijela podrucja u Madarskoj
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kao i u Srijemu, tako da vlasnik pogledom moze obuhvatiti sva svoja
prostrana imanja na obje strane Dunava. No plan se promijenio te se taj
dvorac sada gradi u Futoku.

Banostor (Banostar), ranije zvan Bakmonostra, smjesten na Duna-
vu, bio je nekada slavan grad, u kojem su katolicki srijemski biskupi imali
svoje sjediste. No Osmanlije su ga viSe puta opustosili te se naposljetku
pretvorio u selo, oko kojeg se u zemlji i iznad nje jo§ nalaze mnogobrojni
ostaci starih zgrada.

Podrucje mjesta Stari Jankovci, 1794. g.
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VOJNA GRANICA
(Das Land der Grinzsoldaten)

Premda je ve¢ gore (Knj. II, § 30. i 36.) ukratko opisano opée
ustrojstvo Vojne granice, ipak je ovdje potrebno dati prije svega to¢nije
obavjestenje o njezinom narocitom uredenju, prije nego pristupim opisu
gradova i mjesta koja se u njoj nalaze.

Kad je pobjedonosno oruzje Leopolda Velikog izbavilo Hrvatsku i
Slavoniju od Osmanlija, bile su te dvije kraljevine potpuno u istom onom
stanju u kom su zatekli Englezi 1606. Sjevernu Ameriku prilikom
osnivanja svojih prvih kolonija. Od gradova i mjesta malo se §to moglo
vidjeti, jer su lezali u razvalinama. Ogromna Suma puna divljih Zivotinja
pokrivala je ¢itavu zemlju a njezini malobrojni stanovnici Zivjeli su upravo
kao u Sjevernoj Americi, samo od lova i ribolova, a narocito od pljacke
svojih susjeda s kojima su bez prestanka ratovali. Onaj tko je imao duga-
¢ki popis pobijenih Osmanlija i izvedenih pljacki nazivan je u znak poca-
sti junakom. Kona¢no se Hrvatima i Slavoncima moralo zabraniti da u
vrijeme mira prelaze granicu i obavljaju neprijateljstvo, na §to je razboj-
stvo koje je bilo prije toga na turskim podrucjima, pocelo uznemirivati
obje kraljevine. Urodena potreba da se prehranjuje bez poljskog rada, lju-
bav prema jednom nestalnom Zivotu, nisu se mogli suzbiti sve do dana-
$njeg dana, pa ¢ak StoviSe ni umanjiti.

U ono vrijeme imali su stanovnici sve vrline i poroke sirovog divljeg
svijeta, Cestitost, gostoljublje, spremnost na uzajamnu pomo¢, tjelesnu
snagu, neustrasivost i ratnicki duh na jednoj strani, a na drugoj strani du-
boko neznanje, praznovjerje, vracanje, ¢arobnjastvo, pijanstvo, osvetlji-
vost, odvratnost prema radu, sklonost da uznemiruju i pljackaju svojeg
susjeda itd. Sada su Slavonci i Hrvati izmijesani s mnogim strancima, ko-
ji su u pocetku dosli da ih pouce i odgoje, ali su ih na kraju lisili naklono-
sti prema njihovim djedovskim vrlinama te zarazili svim porocima civili-
ziranog naroda, a da ih nisu dobro nau¢ili primjerom vrlinama uljudnih
naroda. Naime oni jo§ Zive u staroj lijenosti i bezosje¢ajnom neznanju.
Njihov nagon za pljackanjem i razbojstvom je jos§ snazan te ga je moguce
drzati na uzdi samo strahom od §iba i nabijanja na toc¢ak, strahom koji
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kod njih zamjenjuje moralna pravila, prema kojima udesavaju svoje po-
stupke®. Izgled i nada na plijen ¢ini u njihovim o¢ima, kod svih ratnickih
poduhvata, najve¢u opasnost. I buduéi da osim svega imaju vrlo zdravo
tijelo koje moze podnijeti sve Zivotne neprilike, Zegu i studen, glad i Zed,
neprospavane nodi i duge neprekidne marseve, to izgleda da je ovaj hrabri
i sréani narod roden za rat. Citav njihov nacin Zivota je sirov i daleko kao
nebo od zemlje od Zivota razmazenih nacija. Dat ¢u samo jedan primjer.
Njihove kuce od blata potpuno su sli¢ne stanovnicima americkih divljaka.
Jedna jedina soba ispunjava cijelu kuéu, a u njoj se ne mogu naci ni pro-
zori, ni ogledala, ni stolovi, ni klupe ili stolci, ni peci, ni kreveti i tome
sli¢no. Ta soba sluzi, osim ulaza u kucu, kao stalan stan brojnim obitelji-
ma kao i njihovim svinjama i peradi. Sve kuhinjsko posude sastoji se od
jednog kotla, jednog jedinog noza i od nekoliko drvenih Zlica i tanjura, a
prsti sluze mjesto vilica. Najprostija jela su im omiljena hrana, a sva nji-
hova odjeca jedva stoji 1 dukat. Takav narod koji ne zna ni za kakve dru-
ge potrebe osim zivotinjskih, u svako je vrijeme lijen i protivnik rada.
Stoga Cesto prepusta zenama i volovima obavljanje poljskih poslova. Na-
protiv muskarci, koji, kao $to je ve¢ navedeno gore (knjiga II, § 36), vole
samo rat i ratnicka zanimanja, zadovoljavaju se da daju strazu i da se vjez-
baju u oruzju, dok ostalo vrijeme provode u spavanju i pusenju duhana.

Takvo Zivotno vladanje i moralni karakter stanovnika, to stanje no-
vo-osvojene zemlje, a jos vise tursko susjedstvo, koje je tada bilo daleko
opasnije i sumnjivije nego li danas, naveli su cara Leopolda i njegovog
nasljednika da u Hrvatskoj i Slavoniji uvedu vojni nacin upravljanja. Osim
prednosti §to su utvrdili granice Carstva Zivim predzidem protiv opasnog
susjeda, moglo se nadati da ¢e vojno ustrojstvo ovih drzava dovesti do
vece poslusnosti, kao i da ¢e se novo uredenje, koje je iziskivalo nesredeno
stanje ovih opustosenih zemalja, lakse odrzati, pa ako ga treba provesti i
prisilnim sredstvima. Nekoliko generala, koji su znali opustositi zemlju

0 Tamo gdje su ljudi toliko podivijali, nexnalice i bez osjecaja da sa svejim slobodnim moralnim

postupcima ne znaju povezati bilo kakav pojam morala, nepoznata je savjest i po samom na-
zivu. U svim ilirskim zemljama sastoji se glavni dio bogosluzja kod rimokatolika u revnom
Stovanju svetaca, a kod Grka u strogom obdrzavanju postova. U 1777. godini ubili su u
Hrvatskoj élanovi jedne razbojnicke bande, kojima nije bilo nista uciniti da ubiju i opljackaju,
svojega predvodnika, zato Sto je na posni dan, ne imajuci vode, ugasio svoju Zed mlijekom.
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ali ne i uredili ju te u¢inili naprednom, trebalo je to ostvariti. Na najvaz-
nija mjesta postavljeni su Nijemci, dok je u nevaznim bilo zadovoljeno
Castohleplje najotmjenijih te zemlje. Uvedena je ratna disciplina, postav-
liena odredena zemljisna pristojba te nacinjena nova podjela zemljista.
No gramzljivost vojnih ¢inovnika dokopala se najboljih zemljista, pa je
kona¢no doslo i do ugnjetavanja siromasnih stanovnika, sto ih je otjeralo
od kuée i imanja te primoralo da postanu drumski razbojnici*'. Naposljet-
ku se razjari divlji duh stanovnika, koji viSe nisu htjeli placati namete te se
osvetili svojim ugnjetacima poubijavsi ih. To se dogodilo za vrijeme cara

Karla VI.

Nakon §to su rasrdeni duhovi grékog svecenstva ponovno smireni,
sluzba koju je grcko svecenstvo kod svih nemira spremno uc¢inilo, uvidjelo
se da je vise nego ikad potrebno uljuditi stanovnistvo, poboljsati poljopri-
vredu, uvesti nesto trgovine i otvoriti nove izvore hrane. Od tog vremena
pojavila se gomila politickih planova i prijedloga za poboljsanje, za nove
ustanove i promjene, Cije je izvodenje stajalo vladara velike nov¢ane izno-
se, no samoj zemlji do sada nije donijelo nikakve koristi. Sve sto se od to-
ga vremena dogodilo, izlazi na to, da se iz sve snage nastojalo postepeno
potisnuti domaci jezik a uvesti njemacke skole, prekinuti druzZenje s os-
manskim podanicima i uvesti neke promjene u odijevanju stanovnika.
Time se htjelo narod uljuditi, upravo kao da se kod toga bojalo primijeni-
ti pravo sredstvo, to jest bolje nastave, koju je prvo trebalo poceti kod du-
hovnih uéitelja. Cesto sam ¢uo gdje se govori da su neznanje shvacanja i
surovost obicaja najbolje sredstvo da se neoslabljeno odrzi poslusnost i
junastvo naroda, koji je odreden samo za ratnu sluzbu. No viSe shvac¢anja
i znanja bi odvise povecalo njegove potrebe i malo pomalo bi ozZivio osje-
¢aj za udobnijim Zivotom iz kog bi se s viemenom moralo razviti opée
mekustvo i Zenska razmazZenost, te bi tako ubrzo nestao ratnic¢ki duh, a
onda viSe ne bi bilo moguce ponovno prikovati ljude, u kojima se jednom
probudilo osjecanje prema zadovoljstvu i privla¢nosti udobnog zivota, u
jaram cinickih zakona i tome sli¢no. Ipak ovdje dopustam slobodu onome

' Necuvena nasilja koja je Slavonija morala pretrpjeti od njemackih vojnih cinovnika i njibove
yjestine u prikrivanju svoje pliacke iznosi opat Krielic Krbavski u svojem djelu De regnis
Dalmatiae, Croatiae et Slavoniae itd. str. 403.
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tko voli biti mudrijas, da u svojem kabinetu izmislja svakojake stvari i iz
njih izvlaci pravne posljedice. Ja ¢u se samo pozvati na povijest prijasnjih i
sadasnjih vremena, koja dokazuje, da jedan narod moze imati i te kako
veliku hrabrost, ljudski osjecaj i prosvijeceni razum, ako je ociséen od
predrasuda. Citava tajna da se ublazi surovost obicaja dobrom nastavom a
da se pri tom sacuva narod od mekustva profinjenog nalina Zivota jest u
tome da se zauvijek sprijeci pristup u Slavoniju i Hrvatsku raskosi i razuz-
danosti i da se ba$ time predusretne da narod ne postane mekusac i ne
izgubi hrabrost.

Feldmarsal Neipperg stvorio je s velikom mukom i radom i jos ve-
¢im troskom sasvim novo uredenje, prema kojem su stanovnici morali u
isti mah biti i seljaci i vojnici. Kao seljaci trebali su placati drzavne pore-
ze, a kao vojnici sluziti bez place, no oni su Zeljeli su biti jedno ili drugo,
ali ne u isto vrijeme oboje. Iz toga su nastali nemiri te se ne malo stanov-
nika naselilo preko granice na turskom zemljistu, gdje nisu davali preko
¢itave godine nista drugo osim haraca, to jest porez od 5 pijastera ili 5,5
forinti po glavi te nemaju ni ratnicke sluzbe ni obveze prema vlastelinu.
Sadasnje uredenje potjece od generala Becka. No buduéi da ono smeta
stanovnicima i razvoju zemlje, te dovodi stanovni$tvo do nemira, to se
poceo krajem 1777. godine praviti jedan plan za sasvim novo i bolje ure-
denje. No smrt izbornog bavarskog kneza prekinula je taj posao.

U svim madarskim zemljama dio koji grani¢i s Turskom je vojno
podrugje tj. jedno Zivo predzide protiv Osmanlija®. Stovise najveéi dio
Hrvatske pa i onaj koji daleko lezi od turske granice, vojno je podrugje,
jer stanovnistvo toga neplodnog, brdovitog i kr§nog kraja nema dovoljno
zemljoradnje, pa prema tome mogu samo kao seljaci malo poreza placa-
t

32 Turci vise nisu onaj strasni narod od kojega su drhtali susjedi. Stoga je to Zivo predzide postalo
u izvjesnoj mjeri nepotrebno. Njega bi trebalo pomaknuti vise prema sjeveru, gdje je kao gljiiva
preko noci izrasla jedna mnogo strasnija sila.

Ona zemljista koja su u Hrvatskoj najplodnija, rijetko u prosjeku imaju dubine preko 10 pala-

ca dobro zemlje, jer nakon toga dolazi fz'jesak ili krs. Zemlja ne moze dovoljno snabdjeti svoje
stanovnike ni Zitom ni vinom, (iji se broj unatrag 30 godina povecao za jednu trecinu. Pa ni
stocarstvo nije znatnije, buduci da su livade u losem stanju. Usprkos svega toga u zemlji nema
prosjaka, ali tim vise ima lopova i razbojnika. Jer u svim surovim nacijama siromasni ne pri-

bjegavaju samilosti nego nasilju.

33
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Naprotiv u Slavoniji, u Temisvarskom Banatu i u Erdelju ureden je
na vojnicki na¢in samo onaj dio koji grani¢i s Turskom ili ga od nje od-
vaja Sava ili Dunav. Istinsko odredenje ovih grani¢ara vojnika je da drze
granicu u vrijeme mira kao i rata te da ju danju i no¢u Cuvaju, prema to-
me da spre¢avaju Osmanlije da ne prave nered na austrijskom tlu i zem-
ljistu, da ne upadaju turski razbojnici i da se nitko ne provuce tko nije iz-
drzao karantenu, da nitko ne ide u Tursku bez putovnice, da se zadrze
bjegunci, zlo¢inci i drugi koji bi presli preko granice u tursko podrudje i
tako dalje. Osim toga moraju granicari za vrijeme rata na bojiste, buduci
da primaju placu i izvrsno sluze kao lake postrojbe.

Prema novome ustrojstvu svi su doduse stanovnici bez izuzetka
oslobodeni poreza i desetine, no umjesto poreza ipak moraju pod drugim
imenom davati odredene dace u onu blagajnu iz koje primaju placu visi i
nizi Casnici kao i desetari. Od ostalih podavanja i od kuluka vlastelinstvu
nisu svi stanovnici oslobodeni ve¢ samo oni koji nose pusku i doista sluze,
ali ne i roditelji, braca i sinovi sluzeéeg vojnika. Kuluk se mora davati
sukladno tome koliko tko ima zemljista. Narod se zali zbog prevelikog
kuluka, ali zasto? Zato §to kulukom naziva sve ono sto ide u njegovu vla-
stitu korist, na primjer popravak kakvog mosta ili ceste u selu, cis¢enje
nekog bunara ili mlinskog potoka i tome sli¢no. Svaki stanovnik je duzan
da uvijek drzi puni broj svojih volova, kako bi mogao obaviti svoj kuluk,
ratne podvoze i tome sliéno. U slucaju nuzde moguce je svoju zemlju
zaloziti, ali ne i prodati. Casnici moraju neprestano budno paziti na sve
poljoprivredne poslove svih stanovnika, naro¢ito u vrijeme Zetve i berbe
grozda, buduéi da trebaju, sto je moguce to¢nije, procijeniti broj ovrienih
mjera Zita i procijedenog mosta te ih upisati u knjige i da po moguénosti
sprijeCe da se niSta ne razvuce ili na rastro$an nacin spiska®.

Najlosije je kod sadasnjeg ustrojstva svakako to §to domacini i vla-
snici zemljista u Slavoniji i Srijemu ne daju vojnike prema velicini svojih

3 Svi Iliri u madarskim i turskim zemljama imaju obicaj, da nakon Zetve izracunaju, koliko im

Je mjera Zita potrebno za svoju obitelj sve do sljedece Zetve, dok se preostalo odmah profucka ili
pokloni samostanima. No oni ponekad pogrijese u racunanju pa i Zetva po obicaju zakasni po
nekoliko sedmica zbog loseg vremena. U oba slucaja mora se pogreska u racunanju ispastati
gladu i neimastinom.
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imanja i zemlje, nego prema broju sinova®. Ako otac, na primjer, ima 7
sinova, mora dati 3 ili 4 u vojnike, makar imao malo zemlje. No drugi
koji ima mnogo zemlje a samo 2 sina, daje samo jednog. Za svakog otac
unaprijed prima 2 forinte, ¢ime treba sinovima nabaviti punu opremu,
(osim oruzja). One pak vojnike koji sami ne posjeduju zemlju, prehranju-
ju njihovi roditelji i braca. Mnogi ku¢edomacini koji su sposobni za
vojsku te jo§ nemaju nijednog odraslog sina, moraju sami sluziti, a tad im
obradivanje polja obavljaju Zene, djeca i sluge. To se ¢esce desava.

Jedna kompanija je malo podruéje u kojem se nalazi odredeni broj
seljackih imanja, sela i druga mjesta koja su uredena na vojni¢ki nacin i u
kojima upravlja u gradanskim, politickim i sudbenim stvarima 1 satnik.
Gradovi obi¢no imaju svoje vlastito gradsko vijec¢e (Stadtrath) koje njime
upravlja, ali je ipak pod¢injeno zapovjednom generalu. Pod satnikom se
nalaze 2 poruénika, 1 zastavnik, 1 narednik, nekoliko konacara i desetni-
ka. Satnik je ujedno i predstojnik ureda, namjesnik ili okruzni nacelnik,
dok su drugi njemu podéinjeni nadzorni ¢inovnici i sluzbenici. Iz svih
gradova, vecih mjesta i sela koja spadaju pod jednu kompaniju, svega stoji
pod puskom 250 ljudi te su oni pravi vojnici, koji sluze bilo kao pjesadin-
ci, strijelci, topnici i artiljerci (naime za oruzje svoje pukovnije), bilo pak
na konju kao husari. Svi dje¢aci su odmah kod kritenja upisani u pukov-
nijski spisak te svi borci iz ¢itavog podrugja ili cijele kompanije mogu ¢im
ustreba uzeti pusku na rame ili zajahati husarskog konja, budu¢i da je
Slavonac ili Hrvat ve¢ po prirodi napola vojnik te se lako mozZe potpuno
obugiti. Sesnaest takvih podruéja ili kompanija ¢ine jednu cijelu pukovni-
ju*, koja ima ime po nekom starom gradu ili utvrdi koja se tu nalazi i
koju predvodi 1 pukovnik, 1 potpukovnik i 1 bojnik. Svaka pukovnija ima
i jednog vojnog suca, vojnog svecenika ili popa, jednog lijecnika i 16 ra-
narnika. Pukovnik je ujedno kao okruzni starjesina, predstojnik ili ze-
maljski poglavar svih 16 podrucja, nad kojima ima vrhovni nadzor. Cetiri
kompanije ¢ine 1 bataljun, a 4 bataljuna jednu pukovniju. U ratnim vre-

% To je u Hrvatskoj drugacije. Od svakih 8 jutara oranice daje se jedan vojnik. Tko ne moze
dati vojnika a sam ne moZe sluZiti, taj umjesto toga daje za to godisnje 12 forinti.

36 Zbog kratkoce obiéno se ispusta rijec okrug (Distrikt) te se samo navodi pukovnija, na pr. grom
Je udario u Petrovaradinsku pukovniju, ili Brodsku pukovniju je poplavila Save, ili razbojnici
iz Turske upali su u Gradisku pukovniju.
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menima obi¢no odlaze 3 bataljuna na bojiste, dok cetvrti ostaje u zemlji
da ¢uva granice, no hrvatske pukovnije opcenito idu cjelokupne na boji-
ste, bududi da stanuju dosta daleko od turske granice. Svake 2 ili 3 godine
na bojistu smjenjuju bataljune svezi vojnici skupljeni izmedu ostalih sta-
novnika. Naime svaki stanovnik Zeli i¢i u rat, te su oni koji moraju ostati
kod kuée nezadovoljni i psuju.

Otprilike polovica svih hrvatskih i slavonskih ¢asnika ¢ine Nijemci i
Madari, no oni ¢im dodu u pukovniju, moraju nauciti ilirski jezik, prem-
da se kod vojnih vjezbi zapovijeda njemackim. Stanoreze i pukovnijski
pisari svih pukovnija koje se nalaze na granici moraju nauditi i turski jezik
i to ne samo da ga te¢no govore nego i da ga i razumljivo pisu, buduci da
. skoro svakog dana obavljaju pismeno i usmeno svakojake poslove, prija-
tne i neprijatne, s begovima u Srbiji, Bosni i u turskoj Hrvatskoj, a cesto i
s paSom u Srbiji kao i onim u Bosni, Hrvatskoj i Dalmaciji. Svakom za-
poviednom generalu u Vojnoj granici dodjeljuje se u istu svrhu jedan
redovni tumac koji se nalazi pod prisegom i obvezom.

Podrugje slavonske i srijemske vojne granice podijeljeno je na 3 pu-
kovnije. Svaka se sastoji iz 4.000 pravih sluzec¢ih vojnika, medu koje je
ubrojeno i 333 husara, buduéi da slavonska husarska pukovnija, koja se
sastoji od 1.000 konja, doduse ima svojega pukovnika i druge ¢asnike, ali
nema izdvojeni okrug. Ona pocinje na hrvatskoj granici te ide kroz cijelu
Kraljevinu po duzini zemlje sve do Zemuna. A buduci da se radi o konji-
ma, koje si svaki husar mora nabaviti, to su posvuda istrazena ona podru-
&ja u kojima se konji jace uzgajaju i gdje ima najboljih husarskih konja, te
su dodijeljeni toj pukovniji, koja je dakle pomijesana s ostalima trima.
Vojni konj mora biti visok 14,5 saka. Za vrijeme mira stoje ti husari u
vojnickoj sluzbi pod onim pukovnikom koji zapovijeda, u ¢ijem se okrugu
nalaze. Njihov pukovnik vodi brigu samo o gospodarskom stanju svoje
pukovnije, na pr. o konjima, oruzju, odje¢i i sli¢no. Uniforma se sastoji
od zelenog ogrtaca i prsluka s bijelim dugmadima, od crvenih hlaca, pod-
sedlice i korica za sablju.

Buduéi da je cijela slavonska vojna granica podijeljena na 3 pukov-
nije a svaka pukovnija na 16 okruga ili podru¢ja, gdje na celu svakom
okrugu stoji satnik, to proizlazi da ovom vojnom granicom upravlja 48
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satnika, nad kojima se nalazi 3 pukovnika i drugi stoZerni ¢asnici. Briga-
dir je neposredni poglavar svih 3 pukovnija. Zapovjedni general Slavonije
ima vrhovni nadzor nad ¢itavom vojnom granicom. On sam ovisi od kra-
lievskog namjesnika u Pozunu”, a ovaj u vojnim stvarima stoji pod Dvor-
skim ratnim vije¢em u Becu.

Civilna Slavonija i Srijem utjelovijene su 8. 12. 1745,
w Kraljevinu Hrvatsku. Od tada pa nadaife doslo fe do
waHrvmh:Umhobwnw:ﬁmya
Slavonije, koji je zavrsio tek nagodbom iz 1868. godine.

Siavonija 1751. godine spada pod upravu Ugarskog namje sni vij
(2a Ugarsku od 1723.: Consilium Locmmnmnhkqlu-;? “ i
Madarskom driavnom arhiw)

Od 11. 8. 1767. do 16. 8. 1779. Siavonijom je upravijaio Vijece Kraljevine Hrvatske, Slavomije i Dalmacije sa iStem

u Varatdinu (spisi “Acta consilit Croatici” nalaze se u “Kraljevskom dravnom arhivu u Zagrebu”). it ’

Odredbom od 15. 3. lHiMa:t.Mayg': '2ija wvodi reguliranje zemlji$ta za podrucje Slavonije. Viastelinstvo Vogka (1117) dolazi 1767.

godine pod Petrovaradinsku p ifu. F ije su na svojim imale carskog dvoglavog orla "Swtogkm.ﬂog(‘am)v/uduwyc”,
Car Josip 1. ga je 1786. godine zamij austrijskim dvogi orlom na zlatnoj pozadini. U Becu je od 171 . do 1848. postojalo Austrijsko
driavno vijece. Njegovi spisi se nalaze u Kuénom, Dvorskom i Driavnom arhivu u Becw.

Civilna i vojna Slavonija 1745. - 1848.

Ovdje se isto tako kao i u 3 Zupanije nalaze dvije vjerske strane koje
su medusobno izmijesane i vrlo mirno Zive, premda se njihovo viersko
ucenje razilazi. Srijemska vojna granica (osim Petrovaradinske tvrdave)
pripada vec¢im dijelom istoénoj crkvi, dok je u slavonskoj vojnoj granici
obratno, budu¢i da podruéje Brodske pukovnije ima ve¢inom rimokatoli-
¢ko stanovni§tvo, a podrucje Gradiske pukovnije ima svega 6 parohija
grcke vjeroispovijesti.

Prije nego §to podem na opisivanje gradova i mjesta, moram jos
reci, da se u mnogim podrucjima medusobno prepli¢u vojna okruzja i zu-
panije. Pa ¢ak i usred Kraljevine putnik ulazi sad u uski vojni pojas, sad
na podrudje Zupanije, kao §to se to moze vidjeti po graniénim znakovi-

37 Pod tim kraljevskim namjesnikom, koji predstavija osobu samoga kralja, stoji citava vojna
sluzba kako u Kraljevini Madarskoj tako i u svim pripojenim zemljama.
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ma’®. Snimljena mapa vojnickih granicarskih podru¢ja je $arena kao 3a-
hovska ploca.

Isto takvo stanje bilo je ranije i u Hrvatskoj, sve dok prije nekog
vremena nije zemlji§te pravilnije podijeljeno i promijenjeno. Doista bi
bilo vrlo pozeljno kad bi se isto tako nacinilo i u Slavoniji, buduc¢i da pre-
plitanje vojnog zemljista sa Zupanijama daje povoda za tisu¢u neugodno-
sti, zapletaja i sukoba, pri ¢emu ni jednoj strani ne cvatu ruze.

OPIS GRADOVA [ MJESTA
Na podrucju Srijemske vojne granice ili
Petrovaradinske pukovnije

Ovo podrugje koje ¢ini isto¢ni okrajak Kraljevine izmedu Dunava i
Save zapocinje milju i pol iznad Petrovaradina i pruza se uz desnu obalu
Dunava niz rijeku do Zemuna nasuprot Beograda, a odatle uzvodno Sa-
vom sve do rijeke Bosuta ili Bida, na ¢ijoj se lijevoj strani proteze to zem-
liiste do Vukovarskog vlastelinstva. Dakle ono obuhvaé¢a gotovo ¢itavo
Ilocko vlastelinstvo, koje skoro lezi u samome sredistu. Ranija 3 velika
plemicka vlastelinstva Karlovci, Zemun i Mitrovica, koja su uz neka ma-
nja zemljisna dobra kupljena za srijemsku granicarsku vojsku, sa¢injavaju
to vojno podrugje, kojem su pridodani i neki dijelovi Ilockog vlastelin-
stva. Ovo je od sve tri vojna granicarska podrucja ili pukovnija najplodnije
i najznacajnije, pa dosljedno tome zasluZuje da se to¢nije opise nego oba
ostala.

Ako se izuzme brdsko podruéje od Petrovaradina i Karlovaca, ta je
zemlja ravna i plosnata. Tu lezi i velika lijepa ravnica o kojoj je ve¢ gore
bilo govora (prilikom opéeg opisa Srijemskog vojvodstva) te koja zasluzu-
je da se nazove jezgra Citavog Vojvodstva. Budué¢i da Dunav i Sava cesce
napustaju svoja korita, to i ovdje stvaraju mnogo S$tetnih moc¢vara i smrd-
ljivih bara. Ako se za vru¢ih ljetnih noéi u njih baci kamen, tad naglo iza-

3 Ti granicni znakovi nazivaju se humci (Hunken, turska rijec) te se sastoje od nabacane zemlje
na hrpu, te iz njezinog vrha viri okrugli kolac.
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de truli zrak iz bare u obliku vatrene zrake. Naprotiv je ostali dio zemlje,
koji lezi podalje od te 2 rijeke, a narocCito recena ravnica, tako suh, da se
tu i tamo mora duboko kopati da bi se doslo do Zive vode za napajanje
stoke. Podrucje oko Petrovaradina i Karlovaca je neobi¢no bogato vinom
i rakijom, a ostalo Zitom, lubenicama i stokom za klanje. Obilje Zita, na-
ro¢ito najbolje psenice, upravo je tako veliko kao i rogate stoke. Brojna
stada ovaca tu i tamo pasu po ravnici. Ribolov je tako blagoslovljen, da
obi¢an ¢ovijek ne moze nista jeftinije pojesti od ribe. Ispred drugih je
vazan ulov morune u Dunavu te zasluzuje da se nazove glavnom hranom
naroda. Nitko neée proputovati ovu lijepu zemlju a da ga ne obuzme ¢u-
denje $to je ona tako slabo nastanjena. U najplodnijim podruéjima nalazi
- se na jednoj ¢etvornoj milji rijetko kad 2 ili 3 sela, koja zajedno jedva iz-
nose 40 ognjista. Racuna li se po svakom ognjistu ili obitelji 6 dusa, to
dolazi samo 240 du$a. A u neplodnim podrucjima postoji jos daleko
manje sela.

Treba spomenuti sljede¢a mjesta na Dunavu:

Petrovaradin, glavni grad pukovnije, koji su Madari u srednjem vi-
jeku bolje utvrdili te ga nazvali Peter-Vara, tj. Petrovgrad (Pefersburg).
Latinski se on zove Petri-Varadinum, od cega je iskovano danasnje nje-
macko ime. Grad se dijeli na 1) Donju i 2) Gornji tvrdavu, 3) Rogovlje
(Horrnwerk) i 4) Predgrade. Opisat ¢u jedno za drugim.

Donja utvrda (Untere Festung) ili pravi grad, lezi na ravnoj niskoj
prevlaci, koju stvara Dunav kod svojeg zavoja od jugozapada prema jugo-
istoku, pa je prema tome izloZena poplavama rijeke. Mnogo vanjskih
utvrda daleko se sire u polje. Sve gradanske kuce od kojih su neke lijepo i
dobro izgradene, u svemu ih ima samo 42. Vojne zgrade zauzimaju naj-
vedi prostor, prekrasno su izgradene te dobro upadaju u o¢i, na pr. vojar-
na kod Beogradskih vrata, sama ta vrata, zapovjednikova kuca, glavna
straza koja lezi na jednom velikom trgu okruzenom lijepim kuc¢ama. Me-
du gradanima, koji su skoro svi Nijemci ili su barem njemackog porijekla,
nema ih mnogo koji se bave nekim obrtom, jer se ve¢ina prehranjuju vi-
nogradarstvom i zemljoradnjom. Samo je katolicima dopusteno da u gra-
du podizu kuce i stanuju, da stjecu nepokretna dobra i pravo gradanstva,
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iz Cega su za sva vremena iskljuceni ne samo protestanti nego cak i Iliri
gréke vieroispovijesti. Takoder se ne trpe Turci ni Zidovi. U bivéem isu-
sovactkom kolegiju, velikoj i prekrasnoj zgradi, nalazi se Zupna crkva, koju
sada opskrbljuju petrijevci tj. svecenici koji nisu redovnici. I franjevci
imaju velik ali stari i ruSevan samostan s crkvom, smjesten pored zapo-
vijednikove kuce. Najvec¢a korist od tog samostana je svakako $to u njega
mogu svratiti putnici i da tu budu za svoj novac dobro ugos$ceni. Dunav,
koji protjece bas pored grada, tako je Sirok, brz i dubok, da se vjeruje,
premda pogresno, da se ne moze na njemu sagraditi nikakav kameni ili
drveni most. Nekoliko koraka od Vodenih vrata nalazi se obi¢ni prijevoz
za Novi Sad u Madarsku, koji je besplatan. Naime pontonirci i brodari
.moraju odavde svakog prevesti preko rijeke u Novi Sad i obratno, tako
dugo dok sunce stoji na nebu, a to oni obavljaju prema tome kakav je vje-
tar i voda, pod nadzorom svojih ¢asnika, skelama, plitkim ¢amcima i
splavima te kre¢u od obale kad god se napune ljudima i konjima.

Gornja utvrda suceljava se na juznoj strani s donjom te lezi na sa-
moj obali Dunava na visokoj strmoj stijeni, s koje se moze tuci ne samo
donja utvrda nego i Citava rijeka, na ¢ijoj je lijevoj obali pokraj Novog
Sada sagradeno nekoliko linija, reduta i poljskih utvrda zbog zastite pon-
tonskog mosta, ako bi se za vrijeme rata tu postavio, kao jedna glava mo-
sta (zete de pont). Dugacki i strmi kolski put ide iz Donje u Gornju utvrdu
da bi posadi bilo zgodnije i da bi se lakse dovlacili i odvlacili teski topovi,
barut i kugle, ne samo da je oblozen jakim fosnama i daskama, nego je
snabdjeven sa strane zidovima i juriSnim krovom, tako da se stigne u
sredinu tvrdave a da se usput ne opazi. Tu i tamo stoje strazari, koji odbi-
jaju sve nepoznate ljude. U samoj tvrdavi nema gradanskih kuca, nego su
to mnogobrojne, prostrane i svakojake vojne zgrade te stanovi ¢asnika i
posade, uz jednu grcku kapelu u kojoj drzi bogosluzje pukovnijski pop.
Sve su te zgrade moderne i ugledne, no jako su izloZene olujama i bura-
ma. Tuca koja obi¢no pada svakog ljeta, porazbija sve prozore, ¢iji popra-
vak stoji 500 do 600 forinti. Utvrdenja su nacinjena iz stijene, kako bi
bilo nemoguce neprijatelju da ih prilikom opsade osteti svojom teskom
artiljerijom ili digne u zrak minama.
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Prema prirodnom poloZaju na savijenom Dunavu i obzirom na brd-
sko podru¢je mogla bi se Donja utvrda u slu¢aju opsade samo napasti s
istocne strane a Gornja jedino s isto¢ne i juzne strane gdje je ravna zem-
lja, kao §to se moze vidjeti. S Dunava se ne treba nicega bojati, buduéi da
bi napad s vodene strane bio, ako ne nemogu¢, a onda barem tezak i opa-
san poduhvat. Tako ostaje za opsadu otvorena samo juzna i isto¢na stra-
na. A da bi se ona zastitila, smatralo se da je najbolje sredstvo, da se on-
dje, na jednom prostranom pjes¢anom uzvisenju sucelice Gornjoj tvrdavi,
podigne zidano rogovlje, koje se moze tuci i braniti s Gornje tvrdave, te
je tako veliko da samo za sebe predstavlja jedno utvrdenje. U njemu do-
duse nema nijedne gradanske kuce, ali se tu nalaze razne vazne zgrade u
kojima imaju svoje stanove koja spadaju posadi i drugim vojnim osobama.
Cijelo je rogovlje od 1764. godine jace utvrdeno, a minerski korpus (Cor-
po der Mineurs) pod nadzorom generala Schrodera je svuda ispod njega
prokopao minske hodnike, te je tom prilikom iskopan jedan slonovski
zub i druge rijetkosti. Sada opsjedatelj ne moze pri¢i Donjoj i Gornjoj
utvrdi ako prije toga nije zauzeo to rogovlje. A prema polju trostruko su
jedan iznad drugog izgradeni minski prokopi, tako da na jednom mjestu
moze mina tri puta eksplodirati. Mine idu u zemlji ispod jarka pokrive-
nog puta i glasija rogovlja te se pruzaju jo§ nekoliko hvati dalje u otvoreno
polje. Svi hodnici ispod zemlje su obzidani, a takozvane magistralne linije
visoke su 6,5 stopa i Siroke 4, dok su hodnici sa strane visoki 5 a Siroki 3
stope. Da bi se prosle sve podzemne linije, veze, galerije i hodnici potre-
ban je, bez zadrzavanja, cijeli dan. Za to je potrebno nekoliko dobrih vo-
dica, uz plan toga podzemnog vrlo mra¢nog labirinta, da se u njemu ne bi
zalutalo. Na tome je poslu marljivo radilo ¢etiristo minera, mnogo kopaca
rovova i nadnicara te su bili s njime gotovi istom krajem 1776. godine. Za
vrijeme radova drzao je general Schroder cijelom korpusu minera javna
predavanja o vjestini polaganja mina i njihovoj vjestoj upotrebi protiv ne-
prijatelja, a za osnovu toga uzeo je svoju osobnu pismenu uputu. Sigurno
je da bi se tvrdava mogla na juznoj i isto¢noj strani sacuvati i pojacati s
malim troskom i bez izgradnje i skupog podzemnog miniranja jednog
tako prostranog rogovlja. Trebalo je samo provesti okolo tvrdave uzak ru-
kavac Dunava i uciniti obje njegove obale izmedu stijena poput zida sa-
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svim strmim. Time bi stisnuta rijeka projurila takvom snagom, da preko
nje ne bi mogao brodovima prijeéi nijedan neprijatelj, a jos manje pristati
na obali uz tvrdavu. Na taj bi se nacin ustedjelo otprilike pola milijuna
forinti.

Predgrada se zovu Majuri (Meyerhife) te leze na isto¢noj strani is-
pred Beogradskih vrata blizu Donje tvrdave, izmedu postanske ceste za
Beograd i Dunava, na koji i izlaze. Ona su prostrana te u njima ima
preko 600 kucéa, od kojih je vecina seljackih i lose izgradenih. Mnoge pri-
padaju gradanima grada kao ljetnikovci i majuri zbog obavljanja njihove
zemljoradnje. U ostalim veéinom stanuju Albanci i Arnauti, koji zbog
manjka dobre zemlje sirotinjski zive. Oni su svi rimokatolicke vjeroispo-
vijesti te pripadaju Zupi u gradu. Nedaleko od postanske ceste nacinjen je
umjetni kalvarijski brijeg s mnogim postajama. Ovdje se takoder nalazi
postanska postaja, da bi se putnicima, koji se nakon zalaska sunca vise ne
pustaju u tvrdavu, omogucilo da i noc¢u nastave put. Pokraj predgrada
nalaze se mnoge ciglane.

U gradu ima 5 vrata, no od kojih 3 ne idu na otvoreno polje, veé
samo sluze da se povezu ve¢ opisan 3 tvrdave. Te tvrdave, koje leze jedna
pored druge, ¢ine od jugozapada prema sjeveroistoku jednu ravnu liniju
dugacku % milje. One imaju za svoju posadu ne petrovaradinsku narodnu
pukovniju, kojoj bi to odvise smetalo za zemljoradnju, nego madarsku
pukovniju Palfy. Obi¢ni vojnici dnevno primaju umjesto 5 krajcara samo
4 krajcara place a i ¢asnicima se nesto odbija. Ovamo se progone iz svih
austrijskih zemalja mnogobrojni zlo¢inci da grade tvrdavu, ali zbog vrlo
nezdravog zraka te vlaznih vojarni u kojima spavaju vrlo brzo umiru, ako
se, kao §to mnogi Cine, ne oslobode lanaca i ne pobjegnu. S tim zatvore-
nicima, s obi¢nom posadom od 2.000 ljudi i sa svim duhovnim te svjetov-
nim stanovnicima u gradu i predgradu, broj ljudi ne prelazi preko 5.300
dusa.

Promet i trgovina su losi, budué¢i da je nasuprot leze¢i madarski
slobodni grad Novi Sad privukao sebi svu trgovinu. Taj slobodni grad je
znamenit primjer §to moze stvoriti tolerancija i trgovina. Na mjestu na
kojemu sada lezi Novi Sad u proslom stoljecu nije bilo ne¢ega osim Pe-
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trovaradinskog Sanca s nekoliko jadnih koliba. Budu¢i da se Rasani ili
Raci (Rascier ili Ratzen) tj. Srbi greke viere, u Petrovaradinu upravo tako
malo trpe kao i ostali Grci, isto kao ni Armenci, protestanti, muhame-
danci i Zidovi, to su se mnogi Rasani malo pomalo naselili u spomenu-
tom Sancu, tako da je od njega postao grad, koji se dugo vremena zvao
Racki grad (Ratzen-Stadt), dok kona¢no nije zbog svoje napredne trgovi-
ne, jakog razvitka i velikog broja pucanstva 1751. godine podignut na
stupanj slobodnog kraljevskog grada. Tada je mjesto imalo 4.000 stanov-
nika. A sada se broj, koji jos uvijek raste, popeo ve¢ na 8.000, te se sastoji
iz svih kricanskih dijelova te od mnogih Zidova i neito muhamedanaca i
svi oni imaju punu slobodu savjesti. Tu se gradi jedna za drugom Zupa za
pripadnike isto¢ne i zapadne crkve. Iz svih podrué¢ja Istoka nalaze se
trgovci u Novom Sadu, koji svojim razvijenim trgovackim poslovima po-
vezuju Njemacku i Madarsku s Turskom. Stovise taj veliki i cvatudi trgo-
vacki grad prehranjuje i Petrovaradin, te u njega salje preko Dunava sve
vrste ziveznih namirnica, pa ¢ak i mlijeko, sir, maslac, jaja, zelene stvari i
povrée, buduéi da gradani tvrdave i stanovnici predgrada mogu samo sebe
snabdijevati a isto tako $to susjedni srijemski seljaci ne donose mnogo zi-
veznih namirnica na prodaju na trznicu. Izmedu oba grada vidi se od ju-
tra do veceri jaki promet i trgovina.

Danasnji Petrovaradin bio je u starini rimska kolonija koja je tije-
kom vremena postala napredna. Ptolemej ga naziva Acuminacum ili Acu-
minacium, koje je ime vjerojatno dobio po Siljastoj prevlaci ili $iljastoj
zemlji (acumen), na kojoj je lezao na Dunavu. Amijan Marcelin naprotiv
bez sumnje grijesi, kad ovaj grad naziva Aciminium ili Acumineum te ga
stavlja na mjesto gdje se danas nalazi Slankamen (Sa/ankamen), buduci da
danasnji Slankamen Ptolomej i Strabon izri¢ito nazivaju Riftium. U sred-
njem vijeku divlji su narodi, koji su preplavili Iliriju, vise puta opustosili
Acumincum, no on je tijekom vremena opet izgraden, a potom su ga
Madari pretvorili u jaku tvrdavu pod nazivom Peter-Wara ili Petrovgrad
(Petersburg), dok ga kona¢no nisu zauzeli Osmanlije 1526. godine. Na-
kon mnogo pretrpljenih poraza oni su 1687. godine napustili utvrdu, koja
je od tog vremena ostala u austrijskim rukama. Kad je car Karlo VI. 1715.
godine u korist slobodne Mletacke drzave zapoceo novi rat sa sultanom
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Ahmedom III (ne Ahmetom), ¢iji princ sad stvarno sjedi na prijestolju
pod imenom Abd-ul-Hamid I (ne Ahmed IV.), to se odigrala glavna
bitka nedaleko Petrovaradina i to na isto¢noj strani tvrdave, 5. kolovoza
1716., u kojoj je princ Eugen potpuno razbio Osmanlije, pa su oni morali
ostaviti na bojnom polju, ne samo ¢itav svoj logor, nego i 30.000 mrtvih i
ranjenih uz mnostvo topova. Potom je princ Eugen slijedece 1717. godi-
ne izvojevao novu uspjesnu pobjedu kod Beograda, zauzeo to vazno gra-
ni¢no utvrdenije, no koje je 1739. izdajom predano u ruke Turaka ™

Petrovaradinska tvrdava

Danas je Petrovaradin poslije Osijeka, ne samo najljepsi grad u ci-
jeloj drzavi, nego on spada medu jake europske tvrdave. Stovise on je naj-
bolja i najjaca tvrdava u svim austrijskim zemljama te nadilazi Temisvar,
Novi Arad, Olmutz, Namur i Luxenburg. Njegova vaznost bila bi tri pu-
ta veca, kad ne bi bio smjesten u Srijemu nego u Ceskoj, mozda kod nove
tvrdave Koniggritza. Medutim ne moze se poreci da 3 tvrdave, koje saci-
njavaju Petrovaradin, zahtijevaju posadu od 10.000 ljudi i 4.000 centa ba-
ruta za svoju obranu, dok se u svim brojnim kazamatima ne moze ukona-
Citi vise od 6.000 ljudi, a u svim barutanama sigurno smjestiti od bombi
jedva 2.000 centi. A gdje da se smjeste potrebne Zivezne namirnice za
10.000 ljudi za 3 do 4 mjeseci? Visina prema Polu je u Gornjoj tvrdi, tj. u
sredini grada, to¢no 45 stupnjeva, 15 minuta i 10 sekundi. On dakle doi-
sta lezi preko dvije milje dalje prema jugu, nego Sto je ubiljeZen na svim
kartama.
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Kamenica (Kamenitz, obi¢no zvana Kamenz), selo na Dunavu, 1
milju iznad Petrovaradina, te je ta milja, zbog ostrih i visokih brda, za
putnike najteza od svih izmedu Osijeka i Petrovaradina. To je selo, ¢iji su
stanovnici ve¢inom ribari, bilo prije 300 godina grad.

Karlovci (Karlowitz, ilirski Carlovacze, Carloveze i Carlovicz), veliko
i dobro naseljeni grad na Dunavu, 1 milju ispod Petrovaradina prema ju-
goistoku. On lezi u uvali na podnozju visoke karlovacke planine, koja se
proteze u obliku lanca 3 milje od Dunava uokolo grada te ponovno izlazi
na rijeku. Pa ipak kad je rijeka vrlo mala moze se blizu obale s obje strane
grada nadi ravnica i suh kolski put. Jedna polovica grada lezi u dolini, a
druga na brezuljcima. Taj poloZaj ima nesto vrlo ljupkog i privlacnog, jer
je iz mnogih kuca slobodan pogled na prekrasan Dunav koji je ovdje sirok
kao Rajna kod Kélna, a da se i ne govori o prijatnim Setnjama na obali, te
se vidi kako mimo prolaze svi brodovi koji idu iz Njemacke i Madarske
za Zemun, Temisvar i u Tursku, ili pak odanle dolaze. A kad se pozadi
grada popne na najblizi vrh brijega, koji je svega % sata daleko, poput na
pr. Eselberga, tad se pokaze pogled koji zadivljuje gledatelja. A dublje u
planini pruza se s jednog vrhunca isto tako jedan zamamljiv pogled sad
preko grada i Dunava prema Madarskoj, sad preko prekrasnih sljivika i
vinograda koji se dizu u obliku jednog amfiteatra te se naposljetku gube u
daljini. Na nekim brezuljcima stoji ljetnikovac a na veéini koliba za vino-
gradara. I grcki mitropolit je sagradio 1776. u svojem vinogradu jedan
krasan ljetnikovac na 1 kat.

Koliko je vedar i ¢ist zrak u karlovackoj planini, toliko je nezdrav i
gust u gradu, osim onog njegovog dijela koji se nalazi dalje od Dunava na
prvim uzvisinama brezuljaka koji su 20 do 30 stopa visi od srednjeg vodo-
staja. Dovoljno je da se rijeka podigne samo nekoliko stopa preko svoje
obi¢nog vodostaja, pa da na obje strane grada poplavi veliko podrugje, od
¢ega poslije toga nastane nezdrava mocvara koja zarazi zrak.

Budu¢i da je mjesto bez svakog utvrdenja, to u njemu uopée nema
posade, osim kad se bira novi patrijarh ili kad episkopi grcke crkve drze
sinod. Pa i vojarna za njemacke konjanike je prazna a postoji i gostionica.
Usprkos toga nema primjera da su brojni stanovnici zapoceli nekakve ne-
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mire. Ovdje postoji numeriranih 845 gradanskih kuc¢a i mnogo zgrada za
duhovne potrebe. Od njih je najvise oko 300 od kamena te otprilike 100
kuéa ima vise od jednog kata, dok su ostale najvec¢im dijelom kolibe od
zemlje pokrivene trskom. Najbolje kuce stoje u susjedstvu arhiepiskopske
rezidencije, na pr. u Sec’ernoj ulici (Zuckerstrasse), nesto malo ih tu ima za
koje bi se reklo i u Becu ili Berlinu da su lijepe, na pr stara posta. Buduci
da nije nijedna ulica poploc¢ana a zemlja je masna i gnjecava, to poslije
jake kise ostaje blato. Kad su izgubljeni 1739. Beograd i Srbija, tad se
nekoliko stotina obitelji isto¢ne i zapadne crkve ovamo preselilo iz Srbije.
Rimokatolicke obitelji su prosirile grad novim ku¢ama na jugoisto¢noj
strani do kapele Marije Mira. Godine 1777. izgradena je u gradu prva
gostionica za putnike, budu¢i da tuda prolazi za Beograd postanska cesta.
Brijestovi, topole, divlje datulje, dudovi itd. koji su posadeni pokraj mno-
gih kuca, pruzaju osvjezavajucu hladovinu i prijatno zelenilo.

Redovno sjediste grékog patrijarha ili mitropolite, koji je 1739. go-
dine ovamo premjestio svoje sjediste iz Peci (Ipek) u Srbiji, sastoji se iz 6
zgrada koje se naslanjaju jedna na drugu, te one okruzuju jedan veliki trg
ali nepravilno javno mjesto, koje na juznoj strani zatvara katedralna crkva
i dva zdenca. Prva i najljepsa od ovih arhiepiskopskih zgrada je nova rezi-
dencija polozena prema sjeveru uzduz Dunava, kamo je okrenuto njezino
procelje, dugacko 18 hvati i gdje se nalaze glavna vrata. Odostraga se na-
lazi gore spomenuti javni trg. Kod gradnje je zaboravljeno, da se temelji
rezidencije podignu za nekoliko hvati, zato da Dunav kad jako naraste ne
bi mogao potopiti prizemlje, kao §to se ve¢ dogodilo prije 12 godina. Kad
je nakon toga Dunav opet pao, tad su u arhiepiskopskoj kuhinji hvatali
zive $arane teske po 10 funti i druge ribe. Zgrada ima prizemlje i kat te
jos$ jedan dodatak odozdo koji izlazi iz krova, izveden poput mansarde (a
la mansarde). Ta zgrada ima preko 20 soba. Iz blagovaonice ili trpezarije
dolazi se u jedan ugaoni doksat ili ispust s kojeg se pruza prekrasan po-
gled na Dunav. Odostraga na spomenutom trgu pored nove rezidencije je
dozidana lijepa kué¢na kapela, ukrasena kupolom. Pokraj nje stoje dva vi-
soka drvena stupa, koji po istonom obi¢aju nose zvono za zvonjenje.
Ovdje se odrzavaju i sjednice obi¢nog konzistorija, vrhovnog konzistorija
i sinoda, kad su na okupu episkopi u prisutnosti mitropolita. Unutrasnja
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ukrasenost rezidencije predstavlja plemenitu jednostavnost starine. Sav
namjestaj je daleko od rasipnicke raskosi danasnjeg svijeta.

Dvadeset koraka odatle leZi na spomenutom trgu stara rezidencija,
koja je dugacka 10 hvati a Siroka 8, te ima prizemlje i kat koji je prazan,
osim kad se ovamo posalje carski izaslanik, koji tad u njemu stanuje.
Odostraga stoji stambena kuca u kojoj stanuje ilirski narodni tajnik, a
ravno preko puta te stare rezidencije nalazi se nova gospodarska zgrada
ukrasena kamenim stupovima i slobodnim lukovima, koja istom zatvara
javni trg te je dugacka 24 hvati, ali ima samo prizemlje. Ona sadrzi zajed-
no s njezine 3 straznje zgrade stanove za mitropolitove ¢inovnike i poslu-
gu, kao i njegovu pekarnicu, Zitnicu, Supu za kola, staje za konje itd. Bas
tu se priprema u velikoj koli¢ini ¢uveni vermut (7ropf~Wermuthwein) te
na vjedra daleko i nasiroko $alje. Naime najbolji grozdovi stave se neiz-
gnjeceni u lanene vrece, iz kojih sam od sebe istjece sok, potom se jedan-
put prokuha s mirisavim biljem i jakim korijenjem te se tako dobije divno
gorko vino. Izmedu te zgrade i stare rezidencije stoji na jednom uzvisenju
katedralna crkva, ili StoviSe samo njezina sjeverna strana u sredini, dok je
iza crkve sjemeniste (Seminarium) za mlade popove (Popen). Kuca u kojoj
stanuje protopop, koji nadzire 30 parohija, lezi na Dunavu pokraj nove
rezidencije. Od Dunava i susjednog vrha brezuljka, ¢ini patrijarhovo
sjediste s pripadaju¢im zgradama doista prekrasan izgled, koji svakako
mnogo gubi kad se priblizi te kad se sjediSte to¢nije promatra. No ipak
on ostaje uvijek lijep. Jedino je steta $to Iliri ne poznaju vrijednost dobrih
gradevina i za ¢ije odrzavanje ne daju ni jedan dukat. Iz tog razloga nala-
ze se sve opisane zgrade (osim crkve) u jednom tro$nom stanju, pa ¢ak
neke prijete da se i sruse.

Grci posjeduju 3 parohijske crkve i 1 kapelu. Od njih je Sv. Nikole
katedralna crkva najljepsa i nju je prije oko 20 godina pravilno izgradio
jedan becki graditelj s 2 lijepa tornja prema novom gradevinskom slogu.
Unutra je potpuno uredena prema isto¢nom nacinu, dakle bez klupa i sje-
dista, bez orgulja i bez drugog ukrasa. Stovise ograda ili drvena pregrada
(Tkonostas, Eikonostasis), koja kao zid dijeli oltar i sakristiju od crkve i ima
3 vrata, te nisu jos objesene svjetiljke ni slike svetaca. U toj crkvi drzi bo-
gosluzje sam mitropolita u patrijarskoj odje¢i s velikom raskosi na velike
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blagdane. Dvije gradske crkve su iznutra bolje uresene, ali nisu tako veli-
ke ni tako lijepo izgradene kao arhiepiskopska. Uz ove 3 parohijske crkve
pripada preko 20 slobodno leze¢ih kuca rasutih po gradu u kojima stanu-
ju popovi sa svojim Zenama i djecom kao i druge crkvene osobe. Rimoka-
tolici imaju samo 1 Zupnu crkvu i 1 kapelu zvanu Marija Mira (Maria-
Friden) u kojoj se vrlo rijetko drzi bogosluzje. Zupna crkva je moderna
zgrada i vrlo lijepa kako izvana tako i iznutra. Ona ima 3 oltara, 1 Zupni-
ka i 1 kapelana, koji naizmjeni¢no propovijedaju ilirski i njemacki.

Sto se pak tie stanovnika, drzim da njihov broj zajedno s brojnim
duhovnim osobama iznosi 5.600 ljudi, od kojih svega 1/5 pripada latin-
skoj crkvi. Protestanti se ovdje ne trpe te nemaju ni pravo posjedovati ku-
¢e, vinograde i sli¢no. Medu gradanima ima nekoliko obrtnika Nijemaca.
Tako zvano Svapsko selo (Schwabendorf) lezi pokraj grada a izgradili su
ga njemacki seljaci, koji u grad donose mlijeko, maslac, sir itd. Glavni iz-
vor prehrane stanovnika, koji su ve¢im dijelom dobro stojeci, ne sastoji se
samo od gradanskih obrta, nego prvenstveno od vinogradarstva, ribarstva
i trgovine, za §to pruza Dunav i pripadaju¢a planina gradu Karlovcima
najljepsu moguénost. Racunajuéi iz godine na godinu, ovdje se godisnje
procijedi 100.000 vjedara mosta. Isto tako je blagoslovljen ribolov, koji ne
daje samo neopisivu koli¢inu $arana, $tuka itd. nego i mnogo morune te-
skih nekoliko centa. Uzduz Dunava podignute su drvene dascare i sva-
kodnevno ispunjene ribom za prodaju. To je riblja trznica. Kad prolaznici
ogladne bace ribu u pripremljenu stojecu Zeravnicu te ju naglo pojedu
napola sirovu s dosta ruskog bibera, koji se u Srijemu svakodnevno jede.

Gradsko poglavarstvo (Magistrat) ¢ine jedan gradski sudac, 1 sindik
i 4 gradska vijeénika uz 1 gradskog satnika i drugi niZi ¢inovnici. Ako je
gradski sudac pripadnik gréke crkve, onda sindik mora biti iz latinske i
obratno. Naprotiv gradski vije¢nici moraju polovica pripadati obim religi-
jama. Gradska vije¢nica je jedna stara nezgrapna kuca. Poglavarstvo ima
nize ili gradansko sudsko pravo nad svim stanovnicima i njihovim ima-
njem, osim svecenstva. Krivi¢ne slucajeve, koji povlace tjelesnu ili smrtnu
kaznu, rjesavaju Casnici prema vojnom pravosudu, kao $to je posvuda na
podru¢ju Granice. Poglavarstvo se brine i o policijskoj sluzbi, ali vrlo lose.
Jer prekupci, gostionicari, krémari, pekari, mesari ili klaci, prodavatelji
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ribe, mlinari i drugi varaju javnost (Publicum) kako samo hoée i mogu, §to
je op¢a nevolja u ilirskim i turskim zemljama! U policijskim stvarima na-
lazi se poglavarstvo pod ratnim izaslanikom u Petrovaradinu. Uostalom
grad posjeduje ne samo unosne prihode na pr. monopol prodaje ogrjev-
nog drveta, prijevoz s omnibusom (Landkutschen) i drugo, nego i mnogo
lijepih komorskih dobra, na pr. Male Karlovce (K/ein-Karlowiz) ili dobro
naseljeno selo Cace (Sassa), koje zajedno s 3 druga gradska imanja leze 3
milje odavde prema Zemunu u jednoj Zitorodnoj ravnici. Kako prihodima
tako i komorskim dobrima poglavarstvo upravlja prema svojem nahode-
nju. Ako onome koji najvise ponudi hoée javno i zakonski prodati ili dati
u zakup kakvu kuéu, vinograd, livadu, neko pravo itd., sto se skoro svako-
dnevno dogada, onda sudski ¢inovnik krene s bubnjarom po ulicama i iz
svega glasa oglasuje §to se prodaje i §to se nudi. Onaj tko najvise ponudi,
tada kaze svoje ime i gdje stanuje. Naposljetku se oni vrate u gradsku
vije¢nicu, te onaj koji je najvise ponudio postane kupac ili zakupac.

To ¢ée mjesto u duhovnoj i svjetovnoj povijesti zadrzati trajni spo-
men, kako zbog sinode koje ovdje odrzavaju od 1740. godine ilirski epis-
kopi isto¢ne crkve, tako i zbog toga $to su car Leopold, drzava Poljska i
Venecija ovdje zakljucili 1699. godine ¢uveni mir sa sultanom Mustafom
IL., po kojem su Osmanlije izgubili mnoge zemlje. Konferencijska kuca
gdje je zakljucen mir, tada se nalazila Cetvrt sata od Karlovaca, a danas s
njim granici, jer su ovdje Srbi (Serbier) 1740. podigli novu ulicu. Poslije je
spomenuta kuca pretvorena u katolicku kapelu i za vje¢nu uspomenu na-
zvana Marija Mira. Cetiri vrata kroz koja su ulazili svakoga dana ambasa-
dori i poslanici 4 ugovorne snage doduse su potom odmah zazidana, no
tako da se ipak mogu vidjeti. Visina prema sjevernom polu u sredini gra-
da iznosi 45 stupnjeva, 11 minuta i 9 sekundi.

Na polovici puta odavde prema Petrovaradinu stoji na postanskoj
cesti jedna druga mnogo ljepsa kapela, ¢iji je postanak ¢udnovat. U bitki
kod Petrovaradina, koju je dobio princ Eugen 5. kolovoza 1716., zarobili
su Turci generala Breunera te kad su poéeli bjezati, poveli su sobom i nje-
ga, no na pola puta prema Karlovcima ga ubiju. Poslije je grofovska Breu-
nerova obitelj sazidala na onome mjestu gdje je pronaden raskomadan les,
na uspomenu vrlo lijepu kapelu te ju nazove Snjezna Gospa (Maria-

231



Schnee), buduéi da u austrijskom kalendaru uvijek 5. kolovoza stoji Snjez-
na Gospa. A lanac tezak 100 funti kojim je, kako se kaze, general bio
okovan, pokazuje se kao nekakva relikvija u vojnom arsenalu u Petrovara-
dinu i u Becu.

Slankamen (Szalankamen ili Salankemen, obicno Slankement), 3 milje
udaljen od Karlovaca, veliko prastaro podgrade na Dunavu, u koji se
upravo preko ulijeva plovna Tisa. Veéina stanovnika pripada grckoj reli-
giji te su ribari, koji su svojim velikim ulovom morune u¢inili ovo mjesto
poznatim. Oni preko ljeta hvataju neopisivu koli¢inu morune od kojih su
mnoge teske 15 do 16 centi.

Pod rimskom vlaséu ovo se mijesto zvalo Rittium, kako svjedoce
Ptolemej i Strabon. A u srednjem vijeku je to bio znamenit i dobro utvr-
den grad, no zbog turskih ratova izgubio je svu svoju ljepotu. Buduc¢i da
ovo mjesto ima najbolji poloZaj za tvrdavu, Steta je Sto je ostavljeno bez
ikakvog utvrdenja. Ovdje je carska vojska 11. rujna 1691. godine odnijela
jednu od glavnih pobjeda nad Tur¢inom koji su poslije toga napustili Sri-
jem.

Zemun (Semlin ili Zemlin), veliki i dobro napucen trgovacki grad u
uglu koji ¢ine Dunav i Sava kod svojeg spajanja nasuprot Beogradu. Ipak
grad vise lezi na Dunavu nego na Savi, preko koje je ranije bio podignut
most za vezu s Beogradom, no on je 1739. bio dignut. Polozaj tog mjesta
je uzak u podnozju jednog prili¢no visokog brda koje se na zapadnoj stra-
ni grada, pocevsi od vrata, strmo uzdize. Kad se ¢ovjek nalazi na njego-
vom vrhu, udaljen od vrata jo§ Cetvrt sata, zaklonjena je Sava kucama te
Zemun i Beograd izgledaju kao jedan jedini neprekinuti grad, u ¢ije ulice
gledamo. Jednostruki red palisada opkoljava ¢itav grad i u tom se sastoji
¢itavo utvrdenje. Kad su prije 20 godina htjeli udvostruéiti palisade, beo-
gradski pasa se zbog toga tako uznemirio i uplasio da se od toga odustalo.
Madarska pukovnija koja se nalazi u Petrovaradinu, ovamo $alje nekoliko
kompanija za posadu koja ¢uva gradska vrata i pored njemackih konjani-
ka koji su ovdje smjesteni, postavlja straze na obalama Dunava i Save, da
nitko ne bi mogao potajno prijeéi iz Beograda. Austrijske prebjege Os-
manlije ne vra¢aju, ve¢ dobiju od pase putovnicu da idu kud hoce, jedino
se u Zemun vraca oruzje koje su ponijeli.
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Zemun 19. st.

Kad je Beograd 1739. dosao u turske ruke te su sve crkve bez razlike
pretvorene u dzamije ili moseje, napustile su sve rimokatolicke i vrlo
mnoge grcke obitelji taj nesretni grad, od kojih se veé¢ina naselila u Ze-
munu, zbog ¢ega je to ranije malo mjesto jako poraslo. U 16. stolje¢u u
Zemunu se mogao vidjeti samo jedan stari zapusteni dvorac u kojem je
sredinom 15. st. stanovao Janko Hunjadi, otac kralja Matije 1. U palisa-
dama sad ima 850 kuca, a izvan njih 280, te se prema tome tu nalazi
svega 1.130 kuca, od kojih se mnoge s pravom mnogo nazvati lijepim, na
pr. kuca grofa von Starhemberga koji ovdje drzi, kao i mnogi drugi trgov-
ci, veliko skladiste njemacke robe za Tursku, zatim postanska postaja,
zapovjednikova kuéa itd. Grad krase 4 crkve, to jest jedna rimokatolicka
zupna crkva i jedna samostanska franjevacka crkva te dvije grcke parohij-
ske crkve od kojih je druga izgradena istom 1777. zato $to prva nije bila
dovoljna. I Zidovi imaju svoju sinagogu. Stanovnika ima oko 6.800, ne
racunajudi strane trgovce koji se ovdje samo malo zadrzavaju i bez putni-
ka koji ovdje izdrzavaju karantenu ili kontumac. Od stanovnika jedna
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polovica ispovijeda gréku religiju, dok se druga sastoji od rimokatolika,
Zidova, Armenaca i muhamedanaca. Najznacajniji gréki svecenik je pro-
topop, pod kojim se nalazi 30 parohija. Budu¢i da medu gradanima i voj-
nicima ima mnogo Nijemaca, to se u katoli¢koj crkvi propovijeda njema-
¢ki i ilirski. U zapovjednikovoj kuéi nacinjena je zgodna pozornica na ko-
joj se izvode njemacke kazalisne predstave.

Javna postrojenja za odvracanje kuge gore su opisana (Knj. I, § 35).
Tome jos dodajem da se od karantene nitko ne oslobada, pa ¢ak ni krs-
¢anski ni turski ambasadori i poslanici koji idu iz Carigrada za Be¢. No
velika je poteskoca za putnike $to su kontumacke zgrade ne samo lose i
bez ikakve udobnosti, nego i tijesne, pa ipak kostaju mnogo novca. Put-
nik koji je ve¢ nekoliko dana bio zato¢en u tim odvratnim tamnicama,
mora CesCe trpjeti da zbog nedostatka prostora smjeste u njegovu sobu
nekoga tko je tek dosao, te na taj nacin gubi one dane koje je ve¢ proveo
u svojoj karanteni i ponovno mora iz pocetka zapoceti. Buduéi da je be¢-
ka zdravstvena deputacija ukinuta, to brigu o zdravlju u svim vojnim po-
druc¢jima, koje leze na turskoj granici, ima Dvorsko ratno vije¢e u Becu,
pod kojim stoje svi za to potrebni ¢inovnici.

Ono §to ovo mijesto ¢ini vaznim to je trgovina. Buduc¢i da se to mje-
sto otprilike nalazi na sredini izmedu Beca i Carigrada i buduéi da sve sto
se tamo i ovamo krec¢e mora dotaknuti ovaj grad, to je on postao jaka trz-
nica i glavno skladiste sve njemacke i turske robe, za ¢iji su smjestaj
trgovci izgradili mnogobrojna skladista i spremista. Izmedu Zemuna i
Beograda drzi se na Beogradskim livadama svako jutro vazna trznica, na
koju dnevno dolaze trgovci iz Beograda i Srbije sa svojom robom. Trzni-
ca je ogradena palisadama (koljem) te beogradski trgovci koji nisu proveli
karantenu stoje na jednoj strani, a zemunski na drugoj. Oni se medusob-
no ne smiju dodirivati, pa zbog toga na sredini izmedu njih stoje straze i
kontumacki ¢inovnici koji na sve paze. Kad neki Beogradanin treba
obaviti isplatu u gotovom novcu, on izbrojanu svotu mora baciti u zdjelu
napunjenu octom, iz koje onda kontumacki ¢inovnici izvade novac te ga
dadnu vjerovniku. U gradu uvijek ima i Beogradana koji su izdrzali ka-
rantenu te koje oni trgovci koji prelaze Save samo za nekoliko sati da bi
izasli na trznicu koriste kao posrednike i trgovce. Rijeka Kupa i Sava
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ovamo doprema mnogo lada i barki iz Hrvatske i Kranjske s njemackom i
talijanskom robom. A Dravom i Dunavom dolaze lade iz Stajerske, Ma-
darske i Austrije s madarskom, njemackom, francuskom, nizozemskom i
engleskom robom. Cim se roba istovari i smjesti u skladista, natovare se
lade turskom robom i $alju natrag. Neke se i prodaju te se zbog teske plo-
vidbe uz rijeku ne vracaju u Njemacku. Jos vise njemacke i nizozemske
robe dolazi kolima kroz Madarsku preko Petrovaradina, te se u povratku
kola natovare turskom i nekom srijemskom robom. Tu je moguée mije-
njati novac skoro za svu Aziju i Europu, $to je pouzdan znak i sigurno
obiljezje napredne i Siroko razvijene trgovine. Ovdje i carina donosi svake
godine znacajne svote novca.

Jaka trgovina i brodarstvo, polozaj u lijepoj okolici na dvije glavne
rijeke, kratka i blaga zima, veliki broj stranaca svih narodnosti koji kroz
ovaj grad putuju i viSe tome slicnoga, ¢ine ga prijatnim i Zivim. On lezi
na 44 stupnju, 58 minuti i 49 sekundi sjeverne Sirine, te mu je prema to-
me skoro ista visina prema Polu kao Bourdeaux-a, Torina, Piacence,
Mantue i sli¢no. Krajnji isto¢ni ugao, koji ¢ine Dunav i Sava kod svojega
spajanja izmedu Zemuna i Beograda, unesen je na Homanovoj karti
Slavonije i skoro na svim drugima na 38 stupnju i 40 minuti duzine. No
reCenu prevlaku treba pomaknuti za 48 minuta dalje na istok, jer ona
stvarno lezi na 39 stupnju, 28 minuti i 5 sekundi duzine. I to je krajnja i
najduza tocka gdje se Srijem proteze prema istoku. Sredina Beograda lezi
za jo§ 2 minute dalje prema istoku, to jest na 39 stupnju, 30 minuti i 5
sekundi.

Iz grada se moze pjesice za Y% sata sti¢i na Savu, no preko nje nitko
ne smije ladom u Beograd ako nema putovnice od beogradskog pase,
premda se ovamo pustaju osmanski podanici te im nije potrebna putovni-
ca od zemunskog zapovjednika. Citav prostor na kome stoji Beograd je
stjenovito brdo ¢iji vrh lezi upravo u samom uglu prevlake koju gradi Du-
nav i Sava kod svojeg sjedinjenja. Taj vrh nosi gornju tvrdavu u kojoj bo-
ravi pasa Kraljevine Srbije te s koje je moguce drzati pod vatrom Dunav i
Savu. Nakon sto je princ Eugen 1717. godine osvojio Beograd, uvidjeli su
pogodni polozaj za glavno utvrdenje i vaZnost toga mjesta, koje je kljuc
Madarske. Tako je on uz trosak 4 milijuna forinti (ne od 40 milijuna ka-
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ko stoji u knjigama) pretvoren u glavno utvrdenje, koje se malo po malo
tako $irilo i raslo, da bi s vremenom postalo drugi Be¢, kao sto je ve¢
1739. godine postao vazno trgovacko mjesto, ukraseno lijepim javnim
zgradama, rasko$nim palacama i ku¢ama. Kad je to predzide kricanstva
1739. moralo biti ustupljeno sultanu Mahmudu I. (obi¢no zvan Mehmed
V.), te porusena utvrdenja, zadovoljio se general Schmettau time da gra-
devinski materijal porusenih utvrdenja, umjesto da ga baci u vodu, malo
zakopa u zemlju. Stoga Osmanlijama nije bilo tesko da ga u vrijeme rata
za austrijsko nasljede, koji je odmah potom nastao, ponovno bez muke i
troska u izvjesnoj mjeri izvade i poprave utvrdenja, $to nije bio prekrsaj
ugovora o miru, buduéi da u Beogradskom miru od 1739. nema ni rijeci
o tom da se Beograd nikada vise ne utvrduje. No u ¢lanku IV. izricito
stoji da Porta neée ponovno podi¢i porusena utvrdenja grada Verichan-a u
Vlaskoj, koji joj je ustupljen. Isto tako je Austrija obecala u ¢lanku V. u
pogledu sanaca koji su opkoljavali Mehadiju (Meadia), jedno vrlo duga-
¢ko selo u Temisvarskom Banatu na rijeci Czerni, koje je izvanredno za-
nimljivo dijelom zbog svojih toplih kupki, a dijelom zbog mnogobrojnih
rimskih starina i natpisa. Kad su Osmanlije 1739. dobili u ruke Beograd,
koji oni nazivaju Bilgrad, ve¢ina kuca bila im je odvise visoka, buduc¢i da
se oni nefe mnogo penjati uz stepenice. Zbog toga su porusili gornje
katove te su time ovom lijepom gradu dali jadan izgled. I neke su crkve
srusili te su na njihovo mjesto postavljene lose drvene moseje ili dzamije.
Jednom rijecju, nestao je prijasnji sjaj a ulice ¢ija je kaldrma propala, pre-
krivene su dijelom razvalinama porusenih zgrada, dijelom strvinama ugi-
nulih konja, volova, pasa i slicno. Tako izgleda u svim turskim gradovi-
ma. Kad je neki od njih osvojen u ratnim vremenima, prvo $to je uvijek
najpotrebnije je to da se ociste ulice i da se nekoliko stotina kola necistoce
izveze iz grada. Medutim Turci su samo na svojem tijelu tako ¢isti i ured-
ni kao nijedan krs¢anski narod. U Beogradu postoji 14 moseja, a toran;
koji- putnici smatraju za 15. moseju, pripada jednom javnom kupalistu.
Greci viSe nemaju ni jedne jedine crkve, nego samo nekakvu siromasnu
bogomolju na Savi nasuprot Zemuna, premda ih ima oko 12.000 dusa.
Svi ostali stanovnici, to jest muhamedanci i Zidovi ne ¢ine vise od 8.000.
Danas najveci dio grada lezi na Dunavu, gdje se jako protegnuo te kad se
ladom prolazi, izgleda mnogo veé¢e mjesto nego $to stvarno jeste. Premda
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Turci slabo mare za odrzavanje javnih zgrada, ipak su jo§ u dobrom sta-
nju austrijsko barutno skladiste, vojarne itd. koje su zatekli u gradu prili-
kom predaje. Visina prema sjevernom Polu ovdje iznosi 44 stupnjeva, 57
minuta i 55 sekundi.

Ostala mjesta koja se nalaze u podrucju srijemske Vojne granice na
Savi su sljedeca:

Mitrovica (Demetrovicza, obicno zvana Mitrovicz) veliko i dobro
nastanjeno donekle utvrdeno trgoviste zapravo je glavno mjesto Granice,
zato §to se ovdje nalazi stozer Petrovaradinske pukovnije, ¢ija se odjeca
sastoji od bijelih kaputa s plavim zarukavljem, njemackom dolamom i
hlacama te sa Zutim dugmadima. Ovo mjesto je jedno od cetiri u kojem
se izdrzava karantena. Stanovnici mjesta, koji se bave obradivanjem zem-
lie kao i brodarstvom i ribarstvom, skoro su svi pripadnici grcke vierois-
povijesti. Pod ovdasnjim protopopom nalazi se 30 susjednih parohija.

Ono §to ovo mjesto ¢ini znacajnim jest §to se nepun sat hoda odav-
de prema istoku, nedaleko sela Jarak na Savi, nalaze u zemlji i na njoj
ostaci vrlo ¢uvenog grada Syrmium-a ili Sirmium-a. On je u vrijeme Rim-
liana bio glavni grad citave zapadne Ilirije, pa prema tome Dalmacije, tri-
ju Panonija i sjevernih podrucja (Noricum). Rimski praefectus praetorio,
koji je upravljao ovim zemljama, ovdje je imao svoje sjediste. Ovdje je
umrlo i rodilo se nekoliko careva, na pr. Marko Aurelije Prob koji je 276.
godine dosao na prijestolje i istjerao iz Ilirije Sarmate. Car Marko Aureli-
je Klaudije II, koji je u Meziji pobijedio Gote, umro je 270. godine u Sir-
miju od kuge. U sljede¢im vremenima bio je ovaj grad sjediste najvaznijeg
nadbiskupa citave llirije te je ovdje odrzano nekoliko ¢uvenih crkvenih
sabora. A Teodozije Veliki izvojevao je kod ovoga grada glavnu pobjedu
nad Gotima, Alanima, Hunima, Sarmatima i Kvadima. Da su ostale na
okupu sve rimske starine koje su samo nadene u sadasnjem stoljec¢u izm-
edu Mitrovice i Jarka, ¢inile bi zbirku od neprocijenjene vrijednosti. Se-
ljaci u ¢itavoj okolici izoravaju do danas mnogobrojne rimske novce, po-
sude, prstenje, ku¢ne bogove, oruzje itd., ali zbog neznanja malo na njih
obracaju pozornost. Izmedu ostalog, nasao je jedan seljak veliki Trajanov
zlatnik, pa ga je, misle¢i da je od metala, prodao za 3 grosa, a zlatnik je
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poslije toga prodan u Becu za 20 dukata. Mjesto za koje drzim da je bivse
srediste ovoga ¢uvenog glavnog grada lezi na 44 stupnju, 56 minuti i 40
sekundi Sirine te na 17 stupnju, 58 minuti i 39 sekundi duzine, racunajuci
od pariskog meridijana.

Klenak (K/enka) je selo, a upravo preko puta nalazi se turski grad
Sabac (Sabacz), kod Osmanlija zvan Burujdelen, na jednom otoku na
Savi, koji je klju¢ Srijema. Muhamed II. je od ovoga pograni¢nog mjesta
nacinio utvrdenje, koji su 1717. godine Osmanlije doduse izgubili, ali su
ga 1739. Beogradskim mirom ipak ponovno dobili, nakon sto je carska
vojska srusila utvrdenje.

Kupinovo (Kupinowa), utvrdeno trgoviste na Savi.

Sljedeca sela nalaze se usred ravnice:

Golubinci (Golubincze), dobro nastavano Zupno mijesto, u sredini
izmedu Petrovaradina i Zemuna. Tu se nalazi stozer Slavonske husarske
pukovnije.

Popinci (Popincze), Indija (India) i Patuina (Patuina) su poznata
sela zbog izvrsne psenice kojom u velikom izobilju rode tamosnje ravnice.

Izmedu Popinaca i Zemuna vidi se jo§ neostecen vojni logor u ko-
jem se 1716. ukopao princ Eugen sa 70.000 ljudi. Prema carskoj zapovi-
jedi on treba ostati onakav kakav je i ne smije se preorati.

Kona¢no treba navesti jos 4 grcka manastira:

Beoéin (Beochin) i Rakovac (Ratkovicz) nalaze se 1,5 milju juzno od
Petrovaradina nedaleko Dunava. Drenovac (Drenovacz) nedaleko od
Save. Blizu Karlovaca nalazi se lijepi manastir Grgetek (Gergezegg) koji je
1777. ukinut, zato $to su njegove prekrasne zgrade bile u takvom raskora-
ku s prihodima, da od njih nije moglo Zivjeti ni 8 kaludera. Manastirska
su imanja pripojena Karlovackoj arhiepiskopiji.
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OPIS GRADOVA I MJESTA
U Slavonskoj vojnoj granici ili
Brodskoj i Gradiskoj pukovniji

Opcenito o Slavonskoj granicarskoj vojsci

Slavonski granicari nastavaju podrucje koje je u ravnoj liniji po
zraku dugacko 25 geografskih milja, te pocinje od Hrvatske i ide do tvr-
dave Raca na Savi i jo$ nesto dalje niz Savu do rijeke Bosuta gdje pocinje
Srijem. Cijelo podrucje lezi na lijevoj ili sjevernoj obali Save koja dolazi iz
- Kranjske, u Hrvatskoj prima Kupu te tece izmedu Bosne i Slavonije. Ta
plovna rijeka vrlo je prikladna za izvoz njemacke i hrvatske robe. I Becka
financijska komora ladama godisnje otprema mnogo stotina centa morske
soli iz Barlette i Trapanija niz Savu do Zemuna a odatle je prevozi u Te-
misvar. Osim toga Sava sluzi i za izvoz proizvoda za Trst, Senj i tako da-
lie. No prijevoz ladama je spor, nesiguran i opasan. Spor zato $to rijeka
stvara mnogobrojne zmijolike zavoje, nesiguran zbog mnogobrojnih pli-
¢aka, otoka i pjes¢anih nanosa, opasan zato $to put vodi skoro 100 milja
pored Turske. Kad je lada zbog nepovoljnih prilika prisiljena pristati uz
tursku obalu, onda umjesto pomoci, ¢esto se plasi zlog doceka i susreta. A
nije nikakva rijetkost da Osmanlije zbog zabave s puskom vrebaju hoce li
proci kakva lada te iz razonode ubiju kojeg ladara kao vrapca.

Uzduz rijeke od Hrvatske do Race sagradene su na obali mnogo-
brojne strazarnice i male kule koje se nazivaju ¢ardaci (Cserdaken) te na-
rocito stoje tamo gdje je neki plicak. U tim kulama drze granicari strazu
danju i no¢u te patroliraju desno i lijevo po obali rijeke, da bi sprijecili da
ne bjeze vojnici njemackih i madarskih pukovnija, nadalje da se nitko ne
provuce iz Turske tko nije izdrzao karantenu, da Turci ne prelaze i ne
pocine kakve nedace. S ovim posljednjim ponekad dolazi kod strazarskih
kula do krvavih kreseva.

Premda ovo podrucje nema tako plodnog tla kao §to je tlo srijem-
skih granicara, ipak je ono bolje naseljeno i jace obradeno nego Srijem.
Uzrok tome je §to grani¢na dobro naseljena Hrvatska moze nadoknaditi
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nedostatak stanovnika i §to to podrudje nije tako cesto bilo popriste
strasnih turskih ratova koji su Srijem opustosili i raselili.

Istoc¢ni dio tog podruéja nastava Brodska pukovnija, a zapadni Gra-
diska pukovnija. Grani¢na meda koja ih dijeli ide od obale Save ravno
prema sjeveru do vlastelinstva Cernik te je skoro podjednako, otprilike 3
milje, udaljena od 2 tvrdave, naime Broda i Gradiske. Obje pukovnije
imaju iste uniforme, to jest bijele kapute s crvenim posuvratnicima, prslu-
cima i hla¢ama, jedino $to Brodani nose bijelu dugmad a Gradisc¢ani zu-
tu.

I. Podruc&je Brodske pukovnije

Ta pukovnija ima na ¢itavoj juznoj strani granicu Savu, a na sjever-
noj strani dijelom 2 vlastelinstva: Pleternicu i Dakovo, dijelom ali prven-
stveno rijeku Bid ili Bosut, no ona ponegdije prelazi i preko rijeke te na
njezinoj lijevoj ili sjevernoj obali obuhvaca jos po koji manji kotar.

S i 2

.~ BronT.

" AF e tlane und Bepestirte
Stack an dor Sawe, m Solzro-

| “mzam, 8. Mieiller ron Pofcoz.

.

51 Plan brodske tvrdave u 18. st.

Podrugje je prema istoku $Sumovito, moc¢varno i neplodno, no tim je
veca plodnost na zapadnoj strani, gdje se susrecu najljepse ravnice i polja,
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zasijana turskom psenicom. Nesto te psenice $alje se Savom u Hrvatsku i
Kranjsku, budu¢i da ne samo Kranjska nego i sva austrijska primorska
mjesta na Jadranskom moru oskudijevaju na velikoj nestasici kukuruza,
koji je i u tamo$njim podruéjima svakodnevna hrana obi¢nog naroda.

Brod (Brod ili Brodj) vrlo staro ali lose izgradeno trgoviste na Savi
po kojem to podrudje nosi i ime. Premda je utvrdenje malo, to se ipak
ovdje stalno nalazi posada sa zapovjednikom, koji je obi¢no bivsi stozerni
casnik. To je mjesto u stvari odredeno da stiti austrijsko brodarstvo na
Savi, zbog ¢ega ovdje u pristani$tu stoje naoruzana plovila koja ponekad
prokrstare vodom. A i veéina natovarenih lada trgovackom robom koje
tamo — amo plove obi¢no ovamo svracaju da se snabdiju Ziveznim namir-
nicama i utovare ili istovare robu.

Budu¢i da izmedu Slavonije i Bosne vlada preko ovoga mjesta prili-
¢no Ziv promet Zivom stokom, sirovim neucinjenim kozama, vunom, du-
hanom, Zeljezom itd. to su ovdje na javni trosak podignuta potrebne usta-
nove za odrzavanje karantene ljudi, stoke i robe, da bi se zaustavila kuga.

Stanovnistva s posadom i svecenstvom ima nepunih 3.000 dusa.
Oni su ve¢inom rimokatolici, te se bave zemljoradnjom, stocarstvom, ri-
barstvom i brodarstvom.

Kobas (Kobass) stari nesto utvrdeni dvor na Savi, 2 milje iznad Bro-
da, u kome se nalazi jedna posada.

Luka¢ (Lukach) $amac na Savi u koju se ovdje ulijeva rijeka Bosna,

od koje ima Bosna ime.

Raca (Ratscha) malo utvrdenje na jednom otoku oko koje Sava stva-
ra jedan jaki zavoj. Drina koja je granica izmedu Bosne i Srbije, tece pre-
ma otoku i spaja se sa Savom. Nakon velikog poraza Osmanlija kod Pe-
trovaradina uzeta im je 1716. godine ta tvrdava. Nepun sat odavde niz
Savu nalazi se selo Bosut, kod kojega utjece istoimena rijeka u Savu.

Morovié¢ (Morovicz), utvrdeni dvor na upravo recenoj rijeci Bosut.

Vinkovci (Vinkovczi ili Vinkofwce, Vinkofzi), dobro naseljeno trgovi-
ste na Bosutu, 3 milje od Osijeka i isto toliko od Pakova, smjesteno u je-
dnom Sumovito-moé¢varnom predjelu. Podruéje Brodske pukovnije ovdje
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prelazi preko Bosuta i obuhvaca na njegovoj lijevoj obali jedan dio koji je
inace pripadao srijemskom vlastelinstvu Nustar. To je trgoviste zapravo
glavno mjesto ¢itavog podrucja, buduéi da se u njemu nalazi ne samo sto-
zer Brodske pukovnije, nego $to je ovdje i redovno sjediste tri brigadira i
svih 3 pukovnija. Osim toga je 1778. bilo razmatrano da se ovamo pre-
mjesti iz Golubinaca stoZer slavonske husarske pukovnije.*™ Vidi se ko-

liko je manje autor posvetio pozornosti ovoj pukovniji u odnosu na neka
druga podrugja.
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Podru¢je Gradiske pukovnije

Na sjevernoj strani ovoga podrucja leze 2 pozeska vlastelinstva: Ku-
tina i Cernik, juznu stranu oplakuje Sava, potok Trebes dok nekoliko is-
kopanih kanala ili jaraka dijele to podruéje na zapadu od Hrvatske, a na
istoku je podrucje Brodske pukovnije, koja pocinje pola milje ispod $anca
Svinjara (Suiniar) na Savi®.

Podrucje lezi u podnozju onih brda koja prekrivaju Pozesku Zupani-
ju i od kojih nekoliko ulaze u ovo podrugje. Prema Savi nalaze se mocvar-
ne Sume. Postoji veliko obilje Zeljezne rudace, no ona je lose vrste, koja je
crveno-zuta te se zove staklena glava (Glaskapf, Schistus). Dugacka i $ilja-
sta prodaje se kao krvavi kamen, hematit (Blutstein). Veina Zeljezne rude
u Bosni je ove vrste. A Mala Vlaska pruza se sve dovde.

Premda je podrucje ove pukovnije najmanje od sve tri, ipak ona ima
najviSe stanovnika. Razlog te jake naseljenosti nije plodnost zemlje, koja
je u Srijemu neusporedivo veca, nego hrvatsko susjedstvo. A jer Hrvatska
ne moze prehraniti svoje stanovnistvo, to ono rado odlazi u grani¢na
podru¢ja. Gradisc¢anska pukovnija ima 4.000 stvarnih vojnika a preko
40.000 stoje na popisu. Dobri strijelci ove pukovnije nose isto kao i oni
obih drugih pukovnija, puske s 2 cijevi, od kojih je jedna izvucena. U ruci
nose kratko koplje s rasljama te kad netko Zeli pucati iz puske, nasade
koplje preda se u zemlju i stave pusku u raslje, da bi im hitac bio sigurniji.
Oni gadaju samo neprijateljske ¢asnike te na 400 koraka nitko nije sigu-
ran od njihovog metka. Uostalom ovim podru¢jem kao i drugim, uprav-
ljaju njezine starjesine, 2 bojnika, 1 potpukovnik, 1 pukovnik i 1 brigadir.

Gradiska (Gradisk ili Gradiska), postoje tri grada ovoga imena, koje
ne treba medusobno zamijeniti.

Stara Gradiska (4/t-Gradiska), grad na lijevoj obali Save, ondje gdje
u nju utjece jedan rukavac rijeke Strug, koja se zove Mali Strug. Dvor je
prastar te je dao ime Citavom podrudju. Grad je prili¢no prostran i jako
naseljen, medutim ima prljave ulice i gotovo sve jadno izgradene kuce.

% Gosp. Kréeli¢ veli na str. 404 De regnis Dalmatiae, Croatiae, Slavoniae itd. da na zapadnoj
strani protjece Save i da Brodsko podrucje na jugu lezi Gradiicansko. To je jako odstupanje
magnetske igle gosp. Krcelica
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Buduéi da su se ovdje naselili mnogobrojni Hrvati, to se grad dijeli na
hrvatski i slavonski. Jedino je ovaj drugi utvrden protiv prvog napada ka-
ko bi se nesto zastitila skladista koja se nalaze u njemu protiv neprijatelj-
skog upada, ali ne moze izdrzati duze opsjedanje. U odnosu na vjeroispo-
vijest skoro svi stanovnici pripadaju rimokatoli¢koj crkvi. Zupna crkva
nalazi se u franjevatkom samostanu, ¢iji su redovnici redovni Zupnici i
vrlo su brojni. Ovdje moraju svi putnici iz Turske izdrzati karantenu.

Turska Gradiska (7urkisch-Gradiska), kod Osmanlija zvana Berbir,
lezi na desnoj obali Save u Bosni, to¢no preko Stare Gradiske te je to no-
vo pravilno utvrdenje, koje su Osmanlije gradile nekoliko godina pod
vodstvom nekoliko francuskih vojnih graditelja i sasvim ga zavrsili istom

1774. godine.

Nekoliko milja odavde prema gradu Banja Luki (Bagna ili Bagni)
bio je jedan franjevacki samostan koji je 1762. godine iskusio gorku sud-
binu. Pasa je po nagovoru grckog svecenstva trazio da ti franjevei moraju
priznati carigradskog patrijarha kao poglavara pravovjerne crkve, pa kad
su se oni tome opirali, dao je nabiti na kolac gvardijana a svim 26 redov-
nika odrubio je glave.

Nova Gradiska (Neu-Gradiska), na granici Pozeske Zupanije, novi
grad, koji je potpuno izgraden istom prije nekoliko godina. To je doduse
otvoreno neutvrdeno mjesto, ali premasuje Staru Gradisku kako glede ve-
li¢ine tako i ljepotom i pravilno izgradenim te ¢istim ulicama. Vojarne su
prostrane i suvremene zgrade. Bududi da se ovdje nalazi stoZer cijele pu-
kovnije, to gradu ne manjka Zivosti.

Kraljeva Velika (Kralieva Velika ili Kraliowa Vellika), jedno prastaro
mjesto na jednom malom otoku koji stvara Pakra % milje prije nego li se
ona ulije u Savu. To mjesto lezi u Maloj Vlaskoj te je nekada bilo u starini
veliki rezidencijalni grad, kako govori ime. No njegova je krasota nestala,
utvrda se nalazi u losem stanju te je mjesto sli¢nije selu nego li gradu.

Novo Selo (Nowosello), plodno i dobro napuéeno trgoviste, u koje-
mu uvijek ima satnik svoj stan.

Golesi (Golesia), Cage (Zaga), Medari (Medari), Nova Subocka (Si-
gisa), Bodovaljci (Bodovals) i Petrovo Selo (Petrovosello) su velika sela. 1)
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ZAKLJUCAK

Zakljucak ove knjige ¢init ¢e kratko izvjes¢e o jednom neobi¢nom,
nepomijesanom, prastarom narodu koji stanuje u Srijemu i Albaniji te se
potpuno razlikuje po svom jeziku, obi¢ajima, navikama i Zivotu od svih
drugih naroda u madarskim, osmanlijskim i perzijskim zemljama.

Nitko ne zna da im dadne drugo ime osim Klementinci, zato $to ih
je biskup Klement ili Klemas na iliriskom pokrstio u 12. stoljecu i obratio
u Albaniji od poganstva na rimokatoli¢ku vjeru, koju jos svi priznaju. Oni
su sami zaboravili svoje pravo ime i prihvatili ime Klementinci, koje su
uveli Arnauti. Sve §to znaju o svojem starom stanju jest da su njihovi pre-
ci bili mo¢ni, ali da su ih kona¢no prije mnogo stotina godina nepoznati
stranci natjerali u tjesnac i naposljetku su ih Osmanlije primorali da se
povuku u najneprohodnije i najostrije planine samo da spasu slobodu i
vjeru.

Njihov jezik je od svih drugaciji koji govore u Aziji i Europi. Ilir,
Vlah, Grk, Tatarin, Tur¢in, Arapin, Madar, Nijemac itd. ne razumije ni
jednu jedinu rije¢ njihovog jezika. Odje¢a muskaraca i Zena mora
svakoga, tko ih jednom vidi, natjerati na smijeh. Muskarci nose visok
siljasti harlekinski Sesir te isto kao i Zene te djeca imaju neobi¢nu
no$nju®. Oni podjednako kao i brdski Skoti vole $arene carape i odjecu
koju prave sami. Od svih poznatih nos$nja ¢ini se da klementinska nije
nijednoj toliko sli¢na kao nosnji brdskih Skota, koja je jos ista ona koju su
nosili stari Rimljani.

Ti su ljudi dosli iz Albanije u Srijem istom 1737. godine, kad je pa-
trijarh Arsenije Jovanovi¢ htio poéi iz Albanije u Slavoniju s nekih 20.000
Albanaca, no od njih nije ni tisuca sretno stiglo*’. Medu njima bilo je i
oko 300 Klementinaca (racunajuéi Zene i djecu), koji su se medutim za 40
godina zacudujuée razmnozili, buduéi da se ve¢ u 20. godini ili malo

Premda je u Becu uobicajeno svakodnevno vidjeti na ulicama sve nosnje istoka i zapada, ipak
bi se, kada bi kakav Klementinac prosao s obitelju ulicom, stréalo staro i mlado.

O tom poduhvatu, kji je stajao Zivota mnago tisuca nevinih ljudi, dano je vec gore objasnje-
nje u Knj. II, str. 118. u napomeni.

41
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potom Zene. Prema njihovim vlastitim izjavama, njihove subrace koji su
ostali u Albaniji ima preko 12.000 dusa.

Oni su u podrudju srijemskih granicara sagradili 5 sela na Savi, te
¢ine jednu kompaniju slavonskih husara*’. Oni koji stupe u pukovniju
kao pravi husari prvo moraju nauditi ilirski jezik koji rijetko razumiju.
Hvali se njihova hrabrost, viernost i dobro vladanje koje pokazuju kao
husari. Oni se ne mijesaju ni sa Srijemcima ni s drugim narodima, njihov
je obicaj da se uvijek Zene i udaju izmedu sebe. Kod njih se doduse ne
osjeca nikakva Ziva dosjetljivost ni prodoran um, ali ni lukavstvo, a jo$
manje prirodna lijenost ili urodena nesklonost prema radu, naprotiv oni
su poznati kao vrlo hrabar, neumoran i radin narod, koji se u plodnom
Srijemu dobro prehranjuje, jako $iri i potajno ismjehuje svoje lijene susje-

de.

Taj neobican narod jedni smatraju ostatkom Gota, drugi Alana,
tre¢i Geugena ili Avara. Medutim je o¢igledno da su oni nepomijesani
ostatak starih prvobitnih Ilira, od kojih jo§ mnogi Zive na planini Cerau-
nis ili Crnoj Gori i 0 kojima sam ve¢ gore ukratko izvijestio (Knj. I, str.

117).

2 Taj narod je doveo iz svojih planina 1737. godine jednu vrstu izvrsnih ovaca te ih razmnoZio
u Srijemu. Po njihovom imenu zovu ih klementinske ovce, kako sam naveo prilikom opceg opi-
sa Srijema.
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DODATAK

ili dopune i prilozi opisu Srijema

U vrijeme Justinijana 1. veliko mnostvo Gepida zauzelo je gradove
Syrmium i Singidunum te u tamos$njim podru¢jima uspostavilo kraljevi-
nu. Voda Gepida uzeo je naslov srijemskog kralja, kako izvjestava Cedre-
nus. No ta je kraljevina bila kratkog vijeka.

Na pocetku 11. stoljeca bio je Srijem pod vlas¢u nekakvog Serma,
kojeg povjesnicari nazivaju gospodarom Srijema. No Sermo je uskoro
ubijen a nakon toga su isto¢ni carevi uzdignuli nekakvog Diogensa vojvo-
dom Bugarske i Srijema. To je malo pomalo stvorilo pogresan naziv sri-
jemskog vojvode.

Medu svjedocima koji su 1231. godine potpisali jednu ispravu, na-
lazi se i neki Giletus, dux Sirmii. No madarski kralj Bela IV. odmah
zatim, to jest 1242. godine, naziva vlasnika podrudja Srijema, koji je bio
njegov rodak, ne vojvodom nego jednostavno gospodarom Srijema®.

Kad je uskoro potom taj posjednik umro, pripojio je receni kralj
Bela IV. Srijem opet madarskoj kruni i podijelio ga na Zupanije te je Bela
u svakoj postavio jednog velikog Zupana uz ostale ¢inovnike. U to vrije-
me, Cini se, da je kralj utemeljio i novu biskupiju u Srijemu, dok je stara i
prva propala ve¢ u V. stolje¢u, prilikom prodora barbara. Medutim u
sljede¢im vremenima Srijem je opet otpao od Madarske.

Madarski kralj Stjepan II. htio je iz odredenih razloga kazniti ras-
kog despota. On prijede oko 1123. godine iz Srijema preko Save, porusi
zidove grada Beograda i preveze dijelove preko Save, te od njih kralj
upravo nasuprot Beograda sagradi jedan tvrdi burg te mu dadne ime
Zeugminum. To je prvi po¢etak danasnjeg grada Zemuna.

Kad su Osmanlije svakodnevno dalje Sirili svoju vlast u Srbiji, tad je
uvidio Durad (Georg) despot Raske (Raschiah ili Rascien) da je odvise slab
da se sam odupre Osmanlijama. To potakne Purada da 1439. godine

B Sve te povelje donosi gosp. Kréeli¢ de Corbavia u svojoj knjizi De regnis Dalmatiae, Croatiae,
Slavoniae itd., str. 123 i 124.
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dadne ugarskom kralju Albertu (A4/brecht) u zamjenu Beograd. Za predaju
toga vaznog predzida ugarskog kraljevstva dobije despot od austrijskog
Alberta nekoliko gradova i dvoraca u Slavoniji, izmedu ostalih i grad
Slankamen na Dunavu. Tri godine nakon toga, to jest 1442. Osmanlije
su ve¢ opsjedali Beograd ali ih je odbio Janko Hunjadi.

Biljeske:

I) Autor vjerojatno pod glagolskim slovima misli ¢irilicu, no u tome grijesi,
budu¢i da osim Srba i nekih jugoisto¢nih europskih naroda, drugi narodi
(ako tu ne ubraja i ruske narode te cijelu gréku nesjedinjenu istoénu crkvu)
ne koriste ¢irilicu, ve¢ latinicu.

IT) Ovdje se autor, po nasem misljenju, upustio u nepotrebnu i dijelom pogre-
$nu filologiju, pa se poeo baviti svim i svaim, umjesto da se drzi svoje
osnovne teme, koju si je postavio.

IIT) Ovdje autor, kao i na jo§ nekim mjestima (na pr. kod Osijeka), jasno kaze
da su ,Slaveni ili danasnji Iliri“ stanovnici Slavonije i Srijema, te zna da su ti
stanovnici zapravo Slaveni, ali ih ipak svuda naziva Iliri.

IV) Konaéna izgradnja osjecke tvrdave je pocela 1712. i trajala sve do 1721. go-
dine, iako je i prije i poslije tih godina bilo utvrdenja ili dopune i dogradnje.

V) To je ¢udan prikaz za osjecku tvrdavu, jer se u to vrijeme nalazila u njoj i
gimnazija, vojne i civilne uprave, brojni trgovci i obrtnici, gradsko poglavar-
stvo i vojska, uz lijepe barokne zgrade, s potaracanim ulicama, javnom ra-
svietom i gradskim vodovodom, §to je sve davalo gradu Zivi i pravi europski
zivot, kako svjedoce brojni drugi izvori.

VI) Autor je dosta sumorno opisao Osijek, no to ¢injenice opovrgavaju kao i
drugi putopisci. I sam Taube o Osijeku drugacije govori kod opisa Petrova-
radina (str. 115) kad veli da je Petrovaradin poslije Osijeka (hic!) ne samo naj-
ljepsi grad u cijeloj drzavi, nego on spada medu jake europske tvrdave.

VII) Po svemu sudeci autor je slabo poznavao Osijek, ili je bilo nesto drugo.

VIII) Ovdje se radi o ostacima velikog anti¢kog grada rimske kolonije Murse, ¢iji
je materijal u 18. st. posluzio za nasipavanje cesta, izgradnju nasipa i grade-
vina.
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IX) U osjeckoj tvrdi ili Nutarnjem gradu je bilo sjediste katolicke Zupe za cijeli
Osijek do kraja 18. st., dakle u Gornjem i Donjem gradu su bile kapelanije
ili uprave a ne samostalne zupe. Franjevacka crkva u Tvrdi sv. Kriza je bila
redovnicka, a ne zZupna. U franjevackom samostanu u Osijeku bilo je do nji-
hovog premjestanja 1783. godine i do 50 redovnika, te je postojao filozofski
i teoloski studij prvoga reda, ¢uvena tiskara, prva u Slavoniji i brojni poznati
profesori, knjiZevnici i znanstvenici.

X) Matija Petar Katangi¢, Dissertatio de columna milliaria ad Eszekum reper-
ta, Osijek 1782. Vidi: Rasparava o rimskom miljokazu pronadenom kod
Osijeka od Petra Katanuéa, s lat. Prev. Dr. Stj. Srsan, Osjecki zbornik
XVIII-XIX, Osijek 1987. str. 349; i isti, Osjecki zbornik br. XX, Osijek
1989., str. 299.

XI) To je neito novo kod nasega autora, §to ipak ne isklju¢uje postojanje Osije-
ka od 7. stoljeca, tj. od naseljavanja slavenskih Hrvata, kojeg su kasnije vje-
rojatno Madari bolje utvrdili.

XII) Opéenito se drzi da je Osijek dosao pod osmansku vlast 1526. godine prili-
kom pohoda osmanske vojske preko Drave kod Osijeka i Mohacke bitke.

XIIT) Bosanski biskup se preselio iz Bosne na svoj posjed u Slavoniju u Dakovu u
15. st. zbog nemira u Bosni i osmanskih prodora.

XIV) Autor dobro ¢&ini $to ne mijesa Vlahe sa Srbima, kako su to neki ¢inili,
buduéi da su to dva razli¢ita naroda.

XV) Parohija 100 i 473 filijala zvuc¢i malo ¢udno, ali je tako autor naveo jer su
mu vjerojatno dali takve podatke.

XVI) Prut je bio stara njemacka mijera za duzinu, a iznosio je oko 10 stopa, tj. 3,2
metara.

XVII) Gren je stara mjera za teZinu, a iznosio je trecinu grana, dakle oko 6 centi-
grama.

XVIII) Prema odredbi cara Josipa II. trebalo je u samostanu biti barem 8 redovnika
koji se mogu prehranjivati vlastitim radom, odnosno vlastitim prihodima.

XIX) U Srijemu je bilo i Hrvata starosjedioca koji su se naselili jo§ u ranom
srednjem vijeku kao i kasnijih doseljenika.

XX) U darovnici cara Leopolda I. papi Inocentu XI., kojom mu je darovao Sri-
jem, postoji sluzbeno nekoliko puta navedeno ,Srijemsko vojvodstvo i Sri-
jemski vojvoda“.
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XXI) Gore je autor naveo da u Srijemu ima % pripadnika grcke nesjedinjene
crkve, a ovdje je blize istini.

XXII) Petrovaradin je pao pod tursku vlast krajem srpnja 1526. godine na velikom
pohodu sultana Sulejmana Velicanstvenog, a osloboden od njihove vlasti

18. srpnja 1688. godine.

XXIII) I ovu je pukovniju autor opisao vrlo povrsno i kratko u odnosu na Petrova-
radinsku ili neka podruéja gdje je u vecem broju obitavalo pravoslavno
stanovnistvo.

XXIV) Velika Srijemska nadbiskupija i metropolija postojala je u rimsko vrijeme ali
je propala za vrijeme seoba barbarskih naroda negdje u VI. stoljecu, a po-
novno je uspostavljena 1229. godine.

Granicar, 18. st.
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Summary

Friedrich Wilhelm von Taube: HISTORICAL AND
GEOGRAPHICAL DESCRIPTION OF THE KINGDOM
OF SLAVONIA AND THE DUCHY OF SYRMIA

Friedrich Wilhelm von Taube (London 1728 — Vienna 1778) was a
well known author throughout Europe, but little known in Croatia. The
book presents Croatian translation of Taube's book Description of the King-
dom of Slavonia and the Duchy of Syrmia, published in Leipzig in 1777 and
1778. This was the first book in German printed in Germany, and it played
a major role in promoting Slavonia and Syrmia. Taube’s description has so-
me gaps, false historical interpretations, especially the ones regarding the
ethnicity of Croats, Serbs and other ethnic groups. These interpretations
were, of course, in accordance with the contemporary views, because the
methods of historical criticism were still not developed in the 18% century.

On the other hand, Taube gives a concise description of the whole
Slavonia and Syrmia, from the ancient history, with a specific focus on the
second half of the 18" century, the author’s contemporary time. Being under
the influence of the enlightenment ideas of the Austrian empress Maria
Theresa and the emperor Joseph II, Taube wanted to draw attention to the
rich natural resources of Slavonia, as well as the backwardness of its popula-
tion.

The first book brings the historical and geographical description of
Slavonia and Syrmia, local flora and fauna, agriculture, livestock husbandry
and other industries. He also writes about the inhabitants, local customs,
mentality, religion and the Church.

The second book describes the state of science, education, crafts and
trade, administration, social classes, urban and rural population, taxes, judi-
ciary system, public security in the civil and the frontier parts of Slavonia
and Syrmia.

Finally, in the third book Taube writes about topography of Slavonia
and the Military Frontier. Describing places and towns he brings informati-
on on the organisation of the local authorities. The author also brings an
interpretation on Albanian Catholics who settled in Syrmia region as refu-
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gees. Finally, he again reflects on the ancient history of the Illyrians, i.e. the
Slavs.

Taube's book Description of the Kingdom of Slavonia and the Duchy of
Syrmia was one of the first works to analyse the overall situation in Slavonia
and Syrmia in comparison with the situation in advanced European countri-
es of that time. It was very popular and was considered a significant work on
these parts. How, and in what form, it can be found in this edition.

Husar, 18. st.
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Zusammenfassung

Friedrich Wilhelm von Taube: DIE HISTORISCHE UND
GEOGRAPHISCHE BESCHREIBUNG DES
KONIGREICHES SLAWONIEN UND DES

HERZOGTHUMES SYRMIEN

Friedrich Wilhelm von Taube (London 1728 - Wien 1778) ist ein
bekannter europiischer Schriftsteller, aber weniger bekannt in Kroatien.
Hier befindet sich sie die kroatische Ubersetzung seines Buches: Die Be-
schreibung des Konigreiches Slawonien und des Herzogthumes Syrmien, verof-
fentlicht in Leipzig im Jahr 1777 und 1778. Dies war das erste veroffentli-
che Buch auf deutscher Sprache, welches in Deutschland gedruckt wurde
und es hat eine grofle Rolle in der Promovierung des damaligen Slawonien
und Syrmien gespielt. Man muss sagen, dass nicht alles was Taube geschrie-
ben hat, vollstindig und vollkommen ist. Es gibt einige falsche historische
Erlduterungen, besonders in der Hinsicht der ethnischen Frage der Kroaten,
Serben und einiger anderen Volksgruppen. Aber, damals war man halt die-
ser Meinung und das kritische Bewusstsein war noch nicht so entwickelt.

Auf der anderen Seite gab Taube eine umfassende Beschreibung von
Slawonien und Syrmien seit der Urgeschichte und besonders die Situation
zu seiner Zeit, d. h. seit der zweiten Hilfte des 18. Jahrhunderts. Er war un-
ter dem Einfluss der aufgeklirten Ideen der Kaiserin Maria Theresia und
Joseph II. und durch dieses Buch wollte er sie, auf der einer Seite, auf den
Naturreichtum Slawoniens und auf der anderen Seite auf die Zurtickgeblie-
benheit ihrer Einwohner aufmerksam machen.

Im I. Buch bringt Taube die historische und geographische Beschrei-
bung von Slawonien und Syrmien, ihre Flora und Fauna, die Landwir-
tschaft, die Viehzucht und andere Bereiche, sowie spricht er iiber ihre Ein-
wohner, ihre Briuche und Charaktere, die Religion und die Kirche.

Im II. Buch stellt Taube den Zustand der Wissenschaft, des Schulwe-
sens, des Gewerbes, des Handels dar und, weiter spricht er tiber die Verwal-
tung, die Stinde, die Einwohner in der Stadt und auf dem Lande, die
Steuern, das Rechtswesen, die Polizei, sowohl auf den Zivilgebieten, als
auch auf den Grenzgebieten von Slawonien und Syrmien.
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Und zuletzt im III. Buch spricht Taube tber die Topographie von
Slawonien und der Militirgrenze, wobei er die Ortschaften und Stidte
beschreibt und den Zustand der Verwaltungsorganisation in den oberen
Gebieten. Eine besondere Erlauterung bringt er iiber die Klementinen, die
als Fliichtlinge Syrmien ansiedelten. Am Ende spricht er wieder iber die
Urschichte der Illyrer d.h. der Slawenen.

Taubes Buch: Die Beschreibung des Konigreiches Slawonien und des
Herzogthumes Syrmien gilt als eines der ersten komparativen Biichern und
Analysen der gesamten Zustandes von Slawonien und Syrmien mit den da-
maligen fortgeschrittenen Lindern Europas. Dieses Buch wurde spiiter sehr
viel benutzt und hatte eine grofle Bedeutung in Europa, als eine der ersten
Informationsquellen tiber Slawonien und Syrmien. Wie und auf welcher Art
und Weise erfahren wir, wenn wir dieses Buch lesen.
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Osszefoglalé

Friedrich Wilhelm von Taube: A SZLAVON KIRALYSAG
ES A SZEREMI HERCEGSEG TORTENELMI
ES FOLDRAJZI LEIRASA

Friedrich Wilhelm von Taube (London, 1728. - Bécs, 1778.) az eur6-
pai nyilvinossag el6tt kozismert szerz6, de Horvatorszagban kevéssé ismerik.
E kotetben A Szlavin Kirdlysdg és a Szerémi Hercegség torténelmi és foldrajzi
leirdsa c. konyvének horvit forditasat kozoljik, amely 1777-1778-ban jelent
meg Lipcsében. Ez az elsé olyan német nyelvii konyv, amely Németorszag-
ban jelent meg és nagy szerepet jatszott Szlavénia és Szerémség korabeli, de
késébbi megismerésében is. Meg kell jegyezniink, hogy Taube irisa nem
teljes, tobb benne a pontatlan térténelmi tolmacsolds, f6leg a horvatok, szer-
bek és némely més nép etnikai kérdését illetéen. De az 6 idejében ezek az
ismeretek uralkodtak és a kritikai torténettudomany sem volt még fejlett.

Ugyanakkor, Taube Szlavénia és Szerémség osszefoglalé teljeskori
ismertetését adta, kezdve a régi id6ktdl, de kiilon részletességgel irt sajit
korardl, azaz a 18. szdzad masodik felérsl. Maria Terézia és 11. Jozsef felvila-
gosult idedinak hatdsa alatt igyekezett felhivni a figyelmet egyrészt Szlavénia
természeti gazdagsigara, mésrészt ladinak elmaradottsigara.

A mi elsé kotetében Taube Szlavénia és Szerémség torténelmi és f6l-
drajzi leirdsit adja, bemutatja flérdjat és faunajat, foldmivelését, allattenyés-
ztését és egy€b tevékenységét, valamint beszél lakéirdl, azok szokasairdl és
jellemér6l, valldsardl, egyhdzarol.

A misodik kotetben bemutatja a tudomadny, az oktatis, a kézmivesség
és a kereskedelem helyzetét, majd szol a kozigazgatisi beosztasrdl, a virosok
és falvak lakéirél, az adékrol, a birdaskodasrél, a rendvédelemrél Szlavénia és
Szerémség mind civil, mind hatdr6rvidéki részsén.

A harmadik kotetben végiil Taube Szlavénia és a hatirérvidék topo-
grafidjrol ir, bemutatva a helységeket és virosokat, kozli a fenti vidék kozi-
gazgatdsi helyzetét. Kilonosen kitér a klementinusok bemutatdsira, akik
menekiiltekként koltoztek be Szerémség tertiletére. Végil djra kitér az illi-
rek, ill. szlavok torténelmére.
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Taube konyve egyike az elsé Osszehasonlité és elemzé miveknek,
amely Szlavonia és Szerémség dllapotat irja le az akkori haladé eurépai ors-
zdgok szamara. A késSbbiekben is sokat haszniltak és vidékiinkrél az akkori
Eurépaban nagy jelentéségi informdciés olvasméanynak szamitott. Hogy és
miként, azt megtudhatjuk, ha a konyvet elolvassuk.

Klementinac i Klementinka u svojoj narodnoj nonji

- Rad Ivana Dukmenica prema bakrorezu iz 1782. godine — iz knjige:
Frok Zefiq, Albanci Klementinci u Hrtkovcima i Nikincima, Zagreb, 1997.
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Dr. sc. Stjepan Srsan

Pogovor

a) Friedrich Wilhelm von Taube (London 1728. - Be¢ 1778.)

Fridrich Wilhelm von Taube rodio se u Londonu 12. ozujka 1728.
godine, gdje mu je otac bio osobni lije¢nik engleske kraljice Karoline.
Naime markgrofica Karolina od Brandenburg-Ansbacha udala se 1705.
godine za engleskog nasljednika Puru II. koji su 1727. godine okrunjeni
za engleskog kralja i kraljicu. Nakon $to je kraljica Karolina krajem 1737.
godine umrla, otisao je Fridrichov otac u njemacki grad Zelle gdje se ba-
vio znano$cu a posebno kemijom pa je i kod sina za njih pobudio interes.
Posto mu je otac umro 1742., posao je Fridrich 1743. na sveudiliste u
Gottingen gdje se posvetio studiju prava. Nije imao ni 19 godina kad je
objavio svoj prvi spis De differentiis iuris civilis a iure naturae, Gottingen
1747. u kom je nastojao dokazati da su postavke kanonskog, njemackog i
rimskog prava, suprotne zakonima prirodnog i medunarodnog prava. No
s tim spisom nije nai$ao na povoljan prijam u tadasnjoj javnosti, pa mu je
to pokvarilo volju za daljnjim pisanjem, te skoro 20 godina nije nista
objavio.

Nakon $to je Fridrich W. Taube zavrsio pravo, proputovao je naj-
vaznije europske zemlje i nastavio putovati po Africi i Americi, upoznavsi
tako svijet. A kad se vratio polozio je pravni doktorat te je 1749. godine
dao ispit pred najvisim Apelacionim sudom u gradu Zelle i primljen je
medu kraljevske odvjetnike u Hannoveru. Kao odvjetnik branio je vise
osudenih osoba na robiju te kad je svojom spretno$cu spasio Zivot dvojici
osudenih na smrt, rasirio se glas o njemu te je toliko naraslo povjerenje u
njegovu vjestinu da mu je povjeravano voditi najvaznije procese i pravne
stvari. Zbog pravednosti koja ga je vodila u svim tim stvarima, zbog ne-
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slomljive neustrasivosti koja je ¢esce poticala da kod najviseg Zemaljskog
suda izborne kneZevine potrazi zastitu od nepravednih odluka nizih su-
dova, dozivio je mnogo neprijatnosti pa ¢ak i osobnog proganjanja. Ko-
nac¢no se 1754. g. zahvalio na advokaturi te je kao pravnik i odvjetnik stu-
pio u sluzbu car.-kralj. komornika i carskog dvorskog savjetnika baruna
von Hammersteina. No ve¢ sljede¢e 1755. godine napustio je to mjesto
pa je ¢ak morao voditi spor i sa samim barunom koji je sretno dobio.
Potom je 1756. otisao u Bec¢ te stupio u sluzbu kod car.-kralj. tajnog sa-
vjetnika i vlasnika pukovnije baruna von Moltke-a, ¢ije je pravne stvari
sredio kod najviseg suda. Mjesto kod tog visokog ¢asnika omogudéilo je
Taubeu da se bolje upozna s vojnickim Zivotom te je kao dobrovoljac su-
djelovao u ratu 1757. godine. U bitci kod Kollina 1757. g., koja je zavrse-
na oslobodenjem opsjedanog Praga, bio je lakse ranjen. Kad je 1763. g.
Kristijan August grof Seiler kao ambasador posao u Englesku, odreden je
Taube, koji je tu drzavu dobro poznavao i te¢no govorio engleski jezik, za
pratitelja, a nakon nekog vremena je imenovan za sekretara samoga am-
basadora. Tu svoju sluzbu je tako vjesto i uredno vodio da mu je carica
Marija Terezija poslala 1766. g. zlatnu medalju u znak svojeg zadovolj-
stva i priznanja.

Nakon 19 godina svojeg nepisanja kona¢no je Taube objavio na en-
gleskom jeziku djelo Through on the present state of our colonies in North-
America, on their Behaviour to the mother Country and on the true interest of
the Nation in regard of the Volinies, London 1766. Taube se to¢no upo-
znao s ustrojstvom Engleske, njezinim trgovackim, industrijskim i finan-
cijskim prilikama, kolonijama i to je dobro prikazao u gornjem svojem
djelu.

Kad je za ambasadora u Englesku dosao barun von Raigersfeld
(1766.) pozvan je Taube u Be¢, spremajuéi se da ga odrede na neku dru-
gu sluzbu. Tako mu je povjereno mjesto drzavnog tajnika kod Trgova-
¢kog savjeta (Commerzrath), a nakon ukidanja toga savjeta, ostao je Tau-
be krajem 1766. bez posla. No tada je objavio svoje novo djelo: Grindli-
che Vertheidigung der Ober- und Untergerichtsfreyheiten und anderer Hobeit-
srechte, welche der uralten Westphalischen Veste...zu Wulften unlaugbar
haften... In Namen des Freyherrn Philipp Ludwig von Moltke auf Toitken-
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winkel, Suman, Schorsar, Walkendorf, Streifeld, Driesewitz usw., Herrn zu
Bissendorf, als itzigen Burgherrn und Inhaber des vorgedachten... Burgguts
Waulften. .., wirklichen Geheimraths, Cammerers, Hofkriegsraths, Feldmar-
schalls und Obersten iiber den Regiment zu Fuss..., Wien 1766., a ima pri-
mjeraka knjige i iz 1767. te jedno novo izdanje iz 1768. godine, no po-
stoji i drugo popravljeno izdanje zemljopisne karte.

Krajem 1767. g. poslao ga je car Josip II. u Slavoniju, a odatle u Er-
delj i u Vojnu granicu, da u ime vladara nazoc¢uje u Karlovcima sazvanom
sinodu 7 episkopa i mitropolita ilirske nacije tj. nesjedinjene grcke vjero-
ispovijesti (tj. pravoslavne), a potom da ispita sporne granice izmedu Si-
binja i Brasove u danasnjoj Rumunjskoj, te je osim toga imao posla i u
Temisvarskom Banatu i u Beogradu. Boravak kroz 10 godina u podrugji-
ma gdje su uglavnom bili nastanjeni pravoslavni stanovnici sigurno je
imalo odraza na informacije, nain Zivota i izvore koje je kasnije Taube
objavio u svojoj knjigu.

Kad se Taube pocetkom 1777. vratio u Beé, dobio je u znak dobro
obavljenih poslova plemstvo i mjesto savjetnika kod Donjo-Austrijske
vlade, ali je ve¢ 16. lipnja 1778. umro u starosti od 58 godina. Osim veé
gore spomenutih djela Taube je napisao Historische und politische Abschil-
derung der Englandischen Manufacturen, Handlung, Schiffahrt und Colonien
nach ihrer jetzigen Einrichtung und Beschaffenheit, theils aus eigener Erfa-
hrung, theils aus zuverldssigen... Nachrichten im Grundriss entforwen, Be¢
1777; zatim drugo umnozeno izdanje, Be¢ 1777. Nadalje Geschichte der
englischen Handelschaft, Manufacturen, Colonien und Schiffahrt in den alten,
mittleren und neueren Zeit bis auf das laufende Jahr 1776, Be¢ 1775. Po-
tom: Historische und geographische Beschreibung des Konigreiches Slavonien
und des Herzogthums Syrmien, sowohl nach ihrer natiirlichen Beschaffenbeit,
als auch nach ihrer itzigen Verﬁzssung und neuen Einrichtung in kirchlichen,
biirgerlichen und militarischen Dingen, aus eigener Beobachtung und im Lan-
de selbst gemachten Wahrnehmungen entforwen, 1-3. knjiga, Be¢ 1777-
1778. Jos se od njega pojavilo djelo: M. Joh. Jac. Schatzens Kern der Geo-
graphie aufs neue umgearbeitet und vermehrt, Be¢ 1776. u Biisching-ovom
Magazinu za novu povijest i geografija: Tableau historique et politique de
commerce d Angleterre tel qu il fut en 1772, VII. dio, str. 571 i dalje; A u
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njegovom Woachentliche Nachrichten von Landkarten und Biichern:
Antwort an die Anfrage an das teusche Publicum, die Handelsbilanz zwischen
Teutschland und England betreffend, 1777, str. 13; Gedanken iiber die Ver-
mehrung der Menschen in den Amerikanischen Pflanzortern des Englander. A
u Philosophical Transactions: Short account of a particular kind of the
Torpedo found in the river Danube with several experiments made in this fish,
1775. Te u Teutsches Museum: Gedanken iber die Verschonerung der
Stadte, mit einer historischen Nachricht, wie seit 1763. die vornehmsten
Hauptstadte in Europa sich allmahlig verbessert und verschonert haben, 1776.

Osim gornjih djela potjecu od Taube mnoge ispravke i dodaci po-
znatoj Buisching-ovoj Erdbeschreibung (opis zemlje). Biisching spominje u
svojim Beytragen (IV. dio,str. 284. i dalje) jos jedno Taubeovo djelo u ru-
kopisu pod naslovom: Critische Nachricht von unterschiedlichen neuen Ent-
deckungen, welche 1776. und 1777. in Slavonien, Syrmien und in den an-
granzenden Landern gemacht sind und sowohl die Alterthiimer als auch die
Naturgeschichte betreffen. Mit Kupfern, Rissen und Landkarten. A u veé
spomenutim Beytrigen (IV. svezak, str. 237-304) nalazi se i dodatak zna-
¢ajnih mjesta iz Taubeovih pisama Biischingu.

Gore spomenuti pravni spis o barunu Moltke-u i njegovom gradu
sadrzi jo§ mnogo netiskanih povelja koje se odnose na ustrojstvo Njema-
ke u srednjem vijeku, uredenje kraljevskih dvorova pod franackom vla-
$¢u, zatim vazne podatke o starim dvorcima, vlastelinstvima, vladarima
itd, potom o njemackim plemickim lozama, njihovim sluzbama i dvor-
skom personalu, o pravima zastupnika na zemaljskim skupstinama itd.

Iz svega gornjeg ukratko navedenog jasno se vidi da je Taube bio
vrlo ucen, kritican i plodan pisac za svoje vrijeme. Jedino mozemo zaliti
§to se nije jednako tako dobro informirao i koristio izvore za Slavoniju te
proporcionalno naslovu svoje knjige Povijesni i zemljopisni opis Slavonije i
Srijema... dao podatke i za katolicke stanovnike Hrvate, Nijemce, Mada-
re koji su tada Zivjeli u Slavoniji. Ovako mu to djelo ipak ,$epa“ na jednu

nogu.

260



Izvori:

Biisching, Anton Friedrich, Wochentliche Nachrichten von Landkarten und
Biichern, Berlin, 1778, broj 42, 43 i 44.

Isti: Beytrage zur Lebensgeschichte merkwiirdiger Personen, Halle 1783., Svezak
IV, str. 219-304.

Wurzbach, Biographische Lexikon des Kaiserthums Oestaerrecih, Be¢ 1851-
1891, 43 dio, str. 120-123.

b) Rije¢ prevoditelja i urednika hrvatskog izdanja

Knjiga Fridricha W. von Taubea Povijesni i zemljopisni opis kralje-
vine Slavonije i vojvodstva Srijema zasluzila je iz vise razloga da se cijela
prevela i objavila na hrvatskom jeziku, kao krititko izdanje, i to bas u
Osijeku, sredistu Slavonije i Srijema. Kao prvo ona spada medu prve
objavljene knjige u Njemackoj na njemackom jeziku koja se bavila cjelo-
kupnim Zivotom i stanjem Slavonije i Srijema u drugoj polovici 18. sto-
lie¢a, objavljena u Leipzigu 1777/8. godine. Time je pruzila prve infor-
macije i znanja Sirokoj javnosti o Slavoniji i Srijemu. Pojedini dijelovi
njegove knjige su neki pisci objavili, medu kojima isti¢emo dr. Kamila
Firingera koji je u Glasu Slavonije 1954. i 1956. u nekoliko brojeva obja-
vio pojedine naslove iz Taubeove knjige (vidi: Mr. sc. Marina Vinaj, Bi-
bliografija dr. K. Firingera, Dr. K. Firinger, Osijek 2005., str. 309. i
dalje).

Drugi razlog je §to se objavljuje Taubeova knjiga Opis Slavonije na
hrvatskom prijevodu §to je Taube nesumnjivo za svoje vrijeme bio dobar
pisac s vrlo preciznim i u veéini slucajeva dobrim zapazanjima, osobito
kod opisa ljudskih karaktera i sklonosti, dobro ocijenio prednosti ljudi i
podruéja ali i njihove nedostatke, te iznio javnosti mnoge to¢ne uzroke
takvog zaostalog stanja u Slavoniji i Srijemu.

Kao treci razlog objavljivanja gornje knjige lezi u ¢injenici da je pi-
sac Taube ve¢ prosao tadasnji svijet od Engleske preko Europe, Afrike do
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Amerike, te dobro uo& komparativne odnose u gospodarstvu, politici,
kulturi i drugim vidovima drudtvenog Zivota te kao takav mogao dati i
dao je ne samo lokalnu sliku Slavonije i Srijema nego ih usporedio i sa
svjetskim okvirima tadasnjeg drustva. To svakako doprinosi opéem mjeri-
lu i poziciji Slavonije i Srijema, njezinih prednosti ali i nedostacima obzi-
rom na svjetska kretanja i stanja. Dakle Taube je imao opéa mijerila u
procjeni ljudi i podrudja, stanja i Zivota u Slavoniji i Srijemu u drugoj po-
lovici 18. stoljeca, §to je posebno vrijedno i $to daje objektivniju sliku u
svjetskim procesima, osim odredene doze i sklonosti prema ilirskom na-
rodu grcke vieroispovijesti ¢iji je bio sluzbeni predstavnik na crkvenom
sinodu i vjerojatno iz svojeg engleskog afiniteta.

Znacajan je razlog prevodenja i objavljivanja ove knjige i to §to iz
nje vidimo dosta danasnjih odgovara na stoljetno pitanje: zasto je ta Sla-
vonija i Srijem, tako bogato podrucje, a tako zaostalo? Taube je ve¢ prije
2,5 stoljeca to dobro uodio i to na temelju sagledavanja svjetskih prilika i
poznavanja svjetskih zemalja i sustava. Ovdje se necemo baviti tim pita-
njima buduéi da su ona evidentna u samoj knjizi, kao i u drugim izvorima
(na pr. A. M. Reljkovi¢). Ipak éemo re¢i da nam neke Taubeove konsta-
tacija i odgovori danas zvuce ¢udno, upravo nevjerovatno te ih nevoljko
mozemo prihvatiti, medutim treba uzeti u obzir da je Taube bio temeljit
poznavatelj tadasnjeg engleskog, njemackog, americkog sustava, gospo-
darstva i drustava te mnoge informacije sam provjerio, i§¢itao izvjes¢a, a
do nekih je dosao slusajuéi druge ili koristeéi se lokalnim podacima. Pa
ako i danas postoje odredeni problemi u socijalnim donosima, gospodar-
stvu, kulturi i drugim podruéjima, sigurno je da su to sada samo manji
potoci koji su nekada bili nabujale rijeke.

c) Neke opée primjedbe i neto¢nosti Taubeova prikazivanja

Taube je Zivio u vrijeme kada je ve¢ dosta zahvatila ideja ilirstva
medu juznoslavenskim narodima koju su zastupali i neki povjesnicari,
vjerojatno zbog tadasnjeg politickog okruZenja (germanizam i Madari).
Na osnovi ilirske ideje svi su se narodi, koji su Zivjeli na nekadasnjoj
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rimskoj provinciji Iliriji, nazivali Iliri. U stvari to su bili Slaveni. No tada-
$nje ,Ilire“ odnosno Slavene Taube ne razlikuje nacionalno ve¢ samo vjer-
ski. Tako on razlikuje pripadnike zapadne crkve (latinske, katolike) i pri-
padnike isto¢ne nesjedinjene crkve (grcke, pravoslavne). To mu je osnov-
ni nedostatak, no koristio je odredenu tadasnju literaturu i naziv koji je
vladao na Betkom dvoru. On je Ilire razvrstavao i regionalno: Slavonce,
Srijemce, Hrvate, Dalmatince, Srbe i druge ali ne kao narodnost nego

kao pripadnike tih ilirskih podrugja.

O Ilirima gré¢kog nesjedinjenog obreda tj. pravoslavnim uglavnom
Srbima i katolickim uglavnom Hrvatima Taube ima vrlo ¢udne interpre-
tacije (§ 15 1 57 L. knjige). To oito potjece sto se sluZio starom srpskom
literaturom ili engleskom naklonos¢u prema grékom odnosno pravoslav-
nom stanovni$tvu. Danasnja znanost to sasvim drugacije iznosi.

Ne odri¢uéi opcu vrijednost i znacenje Taubeove knjige Opis Slavo-
nije i Srijema kako smo gore naveli, ipak treba reci jednu opcu ¢injenicu a
ta je da je Taube bio carski izaslanik na crkvenom sinodu pravoslavnih
episkopa u Karlovcima. Dakle bio je domaéin pravoslavne crkve na po-
drucjima koje opisuje. Iz toga se ocito i vidi njegov pristup, izbor infor-
macija i ,tutorstvo® ili ,mecenatstvo” reenih krugova i struktura. Premda
je i tu u ponekim podrucjima imao svoj kriti¢ni stav, ali ocito izbija ne-
razmjeran odnos i ocjena isto¢ne nesjedinjene crkve (gréke tj. pravoslav-
ne) na ovim prostorima prema zapadnoj (latinskoj tj. katolickoj). Ako se
samo pogledaju Taubeovi opisi na pr. Pakracke eparhije i dakovacke bi-
skupije, vidi se da je prvu opisao na nekoliko stranica a dakovacku tek na
pola stranice a tako i kod drugih mjesta, na primjer Osijeka i Petrovara-
dina. Izgleda da je autor Zelio vise prikazati svjetskoj javnosti bas ono §to
je bilo manje poznato. Naime katolicka crkva, njezina organizacija i sli-
¢no su bile opée poznate u svijetu, dok to nije bilo tako poznato s grckom
nesjedinjenom crkvom (pravoslavnom) medu ,Ilirima“ u Slavoniji i Srije-
mu. Izgleda da je to viSe zanimalo autora tim vise $to je bio sluzbeni
carski predstavnik, kako je ve¢ gore receno, na pravoslavnom sinodu.

Velika mu je neto¢nost u procjeni broja stanovnistva prema vjerois-
povijesti, te kasnije i sam na jednom mjestu govori da su pripadnici isto-
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¢ne nesjedinjene crkve u vecini u Srijemu dok u ostalim slavonskim Zupa-
nijama obratno.

Kad danas gledamo na danasnje drustvene, gospodarske i druge
probleme u Hrvatskoj te ¢itamo Taubeovu knjigu Opis Slavonije i Srijema
iz 1777. godine, onda vidimo da smo u stalnom gospodarskom i kultur-
nom zaostatku, premda su se svi slagali i danas se slazu da Hrvatska ima
dobre potencijale i prirodne resurse.

Osim tih opéenitih primjedbi postoji vise pojedinaénih koje smo
objasnili ili skrenuli pozornost u samom tekstu u biljeskama pod rednim
rimskim brojevima na kraju svake Knjige.

Treba reéi da smo se sluzili Taubeovim izvornim tekstom objavlje-
nim. u Leipzigu 1777. i 1778. godine, dakle na tiskanoj njemackoj gotici
(frakturi). Sam njemacki autorov tekst odise dobrim stilom i uobi¢ajenim
njemackim dugim recenicama, te gramatikom i sintaksom svojstvenom za
drugu polovicu 18. stoljeca. Ipak takav njemacki jezik je proizvod visokog
njemackog jezika (gornjeg podrucja) koji je kasnije postao i sluzbeni knji-
zevni jezik za razliku od lokalnih bavarskih, donjo-austrijskih ili nekih
drugih narjedja i stilova.

Kod prijevoda smo, kod izvjesnih manje jasnih izraza i recenica,
konzultirali srpski prijevod, koji ima neke manje pogreske, ali je u cjelini
to vrlo dobar prijevod, Boska Petrovi¢a, §to ga je objavila Matica Srpska u
Subotici 1998. godine.

I da knjiga bude i otima prihvatljivija, dodali smo neke karte,
mjesta, gradove i Zivotinje kao ilustracije. K tome uobicajene stare mjere,
pretvorene u danasnje vrijednosti i dva kazala na kraju knjige, zbog brzeg
pronalazenja Zeljenih sadrzaja.
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NAJOBICNIJE STARE MJERE ZASTUPLJENE U KNJIZI

Mjere za tezinu:
1lot = 17,5 grama
1 sekstar = 1 libra tj. 0,56 kg
1 funta (libra) = 32 lota = 0,56 kg
1 ugarska oka = 2,78 funte = 1,54 kg
1 centa = 100 funti = 56 kg

Mjere za duzinu:
1 col " (palac) = 2,6 cm
1 pedalj = 9 cola = 23,5 cm
1 stopa "= 32 cm
1 pozunski lakat = 1,765 stope = 65,5 cm
1 korak = 2,4 stope = 78 cm
1 hvat (orgia’, klafter’) = 6 stopa =1,9 m
1 lanac = 10 hvati = 19 m
1 austrijska post. milja = 7,586 km
1 ugarska milja = 8,362 km

Mijere za povrsinu
1 etvorna stopa = 1000 cm’
1 ¢etvorni hvat = 3,6 m’
1 motika (kopa¢) = 275 ¢etv. hvata
1 kosa (kosac) = 1200 cetv. hvata
1 slavonsko (staro) jutro = 2000 Eetv. hvata
1 katastarsko jutro = 1600 ¢etv. hvata = 57,55 ari = 0,58 hektara
1 etvorna milja = 10000 jutara = 16000000 ¢etv. hvati

Mijere za prostor i tekucine
1 poli¢ = 18 centil.?
1 sajtlik = 0,35 litre
1 pinta = 0,47 |
1 holba = 0,71 litre
1 mijerica, oka, medija = 2 holbe = 4 sajtlika ili 8 poli¢a =1,41 litre
1 hvat 3 = 6,821 m*
1 vinsko vjedro (akov, urna) = 41 pinta = 56 lit.
1 osmak = 15 oka ili 15 libri = 7,75 lit.
1 vagan (pozunska mjera) = 62 lit.
1 donjoaustrijska mjera (media, Metzen) = 2 holbe = 4 viertela = 8 osmaka
= 16 mjerica
64 male mijerice tj. 62 litre
1 slavonska killa = 186,7 lit. (3 mjere ili 8 osmaka)
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1 turska killa = 393,6 lit.

1 vagan psenice = 46 kg

1 vagan = je¢ma = 37 kg

1 vagan razi = 41 kg

1 vagan zobi = 25 kg

1 bure vina = 10 vjedara = 560 lit.

Novac
1 imperijal = 1,5 forinte
1 forinta = 20 grosa = 100 nov¢i¢a do 1780. godine,
a poslije do 1876. g. 60 krajcara, te potom opet 100 nov¢ica
1 gros od 1780. g. = 3 krajcara
1 marijas = 17 krajcara
1 krajcar = 1,67 nov¢ica
2,5 for. becke vrijednosti = 1 for. konvenc. (prave) vrijednosti

Tvari
1 krst = 18 snopova
1 predivo = 4 velike ili 6 manja struka
1 struk = 2 velike ili 3 manje klupke

Dnevne place 1776. g. po odredbi Viroviticke Zupanije
(dnevnice su se racunale od izlaska do zalaska sunca)
oranje 1 jutra = 1 forinta i 30 krajcara
drljanje 1 jutra = 24 krajcara
1 zetelac = 17 krajcara
1 rukoveta¢ = 21 krajcar
1 kopa¢ kukuruza = 17 krajcara
1 kosac = 21 krajcar
1 sabirac sijena = 12 krajcara
1 bera¢ kukuruza = 10 krajcara
1 donositelj i slagaé sijena = 18 krajcara
1 kopaé vinograda = 18 krajcara
1 éista¢ vinograda = 17 krajcara
1 veza¢ vinograda = 9 krajcara
1 skupljac¢ loze = 7 krajcara
1 nosa¢ u berbi = 17 krajcara
1 tresac sljiva = 12 krajcara
1 skuplja¢ sljiva = 7 krajcara
1 kopaé u vrtu = 15 krajcara
1 kréilac u zimi = 15 krajcara
1 zidar ili tesar = 27 krajcara
1 mjera Zita (62 lit.) = oko 1 for.
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KAZALO IMENA I MJESTA

Aachen, grad 119

Acumincum, grad 105, 225
Adamovi¢ 1. Kapistran, barun 161
Aeclijan G. Flavije, prefekt 207
Afrika 64

Ahmed, sultan 116

Alaginci, selo 186

Alani, narod 108, 237

Albanci, narod 195, 224

Albanija 54, 55, 101, 103, 108, 112,
245, 246

Albert, kralj 248

Aleksandar Maurokordato, poslanik
116

Aleksandar Veliki, kralj 101, 103
Almus, brdo 192

Aljmas, mjesto 164

Amantini, narod 105

Amerika Sjeverna 31, 89, 120, 171,
210

Ancona, grad 97

Antonin, car 104

Arad, grad 69, 226

Arapi, narod 245

Arkadije, car 107

Armenci, narod 96, 154, 195, 225
Arnauti, narod 55, 195, 224, 245
Atila, kralj 107

Atos, brdo 72

Augsburg, grad 147

August, car 104

Austrija 17, 42, 48, 96, 99, 102, 114,
116, 235, 236

Avari, narod 107-109, 246
Azija 64, 105, 108, 111, 235, 245

Bag, grad 69, 136
Bacindol, selo 186
Baden, grad 179
Bajazit, sultan 113
Balkan, brdo 102

Banat, podrucje 17, 34, 44, 90, 116,
122, 216

Banfi, grofovi 168, 169

Bankovci, posjed 67

Banostor, mjesto 209

Banja Luka, grad 244

Bar¢, grad 20

Batina, selo 174

Bavarska 42

Bazilije sveti, naucitelj 73

Beck, general 213

Be¢, grad 11, 15, 26, 31, 39, 42, 87,

90, 91, 96, 101, 114, 115, 130,
133, 148, 170, 182, 234, 236

Bedekovi¢ Kazimir, pisac 91
Bela IV, kralj 247
Beocin, selo 238

Beograd, grad 20, 66, 96, 112, 113,
116, 226, 232-236, 247, 248

Beogradski mir 116, 238
Beotija, grad 103
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Berberija 97

Berbir (Turska Gradiska) 244
Besarabija, pokrajina 159
Besenovo, manastir 207
Beska, selo 207

Bid Bosut, rijeka 146, 240
Bijela, selo 180

Bijelo Brdo, mjesto 164
Bingula, selo 207
Bjelovar, grad 168
Bobota, selo 203
Bodovaljci, selo 244
Bogdanoveci, selo 203
Borovo, mjesto 162
Bosanci, narod 109

Bosna 17, 18, 27-29, 40, 41, 44, 50, 52,
54,101, 102, 108, 109, 111-116,
164, 165, 194, 196, 241, 243, 244

Bosut, selo 241

Bosut, rijeka, vidi Bid

Boskovi¢ J. Ruder, pisac 91
Bourdeaux, grad 235

Bracciano, knez 205

Brankovi¢, grof 115

Bratislava, vidi Pozun

Brestovac, selo 186

Breuner, general 231

Brod, grad 133, 170, 241
Brodska pukovnija 152, 239-242
Budalia, grad 105

Budim, grad 69

Bugari, narod 107

Bugarska 54, 108, 111, 112, 168, 247

Bukovac, manastir 207

Cabuna, selo 167

Cage, mjesto 244

Cange, pisac 85, 103
Carigrad, grad 112, 234
Cedren, pisac 247

Cernik, mjesto 186, 240, 243
Cezar Gaj Julije, vojskovoda 17
Cimbri, narod 104

Cincari, narod 93

Colopiani, narod 105
Cornacum, grad 105, 164

Crna Gora, planina 246

Crno More 17, 19, 37, 95, 102, 105,
111,138

Crnogorci, narod 195
Cuccium, grad 105

éaglin, selo 188

Calma, mjesto 208

Cecavac, selo 186

Cepin, mjesto 161

Ceralije, selo 167

Cerevi¢, mjesto 208

Cesi, narod 145

Ceska 51, 99, 106, 108, 122
Crnojevi¢ Arsenije, patrijarh 117

Dacija 102

Dalmacija 48, 53, 54, 61, 97, 98, 101,
102, 104, 108-111, 114, 116

Dalmatinci, narod 57, 145, 195
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Dalj, posjed 67, 162
Danska 133

Daruvar, grad 24, 94, 126, 146, 174,
178, 180, 183, 184

Delminij, grad 104

Dijane hram 206

Diogenes, voda 247
Dioklecijan, car 104, 106, 136
Diokleja, grad 104

Divos, selo 207

* Dnjepar, rijeka 158, 159

Drava, rijeka 17, 18, 20, 23, 25, 38,
102, 145, 149, 152, 159, 160, 164,
165, 170, 235

Drenovac, manastir 170
Drenovac, selo 238
Drina, rijeka 101, 241
Dubrovnik, grad 91

Dunav, rijeka 17-19, 23, 37, 38, 54,
95, 99, 102, 105, 106, 108, 136,
138, 149, 152, 159, 162, 164, 201,
223,224, 227-229, 232, 235

Diinewald, general 162

Dakovo, grad 62, 95, 129, 145, 164,
165, 240

Durad, despot 247
Durdevac, grad 69
Durdevacka pukovnija 152

Egipat 97, 131, 133

Eltz, grof 200, 202

Emerik, kralj 111

Engleska 27, 97, 116, 128, 133, 235

Englezi, narod 171, 210

Epir 103

Erdelj 17, 44, 64, 116, 130, 159, 216
Erdédy, grof 167, 170, 174

Erdut, mjesto 162

Eugen Savojski, princ 115, 226, 231,
235, 238

Europa, princeza 103

Europa, zemlja 55, 64, 105, 107, 108,
111, 133, 235, 245

Fenicani, narod 102

Ferdinand, kralj 114, 159, 160
Filip Makedonski, kralj 103, 185
Foka, car 108

Franacka 42

Francuska 128, 131, 185, 236
Fresne du, Karlo, pisac 85, 103
Fridrih, car 113

Friulija 113

Futog, mjesto 208, 209

Gabos, selo 197

Gade Josip, crta¢ 15

Gaj, selo 179

Galija 107

Gari¢, plemi¢ 186

Gentije, kralj 104

Genua, grad 97

Gepidi, narod 107, 108, 247
Germanski vojskovoda 104
Giletus, voda 247

Golesi, mjesto 244
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Golubinci, selo 238, 242

Gorjani, selo 165

Gothard Sv., mjesto 115

Goti, narod 102, 107, 108, 237, 246
Gradac, selo 169 ;
Gradiska pukovnija 240, 243, 244
Gradiska, grad 20, 133, 170, 243, 244
Granica vojna 125-127

Grei, narod 96, 154, 245

Grcka 102, 104, 108, 192

Grgetek, manastir 208, 238
Grimaldi, pisac 147

Hadik, grof 208
Hadrijan, car 104, 157
Hale, grad 87

Hannover, kneZevina 124
Heraklije, car 106, 108
Hercegovina, podrudje 116
Heruli, narod 107
Hohenhausen, barun 87
Homan, kartograf 15, 235
Honorije, car 107
Hopovo, manastir 207
Hrnjevac, selo 188

Hrvati, narod 57, 106, 102, 108-110,
145, 160, 244

Hrvatska 17, 18, 20, 21, 23, 29, 36,
40, 54, 61, 69, 97, 98, 101, 102,
105, 108, 110, 113, 114, 116, 117,
128, 149, 152, 164, 167, 235, 239,
241, 243

Hum, selo 167

Huni, narod 102, 107, 108, 237

Hunjadi Janko, vojskovoda 112, 233,
248

Liir, princ 103

1liri, narod 245, 246

Ilirija, naziv 17

Ilok, grad 20, 23, 114, 126, 196, 203,
205

llova, rijeka 15, 23, 174
Tlova, selo 174

Indija 53, 74, 89

Indija, selo 238
Inicernum, kolonija 172
Irig, mjesto 207

Irska 41

Istra 97, 101, 111, 113

Italija 32, 33, 47, 51, 96-99, 101, 103,
107

Jadransko more 97, 98, 101, 102,
110, 241

Jahiroglu Muhamed, pasa 159

Jajce, grad 113

Janko Hunjadi, vidi Hunjadi

Jankovi¢, grof 174, 176, 179, 180,
182, 185

Jankovié, ravnatelj 90

Japidija 101

Jarak, selo 237

Jasi, narod 105

Jasora, drzava 105, 183, 184

Jazak, manastir 207




Jelena, kraljica 111 Klaudije M. Aurelije, car 237

Jordan, pisac 158 Klement V., papa 185
Jornandes, pisac 107 Klement, biskup 245
Josip 11, car 21 Klementinci, narod 148, 245
Jovanovi¢ Arsenija, patrijarh 245 Klenak, selo 238
Julije Cezar 104 Klisa, selo 179
Juraj Kastriota, vojskovoda 112 Kobas, mjesto 241
Justiniana prima, grad 105 Kolhida, podrucje 105
Justinijan, car 108, 129, 247 Koller Franjo, grof 11

Koloman, kralj 111
Kadmo, knez 102, 103 Komod, car 183, 184
Kamengrad, selo 179 Kéniggritz, tvrdava 226
Kamenica, selo 227 Konstantin Veliki, car 158
Kanada 31 Kor¢ula, otok 101
Kapistran Ivan, sveti 206 Koruska, pokrajina 20, 32, 33, 98, 113
Kaptol, opatija 188 Kostajnica, grad 69
Karansebes, grad 69 Kraljeva Velika, mjesto 172, 244
Karasica, rijeka 165, 167 Kranjci, narod 145
Karlo Lotarinski, princ 115 Kranjska, pokrajina 20, 32, 33, 95, 98,
Karlo VL., car 205, 212, 225 153,295, 34
Karlovac, grad 97 Kréeli¢ A. Baltazar, pisac 91, 143
Karlovacki mir 231 Kreta, otok 102, 103
Karlovci, grad 15, 20, 23, 56, 66, 67, Keitevdl, grad s

69, 89, 116, 129, 130, 162, 193, Krusedol, manastir 207
220, 227-231 Kukujevci, selo 207, 208

Karolinska cesta 97 Kupa, rijeka 234, 239
Katan¢i¢ M. Petar, pisac 158 Kupinovo, selo 238
Keglevi¢ J. Buzinski, pisac 85 Kutina, grad 174, 243
Kelti, narod 102 Kutjevo, grad 126, 187, 188
Kesinci, selo 165 Kuzmin, selo 167
Khevenhiiller, marsal 15 Kvadi, narod 108, 237
Kinezi, narod 107
Kip, selo 180 Ladislav L., kralj 110, 111
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Lakusije, selo 188
Langobardi, narod 107, 108
Lanka, selo 197

Leipzig, grad 87

Leopold v. Schlick, grof 116

Leopold Veliki, car 110, 115-117,
210, 211

Leopold, kralj 160

Lepa Jelena, kraljica 110
Liburnija 101

Linne, profesor 191

Lipa, selo 186

Lipik, selo 179

Lisabon, grad 91

Livorno, grad 97
Lombardija 52

London, grad 26, 91, 125
Lonja, rijeka 174

Lovro Ilo¢ki, vojvoda 196, 205
Ludovik I., kralj 111
Ludvig Badenski, princ 115
Luka¢, mjesto 241
Luxenburg, tvrdava 226
Luzice 106

Ljudevit I1., kralj 205

Madrid, grad 91
Madari, narod 54, 61, 145

Madarska (Ugarska) 110-116, 127-
129, 235, 247

Makedonija 72, 93, 103
Maksimilijan, car 114

Mala Vlaska, podrugje 15, 20, 28, 69,
172, 174, 243, 244

Mala, selo 186

Maljevac, plemic 186

Mandelos, selo 207

Manet, graditelj 208

Mantua, grad 235

Maradik, mjesto 207

Marcelin Amijan, pisac 225
Marija, ugarska kraljica 168
Marinci, selo 197

Marko Aurelije, car 183
Markovi¢, plemi¢ 186
Markusica, selo 197

Marsigli, grof 116

Matija ., kralj 233

Matijas Korvin, kralj 112, 113, 196
Mauricije, car 108

Medari, mjesto 244, 245
Mehmed Reis-Efendi, poslanik 116
Mehmed, sultan 112, 113, 115, 116
Meljani, selo 169

Mezija 102, 108

Mihaljevi¢, plemic¢ 167

Miholjac, grad 169

Militar, podrugje 118, 125
Miljanovac, selo 180

Mitrovica, grad 15, 133, 220, 237
Milecani, narod 116

Mohag, grad 114, 160, 162
Moldavija, pokrajina 111, 159
Molovin, selo 207

Monte Negro, planina 109




Moravska 106, 122

Moreja, zemlja 116

Muhamed, sultan 179

Murat, sultan 111, 112

Mursia, grad 105, 153, 157-160
Mustafa, sultan 116

Namur, tvrdava 226
Napulj, grad 97

Nasice, grad 94, 188, 189
Neipérg, feldmarsal 213
Neradin, posjed 67, 208
Nestin, mjesto 208

Nijemci, narod 22, 54, 175, 212, 218,
234, 245

Nikola Tloé¢ki, knez 196

Nil, rijeka 131

Nizozemska 41, 116, 133, 235
Nizza, grad 97

Noreja, grad 104

Norik, podruéje 102

Nova Subocka, selo 244

Novi Sad, grad 69, 96, 98, 222, 224,
225

Noviodun, grad 158, 159

Novo Selo, mjesto 244

Novoselci, selo 188

Nustar, mjesto 162, 164, 197, 200

Njemacka 13, 17, 19, 22, 25, 26, 32,
36, 39, 40, 45, 47, 48, 51, 93, 96,
98, 99, 104, 105, 106, 128, 133,
192

Odescalchi, grof 205
Olimpija, majka 103
Olmutz, tvrdava 226
Opatovac, selo 203
Oprsinac, selo 186
Orahovica, grad 167
Orahovica, manastir 170
Orfelin Zaharija, pisac 91
Orolik, selo 203

Osijek, grad 20, 22, 37, 49, 56, 67, 69,
87, 98, 115, 126, 152-161, 165,
167, 226

Osmanlije 110-115, 131, 159, 160,
162, 165, 168, 169, 179, 184, 195,
196, 216, 222, 225, 226, 231, 232,
247, 248

Ostoja, kralj 112
Ovidije, pisac 107

Pakra, rijeka 175, 176, 244

Pakrac, grad 20, 21, 24, 28, 69, 94,
126, 129,174,176, 178, 179

Palestina 184, 185

Palfy, grof 162

Palfy, pukovnija 224

Pankovci, mjesto 208

Panonija, podrugje 17, 102, 104-108
Pariz, grad 26, 91

Patuina, selo 238

Pecuh, grad 20

Pe¢, mjesto 228

Pejacevié, grof 168, 169, 189, 208
Perzija 96
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Peterfty, barunica 185, 187
Petersburg St., grad 87
Petrijevci, selo 165, 167

Petrovaradin, grad 20-23, 49, 56, 96,
98, 114, 145, 173, 193, 221, 225,
226,235

Petrovaradinska pukovnija 220

Petrovei, selo 203

Petrovo Selo, mjesto 244

Piacenca, grad 235

Pleternica, mjesto 186, 240

Plinije, pisac 142

Podborje, vidi Daruvar

Podolija, podrudje 116

Poljaci, narod 116

Poljana, selo 179

Poljska 27, 105, 106, 108, 116, 133

Popinci, selo 238

Popovac, selo 167, 179

Pozarevacki mir 116

Pozega, grad 28 ,37, 90, 99, 114, 119,
121, 129, 172-174

Pozeska zupanija 149, 170

Pozun, grad 42, 87, 117, 121, 124,
170

Prandau, barun 165

Prob M. Aurelije, car 192, 237

Provincijal, podrugje 118

Ptolomej, geograf 158, 225, 232

Ptuj, grad 113

Raéa, utvrda 239, 241
Radinci, selo 207

Rakovac, selo 238

Rama, zemlja 111

Rasa, rijeka 101

Rasani (Raci), narod 17, 109, 225
Raska, podrucje 111, 247

Raska, rijeka 109

Regensburg, grad 115

Rijeka, grad 97, 99, 171

Rim, grad 104, 165, 205

Rimljani, narod 52, 101, 103-107,
153, 157, 164, 168, 169, 194, 205,
245

Rittium 105, 232

Romi (Cigani), narod 50, 54, 195
Rousseau, pisac 120

Rugijci, narod 107

Ruma, grad 207, 208

Rust, narod 55, 95

Rusija 74, 116

Ruzzini, mletacki poslanik 116

Sandor, barun 197

Sarmati, narod 102, 158, 237
Sase, selo 179

Saska 42

Sava, rijeka 17, 18, 22, 23, 31, 36, 38,
41, 42, 54,97, 113, 133, 136, 145,
149, 232-235, 238-241, 244, 247

Schmettau, general 236
Schmutzer Adam, tiskar 15
Schroder, general 223
Segesti, narod 105

Selci, selo 165
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Senj, grad 171, 239 Strizi¢, plemi¢ 186

Sermo, voda 247 Strug, rijeka 243
Sicilija, otok 97 Sulejman, sultan 111, 113-115, 159,
Siget, grad 114, 160 160
Singidunum, grad 247 Susek, selo 207
Sinlije, selo 186 Svinjar, selo 243
Sira¢, selo 174, 180, 181, 184
Sirmium, grad 17, 105, 109, 237, 247 gabac, grad 113, 238
Skadar, rijeka 102 Sarengrad, mjesto 203
Skandinavija 107 Seovica, selo 186
Skenderbeg, vojskovoda 113 Sid, mjesto 208
Skordisci, narod 101 Skoti, narod 245
Slankamen, mjesto 20, 114, 115, 232, Sleska 106, 108
248 Sopron, grad 40, 42
Slatina, selo 169 3 panjolska 107
Slaveni (Ilirl), narod 17, 105, 109, Stajerska, pokrajina 20, 27, 32, 33, 95,
147,158, 159 98, 113, 235
Slavonska granica 239-244 Svabesgarad 535107, 195
Snjezna Gospa, kapela 231, 232 Svapsko Selo, miesto 230
Solin, grad 103, 104 Svedska 107
Sopje, selo 169 RS T
Sotin, mjesto 164, 203
Srbi, narod 102, 105, 106, 108, 109,
225, 231 Tacit, pisac 44, 107
Srbija 17, 18, 22, 40, 41, 45, 50, 52, Twar, narod 179,245
54, 67,108, 111-115, 194, 195, Taube Fridrik V., pisac 11
235 Teba, grad 103
Srijem 190, 196 Temisvar, grad 69, 90, 136, 226, 239
Srijemska Zupanija 149, 197 Tenje, mjesto 164
Starhemberg, grof 233 Teodorik, voda 107
Stjepan IL, kralj 247 Teodozije Veliki, car 107, 237
Strabon, geograf 225, 232 Teuta, kraljica 103
Strazeman, mjesto 94, 185, 186 Teutobok, kralj 104
Stritter J. G., pisac 87 Teutoni, narod 104
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Thunman, pisac 87
Tiberije, car 104

Tir, grad 102, 103

Tisa, rijeka 38, 105, 106, 136, 232
Titel, mjesto 136

Tokaj, mjesto 100
Tordinci, selo 203

Torino, grad 235

Trajan, car 106

Trebes, potok 243

Trenk, barun 119, 178, 179
Trenkovi panduri 178
Tribonijan, pravnik 129
Trnava, selo 165

Trst, grad 171, 239
Turanovac, selo 170
Turanj, selo 179

Thurci, narod 54, 58, 61, 106, 108,
109, 111, 113, 115, 116, 236, 239,
245

Turnasica, selo 169

Turska 22, 41, 52, 54, 95, 96, 98-102,

131,133

Ugarska 17, 18-20, 25, 33, 40, 43,
51, 54, 61, 90, 95, 96, 98, 99, 159,
160

Ugri, narod 102
Ukrajina 116
Una, rijeka 116
Uros, kralj 111

Valpovo, grad 20, 164, 165

Vandali, narod 107
Varazdin, grad 69
Varna, grad 112
Vaska, selo 169
Velika, mjesto 185
Vendi, narod 105

Venecija, grad 91, 94, 97, 98, 102,
111,114

Vera, selo 203

Viljevo, selo 169

Vinkovci, stozer pukovnije 241-242
Virginija, zemlja 171

Virovitica, grad 167

Viroviti¢ka Zupanija 149, 152-170
Visla, rijeka 158, 159

Vlasi, narod 54, 60, 136, 145, 172,
245

Vlaska, pokrajina 111, 116, 159
Vo¢in, mjesto 167, 170

Vojna granica 210

Volfgang v. Oettingen, poslanik 116
Vrbas, rijeka 146

Vrsac, mjesto 69

Vudica, rijeka 165, 167

Vrdnik, manastir 207

Vuka, rijeka 162, 164, 200, 201

Vukovar, grad 23, 37, 91, 145, 162,
197, 201

Winkler, izdava¢ 15

Zagreb, grad 62, 91, 113, 128
Zarilac, selo 188
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Zemun, grad 15, 20-23, 35, 56, 96, Zvonimir Dmitar, kralj 111, 113, 114
126, 133, 145, 193, 220, 232-238,
247

Zidovi, narod 54, 95, 96, 101, 117,
Zenon, car 107

195, 222, 225, 233,236
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KAZALO PREDMETA I POJMOVA

aba-platno 94
ajvar 38

amnestija razbojnika 119, 120

arhimandrit 74
arhiv 85
armalist 121, 129

badem 191

bakrorez 15

ban 109, 112

barbar 105

barbarstvo 147

barut 99

biber 230

bilje - ljekovito 26, 180
bilje 191

biskup 62, 164, 165, 209
biskup dakovacki 121
biskupija Mursija 158
biskupija zagrebacka 169
bivol 41

bogatstvo Srijema 191, 192
bogosluzje 55
bojadisaone 94

bojanje (§minkanje) 26
bolnica 131

botanicar 191

brahman 74

brdo 23

breskva 191

brkica (riba) 39

bro¢ 48

brodarstvo 95, 103, 235, 237, 239
buka 98

bukavac 34

buna Madara 115

Carina 125, 126, 235

carstvo zapadno 106

cesta — nasip 160, 161

cesta 21, 97, 172

ciglana 224

cijena 91, 92

crkva 181

crkva parohijska 229, 230, 233

cvijece 191

¢aplja 33, 193

¢ardaci — strazarnice 239
¢asnik 218, 219

elik 95

¢inovnik 128

¢udo 177, 179

dabar 31, 98

danak, porez 114

dervis 74

desetina 124, 126, 168
despot raski 247

divlja¢ 27, 100, 175, 180, 193
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dietlic 36

dnevnica 91

doseljenik 54

drhtulja 39

droplja 33

drozd 33

drveéa — vrste 24, 25

drvo 99

drzava Ilira 102-104

dud 25, 36, 191, 193, 200, 202

duhan 48, 98, 99, 133, 171, 186, 187,
241

dukat 100, 101

dvorac 20, 23, 49, 50, 125, 184, 185,
189

dvorac Eltz 201

dvorac Ilok 205

dvorac Valpovo 165

dvorska deputacija ilirska 130

diamija 236
deram 40

€piskop 69-71, 176
fazan 33

filatorij (predionica svile) 37, 202

franjevacki samostan 186, 189, 201,
203, 205, 206, 233, 244

franjevci 63, 89, 90, 156, 165, 168, 185

glagoljica 55, 145

glasnik — ptica 193

gljiva 26

gnojidba 45, 46

gnjurac 33

golub 33, 43

gostionica 22, 131

govedo 40

govor (jezik) 54-56

grad 49, 50, 145, 149
gradovi slobodni 121, 122
gradanski rat 171
gradanstva stjecanje 173
grah 46

grahorica 46

granica vojna 210

granice — uredenje 213, 216-219
granicar 120, 127, 133-135, 216-218
grasak 192

grcka crkva 152

grijanje 91

grlica 33

gros 100

groznica 22

gusarstvo 103

guska 33, 43

guster 36

harambasa 119, 120
heljda 46

hematit rudaca 243
hmel;j 48

hrast 26

hréak 33




husara stozer 238
husar 134, 135, 245

igla 99

iguman 74

Ilirska deputacija 11

ime 59

imena postanak 146

instrument 99

iseljavanje 53

Jdsusovci 50, 63, 90, 91, 119, 126, 173,
187, 188, 222

izbjegli Iliri 117

izgovor 145

izopcenje 71

izvori povijesni 85

izvori topli 170, 179, 182, 183
izvoz robe 97, 98

jabuka 25

janjicar 131

jarebica 33

jastreb 33

jazavac 32

jegulja 39

jezik Klementinaca 245, 246
jus tripartitum 129

kajsija 191

kaluder 72-76, 89, 90
kamenjarka 33

kanal plovni 23

kanal rimski 136

kapa 99

kapela Marije Mira 228, 230, 231
kapela Snjezne Gospe 231, 232
kaptol 165

karakter naroda 57, 58, 91, 211

karantena 41, 42, 132, 133, 216, 233,
234,237, 239, 241, 244

karta Homanova 235
kartograf 15

katolici 61, 62, 152

kava 99

kavijar 98

kazaliste 131, 234
kaznjavanje 71

kelj 46

kesten 25, 191

kip 182, 184

klija (ljepilo) 38

klima 22

kmet (rob) 53, 122-124, 126, 177
kmetstvo 92, 93

knez seoski 119

knjiga 99

kobac 33

kokos 43

kolac — nabijanje 120, 244
kolonija 210

kompanija 217-219, 246
koncert 131

konoplja 48

konzistorij 129, 173, 228
konj 43, 194

konji husarski 218
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konjogojstvo 43

kornjaca 39

kornjas 36

koza 43

koza 98, 99, 241

kozara 95

kraljevsko namjesnistvo 128
krizar (krajcar) 100
krséanstvo 61, 62, 109
krumpir 46

kruna sv. Stjepana 124
krvnik 120

krzno 94, 98

kuga 41, 96, 99, 131-133, 234, 237
kukac 36

kukuruz 45-47, 124, 192, 204, 241
kuluk (rabota) 49, 122-124
kuna 27, 31

kupaliste 206, 236

kupke 24, 93, 179, 182-184
kupus 46

labud 33

lan 48

lasica 36

lasta 36

latinica 145
latinski jezik 128
lazaret 131

le¢a 46

leptir 36

lije¢nik 133, 168
lijek 99

lijenost 58, 91-93

limes, nasip 106

lisica 27, 30, 193

liska 33

losos 38

lov 29, 30, 35, 125, 175, 180, 204
lovacka kué¢a 206

lubenica 191, 192, 221

luk 46

ljekarna 26, 168
ljekovita voda 24
ljestarka 33
ljetnikovac 182

lievaonica 95

Mmacka 131
magarac 43
magnat 121, 122
magnetska igla 20

manastir 72-76, 85, 90, 170, 190, 207,

208, 238
mane stanovnika 58
manufaktura 91-94, 97, 186
maslac 41
maslina divlja 191
mati¢ne knjige 52
med 98

medvjed 27-30, 36, 170, 175, 180,
193

miljokaz — natpis 158
mina 223
mineral 186, 188
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mineralna voda 182

mineralno stanje 44

mir u Karlovcima 116, 231

mirodije 99

mis 32

mitropolit 66, 67, 69, 71

mjeni¢no pravo 95

mlin na vjetar 95

mlinar 231

modvara 20, 22, 23, 36, 165, 167, 170
monah (dakon) 74

moruna 37, 38, 98, 164, 221

most 19

most kod Osijeka 160, 161

mravi 36 ’

mucenja 120
muhamedanci 195, 236
muhamedarstvo 112, 115
musliman 54, 61

Nadbiskupija Sirmium 237
namirnice 91

naseljavanje Slavonije 53, 54, 93, 122,
126, 175, 195, 202

nastava 90

natpis rimski 183

nesit 33

nosnja 59

novac 100, 235, 237-238

novac rimski 184

Obicaji stanovnika 58-60

obrazovanje 90

obrtnici 93

odgoj 92

odjeca granicara 134

odjeca Klementinaca 245
odvjetnik 128, 129

opatija 187, 188

oporuka 76

opsada Beca 115

oranje 45

orao 33-35, 193

oruzje granicara 134
oslobodenje Slavonije 116, 210, 211
osudenici 224

osvajanje tursko 113

ovca 42, 43, 194

ovcarstvo 42, 43, 98, 174, 221

Palaca 182, 184, 185
pamuk 96, 99, 191

pandur 49

papa 185

papir 99

pas ovcar 194

pastrmka 39

pasa 114, 244

patka 33, 43

patrijarh 67, 130, 244, 245
patrijarhijsko sjediste 227-229
pavlini 90, 173

pcela 36

péelarstvo 193

pecurke 26, 191

pepeljika 189
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perad 43

perad domaca 194
piaster (novac) 100
pijanstvo 58
pijavica 36

pir 46

pisac 90, 91
piskor 39

pivar 193

pivo 193

pjesnik 90

pjevac 90

platno 99, 181

plemi¢ 121, 122, 129

plemstvo 50, 51
plovidba 95

pljacka 211
pljackanje 131
poljoprivreda 48, 49

popis stanovnistva 52, 53
popovi (parosi) 71, 72, 74-76, 89

popravni dom 131
porez 126
porijeklo Ilira 102
posjed 50, 51, 125
poskok 36

postanska postaja 203, 208

potasa (pepeljika) 27
povjesnicar 109

povlastice (privilegije) 124, 125, 130

povrée 100
prava staleza 125

pravoslavci 61, 62, 64

predzide kric¢anstva 213, 236
prehrana stanovnistva 60
prepelica 33, 193
preslica94

prijelaz 20

primalja 131

priru¢nik 90

pristojba (Stolarina) 76
promet 225, 232, 234, 241
proso 46, 192
prosvjetiteljstvo 11
protestant 230

provala Turaka 113
provala barbara 106-109

psenica 46, 47, 98, 180, 207, 208,

221, 238, 241
ptice 33,193
puh 32
pukovnija 134, 135, 217-219
pura 44
pustara 40
puska 99

radinost 91, 92
rakija (3ljivovica) 25
rakija 49, 98, 221
rakovi 36, 39

razbojnik 75, 118-120, 131, 179

red sv. Stjepana 11
redarstvo 131
redovnice — samostan 205

reformirana vjera 152

regulament 90




religija 195, 197, 202
religija u granici 219, 225, 234
rezidencija pakracka 176
riba 37-39

ribnjak 182

ribolov 200, 204, 221, 237
rijetkosti 146, 147

rimske kupke 183

ris 32

riza 191

_ roda 34

rotkva 46

rublja (novac) 101

rudaca 44, 167, 188
rudnik 44, 95

Sabor 115, 117, 121
saborna (stolna) crkva 229, 230
sa¢ 48

sajam 96

selo 50, 52

seliste 123, 124, 126
seljaci 121-123

sinagoga 233

sinod (sabor) 66

sir 41

siro¢adski dom 131
sirovina 93

sjedinjeni (unijati) 62-64
sjekira 95

sjemeniste 72, 229
skakavci 36

skela (prijevoz) 170, 222

sladi¢ 98

slanutak 46

sloboda 93, 120, 121
smokva 191

sodomija 206

sokol 33

sol morska 99, 239
spomenici rimski 207, 237
spomenik 147

srebro 167

srna 27, 175, 180, 193
staklana 94, 189, 190
staklenik 176

staklo 98

stalezi 121, 122, 125
stanarina 91
stanovniStvo 51-54, 194, 195, 202
staracki dom 131
starina 146, 147
stjenica 36

stocarstvo 39, 40, 180

stoka 40, 97, 98, 100, 197, 204, 208,
221,241

stranac 93

strdanica 33

striljen 36

sudbenost 175

sudovi plemicki 129
sudstvo 126, 128, 129
suknar 94

svecenstvo 71, 72, 122
Sveto Pismo 55
sveuciliste 90, 173
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svila 98

svilac dudov 36, 37

svilana 186, 197

svilarstvo 93, 94, 174, 193, 200, 202
svilena buba 36, 37

svinja 27, 41, 42, 98, 99, 180, 194

Safran 48, 191

sajkas 136, 138

$aran 39, 230

Secer 99

§isarka 26, 98

skola 90

skriljac 189

sljive 25, 170, 174, 180, 182, 191
sljivovica 98, 171, 208
§ljuka 33

$paroga 191

Stakor 36

stipavac 36

stuka 39

Sturka 36

suma 20, 24, 26, 27

tartufi 26, 171
templari 63, 184, 185
tesar 93

tetrijeb 33

tijelo stanovnika 56
tiskar 15

tiskara 91

toplice 170
topografija 143, 146

topografija granice 220
trgovina 95-98, 177, 225, 232, 234,
241

trska 194

tvor 33, 36

tvorni¢ar 175

tvrdava Osijek 153, 155
tvrdava pakracka 177

Uboznica 131

ugljen 44, 189

uljudba stanovnistva 212
umjetnik 93

umjetnost 89, 91, 104
umobolnica 131
uniforma 218, 240
uprava 126, 128

utvrda 168, 169

utvrda Osijek 160
utvrda Petrovaradin 221-224, 226
uvoz robe 98-100

Vatrogastvo 131

vidra 32

vile 36

vino 25, 48, 99, 100, 192, 197, 204,
208, 221, 235

vinograd 20, 25, 48

vinova loza 192

vitez 185

vivak 33

vijera 61, 62

vjerske razlike 65, 66
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vlasnistvo 93

vlastelinstvo 96, 126, 129, 152-170,

197

vlastelinstvo Ilok 205-210, 220

voce uz cestu 172

voénjak 174, 221

vodenica 95, 182

vojarna 120, 135, 206, 207
vojno ustrojstvo 217-219
vojska 134, 135

vol 40, 98, 99, 194

vosak 98

vrsidba 46

vuk 27, 30, 193, 194, 203
vuna 43, 181, 194, 197, 241

Zacinsko bilje 191

zakup 51

zaraza 133

zdravstvo 133

zec 27, 35,175, 180, 193
zemljiste — plodnost 45

zemljoradnja 45, 46, 161, 237

zemljovid 15
zidar 93

zlatnik 100, 101
zmija 36

znanost 89, 91, 104
zob 46

zrikavac 36

Zaba 36

Zdral 33, 193

zeljezna roba 99
zeljezna ruda 20

zeljezo 44, 95, 241, 243
zenidba 60

Zir 26

Zitarice 46, 97, 98, 192, 197, 204

Zupan 128

zupanija 117, 118, 121, 122, 124, 127,

128, 149, 170, 197, 247
zupanijska zgrada 173
zupna crkva 230, 233
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